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Prolog

Ja i mdj przyjaciel potkrasnolud

Tiwierdzicie, Ze potkrasnoludy nie istniejq?

Otéz mdj przyjaciel z Uniwersytetu Nauk Magicznych, a zarazem najlepszy Rompan od KieliszRa,
Otto der Szwart, jest wlasnie potkrasnoludem. To niemoZliwe! — mozecie wykrzykngé. — Styszelismy o
pétorkach, thuklismy sig z pottrollami w sqsiedniej Rarczmie, widywalismy pételfy, ale pétkrasnoludy? ARurat!

Oczywiscie, wielu twierdzi takze, Ze wsrod Rrasnoludow nie ma Robiet. Kto je niby widziat? A same Rras-
noludy rozmnazajq si¢ jakoby w sposéb bardzo tajemny i pojawiajq na Swiecie od razu z brodq i toporem w
reku.

Tej akurat pogtoski roztropnie nie chcq dementowac same Rrasnoludy, w obawie, Ze tfumy chetnych ruszq
po ich niewiasty, Ktdre po prostu poraZajq oszatamiajgcym pigRnem i wielkg roztropnoscig. Tak to w RaZdym
razie  wytuszczyf nam  profesor Swingdar der Kirchechast, wykfadajacy magie  rzemiost.

Wszyscy chrzqkali z niedowierzaniem, ale gfosno nikt tego nie skomentowat, poniewaz profesor miaf
zong KrasnoludRe oraz trzech synow. Jego Zony nikt nigdy nie widziat, gdyz Zyta w domu potozonym
gdzies w beskidzRich wqwozach. Za to sity piesci méodych Kirchechastéw nie doswiadczyli wyftgcznie
niemrawcy i superpacyfisci.

— Rozumiesz, Ola — objasniat mi Otto podczas wspdlnej degustacji nowego RoRtajlu — Robieta
powinna siedzie¢ w domu, chowal dzieci i wspieral we wszystkim meza. 1o dlatego mamy takie mocne
rodziny i silne zwiqzki familijne, nie to co...

Nie dokoticzyt, zakaszlaf i wyplut na talerz cos podejrzanego.

— (o to???

— Marynowana mysz.

— Zeco?!

— Chciates przeciez cos niezwyczajnego. Koktajl nazywa sig ,Pikantny Ogonek!.

Sposobem zarobkowania, Rtory zasilat nasze portfele po roztrwonieniu mizernego stypendium, byf
nielegalny handel wyrobami spirytusowymi. Otto odziedziczyf po przodRach Krasnoludach umiejetnos¢
przygotowywania wspaniatego bimbru, a ja, studentka — teoretyk magii, opracowywatam receptury na
Roktajle. Degustacje na ogéf przeprowadzalismy wspolnie albo w gronie takich samych lubigcych ryzyRo
eksperymentatoréw.

— 0 jest oRropne Switistwo!

— Ale mysz dodaje napojowi pikantnego zapachu — obrazitam sig, Ze mdj przepis nie zostat
nalezycie doceniony.

— No dobra, ale wyciggaj jq chociaZ przed sprzedaZq, bo jeszcze bedziemy musieli ptacic kary za
szkody moralne.

— Nasze Robiety sq przepigkne — ciggngt Otto z rozmarzeniem. —Jedyny minus, Ze ich jest
niewiele. Dlatego 11 nas Zeniq sig tylko ci wysoko postawient.

Z jego opowiesci wynikafo, Ze w standardowej Rrasno- (udzRiej rodzinie zwykle rodzito si¢ czworo
tub pigcioro dzieci, wsréd Ridrych, jesli rodzina miata szczescie, byty dwie dziewczynki. Tak,
zadecydowata sama natura — wczesniej Smiertelnosé w Ropalniach byfa bardzo wysoka.

Zresztq wydawato mi sig, Ze i bez tego meska czes¢ RrasnoludzRiej rasy ma tendencje znizkowe —
wigkszo$¢ Rrasnoludéw jest bardzo zadziorna i pospolite bijatyki zabieraty wigcej istnieti, niz wypadki w
podziemnych sztolniach!

Na przykfad, pewnego razu Otto nie pojawit sig na wykfadach wspolnych dla naszych fakultetow.
Pierwszego dnia sqdzifam, Ze sig po prostu przezigbit, ale drugiego juz ogarngt mnie niepokdj i posztam



po zajeciach do jego akademika. Zastatam go lezqcego na £0ZRu z bolesciwym wyrazem oblicza, na
Rtorym nawet przez gestq brode przeswitywaty sitice.

PrzytoZywszy mu okfad na owe znamiona bitewne i wydawszy z siebie odpowiedniq porcje ochow i
achow, czekatam na wyjasnienia. Otto wiedziaf, Ze o cudzych sekretach milcze jak grob, poZalif sig wigc,
Ze oberwaf podczas Swigta Obfitosci, obchodzonego zwyczajowo w Roricu listopada przez KrasnoludzRg
wspolnote. Ot6Z podczas tradycyjnego Ronkursu pigRnosci aktywnie zainteresowaf sig niejakgq Writte, nie
wiedzqc, Ze ma ona narzeczonego ,zazdrosnika z cieZRgq rekq’. I teraz Otto cierpiat zardwno z powodu
niespetnionej mifosci, jak i jej sSRutRgw.

— Sek w tym, Ze hormony ci szalejq. Wypijesz nale- weczke i przejdzie.

— Nie rozumiesz, Ola! Ona jest przesliczna! Nawet Ptrotika by sig jej nie opart.

Ptrotika styngt na catym uniwerku z tego, Ze interesowaf sig nie dziewczynami, a wylqcznie
Jpreystojnymi i dzielnymi trollami’, cierpigc permanentnie z powodu nieszczesliwych mifosci.

Moja bogata wyobraznia od razu podsungta mi obraz szafowej blondynki, wraz z jej delikatnymi
erotycznymi wypukfosciami i nogami po samq szyje. Z jakiegos powodu w jednej rece dzierzyta topor,
drugq zas trzymata Ottona za brode.

— Nie stuchasz mnie! — oburzyft sig Otto. — Zobacz sama!!!

Wyciggngt spod poduszki jakis dtugi wymietolony zwdj. Po pewnym czasie rozszyfrowatam
nagtéwek; ,Portrety miss tegorocznego Ronkursu pieknosci Swigta Obfitosci’. Na samej gorze zwoju
widniaf RonterfeRt Writte. Racje miatam tylko w tym, Ze byta blondynkg.

Miata maletikie oczRa i obfite blond bokobrody woRgt szerokiej twarzy, petne policzki i maletikie
usta, oraz wieche’ jasnych wtosow z mndstwem warkoczyRow. A figura! Jakie tam 90—60—90! W
najlepszym razie miata w obwodach 150—120—150, a i to naciggane. I nalezy przy tym pamietal, Ze
zwyczajny Rrasnolud sigga cztowieRowi do ramienia. W masywnych rqczkach dzierzyta owa pigRnos¢ nie
toporek, a zwyRfy watek,

— (o to? — spytatam oszofomiona.

— Whritte, esencja KrasnoludzRiej pigRnosci.
— A gdzie ta esencja ma figure, co?

— Niczego nie pojmujesz. Kobieta powinna byé Smiata, dobrze zbudowana, madra i silna. ®o to, by
wydawaé na Swiat zdrowe dzieci, w razie potrzeby pomdc mezowi w Ruzni i nie bac sig Zycia w gorach.

Z wielkg uwagq ogladatam portrety wszystRich mis- sek, Roznity sig one tylko obfitosciq i Rolorem
baczkow oraz objetosciq ciaf. Dotarto do mnie, skgd wzieta poczqteR, pogtoska o braku Robiet u
Rrasnoludéw — niezwykle tatwo pomylic takg z chtopakiem.

— A dlaczego one trzymajq watki, patelnie i inne naczynia?

— Bo Kobieta powinna by¢ przede wszystkim dobrg gospodyniq, dopiero potem jest miejsce na catq
reszte! — zezfoscit sig Otto. — Widze, Ze nie jestes w stanie tego ogarngl tym swoim [udzRim
rozumRiem! A moja mama to zrozumiata, chociaZ jest cztowieRiem. Wiesz, Rim jest moja mama? Jest
wspaniatq Robietq! Zaraz ci opowiem...

Ottorn der Szwart, ojciec Ottona, pojechat Riedys w interesach do pewnego duzego miasta na pétnocy
Rraju. Z powodu bliskosci elfich miasteczek nie byfo tam Zadnej wspolnoty Rrasnoludéw i dlatego tez
szanse rozwoju intereséw na tym terenie mogty byé po prostu Rolosalne. Po dobiciu wszelKich targéw i
postawiwszy Rropke nad i w sprawach biznesowych, gospodarze zaprosili Ottorna do cyrku osobliwosci,
Rtory aRurat stacjonowaf w miescie. Podczas przedstawienia Klauni zaczeli Rpic z Rrasnoludéw.



(,Jak rozmnazajq si¢ Rrasnoludy? — Przez beczkowanie. Wypif beczke prwa — i juz jest ich dwdch").

Rozsierdzony do biafosci Ottorn przedart sig do Rierownika cyrku. Facet, widzqc prawdziwego, Zywego Kras-
noluda, porzqdnie si¢ przestraszyt i zwalif catq wing na witascicielke, niejakg Waling. Ottorn wszedt do jej poRoju i
zamart. Za stofem siedziata bardzo duza Robieta, bedgca jednoczesnie posiadaczRg bujnej brody. Powoli wyszta na
SrodeR poRoju i podniosta stuRilogramowego Rrasnoluda za Rofnierz, jak piorko.

— (Czego pan tu sobie Zyczy? — rozbrzmiaf jej gtos.

Ottorn zachrypiaf z zachwytu. Gdy znowu poczut
pod stopami podfoge, utkngf nosem w obfitych piersiach nieznajomej, westchngf i osungf sig na Rolana. — Reka,
serce 1 biznes...

Nieznajoma nie zrozumiata.

Ottorn odwrdcif wzrok od uwodzicielskiej postaci, zastanowif sig i rzekf:

— O cudne, niedoscigte marzenie mojego Zycia! Pozwdl sobie ofiarowaé do catkowitego rozporzqdzania mojq
reRe, serce i biznes: dwa sklepiki z bronig magiczng i trzy RuZnie! Obiecuje Rochal cig po Rres moich dni i usuwac
Razdy pytek spod stép twoich, tylko prosze, zostari mojg Zong.

Walina oczywiscie odméwita.

Scharakteryzowawszy — Ottorna  dos¢  dobitnie  (,psy-  chol’)  wyrzucita go za  drzwi

Ottorn jednak nie poddat sie. W Rarczmie poddusit troche pewnego mfodzietica, Rtory leRRomysinie

wypowiadat sig o jego cudnym marzeniu jako o ,babochiopie z brodg', a potem rozpoczat oblezenie Waliny.
Jako Rrasnolud inteligentny, nabyf poradnik ,Jak, zdobyé ludzkq dziewczyne. 50 Rrokow'. Obliczywszy
Roszty od Rroku pierwszego (,ofiaruj jej bukiet r62") do piecdziesigtego (,podaruj jej Rolie wykonang przez
Rrasnoludy, na poduszce z elfickich 162") Ottorn podniést ceny w najbardziej dochodowym ze swoich
sklepow i poszedt do Waliny.

Bukiet 162 wylgdowat za oknem. W $lad za nim poleciaf Rrasnolud.

Zwdj z hymnami Ru czci nieziemskiej pigknosci zostaf podarty w drobny mag,

Wynajeci do Spiewania mifosnych piesni minstrele wzieli prysznic z pomyj z Walininego balkonu.

Zaproszenie na romantyczng przejazdzke {6dkg zostato pogardliwie odrzucone.

Ottorn nie poddawat sig.

Cztonkowie rodziny desperata znaczqco pukali sie w czoto. Matka Ottorna stata tragiczne w tonie
listy dopdty, dopdki on nie wystaf jej portretu swojej wybranki. Po tym wydarzeniu przybyfo wsparcie.

W miescie szalafy plotki. Zwarty oddziaf Rrasnoludow byt atakowany przez powabne RusicielRi, Rtdre
zresztq mniczego nie wskoraty. Bo czyZ moglty rownal sig z powabng stupigédziesiecioRilowq brodatq
Waling, ktéra w dodatRu potrafi by¢ taka twarda?

Do Waliny zaczety ciggngé tabuny interesantéw z nadziejq otrzymania przepisu na napdj mitosny. Na
Razde przedstawienie w cyrRu bilety byty wyprzedane ze sporym wyprzedzeniem.

Partnerzy biznesowi podarowali Ottornowi ,Podbdj elficy. Cenne porady', ,Mtotem po glowie czyli troll
— zwycigzca" i, nie wiadomo dlaczego, ,Rozmnazanie widm. Podrecznik 111 roku Uniwersytetu Nauk,
Magicznych'.

Walina poddata si¢ na czterdziestym Rroku (,przedstaw jej walory wspdlnego Zycia"). Ottorn napisaf
catq liste takich Rorzysci. Owo wyznanie uczul przestat przez swoich trzech Ruzynow, Rtorzy otrzymali
srogi nakaz dopilnowania, by lista zostata przez Wahng dokfadnie przeczytana.

Walina zaprosita wowczas Ottorna, aby omowié ,warianty wspotpracy'.

— A rezultat wspétpracy siedzi tutaj — dumnie podsumowaf Otto. — Mam jeszcze brata i trzy
siostry, nasz interes Rwitnie, a matZetistwo moich rodzicow jest bardzo udane. A ty mi o figurze gadasz!

A wy twierdzicie, ze potkrasnoludy nie istniejq...



RoR,  pierwszy



Poczatek dorostego zycia

Dorosle samodzielne zycie nie rozpoczeto sie lekko.

Cichutko skradatam sie po domu, piastujgc w objeciach ogromniasta walize. Wiadowalam do niej tylko
najjniezbedniejsze rzeczy, a i tak nie moglam jej podnies¢, batam sie jednak wlec po podlodze — zgrzytanie
walizki po parkiecie na pewno zbudziloby calg moja rodzine. W salonie postawitam oporny bagaz na podtodze,
podesziam do stolu i wyciagnelam z kieszeni list pozegnalny.

— Widze, ze mimo wszystko zdecydowatas sie uciec? — dobiegt gtos z kata.

Wzdrygnetam sie.

— Mama? A co tu robisz? My$lalam, ze §pisz!

— Spig. Tu, na fotelu.

— A jak sie domyslias, ze...

— Corcia, urodzitam cie i wychowatam. Zapomniatas?

— To nie jeste$ przeciwna?

— Jestem. Ale co moge zrobic¢?

— Mamus, nie chce gnuénie¢ w tej dziurze! Chce zdoby¢ wyzsze wyksztalcenie, zosta¢ wielkim magiem.

— Wyksztalcenie zdobylas w Liceum Magii. Po co ci wiecej? Przeciez do prowadzenia wtasnej praktyki to
zupelnie wystarczy. A pézniej wyjdziesz za maz...

— Nie chce wychodzi¢ za maz! Nie chce! Nie chce przezy¢ calego zycia tak, jak ty.

— Czylijak? W otoczeniu kochajacej rodziny? Uwazasz, ze to takie zle?

— Wilasnie tak! Niczego nie widujesz, nigdzie nie bywasz, co moze by¢ gorszego?

— Zle cie wychowaliémy. Nie trzeba bylo pozwoli¢ ci na czytanie tych wszystkich ksigzek przygodowych.

Zamilkly$my, przypomniawszy sobie, ze odkad ukonczylam Liceum Magii, maglowaly$my ten temat juz
nie raz i nie dwa, i nawet nie dziesie¢ razy.

— Nie mamy pieniedzy na twoja nauke — przypomniata mama.

— DPostaram sie o stypendium i za moja nauke zaplaci krolestwo. A tak w ogole, to jestem czlowiekiem
samodzielnym i samowystarczalnym.

Mama milczata. Polozytam list na stole, hardo ztapatam raczke walizki i mocno pociggnetam.

Walizka niespodziewanie lekko pojechata po nawo- skowanej podiodze, wpadta pod méj tytek i razem ze
mna runela przez drzwi.

— Przynajmniej, nim zdasz na ten caly uniwersytet, sprébuj sie nie zabi¢, ty samodzielny czlowieku —
powiedziata mama.

— Nie zabije sie — obiecalam. — Do zobaczenia, mamo.

— Jesli noga ci sie powinie, to pamietaj, ostrzegaltam — odpowiedziata. — I wré¢.

— Wroce, ale wtedy, kiedy osiggne to, co chce!

Mama pokiwata glowa. Jako$ nie wierzyla w moja
zawrotng kariere na polu magii. Oczywiscie, najbardziej zyczylaby sobie, zeby kazda z jej pieciu cérek byla
zawsze w zasiegu reki, potem wyszla za maz i zyla, jak wszyscy w tym zapyzialym miasteczku.

Wytaszczytam walize na ganek. Ciezkie drzwi trzepnely mnie po grzbiecie, wyrzucajac na droge. I w ten oto
»tryumfalny" sposéb porzucitam dom rodzinny.

Podniostam sie z kolan, spojrzalam na brudng sukienke i westchnelam. Po przybyciu na miejsce
zamierzalam si¢ oczywiscie przebrad, jednak perspektywa pokonania calej drogi w brudnej kiecce nie napawata

mnie radoscig. Doroste zycie zaczynalo sie parszywie.



Dowloktam walizke do poczty, gdzie juz stat dylizans. Zajelam swoje miejsce i wyciagnetam z kieszeni zmie-
te ulotki reklamowe, ktore wzielam jeszcze w liceum. Najblizszy Uniwersytet Magii znajdowal sie w
Czystiakowie. Pograzylam sie w studiowaniu prospektu, chcac wybraé dla siebie najlepszy kierunek.

Nie wiedziatam, na co sie zdecydowa¢. Nie chcialam przezy¢ calego swojego zycia w malutkim miasteczku,
trwonigc umiejetnosci przy wyrabianiu okladéw na zapalenie korzonkéw, masci przeciw hemoroidom i sprze-
dazy lubczyku klientom ,z wlasnymi naczyniami". Nie chcialam do korica zycia pozosta¢ dzieckiem w oczach
moich rodzicéw i stuzy¢ wcale nie najlepszym przykladem moim czterem siostrom. Nie zamierzalam wyjs¢ za
maz za jakiego$ pospolitego faceta, ktéry nigdy nie zrozumie moich pragnieri, marzen i dazen. A poza tym,
miatam w reku dyplom ukoriczenia Liceum Magii, w dodatku z nieztymi ocenami. Bez dyplomu zas wstapienie
na wyzsza uczelnie byloby niemozliwe.

Zamierzalam stac sie stynna i jesli nie bogata, to chociaz dobrze sytuowang dama, ktéra sama kieruje swoim
zyciem. Chciatam, zeby sie mng zachwycano i zeby nikt juz nie kpil z tego, jak jestem ubrana i z tego, ze nie
mam chlopaka. ,Czekamy na mlode talenty! Wstepujcie w nasze szeregi! Zdobedziecie dobrze optacany zawdd,
z perspektywami na przyszioéé!" — wolaly slogany na ulotkach. Schowatam je. Przyjade do miasta, a tam na

pewno sie zorientuje, co nalezy zrobic!

Czystiakowo przywitalo mnie gwarem, szerokimi ulicami, mnogoscia przeréznych sklepé6w i sklepikéw oraz
tlumami mlodziezy — okres rekrutacji na wyzsze uczelnie trwat w catej pelni. Przebralam sie¢ w swéj najlepszy
kostium i prosto z dylizansu wylagdowatam przed wejsciem Uniwersytetu Nauk Magicznych. Przyciskajac do
siebie walize, jako jedyna rzecz laczaca mnie z tym, co znatam i dajaca mi poczucie bezpieczenstwa, zaczetam
sie rozgladad. Nie miatam zielonego pojecia, dokad is¢ i co robi¢ dalej.

— Przepraszam! — zawolalam do przechodzacego obok chlopaka. — Czy moégltby$ mi poméc? Przyjecha-

fam, Zeby zapisac sie na uniwersytet...

Student zmierzy! mnie wzrokiem i pogardliwie skrzywit wargi.

— I znowujakas prowincjuszka przyjechata. Dziewczyno, takich ciuchéw nikt juz od roku nie nosi!

Zmieszalam sig, a on ciagnat:

— Jaka dtuga spédnica! Co, wstydzisz sie nogi pokaza¢? Zakiet nie podkresla biustu! A wlosy! Co to za
okropny peczek na glowie!

Przelknetam tzy naptywajgce mi do gardta.

— Nie przyjechalam na wybory miss, tylko sie uczy¢!

— Mam nadzieje, ze nie na Wydzial Jasnowidzéw? Nie masz tam najmniejszych szans! Komisja rekrutacyj-
na siedzi w budynku gléwnym, to tam — machnat reka i poszedt.

Pogtadzitam dla dodania sobie otuchy szorstki bok mojej walizy i posztam we wskazanym kierunku.

Nie wybieralam si¢ na Wydzial Sedziéw i Jasnowidzéw! Miejsce w sagdowym systemie mogtabym zaja¢
tylko niskie — moi rodzice nie byli zamozni, ani tym bardziej nie nalezeli do arystokracji. Mialabym tylko

przektadac papierki i ustugiwac takim typom, jak ten snobek? A daru prekognicji nie posiadatam.

Zatrzymalam sie przy tablicach, reklamujgcych rozmaite kierunki studiéw. Najbogatsza z nich — jaskrawe
obrazki, pozlacane litery — byla oczywiscie ta Wydzialu Sedziéw i Jasnowidzéw. Staly przy niej dwie
dziewczyny w obtednych sukienkach — do tej pory widziatam takie tylko na okladce magazynu , Dworskie
Zycie Krélestwa". Stoisko Rzemiost Magicznych minetam bez namystu, choé i ono przyciagato uwage kolorami,
gustownymi literami i kwiatami, tak podobnymi do prawdziwych, ze trudno bylo zgadnaé, ze sa wykute z
kamienia. Ten kierunek obieraly najczesciej krasnoludy, rzadko elfy i ludzie. Perspektywa spedzenia pieciu lat
najpierw w pracowni uniwersyteckiej, a potem calego zycia w swojej wlasnej, nie bardzo mnie zachwycata.
Wydzial Magii Teoretycznej i Przeksztalcert Magicznej Energii... Nie, tu tez nie chce i$¢. Magowie-teoretycy
— wysuszeni staruszkowie, przesiadujacy w bibliotekach. A co to jest przeksztalcenie magicznej energii? Aha,
»ukierunkowanie energii do prawidtowego lozyska". O ile pamietam, to gléwnie magia wykreslna. Koszmar! W

liceum mieli$my podstawy magii wykreélnej. W tej dziedzinie wloklam sie na szarym koncu — wykreslenie



réwnej linii w pentagramie (i to jeszcze pod dokladnym katem do poprzedniej!) do dzi$ jest dla mnie
awykonalne.

Fakultet Magii Praktycznej. Trzy specjalizacje: nekromancja — brrr!, magia bojowa i magia praktyczna.
Magowie wojownicy! Brzmi zachecajaco! Najbardziej optacalna z magicznych profesji. Magowie bojowi sluza w
armii Jego Wysokosci, uczestnicza w bitwach, chronia spokéj obywateli. Wszyscy chcieliby zosta¢ bojowymi
magami. Przyjrzalam sie spisowi egzaminéw. No tak, rozmarzylam sie niepotrzebnie, egzaminu
sprawnosciowego nie zdalabym nigdy w zyciu. Jestem leniwa i nie wysportowana. Szkoda, szkoda... Magowie-
praktycy. Zajmuja sie unicestwianiem wszelkiej masci upioréw i widm, pojawiajacych sie w pewnych okresach
niczym grzyby po deszczu, we wszelkich wioskach i zakatkach krélestwa. Mozna niezle zarobié i jeszcze
podrézowad! Jedli tylko nie wysla mnie w poblize Gér Zmierzchowych, z ktérych upiory ciggna do ludzi jak
muchy do miodu. Chociaz nie, nie wysla. Jest tam miejscowy uniwerek, a to oznacza, ze maja dosy¢ swoich
magow. Trzeba si¢ zastanowi¢. Nie musze zdawac egzaminu sprawnosciowego, cudownie! A inne jako$ zdam!

Wydziat Uzdrowicielstwa. Mozna wzigé pod rozwage. 1 zarobi¢ mozna, i szacunek zdoby¢. Godne
zastanowienia.

Wesztam do srodka i skierowatam sie do sali, na ktérej drzwiach dyndata karteczka z inskrypcja , Wydziat
Uzdrowicielstwa".

— Dzierr dobry! — zawolatam do starszawej uzdrowicielki, drzemigcej za stotem.

— Wybrala$ nasz wydzial, skarberiku? — zapytata.

Kiwnetam twierdzaco glowa.

— Troche sie spdznitas. Przyjdz w przyszlym roku. Przyjmujemy kandydatéw na uzdrowicieli z koricem
wiosny, zeby popracowali do jesieni w Domu Uzdrowieni i upewnili sie, czy sa gotowi pomagaé cierpigcym.
Jesli cheesz, to zostaw zgloszenie, zawiadomie cie o naborze w przyszlym roku.

No, ciekawostka! I co mam niby robi¢ przez caty rok? Bo przeciez nie wréce do domu z niczym!

Podziekowatam uzdrowicielce i posztam szukaé szczescia na Wydziale Magii Praktycznej.

Pod drzwiami audytorium, w ktérym siedziata komisja rekrutacyjna, klebili sie abiturienci. Strapiony mtody
czlowiek w szacie z emblematem uniwersytetu od czasu do czasu wykrzykiwat:

— Po kolei, prosze ustawi¢ sie w kolejce! Nowo przybyli, zapisujemy sie. Zapisujemy sie u mnie!

Jako$ udato mi sie przepchaé¢ do dysponenta i przedstawilam sie. Zapisal moje dane i wreczyl do przestu-
diowania cienkga kartke z niewyraznie wydrukowanym tekstem.

»W zwiazku ze zbyt duza liczba chetnych, pragnacych wstapi¢ na Wydzial Magii Praktycznej, administracja
Uniwersytetu wprowadza nastepujace dodatkowe kryteria naboru...". Dodatkowe warunki zlaly sie przed mo-
imi oczami w jedna czarng plame, pozwalajac mi jednak dostrzec jedna linijke: ,zaliczenie egzaminow
sprawnos$ciowych na jakakolwiek specjalizacje wedlug podwyzszonych norm". Podwyzszonych! A ja w liceum
z trudem zdalam z wuefu wedlug norm minimalnych, stworzonych dla stabeuszy! Drzwi do stawy przysztej
orlicy — specjalistki od zwalczania sil nieczystych zatrzasnely sie przed moim nosem z wielkim hukiem.

Co robi¢? Wraca¢ do domu na tarczy? Zostato tylko jedno wyijscie.

Niczym skazaniec powloklam sie¢ do sali, na drzwiach ktérej widniato: ,Wydzial Magii Teoretycznej".
Postatam przed nimi. W koncu bycie bibliotekarzem, nauczycielem albo i specjalistag od magii wykreslnej jest
lepsze niz wyraz twarzy mojej mamy, ktéry miatabym okazje ujrzeé, gdybym wrécita do domu z podkulonym
ogonem.

Drzwi byly uchylone, wigec mogtam dostrzec jak dziewczyna z komisji rekrutacyjnej kokietowata sympa-
tycznego czarnowlosego chlopaka. Stalam w drzwiach, lecz rozflirtowana para nie zwracala na mnie
najmniejszej uwagi. Dluga grzywka chtopaka caty czas spadala mu na oczy, wiec bezustannie potrzasat gtows, a
jego towarzyszka zanosila sie perlistym $miechem. Czarna koszula mlodziana byla rozpieta na piersiach, a
waskie czarne spodnie podkreslaty, ze ma oblednie zgrabne nogi.

»Tani macho!" — pomyslatam. Nigdy, nigdy zaden tego typu facet tak sie do mnie nie uémiechat i nigdy nie
miatam okazji $mia¢ sie tak, jak ta dziewczyna — dZwiecznie, wyzywajgco. Rozzloscilam sie na méj gorzki los i
powiedziatam glosno:

— Hej, stuchajcie, potrzebujecie abiturientéw?

— A pani chce zosta¢ teoretykiem? — zapytala dziewczyna. — A zresztg, przeciez to widac!



Zasmiata sie, ale chlopak jej nie zawtérowal. Uwaznie mi sie przygladal, unoszac przy tym jedna brew.
Uchwycilam spojrzenie nieoczekiwanie biekitnych oczu i spochmurniatam, starajac sie wlozy¢é w swoja
wzrokowq odpowiedz calg pogarde dla tego rodzaju przystojniaczkéw. Chtopak wzruszyt ramionami.

— Tak, chce — powiedzialtam wyzywajgco. Nie miatam nic do stracenia. Jesli i na ten wydzial mnie nie
przyjma, pozostanie mi tylko samobéjstwo, najlepiej przez utopienie. — A pani czym sie tu zajmuje?

— Komisja rekrutacyjna jest na obiedzie — skrzywila wargi dziewczyna. — Jestem tylko sekretarka.

— Jesli jest pani sekretarka, to prosze ich zawotaé! — powiedziatam, z lomotem stawiajac walize na podto-
dze. — Widze, ze nie jest pani zbytnio zapracowana.

— Wredna malpa! — rzucila dziewczyna, mijajac mnie.

— Wypacykowana lalunia — nie pozostatam jej dtuzna.

Wyszla, a ja najbardziej ze wszystkiego zapragnetam usigéé na posadzce, przytuli¢ sie do walizki i gtosno za-
ptakaé. Nikt nie czekal na mnie w tym wielkim miescie i nikomu nie bytam potrzebna. Ale w domu na mnie cze-
kano. I to jak jeszcze! Mysl ta troche mnie pokrzepita, wyprostowatam wiec zgarbione plecy. Mlody cztowiek
siedzial na jednym z zepchnietych w kat stotéw i usmiechat sie.

— No, widze, ze chcesz co$ powiedzie¢, nie krepuj sie — odezwalam sie.

— Przypominasz mi mokre kocigtko — odpart.

Rzeczywiscie bylo mi goraco w kostiumie, a szarpanina z ciezka walizg nie ulatwiala wymiany cieplnej.
Bylam okropnie spocona, ale tudzilam sie, ze nie bedzie to az tak zauwazalne. Nerwowo przetknetam $line.

— Mam nadzieje — powiedzialam, starajac sie powstrzymacé drzenie glosu — Ze nie jeste$ jednym z tych
sadystow, ktérzy topiag mate kotki?

— Nie, nie topie ich — uspokoil mnie. —Ja je wskrzeszam. Jestem nekromanta.

Wzdrygnelam sie. Préba zazartowania nie wypalita, wiec milczatam, bojac sie znowu co$ palnaé.

— No co tam? — zabrzmiat za moimi plecami srogi glos. — Dlaczego stoimy? Prosze usia$¢ za stotem,
skoro pani juz przyszla.

Odwrécitam sie. W drzwiach stal wykltadowca. Wtasnie tak sobie wyobrazalam maga opiekuna — srogiego i
powaznego.

— Jestem profesor Bef — przedstawil sie, siadajac. — Irronto, a pan co tu robi? Zdecydowal sie¢ pan
przekwalifikowac na teoretyka?

— Nie — u$miechnal sie¢ chlopak. — Zna pan moje powolanie. Czekam po prostu — kiwnat glowa w moja
strone. — Trzeba bedzie ja zaprowadzic.

Zacisnelam usta. Obejdzie sie bez jego pomocy. Ale Bef skinal glowa:

— Dobrze, zapisujemy wiec! — popatrzyt w moje papiery i powiedziat:

— Ale pani chciala wstapi¢ na Wydzial Magii Praktycznej, zgadza sie?

Kiwnelam potakujaco.

— To dlaczego zmienila pani zdanie?

Wydawalo mi sie, ze Bef widzi wszystko na wylot, odpowiedzialam wiec uczciwie:

— Nie zdam testu sprawnosciowego.

Irronto roze$miat sie.

— A dlaczego zdecydowala sie pani przyjs¢ do nas?

— Chce studiowad, po prostu.

— Wie pani, bycie teoretykiem to nie taka zta sprawa. Gdyby nie bylo teoretykéw, nie bytoby zaklec.
Gdyby nie bylo specjalistow magii wykreslnej, to praktycy nie mogliby korzysta¢ z gotowych opracowar, nie
bytoby tylu efektywnych wywotywan demonéw i poskramiania widm.

Przytaknetam niemrawo. Wszyscy znaja nazwiska wielkich magéw-praktykéw, walczacych z sitami nie-
czystymi lub tez z sasiednimi paristwami. Lecz autoréw zakleé, ktérymi sie postugujg nawet najbardziej znani z
nich, wymieni¢ nie potrafitam.

Bef oczywiécie zrozumial, Ze nie udato mu si¢ przekona¢ mnie do pluséw Magii Teoretycznej.

— Jest pewien zaw6d dobrze platny i rzadki w Magii Teoretycznej — powiedzial Bef w zamy$leniu — lecz
pani ten wariant sie raczej nie spodoba.

— A to dlaczego? — oburzylam si¢, uwaznie nadstawiajac uszu. Okreslenie ,dobrze platny" w znacznym

stopniu zwiekszyto moja che¢ studiowania na kierunku Magii Teoretycznej.



— Ta dobrze platna, budzaca podziw innych profesja — powiedziat Bef — to Mistrz Artefaktéw! Nalezy
zna¢ sie na magii wykreslnej i umie¢ pracowac rekoma...

Cata wysunetam sie do przodu. Zdoby¢ dobrze platny zawéd! Prestizowy! Rzadki! Wréci¢ do domu na
biatym koniu! Ale nie umiem jezdzi¢ wierzchem... To nic, naucze sie.

— Chce zostac teoretykiem! — oswiadczytam stanowczo.

— Zgoda — odrzek! Bef, wcale nie zaskoczony. — Stypendium wynosi jednego zlocisza. Napisze skierowa-
nie i przydzielg pani miejsce w akademiku.

— A co z egzaminami wstepnymi?

— W tym roku przyjmujemy bez wstepnych — westchnat Bef. — Cierpimy na niedobér.

— Az jakiego powodu?

— Poniewaz studia na naszym kierunku wymagaja duzego wysitku, nie jest lekko. A wszyscy chca
osiggnac sukces matym naktadem pracy, nikt nie chce sie przemeczac.

Wstalam z mysla, ze skoro juz postanowitam by¢é dorosta i niezalezna, to musze w tym postanowieniu wy-
trwac.

— A czy mozna jako$ tu dorobi¢ sobie przez lato? — zapytatam niesmiato.

— Obawiam sig, ze wakat sprzataczki pani nie zainteresuje.

— Zainteresuje — szepnelam, juz wyobrazajac sobie te wszystkie kpiny ze strony innych mieszkaficéw
mojego akademika. — Po prostu boje sig, ze nie starczy moich oszczednosci na cale lato, a chcialabym
utrzymywac sie sama.

No i bez pracy nie bede mogla pozwoli¢ sobie na nowa fryzure i garderobe, zeby cho¢ troche upodobni¢ sie
do tych napotkanych wczesniej studentek. A zreszta, co za réznica? I tak te wszystkie laseczki beda sie ze mnie
$miaé, jesli nie z powodu ciuchéw, to ze sposobu zarabiania!

Lzy w konicu wydarty sie na wolnoé¢. Bylo mi siebie bardzo, bardzo zal. Bef obserwowat mnie w milczeniu,
podczas gdy staralam sie powsciagnac¢ swoje emocje.

— Wie pani co — powiedzial na koniec — prosze p6jé¢ do biblioteki. Tam zawsze kogo$ potrzebuja. Tym
bardziej, ze tak dobrze ukoniczyla pani liceum i posiada juz pani pewien zas6b wiedzy.

Skinetam glowa, tykajac 1zy i wzietam skierowanie do kierownika domu akademickiego. Irronto bez wysitku
chwycit moja walizke i wyszedl na korytarz, pogwizdujac jakas wesola melodie. Bardzo wstydzitam sie swoich
tez, predko wytartam twarz chustka i sprobowatam sie usmiechna¢.

— Toniedaleko — zwrécil sie do mnie. — Mam na imie Irga, a nazwisko juz styszatas.

Zamys$lilam sie. Moi rodzice, owiewani jeszcze romantyzmem mlodosci oraz trawieni ogniem pozadania,
obdarzyli swoje pierworodne dziecigtko dumnym i rzadkim dla dziewuszek imieniem Olgierda. Szczerze go
nienawidzitlam. A to dlatego, ze nazywano tak wielu zacnych bohateréw z przeszlosci i w zatozeniu miatam ich
nasladowaé. Wezmy chociaz taka Gerde, ktéra rzucila sie za swoim niewiernym ukochanym przez p6t swiata.
Nie moge jej scierpie¢. Wolal doswiadczenie od mtodosci? To trudno, pies mu morde lizal, szukaj innego. A nie
cierpie¢, meczy¢ sie, wyrywac go z rak kochanki (ktérej bylo mi zreszta zal: miala ostatnia szanse na ulozenie
sobie zycia osobistego). Albo ten wielki bohater Olgierd, ktéry zwyciezywszy hordy nieprzyjaciét, dat naszemu
krajowi wolnos¢ i naptodzit ttumy Slubnych, tudziez nieslubnych bachoréw. Jako$ nie wywotuje on u mnie
szczegblnego podziwu! Poza tym nie jestem mezczyzng i bohaterem nie bede (chyba zZe bohaterka, a i to nie
bardzo widze sie w tej roli).

— Jestem Ola — odpowiedzialam. — Nazywam sie¢ Ola Lacha.

Irga usmiechnat sie tak, ze od razu nabralam ochoty, by da¢ mu w gebe.

Szlismy tak sobie alejka i miatam okazje sie przekonaé, jaka popularnosciag cieszy sie méj przewodnik —
praktycznie kazdy przechodzacy student uznawal za swéj obowiazek, by sie z nim przywitaé, a od omdlatych
westchniert i nieSmiatych ,czes¢" studentek zaczelo mi brzecze¢ w uszach. Mnie réwniez dostata si¢ porcja
uwagi — przygladano mi si¢ uwaznie i podejrzliwie, najczesciej pogardliwie lub us$miechano si¢ ze
wspolczuciem. Szybko mi sie to sprzykrzyto, lecz cierpiatam dzielnie, ttumaczac sama sobie, ze bede zy¢ posréd
tych ludzi i uczy¢ sie z nimi przez najblizsze piec lat.

— Czes¢, Irga. — Wysoki, przystojny blondyn o arystokratycznej twarzy wyciggnal do nekromanty reke.
(Mial nienaganny manicure).

— Czes¢, Blondas! — odpowiedzial Irga, pokazujac gestem, ze ma zajete rece. — Chcesz czegos?



— A niczego, tak tylko patrze, jakie zwierzatko sobie przygarnates. No co, brakowalo ci takiego czupiradia
do pelnej kolekgji?
»Jakie znowu zwierzatko?" — pomysélalam, patrzac na jasnowlosego przystojniaka. — ,Czupiradlo? On
moéwit o mnie?" Poczutam, ze pgsowieje.
Blondyn niespiesznie obszedl mnie dookofa.
— Taa... — powiedzial. — Biedna prowincjonalna dziewczynka! Czemu nie siedzisz w domu?
Milczatam.
— No nic, mala, najpierw przejdziesz przez 16zko wujka Irgi, potem przez moje. Albo na odwr6t...
— Wystarczy, Blondas — ukrécit go Irga. — Troche przesadzasz.
Poszlismy dalej. Tuz za rogiem chwycitam za walizke.
— Oddawaj!
— Ale dlaczego? — zdziwil sie.
— Dosyé¢ juz, wystarczy! Nie chce juz dluzej byé obiektem drwin! — Szarpalam raczke walizy, ale nekro-
manta nie wypuszczal jej z rak.
— Jasie z ciebie nie $mieje — zauwazyt.
— Smiales sie! Wszyscy sie ze mnie wysmiewacie!
— Po prostu zabawnie teraz wygladasz — usprawiedliwiat sie.
— Nie zycze sobie by¢ zwierzatkiem w twojej kolekgji!
— Woeale ci tego nie proponuje! Na to trzeba sobie zastuzy¢!
Wisciekla, zbyt mocno szarpnetam, zatrzaski nie wytrzymaty i puscity. Cata zawartos¢ walizy posypala sie

na ziemie. Zaskoczony chlopak wypuscil j z rak. Nie skrywajac lez wsciektosci, wpychalam rzeczy z powrotem

do walizki. Irga opadl na kolana, by mi poméc.
— Zostaw! — krzyknetam. — Nie chce, zebys jeszcze...
— Lubie grzebaé w babskich ciuchach — zauwazyt.
Nie wytrzymatam i walnetam go w pape sp6dnica,
ktéra trzymatam w rece. Klamra paska zostawila czerwony $lad na jego policzku. Poderwatl sie, zaciskajac piesci.
— Nienawidze cie! — krzyczalam, zalewajac sie rownoczesnie tzami. — Nie jestem ani czupiradtem, ani
zwierzatkiem! Ja tylko chce sie uczy¢! Dlaczego wszyscy ze mnie si¢ naSmiewacie?!
— Moze dlatego, ze tak histerycznie na to reagujesz? — odpowiedzial Irga nieoczekiwanie spokojnym
tonem.
— Nie potrzebuje twoich $wiatlych rad! — Pociggnetam walize po drézce.
— Akademik jest tam — wskazal nekromanta.
Wytartam 1zy, obciagnelam zakiet i posztam w tamtym kierunku.
Kierowniczka, z pokreslong bliznami, surowa twarza, wreczyla mi dlugi regulamin akademika.
— Zanaruszenie zasad wyrzucamy — oznajmita.
— Dobrze — odpowiedzialam pokornie.
— Nie urzadza¢ orgii! Nie pi¢ za duzo alkoholu! Nie postugiwac sie¢ magia!
— Jak to, w ogole?

Nie, potem doczytasz, w regulaminie s opisane ograniczenia. A za remont po twoich magicznych
eksperymentach placisz ty.

Kierowniczka spojrzata na mnie srogo i na rzeczy wystajace z walizki.

— Nie lubisz porzadku?

Przestraszona, zaprzeczylam.

— Brudasy w akademiku dlugo nie pomieszkaja — ostrzegla kierowniczka.

— Po prostu walizka mi sie otworzyta — wyszeptatam.

— No dobrze, masz tu klucz. Bedziesz mieszka¢ na drugim pietrze. Twoja wspoétlokatorka to mita, spokojna
dziewczyna. Dogadacie sie.

Niesmialo zastukatam do obdrapanych drzwi z przekrzywionym numerkiem ,204".

— Kogo tam przyniosto?! — rozlegt sie krzyk. — Spie!

— Jestem twoja nowa wspotlokatorkag — odpowiedziatam.

— No to wiaz.



Umeblowanie ciasnego pokoiku stanowil stél, szafa i dwa 16zka. Na jednym z nich wylegiwata si¢ krotko
ostrzyzona, czarnowlosa dziewczyna. Na poélce nad 16zkiem stata czaszka w modnym kapeluszu. Z jej zeboéw
sterczata wyschnieta buteczka.

— Jestem na diecie — wyjasnila wspoétlokatorka, podazajac za moim wzrokiem. — Bez powodzenia.

— Mnie tez diety nigdy nie wychodzily — przyznatam.

— No, ale czemu stoisz?! — powiedziala czarnula. — Kladz sie¢ do wyrka, przeciez od razu wida¢, jaka
jeste$ zmeczona.

— Jechatam calg noc i ranek. A potem si¢ zapisywalam...

— O, jajuz rok sie tu mecze — odrzekla dziewczyna, drapiac sie energicznie po brzuchu. — Mam na imie
Lira, jestem uzdrowicielka. Mam wredny charakter, dlatego nikt ze mna nie mieszka.

— Jestem Ola, zamierzam zosta¢ teoretykiem. Nie boje sie twojego charakteru, bo mam cztery mtodsze sio-
stry.

Lira roze$miala sie.

— To sie zaprzyjaznimy. Jestem jedynaczka, mam tylko mame. Ale ona juz pigty raz wyszla za maz, masz
pojecie? A ja jeszcze nigdy nie mialam chiopaka! Tak ze czasami si¢ zastanawiam, czy na pewno jestem jej

corka...

Otworzylam walizke, zeby ukry¢ swoje zmieszanie. Bardzo chciatam poskarzy¢ sie Lirze na powitanie, jakie
zgotowalo mi to wielkie miasto, opowiedzie¢ o tym, zZe ja tez nigdy nie mialam chlopaka. Balam sie jednak
otworzy¢ przed obca jeszcze osoba.

No dobra — nieoczekiwanie odezwala sie Lira. — Nie przejmuj sie. Boje sie, bo mi sie zawsze jakie§
glupoty przydarzaja. Moja poprzednia wspétlokatorka nie byla fajna Bardzo lubita trolle, szczegdlnie w naszym
pokoju. W 1azili do niej przez okno.

- Ja tez sie denerwuje — odpowiedzialam. — Ale trolii nie lubie, stowo honoru.

— Bedziemy zy¢ w spokoju i zgodzie? — z nadzieja zapytata moja wspétlokatorka.

Wzruszylam lekko ramionami, my$lac o tych, na ktérych juz czekala moja przyszia Straszna Zemsta, o tych,
ktérzy mnie tak parszywie przywitali. A zwlaszcza o tym gogusiu Irdze, do ktérego haremu chciano mnie tak
ochoczo dopisac.

»Jeszcze zobaczy, jaki to ze mnie zwierzaczek" — obiecalam sobie.

— Zobaczymy, jak sie ulozy — odpowiedzialam Lirze, wyciagajac z walizki swoje rzeczy. Mialam wiele do

zrobienia.
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Linia a raz. linia dwa

Hej, pobudka! — Lira potrzasala moim ramieniem. — Co sie stalo?

— Mmmm, nie szarp mnie! Spie!

— Widze — powiedziala. — A nie chcesz pospac sobie w 16zku?

— Tu mi tak miekko i przytulnie...

— No pewnie, w konicu lezysz w misce z satatkg! -Ja...?

— Ty! Aja te salatke planowatam na kolacje! Ty w ogoéle spatas dzisiaj? — Lira podata mi recznik.

— Spalam, dopéki mnie nie obudzita§ — wyburczalam i przeciggnetam sie stodko.

Studia na kierunku Magii Teoretycznej byly naprawde ciezkie. Zajecia zaczynaly sie wczesnym rankiem, a koniczyty
poéznym wieczorem. Z zawiscia patrzylam przez okno, jak po pierwszym zimowym $niegu biegali na boisku studenci-
praktycy. Roéznili sie od nas wygladem tak, jak rézni sie rumiane jabluszko wiszace na galezi od pomarszczonego
mizeractwa, ktore calg zime przelezalo w spizarni.

Dlaczego, no dlaczego nie uprawiatam sportu? Biegalabym sobie teraz z rumianymi policzkami wsréd tych sprezystych,
pieknie zbudowanych miodych mezczyzn, a tak musze siedzie¢ w audytorium przy marnym blasku swietlikow i
rozwigzywac kolejne nudne zadania!

Niestety, musialam przyzna¢, ze mama miala racje. Zawsze mi powtarzala: ucz sie pilnie, ale nie zaniedbuj zajeé
fizycznych! Szkoda, ze jej nie postuchatam.

Moje meki i nocna bezsennos¢ zaczely sie po pewnym nieoczekiwanym spotkaniu. Pewnego zimnego wieczoru, gdy
sztam okutana plaszczem po sam nos, wpadtam na kogos$ na ulicy.

— Przepraszam — wymamrotalam i chciatam i$¢ da-
lej.

— Olgierda? — znajomy, dzwieczny glos.

Podniostam wzrok i oniemiatam. Eluwiriel! Przecudny, po prostu jak z obrazka, ztotowlosy elf. Moja pierwsza milos¢.
Powdd, dla ktérego codziennie rano biegtam tak chetnie do liceum. Sledzitam go na korytarzach. Mialam nadzieje, ze moje
uczucia pozostang stodka tajemnicy, lecz oczywiscie sposéb, w jaki patrze na szkolnego ulubierica, nie umknal uwadze lozy
licealnych szydercéw. Staralam sie olewac wszelkie zarciki i kpiny, takze gtupie lisciki pojawiajace si¢ w moich zeszytach, a
nawet na plecach. Najwazniejsze bylo to, ze czasami sie¢ do mnie usmiechat. A kiedy$ nawet podat mi reke, gdy schodzitam
ze stopni dylizansu — jechaliémy wtedy cala grupa na jaki$ miedzy licealny konkurs.

Stalam, w milczeniu patrzac na mdj obiekt westchniei. Potem nie wytrzymatam i dotknelam jego rekawa. Byl
calkowicie materialny, z miesistej, przyjemnej w dotyku elfickiej tkaniny.

— Olgierda — u$miechnat sie¢ El. — Nie spodziewalem sie ciebie tu spotka¢. Co tutaj robisz?

— Znasz moje imie? — wyszeptatam.

— No pewnie — odrzekl. — A ty znasz moje. Czy moze zapomnialas?

— Eluwiriel... — ze zmieszania ledwo moglam méwicé.

— Studiujesz?

— Tak. Na Wydziale Magii Teoretyczne;j.

— To $wietny kierunek! — powiedziat elf. — Ja tez jestem teoretykiem magii. A tobie to pasuje?

Tez jest teoretykiem! Czyli dobrze wybratam fakultet, skoro El tez go wybral!

— Pasuje. — Co6z, gdyby powiedzial, ze na $niadanie wcina zywe karaluchy, i zapytal, co o tym mysle, odpo-
wiedziatabym tak samo. I potknetabym jeszcze pare dla podkreslenia swej prawdoméwnosci. — Tylko ta magia wykreslna...

— To najwspanialsze zajecie na swiecie! — wykrzyknal méj umilowany. — Uwielbiam zajmowac sie magia wykreslna!
To takie ciekawe — ta doskonalosé linii, piekno katéw, dokonywanie podziatu strumieni energii, finezja formut...

»Aha, jasne... — pomyslatam ponuro. — Nie widzial piekna moich linii. NieZle by sie uémiat! Albo raczej przerazit".

— A wtlasnie... — powiedzial El. — Chcialbym ci co$ daé. To moja ksigzka ,Podstawy magii wykreslnej".

— Twoja ksigzka? — zdziwitam sie.



— Pisalem jg dwadziescia lat — pochwalit sie.

Dwadziescia? Dwadziescia?? Przeciez ja krocej zyje na
Swiecie!

— Dlatego wlasnie uczylem sie w waszym liceum. Chcialem poznaé podstawy ludzkiej magii. — Troskliwie wydostat
z torby egzemplarz swojej ksigzki.

Do Liceum Magii mégl wstapic¢ kazdy, niezaleznie od rasy czy wieku, najwazniejsze bylo to, by posiadal minimum
wiedzy i wykazywat talent w kierunku magii. Dlatego tez w naszej klasie uczyly sie osoby réznych ras i pozycji. Wielu z
nich uznawato za punkt honoru pokazac mi, gdzie jest moje miejsce i udzieli¢ , przyjacielskiej rady".

— Zycze ci wielu sukceséw w magii wykreélnej! — Elf szybko napisat co$ na stronie tytulowe;.

Drzacymi rekami przytulitam do siebie ksigzke.

— No widzisz, jak sie dobrze sklada! — powiedzial El. — Wkroétce trafi do sprzedazy, a ty juz masz jeden egzemplarz.
I to jeszcze z autografem autora! C6z, mam jeszcze duzo spraw. Powodzenial

Nachylit sie i dotknat swoimi ustami moich. Pachnial mieta, storicem i lasem. Zamartam, nie mogac uwierzy¢ w to, co
sie ze mna dzieje. Eluwiriel poszedt dalej, a ja statam na ulicy, przyciskajac do siebie ksigzke i przezywajac pocatunek wciaz
od nowa.

— Heeej! — Czyjas reka pomachata mi przed twarza. - Zyjesz?

Zamrugalam pare razy i zobaczylam przed soba Irge. Jego nieznosna maniera rozciggania samogtosek tak bardzo
draznita moje uszy po stuchaniu $§piewnego glosu elfa, ze odkaszlnetam i powiedziatam:

— Draznisz mnie.

— Milutkie przywitanie! — odpart Irronto. — A przeciez gdyby nie ja, to zamarzlabys na tej ulicy! A tobie co jest, ten
elf cie zaczarowal?

— Nie, on tylko... tylko...

— Pocatowat cie — dokoniczyl Irga dziwnie ponuro.

— Podgladates! — oburzylam sie. Chcialam, Zeby ten moment nalezat tylko do mnie i na pewno nie miatam ochoty,
zeby jasne chwile mojego zycia psul kto$ taki, jak ten arogancki przystojniaczek.

— Skad — zaprzeczyl Irga. — Po prostu szedlem ulica.

— No i mogles i$¢ sobie dalej — odparlam. — Musiale$ si¢ mnie czepic¢?

— Zmarzniesz, zachorujesz i umrzesz — rzekt Irronto. — I trafisz do mnie na stéf, jako material naukowy dla
nekromantéw. Bede miat radoche.

Wzdrygnetam sie, wyobrazajac sobie taka perspektywe i pobieglam ulica.

— On moglby by¢ moim ojcem! — plakatlam wieczorem w mankiet Lirze. — A ja bylam w nim taka zakochana!

— ,Olgierdzie — dziewczynie ze smutnymi i zakochanymi oczami" — przeczytala dedykacje. —Jakie pigkne pismo!

— Jest elfem — rzeklam ponuro. — Starym.

— "Wedlug ich miary jest catkiem mlody — zaprzeczyla moja wspoétlokatorka, przegladajac ksigzke. — Skonczyl u
siebie uniwerek, potem zaczat pisac ksiazke, a potem wstapil do waszego liceum. Ma jakie$ siedemdziesigt — osiemdziesiat
lat.

— No nie, mégtby by¢ moim dziadkiem! — Ztapalam sie za gtowe.

— Dobre sobie! A co on twoim zdaniem mial zrobi¢? Powiedzie¢: moja droga, widze, ze mnie kochasz, ale jestem cztery
razy starszy od ciebie? A ty by$ sie powiesita. Nie trzeba daleko szuka¢, u nas w Domu Uzdrowien niedawno ratowalismy
taka ofiare pierwszej miloéci. A teraz jeste$ dla niego w sam raz. Zobacz, nawet ci¢ pocalowatl!

Dotknetam warg palcami i postanowilam nie przyznawac sie, ze byt to méj pierwszy pocatunek w zyciu.

— A tak w og6le — ciggneta Lira — to nowa ukochana naszego kréla ma pietnascie lat. W poréwnaniu z nig jestes$ juz
nieco podstarzala.

— Wszyscy faceci to bydlaki — podsumowatam.

— Nie jestes odosobniona w swoich sagdach — ziewnela moja przyjaciotka i rzucita mi ksiazke.

Zwinnoé¢ nigdy nie byta moja mocng strong. Tom uderzyt mnie w brzuch, objetam go rekami, usiadtam na t6zku i
zamyslitam sie. Nie mam pojecia, jakie zaklecie wlozyl elf w swéj pocalunek, ale sposéb, w jaki rozmawialam z Irga,
zadziwil mnie sama. Bylam taka $miata! Westchnelam i zaczelam czytaé, walczac z checiag przewracania stron bez

zaglebiania sie¢ w tres¢. Zauwazylam, ze wiele zagadnieni z magii wykredlnej bylo juz mi znanych — wyjasniali je na



zajeciach. Ale to, co w audytorium wydawalo mi sie takie nudne, w ksiazce Eluwiriela przedstawione zostalo w spos6b
nadzwyczaj interesujacy! Jakby ze mna rozmawial, jakby wersy tej ksigzki powstaly specjalnie dla mnie. Czasami
przerywalam czytanie i wracalam do wspomnieri o wydarzeniu na zasniezonej ulicy. Och, El! Zobaczysz, ze nie nadaremnie
ofiarowate$ mi te ksiazke!

Nastepnego dnia poprositam profesora Befa, ktory wykladal nam magie wykreslng, aby pozwolil mi pracowac
wieczorami w audytorium — do wiekszosci wykreséw potrzebna byla duza przestrzen, strzezona przed negatywnymi
skutkami nieudolnego kreélenia. Zgodzit sie, tym bardziej, ze moje dotychczasowe osiaggniecia w tym zakresie pozostawaty
wiele do zyczenia.

Odtad tyratam kazdego wieczora. Plakatam, patrzac na swoje krzywe linie, Scieralam krede i znowu kreslitam. Kiedy
opadatam z sil, przywolywalam z pamieci zasniezong ulice i pocatunek pachngcy mieta. I kreslifam znowu.

Oczywiscie, nauki w pelnym wymiarze dobowym nikt nie przewidywal. Spa¢ wiec nie miatam kiedy. Chodzitam zfa i
caly czas patrzytam tylko, gdzie by sie tu na chwile zdrzemnaé. Pare razy ktos probowat mnie zaczepiad, ale odgryzatam sie
tak blyskotliwie, ze zadziwialam samga siebie.

W koricu moje linie zaczely byé podobne do linii. Zauwazylam, ze Lira cichaczem dolewa mi do herbaty energetyzujacej
nalewki i postanowitam kresli¢ mniej, a spac¢ wiecej.

Pewnego razu jak zwykle wesztam do sali, gdzie wieczorami kreélitam. Wielka przestrzen podlogi, na ktérej rysowalam
linie, byla wspaniale widoczna z miejsc dla studentéw, na podwyzszeniu. Zwykle najpierw sporzadzalam wykres, a
nastepnie szlam wyzej i patrzylam na niego z géry — ta metoda pozwalala zauwazy¢ od razu wszystkie bledy.

Zapalilam ogniki i roztozylam na stole wykladowcy swoje zadanie na dzisiejszy wieczér. Na gorze co$ zaszelescito.
Przestraszona chwycitam linijke niczym miecz.

— Kto tam? Wychodz, albo...

— Hej, wojowniczko! — Glos byt bardzo znajomy i natychmiast pozalowatam, ze nie moge zrobi¢ z linijki stosownego
uzytku. — Co tutaj robisz?

— Pracuje, w przeciwienistwie do niektérych — powiedzialam, starajac sie nie spogladaé¢ na cienie, plasajace po
$cianach. — Kontynuujcie, nie bede wam przeszkadzac.

Wzielam do reki krede i zaczelam kresli¢ z obojetnym wyrazem twarzy. Na gorze para kotlowala sie i chichotala.
Strasznie mnie to denerwowalo, ale staralam sie tego nie okazywac.

— Irga! — rozlegl sie obrazony kobiecy glos. —Ja tak nie moge. Ona tu patrzy.

— Ale niczego nie widzi — glosne echo hulato po audytorium. — Ola! Czy ty nas widzisz?

— Zostawcie mnie w spokoju, dobrze?

— Sama widzisz! — Nekromanta staral sie uspokoi¢ dziewczyne, jednak bez powodzenia. — Ola, nie mogtabys

pokresli¢ sobie gdzie$ indziej?



— Nie — odpowiedzialam grzecznie. — A wy nie moglibyscie... robi¢ tego gdzie indziej? Bo mnie pasuje tylko to
audytorium.

— Ale my juz zaczeliSmy — odpowiedzial Irga.

— Jatez — odparlam, starajac sie wygladac na bardzo zajeta praca.

Po pewnym czasie dziewczyna zeszla na dél, otulajac sie plaszczem.

— Nie masz serca — o$wiadczyla.

Wzruszytam ramionami.

— Jeste$ zgorzknialg starg cnotka! — Wisciekla, szukata, czym by mnie tu najmocniej uklué. — Nigdy nie bedzie ci dane
doswiadczyé, jakie to wspaniale uczucie znalezé sie¢ w silnych i czulych rekach. Jeste§ zimna. I w ogéle nikomu nie jest
potrzebna taka bezplciowa Scierka jak ty.

— Abha... — przytaknetam, koniczac wykres.

— Dasza! — krzyknal z géry Irga, biegnac na dét, ale byto juz za pézno. Wypowiedzialam zaklecie i klasnetam w
dlonie.

W miejscu rysunku pojawila sie ogromna morda z wielkimi kiami. Rosta i rosta, a dziewczyna zakryla rekami twarz i
cieniutko zakwilila.

Irga przeleciat obok mnie niczym czarna btyskawica, w mgnieniu oka porwat dziewczyne na rece i wyniost na korytarz.
Zatrzasngwszy drzwi, odwrdcil sie do straszliwej paszczy i wykrzyczat anty zaklecie. Zrobila sie mniejsza, ale nie znikla.
Siedzialam na podlodze i z wielkim zaciekawieniem patrzylam na wyczyny chlopaka. W koricu udato mu sie upchac stwora
z powrotem do pentagramu i dezaktywowac go.

— Ty...! — Irga odwrdcit sie w moja strone. Ciezko dyszal, a jego twarz blyszczata od potu — Ty...! Wiesz i chociaz, co
zrobitas?

— Co? — zapytalam.

— Przyzwatlas demona! W dodatku bardzo krwiozerczego. Gdyby sie wyrwal, zjadlby nas i nawet tego nie zauwazy1!
— Irga zaczal szarpaé¢ mnie za ramiona. — To nic jest zabawa dla niedouczonych pierwszoroczniakéw! Nic masz ani krzty
rozumu?!

Chwialam sie w jego rekach niczym szmaciana lalka. 1 )o licha, to bolato! Odetchnelam i zebrawszy sily, przerwatam
mu:

— Jak jestes taki madry, to mi powiedz, co to byto!

— Chwila... — zastanowit sie Irronto. — Wykres Nambgusa przyzywajacy demony z piekla.

Zaniostam sie radosnym, zwycieskim $miechem. Szkoda, ze rzadko moglam sie tak $mia¢, ale tego momentu przegapi¢
nie zamierzatam!

— To ty nie masz rozumu! — powiedzialam pogardliwie, a na twarzy Irgi odmalowalo si¢ zmieszanie. — To byt
zmienny wykres Nambgusa, wywolujacy tylko iluzje demona. Jako niedouczona studentka pierwszego roku, nigdy nie
odwazylabym sie na pelne kreslenie bez swojego wykladowcy.

Strzepnetam jego rece z ramion, zebralam swoje rzeczy i posziam sobie.

Ow zmienny wykres, polecany , dla ¢wiczenia precyzji katow miedzy liniami" znalaztam w podarowanej mi ksiazce i po
raz pierwszy udalo mi sie tak szybko, solidnie wykresli¢ nowy pentagram. My$l ta mnie uskrzydlita.

Dziewczyna Irgi ptakata na korytarzu.

— Nie tam sie¢ — powiedzialam do niej. — Niebezpieczeristwo minelo. A tak na marginesie, niektérym Niebiosa
darowuja objecia mezczyzn, a niektérym — rozum. Sadze, ze to drugie jest lepsze.

Zadowolona ze swojej malutkiej zemsty i z poczuciem wielkiego sukcesu, cicho pod$piewujac, udalam sie na spoczynek.



Wszyscy mezezyzni to... ?

zyja kasza sie przypala?! — w korytarzu akademika rozlegt sie donosny krzyk.
c Ocknelam sie. Sleczalam nad éwiczeniami w jezyku elfickim, z ktérym to stosunki nie ukladaty mi si¢ dobrze od
samego poczatku. Kasza... Kasza! Kasza!!!

Whiegtam do wspodlnej kuchni, czujac juz z daleka zapach spalenizny. Jak moglam zapomnie¢ o kaszy?! Szlag by trafil! I
co ja teraz bede jes¢?

Wsadzitam nos do garnka i powachatam. Cholera! Ale gdyby posypaé z wierzchu jakimi$ intensywnie pachngcymi
ziolami, to moze da sie przelkngé. Teoretycznie. I bede musiala popija¢ mietg. Wysypatam na talerz wszystko, co nie
zdazylo jeszcze sta¢ sie czarng gryczang skorupa i poskrobalam dno paznokciem. Skorupa nie poddala sie. Nalatam do
rondla wody i postawitam do odmoczenia.

Mojemu powrotowi do pokoju towarzyszyl lekki za- paszek spalenizny. Ugarnirowalam kasze gruba warstwa
przypraw, nie zaryzykowatam jednak wziecia jej do ust, zostawitam sobie ten proces na czasy, kiedy bede juz desperacko
glodna.

W holu na parterze zbierali sie ludzie. Studenci Zzywo nad czyms radzili i popatrywali na drzwi.

— Cosie stalo? — zapytalam dziewczyne z mojego pietra.

— Przed wejsciem jest petno Szakali — westchneta. — Wszystkich wychodzacych oblewaja woda.

— A nie mozna wyjé¢ przez okno?

— Zastawili tam putapki.

Popatrzylam na zebranych. Byli to gtéwnie ludziska z nizszych lat — starsi albo byli juz po zajeciach, albo — co zdawato
mi sie bardziej prawdopodobne — odsypiali nocne hulanki.

Blondyn Lim — ten, ktérego spotkalam w dniu przyjazdu, byl synalkiem zastepcy naczelnika stolicy, czlowieka
przebieglego i nikczemnego, jak wszyscy politycy zreszta. Po matce Lim odziedziczyl maluski dar magii, wiec ojciec wystat
syna na Wydzial Sedziéw i Jasnowidzéw, wrézac mu kariere polityczng. Chloptas mieszal w gltowach wszystkim
wykladowcom, ktérzy nie mogli go wywalié¢ (uczy! sie stabiusieriko, ale sie uczyl, i do tego platnie), ani ukara¢ za znecanie
sie nad innymi studentami — Blondas byl na tyle cwany, by nigdy nie da¢ sie ztapaé na goracym uczynku.

Lim zgromadzil wokoét siebie niezla kompanie przy- dupaséw, stabych magéw, kapusiéw i pochlebcéw. Ta oto zgraja
(nazywana powszechnie Wataha Szakali) terroryzowala studentéw stabszych moralnie i magicznie. Wiekszos¢ Szakali
nalezata do zlotej mlodziezy i miata wysoko postawionych protektoréw. Bano sie ich i nienawidzono.

— Co robi¢? — spytat Ptrorfika z rozpacza w glosie. — Sp6znimy sie na zajecia. A ten przeklety elf wytrzesie / nas
dusze!

Jezyk elficki wyktadal u nas profesor Lomitoriel. Nie lubil studentéw, ktérzy nie byli elfami, a krasnoludéw wrecz
nienawidzil. Nigdy nie zartowal i nie usmiechal sie. Na popelniajacych bledy (a sprébuj sie nie pomyli¢, skoro samych
przypadkéw w elfickim jest dwadziescia szes¢!) patrzyl zawsze z pogarda i litoscig, jak na malpy, ktére prébuja udawac
ludzi. Chodzily stuchy, ze po dwéch wiekach pracy na uniwersytecie Lomitoriel wydal pare ksiazek, cieszacych sie zreszta
niemalym powodzeniem wsréd jego rodakéw, pod ogélnym tytutem , Ograniczenia rasy ludzkiej", ktére nalezaty do lektur
omawianych w elfickich szkotach.

Postawitam na szali gniew profesora oraz perspektywe spaceru w mokrej odziezy, smaganej przez zimny wiosenny

wiatr i postanowilam wyjsé.

Idziemy — powiedziatam do Ptroriki.

Nieee — zaskowyczal. — Boje sie.

— Tez mam stracha, ale elfa boje si¢ bardzie;j.

Zachorujemy — prébowal odwotacé sie do mojego zdrowego rozsadku.



— Jesli zachorujemy, to sie potem wyleczymy — machnelam reka i zdecydowanie otworzytam drzwi.
Wataha przywitala mnie radosnym wyciem. Juz im sie sprzykrzyto tak siedzie¢ i czekad, kiedy , koty" zdecyduja sie w

koricu wyjsé na dwér. Wtulitam gtowe w ramiona i nie zwracajac uwagi na obrazliwe okrzyki, pospieszytam w strone alejki.

Plask! "Wodna kula trafita mnie w plecy. Zrobito mi sie zimno i mokro. Mocno przycisnelam do siebie ksigzki i zeszyty.

— Jeszcze! — zabrzmial pelen zachwytu glos Blondasa. — Celuj w tylek!

Plask, plask! Mokra spédnica lepita si¢ do n6ég. Uderzenia wodnych pociskéw naprawde bolaly. Bylam pewna, ze jutro
bede paradowac z siniakami na ciele.

— W glowe! — rozkazywat Blondas.

Udato mi sie uchylié. Z tytu rozleg? sie plusk.

— A ty co, masz krzywe tapy? Jeszcze raz!

Zrozumialam, Ze nie mam nic do stracenia. Z akademika nie nadchodzita zadna grupa wsparcia (lub chociaz grupa
odwroécenia uwagi), Szakale jeszcze dlugo mi nie odpuszcza, by¢ moze beda mnie tak przesladowac do samego budynku, w
ktérym odbywatly sie ¢wiczenia.

Odwrdcitam sie i zawotalam do Blondasa:

— A ty co, sam nie rzucasz? Chowasz sie tylko za cudzymi plecami?

Lim wpadl w furie. Wodna kula, ktéra zrobil, byta malutka i rozpadla sie, nie przeleciawszy nawet potowy dystansu.
Zawladneta mna swoista odwaga skazanca.

— Mam podejéc blizej? — spytatam szyderczo.

Blondyn zamachnat sie po raz drugi. Wéréd zgrai
rozlegty sie chichoty, ktére zresztg szybko umilkly pod spojrzeniem Lima.

— Mam sie sama obla¢? — zapytatam.

Arystokrata zacisnat piesci.

— Teraz, mala, oblejesz sie krwig!

Patrzytam na niego w milczeniu i stalam w miejscu. Bylam tak przerazona, Ze nogi odméwily mi postuszenistwa, a
rekoma tylko mocniej przycisnetam do siebie ksigzki.

— Mysle, Blondas, ze nie bedziesz rozmienial si¢ na takie drobne. — Ze stojacej nieopodal taweczki wolno podnidst sie
Irga, ktérego wczesniej nie zauwazytam.

Czesto swiadczyl drobne magiczne ustugi zgrai Lima, nigdy jednak nie brat udzialu w podobnych rozrywkach.

— Nie rozkazuj mi!

— Nie bede — powiedzial nekromanta. — Jesli dowéd twojej wladzy opiera sie na biciu tej smarkuli...

Blondas milczat.

— Hej, znajdzZcie mi jeszcze jakiego$ idiote, chce sie jeszcze pobawié! — zadysponowal nagle.

Irga podazyl dr6zka prowadzaca do budynku, ja za nim. Z zimna i od niedawnych przezy¢ szczekaly mi zeby.

— Lubie obserwowac ludzkie zachowania — rzekl Irga. — Dlaczego wyszla$ akurat ty, a nie jakis chtopak?

— Boje sie profesora Lomitoriela bardziej, niz Blondasa — przyznatam uczciwie.

— A czemu boisz sie Blondasa? — zapytal Irga. — To zwykly chwast.

Nagle naszta mnie ochota, by mu opowiedzie¢, jak to jest stucha¢ gtupich docinkéw, powiedzie¢ mu, jak sie czuje
czlowiek, gdy na jego plecach dynda kartka z obrazliwym epitetem, jak to jest upadad, potknawszy sie o niewidzialng linke,
naciggnieta w poprzek korytarza, dostawac po grzbiecie wodna kula... Chociaz... To ponizajace, owszem, ale Irga ma racje
— w sumie nic strasznego. Dziwne, ze nigdy wczeéniej nie myslalam o tym w ten sposéb. A wiec i Blondasowi mozna sie
przeciwstawic! Ze tez wczesniej tego nie rozumiatam!

Zatrzymalam sie, porazona tg mysla. Nekromanta takze przystanat, popatrzyt na mnie i rozesmiat sie.

— Wybratas emploi mokrego kocigtka? Chcesz, to cie wysusze.

— Niczego od ciebie nie chce! — odpowiedzialam dumnie, przyspieszajac jednoczeénie kroku. Dogonita mnie fala
cieplego powietrza, ale nawet si¢ nie odwrécitam.

Profesor Lomitoriel nawet nie mrugnat okiem, widzac méj fatalny wyglad, chociaz na pewno ranil on jego delikatne
elfickie poczucie estetyki. Poczekal, az wszyscy usiada i powiedziat:

— Zapamietalem, kto jest nieobecny. Pozatuja tego.

W audytorium zapanowata kompletna cisza. Mozna



byto wyraznie ustyszec¢ czkajaca ze strachu w ostatniej tawce Tomne, ktéra nie odrobila zadania domowego.

— Duzisiejsze zajecia beda nietypowe. Zaprosilem na nie mojego starego przyjaciela Eluwiriela z Kwiatostanu
Ormotylei. Bedzie prowadzil wyklad, a wy macie zrobi¢ konspekty. Potem oddacie mi notatki, sprawdze wasze rozumienie
stowa méwionego.

Eluwiriel! Moje serce zatrzepotalo. Zobacze znowu swojego ukochanego! Dotknelam ust, wspominajgc pocatunek na
za$niezonej ulicy.

El wszed! do audytorium i usmiechnat sie do obecnych.

- Sam niedawno bylem studentem — powiedzial — i wiem, Ze jest wam ciezko. I dlatego postaram sie méwic¢ 1.1 k
najbardziej zrozumiale.

Mozliwe, ze rzeczywiscie méwil w sposéb zrozumiaty. Mozliwe tez, ze méwit cos interesujacego. Nie mam pojecia.
Patrzylam na niego, stuchalam jego mowy jak piekniejszej melodii, patrzylam jak sie porusza, jak kotysza sie jego dlugie
jedwabiste wlosy. Czas sie dla mnie zatrzymat.

— Wyklad skoriczony — obwiescil gtosno profesor. — Oddajemy prace.

Z przerazeniem spojrzalam na swoja pusta kartke. Nie byto czasu, zeby zapytac kogos, o czym byl wyklad. Pod pisatam
sie tylko, gtosno westchnetam i powloktam sie na tortury.

— Co to jest? — spytal Lomitoriel.

— Moja praca — wymamrotalam, nie podnoszac oczu.

— A dokladniej, jej brak — zauwazyl wykladowca. — Nie przypuszczalem, ze az tak stabo rozumie pani jezyk
moéwiony.

Nie mogtam sie przyznaé, ze po prostu nie stuchalam, wiec tylko w milczeniu skinetam gltowq. Znatam elficki — w
stabiusierikim stopniu, ale znatam. Podstaw nauczylam sie jeszcze w liceum, uskrzydlona tg moja mitoscia.

— Nie trzeba az tak ostro, Lomitorielu — powiedziat El po elficku.

— Znasz j3? — Moja wyostrzona przez strach uwaga z niejakim trudem przettumaczyta elfickie stowa.

— Razem sie uczyliSmy. — Eluwiriel pomilczal chwile i dodal: — Wyobraz sobie, ona byla we mnie zakochana.

— Zakochana? — zapytal profesor z przerazeniem. — Byta w tobie zakochana ludzka kobieta? O, Panie! Alez koszmar!
Nie wiedzialem, ze co$ takiego moze przydarzy¢ sie mojemu przyjacielowi! Mam nadzieje, Ze nie odwzajemniale$ tych
uczué? I nie dawale$ do nich powodu?

Poczulam, ze moje uszy plong. Zajete rozmowa elfy nie zwracaly na mnie uwagi, byly pewne, ze ich nie rozumiem.
Eomitoriel wymachiwal pusta kartka, na ktérej byto krzywo napisane moje nazwisko. Teraz El przyzna sig, ze mnie
pocalowat i podarowal mi swoja ksiazke, a wtedy profesor juz nie da mi zy¢.

— Nie, no co ty, za kogo ty mnie uwazasz? — obruszyt sie El.

— Olgierdo, dlaczego pani tu jeszcze stoi? — zwrécil sie do mnie wykladowca w jezyku wspoélnym. — Prosze is¢.

Czujac sie jak przekluty balon, z ktérego uszlo cale powietrze, sklonilam tylko glowe w pozegnalnym gescie i ruszylam
do wyijscia. Przy samych drzwiach ustyszatam:

— Wybacz, jak moglem tak pomysle¢. Przeciez ludzkie kobiety sa do niczego.

— No wlasnie — przytaknat Eluwiriel. — I nawet nie potrafia sie catowac...

Elfy roze$mialy sig, catkowicie pewne swojej wyzszosci nad innymi rasami.

Dosztam do biblioteki jak we $nie, powtarzajgc sobie po elficku to, co uslyszalam. Zapisalam w zeszycie i
przettumaczylam. Wszystko zrozumiatam prawidtowo!

Oczywiécie, kazde elfickie stowo ma wiele r6znych emocjonalnych odcieni, jednak nie zamierzatam sie w to wglebiac. Nie
chcialam by¢ ani ,niegodna" ani, na przyklad, ,pylem pod nogami Pierworodnego" czy ,nic niewartymi przegnitymi
lisémi".

Wewnatrz mnie powstala pustka — absolutna i wszechogarniajgca. Podpartam glowe rekami i bezmyslnie
wpatrywatam sie w ksigzki, stojace na regatach.

Z tego odretwienia wyrwalo mnie pytanie Tomny:

— Ola, nie wiesz moze, jak po elficku bedzie ,mtody wiosenny kwiatek"? Wiem, Ze to jest tylko jedno stowo, ale za nic
nie moge sobie przypomniec. Nie chce mi si¢ grzeba¢ w stowniku, moze pamietasz?

»~No przeciez to proste!" — chcialam wykrzykna¢, milczalam jednak. Nie miatam pojecia, jak po elficku bedzie , mtody
wiosenny kwiatek". Nie wiedziatam nawet, jak po elficku brzmi stowo ,mama". Cala moja znajomos¢ tego jezyka po prostu

uleciata z wiatrem.



— Nie wiem — odpowiedziatam, podajac Tomnie stownik. I znowu zagapilam sie na regaty.

— Wstawaj, wstawaj, dosy¢ tego cierpietnictwa — ustyszatam glos Liry. — Wszyscy juz $pia w swoich domach, a ty
siedzisz tu w tej czytelni, zmarznieta i mokra. Przyniostam ci futro.

— Juz wyschtam — powiedzialam. — Dawno temu.

— Tomna mi moéwila, ze opuscitas wszystkie zajecia po elfickim. A potem znalazta cie w bibliotece i zauwazyla, ze
jakos dziwnie sie zachowujesz. Co sie stalo?

— Nic — wzruszylam ramionami i wstatam. Swiat zawirowal mi przed oczami...

— Otworz buzke, no juz! — perswadowat mi czyj$ mily glos. — No! A teraz potykaj!

Goracy ptyn wleciat mi do gardta. Zakaszlalam i otworzylam oczy.

— O! — ucieszyla sie¢ Lira, tak ze prawie wypuscita z rak filizanke. — Otworzylas oczy! Cudownie!

— Co...? — prébowatam zapyta¢, ale w gardle mialam pustynie.

— Nic nie méw! — Lira zamachata reka. — Pij, a ja ci wszystko opowiem. Zachorowalas, i to ciezko! Przeziebitas sie jak
nie wiem co! Moja opiekunka powiedziala, ze przebieg choroby zaostrzyt jaki$ psychiczny wstrzas. Nic nie wiem o zadnym
wstrzasie, ale jej uwierzylam. I bytas moja pierwsza pacjentka! Nawet mnie z zaje¢ zwolnili i obiecali mi zaliczenie z jednego
przedmiotu, pod warunkiem, ze wstaniesz na nogi w czasie krétszym niz tydzieri! A minety ledwie trzy dni!

— Trzy...

— Tak, bredzitas, co$ tam wykrzykiwalas o miloéci. No c6z, dzisiaj na nogi jeszcze nie wstaniesz, ale jutro... A, i jeszcze
jedna dobra wiadomoé¢é. — Lira wprawnie wlewala we mnie rosét przy pomocy tyzki. — Dostalo sie za ciebie watasze
Blondasa. Ptrorika powiedzial Befowi, ze zachorowata$ po tym, jak Blondas oblat cie wodg, i Bef sie wsciekl. Oczywiscie
temu kretynowi nic nie mégt zrobi¢ — Blondas powiedziat prawde, Ze to nie on zlat cie woda. Za to niezle dostalo sie jego
najlepszemu kumplowi, Riakowi! Bef zmusil go do kreSlenia, az caly uniwerek sie zebral, zeby popatrze¢ na to
przedstawienie.

Moja przyjaciétka zasmiala sie i poszia my¢ naczynia.

Ulozylam sie wygodniej i zaczetam dumaé. We wnetrzu nie mialam juz tej okropnej pustki — w zotadku przyjemnie
trawil sie rosét z kury, kiszki burczaly niezadowolone, ze juz trzy dni obywaja sie bez normalnego jedzenia, skéra swedziata
od dlugiego lezenia. Wszystko wrécilo na swoje miejsce i bylo mi dobrze.

— Aha, zapomniatam ci powiedzie¢ — obwiescila Lira, wracajac z kuchni. — Nie zaryzykowalam mycia twojego

przypalonego rondla, czeka na ciebie. I wybacz, ale wyrzucilam juz te kasze. Strasznie $&mierdziala.



Rok Drugi



Niezapomniana libacja

Sztam diugim korytarzem akademika, bedac w stanie gtebokiej melancholii: zycie wydawatlo mi sie szare i nijakie, nic mnie nie
cieszylo. Do pokoju wracac nie chciatam — Lira, bedac ostatnio w najwspanialszym z nastrojéw, nucita tam przerézne pioseneczki
— zakochala sig i to z wzajemnoscia. Nie czutam sie na sitach patrzec na jej rozpromieniong twarz, teraz, kiedy tak wyraznie
odczuwatam wszelkie zyciowe niegodziwosci.

Cos$ jednak robi¢ musiatam. Potrzgsnetam sakiewka. Zadzwieczaly monety — te przeznaczone na wydatki w tym tygodniu.
Do wyplaty stypendium zostaly jeszcze dwa tygodnie. Zadnych innych wptywéw nie przewidywalam. Dno.

,Ola, otrzasnij sie — prébowalam przekonac¢ sama siebie. — W koricu jeste$ prawie magiem-teoretykiem, nie wolno ci wpadaé
w jakie$ depresje, moja droga! Jesieti na dworze, do sesji daleko, liscie pigknie sie ztocg".

Autoterapia nie pomogla.

Monety brzeknety radosnie i zachecajaco. Caly czas przesladowata mnie mysl, ze nasi mistrzowie celowo zaczarowuja monety
stypendium, zeby dZwieczaly prowokujaco, popychajac tym studentéw do ich trwonienia. Zresztg, trwonic je moglismy tylko w
akademickim kompleksie lub na terenie znajdujacym sie pod kontrola wyktadowcéw. Nie bylo Zadng tajemnicg, ze wszystkie
pobliskie knajpy naleza do dziekanéw i innych wyzszych magéw, a jesli ktérys z profesoré6w uwazal, ze narusza to jego godnos¢ i
wizerunek, knajpa przechodzita oficjalnie w rece ktéregos z cztonkéw jego rodziny. Dobrze to wszystko sobie obmyslono — cale
stypendium wyplacone studentom wraca na uniwersytet, czasami nawet z procentami (jesli rodzice wykaza sie hojnoscia i
podrzucg komus pare srebrniakéw). Mnie na przykiad juz po raz czwarty trafit sie pewien wredny miedziak z wyszczerbionym
brzezkiem. Jak on lubit sie wydawac!

No c6z, w takim razie pozostaje tylko jedno wyjscie.

Postanowitam oddac sie w rece Losu i poszlam, gdzie oczy poniosa. Oczy gapily sie tylko na knajpy, ale trzeba bylo jeszcze
zadecydowad, w ktérej z nich studentka drugiego roku Uniwersytetu Nauk Magicznych, Ola Lacha, zostawi swéj tygodniowy
budzet.

Szlam i szlam, az trafitam na cudowna knajpke — malenika, gtosng, z ttumem ludzi w érodku. Akurat to, czego bylo mi trzeba,
zeby uwolni¢ sie od chandry. Moze nawet zalapie sie na jaka$ bojke?

Po sekundzie przebywania w srodku zrozumiatam, ze powietrza tu nie ma — powiedzie¢, ze dym tu stal, to za mato, mozna
go byto dostownie kroi¢ nozem. Widac¢ bylo, ze te piwiarnie okupowali studenci fakultetu Rzemiost
Magicznych, z ktérych wiekszosé to krasnoludy. A kimze jest krasnolud bez fajki? To albo krasnolud-niemowle, albo mtoda
krasnoludka. Méwi sie, ze kiedy krasnolud zakoriczy zywot, chowa sie go z ulubiong fajka w zebach i zapasowa w kieszeni.

Zamowilam pét litra piwa imbirowego u melancholijnego barmana stojacego za kontuarem i dosiadtam sie do stolika, przy
ktérym siedzial samotnie krasnolud z rozczochrang szopa niebieskawo czarnych wtoséw. Obrzucil mnie bolesnym spojrzeniem i
nic nie powiedzial. Wida¢ bylo, ze jego tez dopadta depresja — zwykle krasnoludy spinaja wlosy srebrnymi spinkami, a brode
zaplataja w warkocze.

— Zycie jest do bani — oglosit krasnolud po dtugiej chwili milczenia, podczas ktérej kazde z nas rozmyslato nad swoimi
smutkami.

Zgodzilam sie z tym twierdzeniem w stu procentach. Stuknelis$my sie kuflami i wypiliémy.

Krasnolud nalat do mego kufla czego$ ze swojej butelki, rozcieficzajac tym ostatki piwa. Oj, mam nadzieje, ze to nie wodka, nie
moge sie upi¢, robie si¢ wtedy bardzo wesola i buriczuczna.

— Ijak uczciwy krasnolud moze zy¢ w takich warunkach? — zapytal mnie méj towarzysz.

Niezdecydowanie wzruszylam ramionami, wachajac zawarto$¢ swojego kufla. Krasnolud pomilczat, ciaggnac wielkimi
haustami ze swojego gigantycznego kufla, i raptem wykrzyknat z entuzjazmem:

— Wypijmy za to, zeby wszyscy, ktérzy nam Zle zycza, zdychali w strasznych meczarniach!

Toast bardzo mi sie spodobat i wypitam. O, jak dobrze! Ptynny ogieri z posmakiem imbiru wptynat do Zoladka, zostawiajac po

sobie ostry posmak. A jednak woédka!



Po paru podobnych toastach, zawierajacych barwne opisy mak krasnoludzkich nieprzyjaciét, zaméwieniach kolejnych kufli
piwa imbirowego oraz woédki jako dodatku, wywiazala sie pomiedzy nami nader ozywiona rozmowa. Dowiedziatlam sig, ze
krasnoludowi nie daja spokojnie zy¢ jacy$ dranie.

— Mama tak mnie wychowata, ze nie wolno mi sie nikomu skarzy¢, jesli nie moge sam sobie z czym$ poradzi¢. Moze i
problem jest blahy, ale jakze mi smutno, jak boli! — ttumaczy! mi krasnolud, walac kuflem w stét.

Widac bylo, ze duma mlodego krasnoluda zostala powaznie urazona — sam zmierzy¢ sie z drabami nie miat sit (raczej tych
duchowych), a uczucie ,ja tez juz jestem dorosly" nie pozwalato i$¢ na skarge do starszych.

— Jeszcze pi¢! — zazadal krasnolud.

Melancholijny krasnolud za kontuarem nawet sie nie
ruszyl, natomiast kto$ przy sasiednim stoliku powiedzial:

— Otto, tobie i twojej damie juz wystarczy.

— Noidobrze — obrazit sie krasnolud, niezdarnie gramolac sie zza stolika. — Idziesz?

Skinetam glowa, chociaz nie bylam pewna, czy uda mi si¢ zrobi¢ choéby pare krokéw. Musialam sobie przypomnieé, ze mimo
wszystko jestem studentka-teoretykiem, wytezyc¢ sie i prawidtowo wypowiedzie¢ formute oczyszczajaca krew z alkoholu. W
glowie mi zadzwonito, w ciele
pojawila sie nadzwyczajna lekkos¢ i radosé. Naszta mnie chetka, by wypic jeszcze.

Zaklecie to znalaztam zupelnie przypadkowo w bibliotece podczas ostatniej sesji, i postanowilam je zapamieta¢ — a nuz sie
przyda! Caly pierwszy rok zylam jak w zakonie, caly wolny czas poswiecalam na nauke calej masy zakleé, podstaw wielu
rozmaitych dziedzin, praktyk i rzemiosl. Teoretycy musza znaé wszystko po trochu, thtumaczyli nam wyktadowcy. Teoretycy to ci,
ktoérzy pchaja magie do przodu, opracowujac i wprowadzajac do uzytku nowa wiedze; to ci, ktérzy nie pozwalaja zapomniec¢ o
tym, co juz zostalo wypracowane, podtrzymujac fundamenty wiedzy magicznej. Niektorzy teoretycy pracujq jako translatorzy
magii, kierujac zrédla energii do odpowiednich tozysk. Nie udato mi sie na pierwszym roku sprébowac studenckiego zycia —
tanicéw, swawoli i tym podobnych przyjemnosci. Wakacje minely mi na daremnych prébach nadrabiania zalegtosci w spaniu i
Sciboleniu letniej pracy domowej.

Teraz zamierzatam odbi¢ sobie to wszystko w dwdjnasob.

Mo¢j nowy znajomy mial na imie Otto. Zataczaliémy sie razem po ulicach, az zabrnelismy do knajpy ,, Pij Wiecej!". Wygladato na
to, ze wlasciciel stosowat sie do nazwy knajpy nader pragmatycznie, urzeczywistniajac w niej pragnienia zaréwno pijacych, jak i
handlarzy trunkami.

— Dobrze wymyslilas to mieszanie piwa imbirowego z wédka — zauwazyl wnikliwie Otto, przeliczajac pozostate pienigdze.

— Ty to wymyslile§ — zaprzeczytam ze smutkiem.

Nie, trzezwienie nie byto dobrym pomystem — zapas mej wewnetrznej energii dotkliwie si¢ zmniejszyl, a depresja atakowata z
nowa sila.

— Nie smuc sie — powiedzial krasnolud, dodajac mi otuchy. — Zaraz bedzie nam wesoto.

Spojrzelismy na cennik. Hurra, w tej knajpie jest tanio, szalejemy! Co prawda, towarzystwo w niej...! Mamusiu kochana! W
sensie, jak dobrze, mamo kochana, ze nie widzisz, w jakich miejscach spedza czas twoja najstarsza corka.

Krasnolud zamoéwit mielong kawe, wodke i sok z jagod.

— Bardzo pozyteczna rzecz: i witaminy, i rze§koé¢ — oznajmil Otto, mieszajgc ze soba skladniki. — Ludzie nie potrafig robi¢
przyzwoitych koktajli, dlatego niszcza sobie zdrowie. No, to zdréwko!

"Wypilam. Smaczne, gorzkawo-kwasne. Naprawde pokrzepiajace. Po wypiciu napoju raptem zrozumiatam, ze krasnolud mnie
obrazil — powiedzial, ze ludzie nie potrafig robi¢ koktajli!

Wytrzasnetam ostatnie monety z kieszeni i poczestowatam mojego kompana ,, Krwawa Mary". Krasnolud usmiechnat sie z
wyzszoscig, ale wypil.

Potem byt siarczyscie kwasny koktajl cytrynowy.

Wzietam kredyt u wlasciciela. Cukier, czerwone stodkie wino, konfitura z malin, nalewka na truskawkach.

Dalsze wydarzenia pamietam jak przez mgle, zagmatwaly sie w mojej glowie. Wiedziatam jedno — rozszalalam sie. Ktérys z
napitkéw okazat si¢ dla mnie katalizatorem sil magicznych — wszystko we mnie wrzalo i zgdato ujscia.

Aha, wypili$my znowu. Potem przyszli jacys kolesie i zaczepili Ottona. Potem sztam do domu. Nie, najpierw odestatam ich
daleko za pomocg calej mojej magicznej energii. Poszli, bardzo niezadowoleni. P6zniej sztam do domu. A dokladniej, Otto stuzyt
mi za podpérke, inaczej daleko bym nie uszla.

O, twarz dyzurnego maga. Chyba co$ tam wygaduje,

stary zrzeda. Oj, niedobrze mi...



Bol gtowy wdart sie w moje jestestwo nagle, jak cegla, spadajaca znikad. Czulam sie tak, jakbym cala byla jedynie ogromna, chora,

AN

obolatg glowa. W resztkach mézgu krecilo sie tylko jedno zdanie: , mniej pi¢, nalezy mniej pi¢". Pogratuluj sobie, Ola, to pierwsza
w twoim zyciu taka niezapomniana libacja i kac.

Zmysty wracaty powoli. Zrobilo mi sie zimno. W ustach miatam taki posmak, jakbym zjadla koci zwirek (chociaz wlasciwie nie
moge uzy¢ takiego poréwnania, poniewaz nigdy czego$ takiego nie jadtam). Potem objawila sie lewa reka i noga z tejze strony.
Zdretwialy okropnie, mialam wrazenie, ze biegaja po nich ttumy mréwek.

Zapach ogniska. Cudowny. Stop, od kiedy w moim pokoju jest ognisko? I dlaczego jest mi tak niewygodnie? Musiatam
otworzy¢ prawe oko. Lewe uparcie odmawialo wspétpracy.

— To, co zobaczytam, wstrzasneto mng — dwie gole piety majtajace nad ogniskiem. Co...?! — zachrypiatam. Do biatej
goraczki raczej bylo mi daleko i nie przypominatam sobie, zeby w traktatach o skutkach opilstwa bylo cos o pietach.

Lewa piete poszturchat duzy paluch prawej. Nie, nie piety, stopy.

— To na komary — oznajmit ktos skads.

Nie wyjasnito to jednak istniejacej sytuaciji.

— Wedze nad dymem, zeby komary nie zarty — powiedziat Otto. — Zyjesz?

— Nie jestem pewna.

W milczeniu podat mi flaszke. Od zapachu alkoholu zemdlilo mnie.

— Wstawaj i idz sie umy¢.

— Nie — oswiadczylam. Czulam si¢ bardzo Zle.

— Musisz.

Pomyélalam chwile.

— Otto, a gdzie jest moja torebka, ta, co ja nosze przy pasku? Daj mi z niej lusterko, prosze cie.

— Ech, baby — wymruczat krasnolud, podajac mi lusterko. — Nie zdaza jeszcze dobrze galéw otworzy¢, a juz — lusterko.

Biedne chiopaczysko! Nie wiedzial, Ze lustro to wielka motywacyjna sila, ktéra zadziatata i tym razem, wystarczylo tylko,
zebym jednym okiem zobaczyla swa wymieta, opuchnieta facjate z rozmazanym makijazem.

Przeklinajac swoja gtupote i nieumiarkowanie w piciu, podniostam sie na czworaki. Potem wyprostowatam sie przy pomocy
Ottona i powloklam w strone wody. Okolica powoli stawala sie znajoma — to byl Gaj Zakochanych, potozony niedaleko
uniwersytetu niewielki lasek,

w ktérym studenci wiekszosci szkét wyzszych miasta wykorzystywali w praktyce energetyczny potencjal mitosci.

Strasznie chciato mi sie pi¢. Glowa pekata. Mialam uczucie, jakby méj moézg kipial, wyciekajac uszami, oczami, nosem i ustami.
W dodatku catkiem zauwazalnie sie chwiatam.

— Otto, a ty nie masz kaca? — wyjeczatam.

— Mam — oznajmil krasnolud. — Ale, po pierwsze, mam mocniejsza glowe, po drugie, obudzitem sie wczesniej od ciebie i juz
zdazylem oplukac sie¢ w strumieniu, po trzecie, wypilem klina, a ty odmoéwilas, a po czwarte, wczoraj wylozylas sie do korica i
bedzie toba telepac jeszcze pare dni.

Jedyna nadzieja — 1zej ci, jesli wiesz, ze komus jest jeszcze gorzej — zgasla.

— Napij sie piwa, nie odmawiaj. — Krasnolud podsunal mi wzgardzona flaszke.

— Kawa bytaby lepsza — powiedzialam, przystuchujac sie swojemu organizmowi.

Podeszlismy do metnej rzeczki. Napilam sie chciwie, niech te wszystkie bakterie wyzdychaja w moim zotadku, gorzej juz nie
bedzie.

— Wykap sie — poradzit Otto.

Zawstydzilam sig, ale nie na dlugo. Zimna woda strumienia wabita, a rozwalajacy sie arbuz, bedacy kiedys moja glowa, zadat
natychmiastowej ulgi. Plunetam na przyzwoitoé¢ (dobrze, ze mama jest daleko!) i zaczetam sie rozbiera¢. Okazalo sig, ze
krasnoluda nie interesowaly moje mizerne kragtosci, zapytat tylko, czy dojde do ogniska sama i polecial szykowa¢ dla mnie kawe.

Gdy wloklam sie z powrotem, cieszac sig, ze zycie wraca do normy i zauwazajac w koricu kasajace komary, natknetam sie na
Irge. Wrylo mnie w ziemie. Przed letnig sesjg wataha Blondasa straszyta mtodych z pierwszego roku wspaniale ulepionymi
fantomami zombie autorstwa Irgi. Powrét z péznych zaje¢ zaczal by¢ swoistym sportem ekstremalnym. Bywato co prawda, ze
nekromanta wstawial si¢ za ktéryms z ,,miodych", ale naszej delegacji, ktéra przybyta do niego z prosbg, aby zaprzestat tych be-
zecenstw, Irga wystuchat z kamienng twarza i nie zrobil nic. Zatatwil sobie tym samym pierwsze miejsce na liécie najbardziej
znienawidzonych oséb w czasie sesji, przebijajajac nawet Befa — do tej pory lidera na tym stanowisku wéréd studentéw

wszystkich kierunkéw.



Irga usmiechnat sie do mnie z ironia. Nie wiedzialam, czego moge oczekiwac od niego tego ohydnego poranka, i postaralam
sie uda¢, ze go nie zauwazylam. Nagle Irga uklonit si¢ i oswiadczyt:

— Jestem zachwycony twoim mestwem.

Zamartam. A to co, nowa forma znecania sie?

Irga wyciagnatl z powietrza pasowa réze na diugiej todyzce, po czym mi jg wreczyl. Opadta mi szczeka. Szakal uémiechat sie
nader podejrzanie. Zamrugatam oczami, majgc nadzieje, ze to tylko poalkoholowa halucynacja i nie wiedziatam, jak sie zachowac,
gdy nagle moéj organizm zaryczat: , kawy!!!".

— Dziekuje, ale nie lubie r6z! — wrzasnetam i pobiegtam w strone, z ktérej dochodzit pociggajacy zapach tego wspaniatego
napoju. (Otto jest prawdziwym cudotwoérca!)

Uspokoiwszy glowe i zoladek, opowiedziatam o spotkaniu z Irgg i zapytalam:

— Czyja tu czego$ nie rozumiem?

— Raczej nie pamietasz — u$miechnat sie Otto. — A pamietasz tych gosci, ktérych pogonitas?

—Jak przez mgle.

— Tak myslatem. To przypomne ci twoje wspaniale wyczyny.

Wataha Szakali upatrzyla sobie Ottona na sezonowy obiekt szczucia. Chodzito o to, ze méj nowy znajomy byt w rzeczywistosci
polkrasnoludem. Najprawdopodobniej gdzies we wnetrzu Ottona tkwilo niezadowolenie ze swojego pochodzenia i wataha, raz
nadepnawszy na ten odcisk, juz ofierze nie odpusécita. Powoli gromadzita sie w nim odraza i zto$¢ na samego siebie za to, ze nie
umie im sie przeciwstawié. Odraza przeksztalcila sie w depresje, a wtedy wlasnie nasze drogi sie zeszly.

Po tym, jak juz niezle dali$my sobie w szyje w ,, Pij

Wiecej!", pojawila sie tam banda Blondasa...

Riak, prawa reka Blondasa i najwieksza sita razenia zgrai, rado$nie wykrzyknal na cata knajpe:

— Patrzcie, ten pétkrasnoludzki fajans znalazt sobie ludzka dziewczyne! A co, krasnoludki cie nie chcg?
Otto jak zwykle wtulit glowe w ramiona, czujac sie potwornie. Nie mial na tyle cietego jezyka, by odgryz¢ sie natretowi. Nagle
Ola, jego nowa znajoma, potrzasnela gtowa i poprosita:

—Podsadz mnie na stél.
Otto zdziwil sig, ale pomégt jej wgramoli¢ sie na solidng konstrukcje. Ola odkaszlneta i powiedziata tak glosno, zeby ustyszeli
absolutnie wszyscy:

— Obywatele! Widzicie tych mtodych ludzi? No, spdjrzcie na nich! — Ola tupnela noga w blat. — Teraz bedzie ciekawie!

Klienci, zaciekawieni bezptatnym spektaklem, ucichli i odwrdcili sie w strone Watahy. Wtasciciel knajpy wyéwiczonym
ruchem aktywowat amulet Tarczy (Otto domysélil sie tego z jego gestow) — i takze przyszykowat sie do obserwacji, by
rozkoszowac sie bijatyka, a jednoczesnie moéc na biezgco oblicza¢ wyrzadzone szkody.

— Ci miodzieficy potaczyli sie w watahe — kontynuowata Ola glosno. — I krzywdza stabszych. Postepuja podle. Strzelaja, ze
tak powiem, zza winkla.

Ola obrzucila publike taksujgcym spojrzeniem. Zmieszana banda milczala — Lima, umystowego centrum, nie bylo, a Riak
usilnie sie zastanawial: czy juz czas obi¢ morde tej aroganckiej dziewusze, czy jeszcze nie? Klienci stuchali z zainteresowaniem.



Ola rozpieta pare guzikéw przy swojej bluzce, wywolujac niejakie ozywienie przy stolikach trolli, i machajac w ich strone reka,
powiedziata:

— Spojrzcie, drodzy wspoétobywatele! Z nimi chciataby by¢ kazda dziewczyna. Poniewaz oni nigdy nie strzelaja zza rogu!
Irr, lider trolli — najemnych zabdéjcéw, ktéry strzelanie w plecy zza rogu uwazal za najbardziej wlasciwa rzecz na $wiecie,
wyprostowat sie godnie. Zrobilo mu sie bardzo przyjemnie. Pulchna blondynka z sasiedniego stolika spojrzata

na niego z zainteresowaniem, wiec Irr, ktéry nawet nie marzyt o takim szczesciu, byt gotéw zrobi¢ wszystko dla dziewczyny na
stole.

—A czemu niby mamy jej stuchaé?! — oburzyl sie ktéry$ z watahy. — Znam ja, to teoretyczka z drugiego roku. Nic

szczegoblnego, chodZcie czym$ w nig walniemy.

Ola btyskawicznie sie¢ odwrdcila, zachwiala (Otto zdazyt utrzymac ja w pionie, zanim upadta) i krzyknela: — Kiedy ja méwie,
wszyscy milczg! —po czym rzucita w bande pociskiem powietrznym. Drabéw rozrzucito po knajpie. — Na czym skoniczytam?
Aha, te podte bydlaki krzywdza mnie, malutkg bezbronna dziewczynke!

Klienci milczeli, prébujac jako$ powigzaé porozrzucang bande z ,mata bezbronng dziewczynka".

Ola rozszalala si¢ na catego. Znizywszy glos do scenicznego szeptu, zapytala publicznos¢:

— A wiecie, dlaczego oni krzywdza stabszych? — wszyscy z ciekawoscia wychylili sie do przodu. — Bo dziewczyny ich nie
lubig! No to sami wiecie, jaki maja problem...

Trolle jako pierwsze zgodnie gruchnety émiechem. Ludzie nieco pézniej, za to bardziej ztosliwie. Skromnie prychala w garsci
para elféw, ktéra przypadkowo trafita w to bardzo malownicze towarzystwo.

Riak podniést sie z podlogi, aktywizowat artefakt i rzucit w strone Oli btyskawicami. Trzy odbita Tarczg (kiedy zdazyla ja
ustawic¢?), zachwiala sig, a ostatnia przepalila jej szeroka spédnice. Ola spojrzata na dziurke ze smutkiem i krzykneta:

— Kto pomsci moja zharibiong spédnice? Kto chce dostac za to kufel darmowego piwa?
Trolle, ttoczqc sie, ruszyty ku watasze. Ta zebrata sig jakos w sobie i odparta pierwszy atak, potem zaczela sie banalna bijatyka, w ktdrej, jak
sig nagle okazato, chcieli uczestniczyé wszyscy obecni. Ola siedziata na stole i beznamigtnie popijata piwo. Otto szarpat jq za rekaw.



— Chodz, bo bedziemy ptacic¢ za szkody!
— Nie moge! — wyjeczata Ola. — Nogi mi nie dziatajg. I mdli mnie.
Otto westchngt i wzigl jg na rece...

— Potem zwymiotowalas na dyzurnego w akademiku, a ze twoja wspotlokatorka razem z kim$ tam zajeta wasz pokdj, to
zdecydowatem, ze poki jeszcze noce sa ciepte, mozna ponapawac sie przyroda.

Siedziatam, obejmujgc rekami glowe. Przede mng otworzyla sie przepas¢ — wataha niewatpliwie okrutnie si¢ zemsci. I nawet
batam sie pomysle¢, co powiedza mi w dziekanacie.

— Obetna ci za kare dwa stypendia albo popracujesz spolecznie pare tygodni. Dla dyzurnego maga to nie pierwszyzna —
uslyszatam czyj$ glos nad glowa.

Zerknetam w bok i zobaczytam Irge.

— Przeciez o tym wlasnie myslatas? — spytal, niedbale machajac r6za. — Chciatem zapytad, jak zdazyltas postawic Tarcze?

— Automatycznie, bardzo szybko — wyjasnilam posepnie. — W naszym liceum nauczyciel od czaréw
ochronnych znat tylko to jedno zaklecie. Wbijal nam je do gtowy przez rok.

— A retoryki tez sie uczylas w liceum?

— Jakiej retoryki?

— Przeciez rozkrecita$ te bijatyke w knajpie sila stowa.

— Sila piwa — wtracit Otto.

— Po prostu wypitam nie to, co trzeba, i mnie poniosto. Zresztag wiadomo, ze taka publicznos¢ tylko czeka na jakas béjke. A ja
jeszcze piwo za to obiecalam.

— Madrala! — zachwycil sie Irga. — Ale macie teraz problem, co zrobié. Chtopaki sa na was wsciekli.

— Sam do nich nalezysz, co tu debatujesz? — zapytat krasnolud ze zloscia.

—Ja, mdj szanowny panie, po prostu sprzedawalem im swoje ustugi. Sprzedalbym i wam, gdybyscie mieli pienigdze i
potrzebe.

— Nie mamy pieniedzy, spadaj wiec.

— Aja tym razem gratisowo. Bylem wczoraj w knajpie i spodobato mi sie przedstawienie. Jesli banda was poharata, pozbawia
mnie mozliwosci zobaczenia czego$ takiego w przysztosci. Radze ci, Otto, zwrd¢ sie po pomoc do swojej wspdlnoty — tu idzie o
zycie twoje i Oli. Jesli wasz przywodca porozmawia z rektorem, nikt nie tknie was palcem — nawet tatu$ Lima dobrze sie
zastanowi, zanim narazi si¢ krasnoludom.

Otto zamyslil sig, szarpigc brode. Przepas¢é pod moimi nogami zwezita sie i zostata tylko malerika szczelina. Kac pomalu
odchodzit.

— Milo byto spedzi¢ z wami poranek. — Irga uklonit sie elegancko, potozyl r6ze¢ na moich kolanach i odszedt.

— Juz wiecej sie tak nie upije! — obiecalam sobie i calej okolicy.

Krasnoludzka wspélnota dosy¢ powaznie przejeta sie¢ problemem naszej nietykalnosci — nie mam pojecia, co Otto im naplott.
Ojciec Lima zaplacit za wszystkie szkody, mysle jednak, Ze obiecane przeze mnie kufle piwa w owa ptatno$é nie wchodzity.
Wataha prébowata stwarzaé mi jakie$ problemy, ale delikatna ingerencja Irgi powstrzymata ich przed aktywnymi dziataniami —
zatargi z nekromanta byly jeszcze bardziej niebezpieczne, niz klopoty z krasnoludami.

Po tych wszystkich przejsciach bardzo sie z Ottonem zaprzyjaznilismy.

A obietnicy nie upijania si¢ nie dotrzymatam, chociaz wytrzymatam w absolutnej trzezZwosci cale dwa miesigce.



5

Egzamin z magii wykreslne;j

ak zwykle w polowie miesigca nie miatam juz kasy.
J Moi rodzice nalezg do gatunku tych nieugietych — skoro powiedzieli, ze beda raz w
miesigcu wysytac pie¢ srebrniakéw, to prosby , przyslijcie jeszcze chocby pare
miedziakow" ich nie wzrusza. Bylam szczesliwa, ze w ogodle cos przysylaja — widac¢ moje
dostanie si¢ na uniwerek jednak mile potechtalo ich préznosé.

Ponure rozmy$lania na temat ,,i gdziez ty, glupia, roztrwonilas pieniadze???" oraz
medytacje nad sucharami nie pierwszej Swiezosci przerwato mi stukanie do drzwi.

— Kto tam? — postaralam sie, aby w moim glosie zabrzmiala uprzejmosé, ale na
glodniaka bylo to dosy¢ trudne.

—  Potrzebujesz pieniedzy? — zadziwiajaco empatycznie zabrzmiato z korytarza.

Zotadek wykrzyknat: ,No pewnie, ze tak, dawaj je tutaj, chce jesé!!! Miesa!!!" — ale
glosno odpartam obojetnie:

— A kto ich nie potrzebuje? Wejdz.

W drzwiach pojawita si¢ jasnowlosa postac.

— Jestem Stof Vernow, z drugiego roku Magii Praktycznej. Potrzebuje twojej pomocy
z wykreslnej.

Magia wykreélna to rzecz powazna, opanowalam ja po diugich nocach spedzonych w
bibliotece na ¢wiczeniach i szlochaniu nad nieudanymi wykresami. Czesto zwracano sie
do mnie o pomoc, wiec prosba Stofa wcale mnie nie zdziwila.

— Egzamin sie zbliza — rzekl Stof ze smutkiem. — A mnie stale mylg sie te
wszystkie katy i runy.

— To jak zamierzasz gania¢ martwiakéw? — zainteresowalam sie leniwie. Musialam
rozciggac¢ rozmowe w czasie — podenerwuje sie, to moze wiecej zaplaci.

— Jestem magiem bojowym. Niepotrzebne mi pentagramy, zeby rabac ludzi.



— A ile proponujesz za mojg pomoc?

— Dwa ztocisze.

Swietnie! Dwa stypendia! Duzo piwa, pieczonych kietbasek i czekoladek w
sreberkach. Mniam!!!

— Dobra, pomoge ci.

— Obiecujesz? — Oczy Stofa blysnety.

Powinnam zwréci¢ uwage na te niedobra radosé, ale
moj pusty zotadek zagluszyt instynkt samozachowawczy.

— Obiecuje — wyciagnetam reke, by ostatecznie dobi¢ targu.

— Znaczy sie tak — rzeczowo uscislat Stof. — Nie mam czasu, zeby przygotowywacé
sie do egzaminu i po nocach wyrysowywac runy — mam ob6z wojskowy.
Dlatego postaraj sie, zebym za dwa tygodnie jako$ zdat ten egzamin. Tu masz jednego
zlociala jako zadatek.

Cofajac chciwa reke, ktéra samowolnie chwytala juz za pienigdze, zainteresowalam
sie:

— Au kogo zdajesz?

— U Befa — oznajmit Stof radosnie.

Ogromnym wysitkiem woli powstrzymatam okrzyk
przerazenia. Bef stynal z tego, ze nie dawato sie u niego Sciagac. Artefakty
podpowiadajace nie dzialaly, zaczarowane pidra lamaty sie i tak dalej.

— Ale... — zaczelam.

— Poprosilem cie o pomoc, a ty sie zgodzilas. Jasno okreslitem, na czym twoja pomoc
ma polegaé. Mam racje?

Nie da sie ukryé. Och, ty bezmyslna fepetyno! (Juz dtugo cierpie bez piwa i
odmawiam wspélpracy — odgryzla sie).

Stof usmiechnat si¢ milutko — w odpowiedzi udalo mi sie¢ wyszczerzy¢ zeby w
grymasie majacym przypominaé usmiech — i poszedt.

W najblizszej knajpce zjadlam ogromna porcje potrawki z kurczaka, zamoéwilam piwo
i zaczetam rozmyslaé. Na sale wpadt prosto z ulicy méj przyjaciel Otto, strzasajac z brody

krysztatki lodu.



— Sesja zimowa to samo zlo — oznajmil, posmakowatl mojego piwa i dodat: — Letnia
zreszta tez.

— Otto, potrzebuje pomocy — jeknelam i wyluszczylam mojemu przyjacielowi
problem.

— Taa, niezta zagwozdka. Odmoéw i oddaj zaliczke, pozycze ci kase.

— Nie moge tak!

— Jezeli na egzaminie sie wyda, Ze mu pomagasz, wylecisz z uniwerku.

Moja wyobraznia podsuneta mi obraz glodu i ubéstwa, czekajacych maga-
niedouczka. Potrzasnetam gtowq. Obraz przeksztalcit sie w twarz mamy, reagujacej na
wies¢ o tym, ze mnie wywalili. Haust piwa nieco polepszy! sytuacje.

— Otto! Dalam stowo — stwierdzilam powaznie. — Jesli odmoéwie, strace szacunek
dla samej siebie, za to jesli cos§ wymysle, a dokladniej, my wymyslimy...

— No dobrze. — Otto uémiechna! sie szeroko. — My, krasnoludy, nie przyjaznimy
sie z tymi, ktérzy nie dotrzymuja obietnic.

Na poczatek musieliémy zobaczy¢, jak dokladnie odbywa sie egzekucja, zwana
egzaminem. Sprawdziwszy rozklad zaje¢ praktykow, przygotowaliSmy sie nader sta-
rannie. Poniewaz audytorium znajdowalo sie na pierwszym pietrze, musieliSmy zdoby¢
drabine (by nie stwarzaé zbednych rozbtyskéw magicznych) i niezauwazalnie, tuz przed
rozpoczeciem, odchyli¢ rabek ciezkiej nieprzeZroczystej kotary, dajac sprzataczce
miedziaka za chwilowa utrate wzroku.

Pozorujac spacerek po korytarzu, zaobserwowaliémy, ze przed wejsciem do gabinetu
kazdego studenta ogladata asystentka wyktadowcy — mlodziutka magiczka, ktéra
dopiero co zrobita dyplom. Wszelkie podejrzane amulety i artefakty nalezato zdjac¢ i
odlozy¢ na kupke na stole. Nie mniej doktadnemu przeswietlaniu podlegaly réwniez
przyrzady dozwolone — linijki, ekierki i cyrkle.

Kiedy wszed! ostatni juz student, Otto podszedt do stotu. Wiaczywszy swéj urok na
pelna moc, zapytat dziewczyne:

—Jestem studentem Magii RzemieSlniczej. Pani tak Swietnie radzi sobie z
artefaktami. Zachwycajgco. Pewnie dtugo musiala sie pani tego uczy¢?

— Alez skad — zachichotala zarumieniona asystentka. — Mam magiczny skaner.



— Ale widziatem jednak, ze niektore artefakty pani zostawia. Na czym polega ta
selekcja?

— Przedtem zdejmowalo sie wszystkie. A teraz zostawiamy tylko medyczne, dbajace
o zdrowie. Mamy surowego wykladowce, zdarza sie, ze studenci ptacza i mdlejg, a i serce
moze zaczaé plataé figle.

— Jednak jestem pewien, ze pani nie jest nadmiernie delikatna i nerwowa... — Otto
zaczal prawienie komplementéw, ale uchwycil moje spojrzenie i szybko sie wycofat.

Po paru minutach stalam na drabinie, smagana ostrym wiatrem i zagladalam przez
okno do sali tortur (czyli audytorium), w ktérej odbywat sie egzamin. Na dole,
podtrzymujac drabine, klat pod nosem Otto. Oto wszed! Bef, kreda narysowat na
podiodze okrag, postawil na swojej katedrze piramidke i usiadl. Studenci na miekkich
nogach poszli po swoje zadania. W momencie, kiedy nie czutam juz rak ani nég, do
katedry podszedt pierwszy zdajacy, blady jak $ciana. Rece mu drzaly. Stangwszy w
kregu, zaczal cos mowic, nerwowo przetykajac ling, kreélac od czasu do czasu jakie$
symbole i gubigc przy tym bez przerwy krede.

Wiedzialam juz wszystko, co chcialam. Z trudem oderwalam od szyby przymarzniety
nos i zdecydowalam sie zejé¢ na ziemie. W polowie nielatwej drogi w dét (musialam na
sile odrywa¢ palce od szczebli), ustyszatam gniewny okrzyk:

— A co tutaj sie wyprawia?!

W jednej chwili znalaztam sie na dole, przeliczajac po drodze zebrami pozostale do
pokonania szczebelki, i zobaczylam jaka$ nieznajoma profesorke. Otto w milczeniu
szarpal sie za brode. Musiatam dziala¢ szybko — nie mialam w planach spotkania z
dziekanem, do ktérego rozgniewana magiczka na pewno by nas zaprowadzita.
Przywotalam z pamieci obraz mojej miodszej siostry: ,No co, to nie ja, jestem chodzaca
niewinnoscia", zatrzepotalam rzesami i odezwalam sie z najwiekszym szacunkiem:

— Szanowna pani profesor! — zziebniete na wietrze wargi z trudem wymawialy
poszczegdlne stowa. — Prosze nam wybaczy¢, ale wszystkiemu winne jest nasze wscib-
stwo i nic wiecej! — zabrzmiatlo to bardzo zatosnie.

Profesorka pokiwata glowa z dezaprobaty. Zrozumialam, ze bury nie bedzie, i

ciggnetam dalej:



— Pani wie, jak nas, teoretykow, praktycy krzywdza! I co z tego, ze boje sie¢ zombie!
— do brzmienia glosu dodatam drzenie i minke pelng odrazy. — Za to oni boja sie
profesora Befa i magii wykreslnej, a ja nie. I chcialam sobie popatrzeé, jak im drza
kolanka! — a teraz nutki przymilne.

— Praktycy boja sie nie tylko magii wykreslnej — powiedziala magiczka
protekcjonalnym tonem. Cos chyba
sobie przypomniala z czaséw mlodosci, bo usmiechneta sie i powiedziata tylko:

—Jesli to sie powtérzy, odprowadze was do dziekana!

Zasypalismy ja podziekowaniami, chwyciliSmy drabine i pobieglismy sie ogrzacé.

— Oto, co mamy... — Nasz sztab wojenny obradowat w cieplej, przytulnej knajpce,
przy grzanym piwie. — Gdy Bef aktywizowal piramidke, przejawy magii w audytorium
spadly do minimum. Czarowaé mozna tylko w kregu, ktéry nakreslit. Wniosek jest taki,
ze wszelkie warianty écigg odpadaja.

— Magicznych Sciag — uscidlitam, obserwujac jednoczesnie, jak przy sasiednim
stoliku lyzeczka sama miesza cukier w herbacie. — Tak juz przywykliémy do magii, ze na
inne pomysty zabrakto miejsca.

— Co masz na mys$li?

— To, ze mozna przygotowac zwykle Sciggi.

— Myslisz, ze jeste$ taka madra? — zapytal Otto z drwing w glosie. — Bef zaraz
odnajdzie kazdy podejrzany przedmiot. I odbierze.

— Otto, jestes geniuszem! — Swiatla mysl spadta mi na gtowe ciezarem cegty. — To
nie bedzie Zaden podejrzany przedmiot. Pomyst prosty jak drut — S$cigga bedzie
dozwolona linijka do kreslenia! Trzeba tylko nanies¢ na nig napisy.

— Kitore od razu ujawni pierwsze sprawdzenie! — skomentowat Otto.

— Woeale nie! Z wierzchu beda pokryte maskujaca powloka.

— I'jak Stof bedzie ja zdejmowal w czasie egzaminu, tuz pod nosem wyktadowcy?

— Tego jeszcze nie wiem. ChodZzmy do biblioteki. Jestem pewna, Ze magia w

audytoriach wystepuje w takich ilosciach, ze na jej malutki wyciek piramidka nie zarea-

guje.



Wytezona praca w kopalni wiedzy, jaka jest biblioteka, doprowadzila nas po trzech
dniach do upragnionego wyniku: znaliémy pelen sktad powloki maskujacej oraz
aktywizujacy ja artefakt. Teraz pozostat juz tylko drobiazg — nalezato wprowadzic to
wszystko w zycie.

Na poczatek artefakt. Bierzemy standardowy artefakt, chronigcy wtasciciela przed
niebezpieczefistwem, stroimy go (koszt trzech srebrnikéw w sklepiku Mistrzow Arte-
faktéw, urazona chciwosé pochlipuje w kaciku) i idziemy przeprowadzac lekcje
wychowaweczg ze Stofem.

— Stof, powiedz mi, a co sie stanie, jesli zawalisz ten egzamin i cie wywalg? —
spytalam niedbale.

— Mama mnie zabije!

Ucieszytam sie.

—Jesli cheesz, zebym spelnita swoja obietnice, musisz mi pomoc! Rozbieraj sie!

Przestraszony Stof wczepil palce w kolnierz koszuli i rzucil na Ottona zaszczute
spojrzenie.

— Juz zaplacitem! Czego jeszcze chcecie?

Otto, wyciagajac co$ z torby, usmiechnat sie drapieznie.

— No nie wiem — zamyslifam sig, patrzac na drzacego Stofa. — Wydawalo mi sie, ze
nie gustujemy w blondynach.

— Nie gustujeMY? — Stofem zatrzesto. — Co to za liczba mnoga?

— No tak — odrzekt Otto z wielka uprzejmoscia. — Czasami w ciemnych kopalniach
jest tak samotnie, ot i powstala tradycja. Chlopcy sa tacy delikatni... mieciut- cy... Ola, ja z
tytu!

— Nie chce! — Stof trzast sie jak galareta.

— No 6z, w takim razie nie moge dotrzymac obietnicy. Chodz, Otto. On nas nie
chce. A zadatku nie oddam, bo nie wypalito nie z mojej winy.

— Stojcie! — Stof gwaltownie Sciggal z siebie koszule. — Tylko zeby nie bolato,
dobrze? — i zaczal rozpinac spodnie.

— Nie trzeba — wymruczalam, bioragc do reki szeroki néz. — Zaczniemy w ten

sposob. Odwréé sie i podnies rece do gory.



— He he he, miesko! — Od $miechu Ottona nawet mnie zrobilo sie nieswojo. Stof
zaczal szczekad zebami.

Po jego plecach splyneta struzka potu.

— Lubie mezczyzn, ktérzy sie poca. — Tepa strong noza przesunelam po skérze
chtopaka, zbierajac pot w jeden strumyczek, a Otto przyciskat do plecéw Stofa specjalny
zbiorniczek, zeby nie przepadta ani jedna kropla.

— Jest! Mamy wszystko, czego nam trzeba. Mozesz si¢ ubrac.

— Co to byt za cyrk?! — Oho, wsciekly mag bojowy, nawet poczatkujacy, to powazna
sprawa.

Wyjaénitam w pospiechu:

— Potrzebowalismy twojego potu, ale takiego wywolanego przez strach. Do
aktywacji zaklecia. Wiecej nie bedziemy.

— To znaczy, ze krasnoludy nie...

— W ciemnych kopalniach narodzila sie tradycja trwalej przyjazni. I tyle. Ola
wylozyla plan, a ja sie go trzymatem — dodat Otto.

Przez dwie nastepne noce wydrapywalismy igla formuly i rysunki na zwyktych
studenckich liniatach, w ciggu dnia za$ staraliSmy sie nie zasypia¢ na wyktadach.
Przewaznie pracowal Otto, jego sesja juz sie zakonczyla, a ja swoja mialam jeszcze przed
soba. Jedynie dostarczalam material, a zreszta z dokladna reka i idealnym pismem
grawerskim tego rzemiesInika z dziada pradziada nie miatam sie co réwnac. Potem
przyszia moja kolej. Nalozenie zaklecia. Nalozenie powloki maskujacej. Potaczenie
jednego z drugim... Zmniejszenie magicznego szumu... Jest!

— Badz ostrozny — udzielatam Stofowi ostatnich wskazéwek przed egzaminem. —
Artefakt przejdzie kazda kontrole — jest dozwolony jako medyczny. Kiedy wyciagniesz
karteczke z zadaniem, pomys$l o tym, ze matka cie zabije i jak bedzie na ciebie krzycze¢,
jesli zawalisz. Przestrasz sie. Poszczekaj zebami. Niech spoca ci si¢ dionie, w ktérych
bedziesz trzymac artefakt. Pot daje lekki
bodziec i powloka maskujaca zejdzie. Boj sie caly czas. Jesli tylko sie uspokoisz, powltoka
wrdci na swoje miejsce. Dlatego $ciagaj jak najszybciej, pozorujac kreslenie przy pomocy

linijki.



— Iw imie Otchtani, w zadnym wypadku nie dotykaj artefaktu, gdy beda
kontrolowaé twoje przyrzady! Jesli formuly pojawig sie w nieodpowiednim momencie,
wyleja nas wszystkich! — ostrzegt Otto ponuro.

Stof pokiwat glowa i udal si¢ na egzamin.

Najgorsze jest czekanie. SiedzieliSmy w pokoju Ottona. Patrzyt smetnie, jak mréz
maluje wzory na szybach, a ja miotalam sie od $ciany do Sciany.

— Siadaj! — ryknat Otto nagle. — Dzialasz mi na nerwy.

Usiadlam. Musiatam jakos roztadowac ten stres. Dlatego zaczelam podskakiwaé na
16zku, ktére zaczelo wydawaé dwuznaczne dzwieki.

— Jesli moi sgsiedzi pomysla, Ze ja tu z toba... hm... robie dzieci, to cie udusze gotymi
rekami — wysyczal méj przyjaciel.

Z jakiego$ powodu moje stukanie palcami o blat stolu réwniez go nie zachwycito.
Kolysanie sie na boki — tez nie. W koricu musial sie podzieli¢ ze mng zadekowanym
piwem. Po wypiciu przestalam sie rzucaé, zaczelam natomiast zadawac pytania:

— Otto, jak myélisz, on nie wpadnie?

— Ty z nim sie umawiata$, nie ja. Trzeba bylo sie wczeéniej zastanowic.

— Otto, ale czy on wszystko zrozumie, co mu tam naskrobaliSmy?

— My? Ja! Narysowalem idealnie! Nawet §lepy zrozumie!

— Otto, a...

Na dziesiatym pytaniu Otto zaryczal:

— Dosy¢!! Nie bede czekad, az nas wywala za przygotowanie Sciag! Zabije cie od
razu i wyleja mnie za morderstwo!

W spelnieniu tych krwawych planéw przeszkodzito pukanie do drzwi.

— Kto tam? — gltos Ottona zauwazalnie drzat.

— Stof.

— Wiaz.

PatrzeliSmy na Stofa, zamierajac w oczekiwaniu. Podszedt i polozy! na stole przede
mna zlocisza.

— Zdalem celujgco. Tylko dzieki wam.



— No... — Otto odkaszlngl. — Jakby$ catkiem niczego nie umial, to by$ nie zdat
celujagco nawet z najlepsza Sciagg. Oddaj tylko artefakt i linial, zniszczymy je, ze tak
powiem, na wszelki wypadek.

— Dzieki. Jestescie uczciwi. Prosze, to jeszcze premia dla was. — Stof polozyt na stole
jeszcze jedng monete, przyrzady i poszedt.

Poczulam taka ulge i lekkos¢, jakbym latata nad 16zkiem.

— Otto, zrobilisémy to! Zrobilismy!!!

Smiat si¢ razem ze mna, potem chwycit na rece i krecit w kétko po pokoju.

Mineto pare dni. Wasnie przepijaliémy w knajpie resztki naszego honorarium, gdy do
naszego stolika podszed! nieznajomy student.

— Stuchajcie, powiedziano mi, Ze mozna na was liczy¢. Jestem z Wydzialu Magii
Praktycznej. Pomozecie mi?

Spojrzelismy po sobie.

— Autorytet — rzecz wielkal — uroczyscie oznajmit Otto i odwrécit sie do
zleceniodawcy. — Tak, za odpowiednig oplata bedziemy panu blizsi niz rodzona matka.

Czego pan sobie zyczy i ile jest gotow za to zaplacic?



Chleb w plynie

P
rzebis$nieg, pierwszy miesigc wiosny, wydat mi sie w tym roku ohydny jak nigdy —

mokry, szary i nudny. Siedzialam u siebie w akademiku, starajgc sie oszukac siebie, Ze ta
jedyna buleczka na stole jest w rzeczywistosci znacznie wieksza, niz mi sie wydaje. W
czasie sesji, razem z Ottonem, moim najlepszym przyjacielem — poétkrasnoludem, sporo
zarobiliSmy — pisaliémy kolokwia i prezentacje za obibokéw, robilismy $ciggi. Ogolnie
rzecz biorac, nader aktywnie naruszaliSmy zasady nauki Uniwersytetu Nauk
Magicznych. Lecz gdy sesja sie zakonczyta, skoriczyly sie tez zarobione pienigdze. Menu
z kielbaska i piwem plynnie przeszio w kasze z kompotem. C6z, fortuna kotem sie toczy.

— Ola, mozna wej$¢? — Nie doczekawszy sie¢ odpowiedzi, Otto wepchnat sie do
pokoju, potrzasajac przy tym ciezka torbg. — Chcesz jes¢?

Czyja kiedykolwiek nie chcialam jes¢?

— Jest pomyst, jak zarobi¢ pienigdze. I to naprawde dobry! — zadudnit Otto, gdy
tylko doczekat sie
naprzeciwko obrazu pt. ,Syta kobieta — zadowolona kobieta". — Wchodzisz w to?

Nie zastanawiajac sie, skinetam twierdzaco glowa.

— Bedziemy handlowa¢ bimberkiem w akademikach! Ty w swoim, ja w swoim.

Milczac, wybatuszylam oczy na mojego najlepszego przyjaciela. Za takie rzeczy moga
nas — zresztg, co tam mogg — na pewno wywala nas z uczelni.

— Wszystko przemyslalem. — Ottona nie onie$mielit wyraz mojej twarzy. —
Wieczorem, kiedy dusza potrzebuje zabawy, nie bardzo chce si¢ jej biega¢ po

rozweselacze w chlodzie i ciemnosci, opuszczajac przy tym cieply, przytulny poké;j. I co? I



wtedy potrzebujacy puka do ktéregos z nas i otrzymuje to, czego pragnie. Ceny troche
wyzsze od rynkowych.

— Troche? — wydusilam z siebie.

— Zobaczymy, jaki bedzie popyt. Moze i wiecej niz troche. A propos, pamietasz, jak
zaczela sie nasza znajomo$é? MieszaliSmy koktajle! Jesli wszystko sie uda, trwale
wypelnimy nisze w przygotowywaniu koktajli i nalewek, i bedziemy dostarczac je do
knajp.

— Otto, ja rozumiem, ze kazdy szanujacy sie krasnolud powinien mie¢ wlasny
interes, ale wyrzuca nas z uczelni.

— 0Oj, dobrze juz. Pomysl, jak mozemy bezpiecznie dostarczyé samogon do
akademika, a wszystko pozostale biore na siebie.

— To niemozliwe!

— DPrzeciez jeste$ geniuszem magii wykreslnej! Wierze w ciebie.

Dopoki Otto biegat uzgadniaé wszystko z babami, ktére w tajemnicy przed oficjalnymi
wladzami pedzity w miescie bimber — poétkrasnolud dumnie nazywat je ,,dostawcami" —
ja przesiadywatam w bibliotece.

— Potrzebne nam artefakty niewidzialnosci i zmniejszenia wagi — oznajmilam
przyjacielowi. — Przystosowane do naszych celéw.

— Beda wytwarzac potezne zaburzenia w polu energetycznym i nas zlapia.

— Nie beda wytwarza¢ zadnych poteznych zaburzen. Zapomniales juz, ze
specjalizuje sie w magii wykreslnej? Ty lepiej zréb artefakty, to najwazniejsze. W koricu
kto z naszej dwojki zajmuje sie magia praktyczna? Energia za$ pokieruje ja.

Po dwoéch wieczorach spedzonych w pracowni Otto stwierdzit:

— Znas dwojga bedzie przepiekna para Mistrzéw Artefaktow.

— Bedzie w dalekiej przysztosci — rzucitam, ocierajac z twarzy pot brudna reka.

Najcenniejsze, najwyzszej jakosci artefakty i amulety zawsze robione sg wspoélnie —
przez Mistrza Rzemieélnika i Mistrza Translatora. Rzemieélnik tworzy sam przedmiot, a
translator (szkolg ich na moim Wydziale Magii Teoretycznej) napelnia przedmiot magia
— dokladnie odmierzong iloscig energii odpowiedniego zywiotu, idealnie odpowiadajgcej

wybranemu celowi.



No c6z, takie pary to prawdziwa rzadkosé — malo tego, ze Mistrzowie moga po
prostu sie nie zgrad, to jeszcze i zysk trzeba dzieli¢ na dwaéch.

Potem przystapilismy do najbardziej odpowiedzialnej fazy — kreslenia linii, ktére
beda rozdziela¢ magiczne Zrédla na terenie studenckiego miasteczka. "Wymierzyliémy
wszystko wieczorem, troszke udajgc romantyczny spacer.

Kreslitam noca, szczekajac z zimna zebami, w jednej tylko koszuli siegajacej piet oraz
w lekkich sandatkach — zZeby niczym nie zakt6caé rozchodzacej sie energii.

Obok mnie dralowat Otto, uroczyscie niosac ciepta odziez i oswietlajac mi droge
malutkim ognikiem.

Najpierw chcieliSmy obejs¢ wszystko bez Swiatla, ale kiedy nawet w jasny dzien
zahaczylam o podstepnie wystajacy spod ziemi korzen i polecialam na feb, na szyje,
polkrasnolud postanowit nie ryzykowac zdrowiem swojego biznesowego partnera.

— Ach! — rozlegt sie glos w ciemnosci. — Wiec to tak!

Momentalnie zniknetam za plecami Ottona.

Drzacy plomyk oswietlit dtuga grzywke opadajaca na oczy, ostry nos i cienkie wargi.

— A co to za erotyczne show na zimnie? — zainteresowal sie nasz znajomy
nekromanta, Irga, charakterystycznie rozciggajac samogloski.

— A ty czego sie szlajasz po nocach? — niegrzecznie odburknat Otto, narzucajac na
mnie futro.

— Taka mam prace — westchnat nekromanta teatralnie.

— My tez mamy prace — wycedzitam. — IdZ, dokad szedles!

Niezmieszany moja niegrzecznoscia, Irga wykonat szyderczy pétuklton i poszedt,
rzuciwszy na pocieche:

— Ale nézki masz niczego sobie.

— Nie ociagaj sie. — Otto zdjat ze mnie okrycie. — Pracujemy.

Kiedy zsiniala z zimna i kompletnie ostabiona od utraty duzej dawki magicznej
energii wpelztam do akademika, Irga siedzial na schodach.

— Przygotowalem ci lecznicza herbate, bardzo dobrze stawia na nogi — rzucit
niedbale.

Bylam w takim stanie, ze wypitabym nawet kielich trucizny, nie tylko herbate z rgk

studenta-nekromanty.



— Ty nie mieszkasz w tym akademiku! Jak tu wszedles? Jak poradziles sobie z
dyzurna? — spytatam nieco p6zniej.

— Twoja dyzurna §pi snem wiekuistym.

Pusty kubek wypadt mi z rak.

— Chciatem powiedzie¢, stodkim — poprawit sie Irga. — Idz juz spaé. Teraz jest ci to
bardzo potrzebne.

Czyzby czekal na mnie tylko po to, by napoi¢ mnie herbata? Podejrzenie, ktére
zaleglo sie w mojej glowie, musialo znalez¢ ujscie:

— Czy ty sie czasami do mnie nie...? — Poczerwienialam.

Irga usmiechnat sie tagodnie.

— Do dzieci si¢ nie przystawiam.

— Juz dawno nie jestem dzieckiem!

— Jestes, jestes. Dojrzata kobieta to ta, do ktérej bym sie przystawial, ale ona raczej
chciataby obnizy¢ sw6j wiek. Dzieci natomiast — nekromanta arogancko trzepnat mnie
po nosie — zawsze chcag wydawac sie starszymi, niz sa.

Nastepnego wieczora przybyla pierwsza partia towaru. NastawiliSmy go na suszonej
czarnej porzeczce. (Wybacz, mamusiu, ale nigdy nie lubilam kompotéw!) Otto szepnat co
trzeba paru kolegom i tak oto wieczorem $ciagneli do nas pierwsi Klienci. Wszystkich,
ktérym nalewatam smorodinéwke do kubkéw, rondli, a nawet patelni, uprzedzatam o
zasadzie tajnosci — opiekunowie rzadko wtracali sie do zycia studentéw, jednak pijackiej
samowolki by nie Scierpieli.

Niestety, w akademiku zdarzaly sie tez takie indywidua, ktérych absolutnie nie
chcialam widzie¢ u swoich drzwi. Ostatecznie udany i sekretny biznes nie trwat dtugo.

Nasz krach spowodowatam osobiécie. To ja wpadlam na pomyst reklamy przez
ulotki. Kilka tygodni udanego handlu spirytualiami stepilo moja uwage, a obudzilo chci-
wos¢. Przez dwa dni razem z Ottonem w natchnieniu pracowali$my nad arcydzielem o
nastepujacej tresci: ,Masz ochote wypi¢? Nie wychodz z akademika! Przecudne i
pozyteczne dla twojego zdrowia nalewki kupuj u nas! Ola i Otto" — i nabazgralismy
krzywe co$ tam, co mialo obrazowa¢ peten kubek i szczeéliwy usmiech zarazem.

Wieczorem porozdawaliémy owoc naszych wysitkéw po akademikach.



Nastepnego ranka natomiast stalismy pod gabinetem prorektora do spraw ekonomii.
By? to malutki, pokrecony magister Buryk. Magiem byl $rednim, natomiast miat
oszalamiajgcego nosa do pieniedzy. Wczesniej byt audytorem w patacu krélewskim, ale
po pietnastym zamachu zdecydowal, ze uniwersytet to bardziej odpowiednie miejsce dla
kogos, kto pragnie zy¢ dtugo.

Otto jak oszalaly targat swoja brode, co byto u niego oznaka gtebokiego wzburzenia i
niepokoju.

— Wybacz mi — prosilam, ledwie hamujac tzy. — To wszystko moja wina...

— Spokojnie, jesteSmy partnerami. Podjeliémy decyzje wspolnie i obydwoje jesteSmy
winni. Ale ty sie nie odzywaj, ja sam przeprowadze negocjacje.

— Co tu negocjowac! — chlipnetam. — Zabierajcie papiery i do domu.

— Nie panikuj przed czasem — pocieszyl mnie pélkrasnolud, chociaz jego
rozwichrzona broda zdradzala, ze nie jest tak spokojny, za jakiego chcialby uchodzi¢.

— Prosze wejs¢ — chlodno zaprosit nas prorektor.

— Co to jest? — zapytal, dZgajac palcem w wymieta ulotke reklamowsa.

Zaszlochatam.

— Reklama — o$wiadczy? Otto.

— To widze — jadowicie wycedzil magister Buryk. — To wasza firma?

— Nasza.

— A czym handlujecie?

— Zdrowotnymi nalewkami — oznajmil pétkrasnolud, nie mrugnawszy okiem.

— Zdrowotnymi? Taaak... A jesli ja was za to wyrzuce? To poprawia one wasze
zdrowie po rodzicielskim laniu?

Wyobrazitam sobie sw6j powrét do domu. Cata rodzina w komplecie. Mama surowo
zacisnela usta i stoi. Ojciec zalosnie kiwa glowa — wszak tak wierzyl, ze osiggne sukces.
Mlodsze rodzeristwo patrzy potepiericzo, ale i ze wspélczuciem. A potem mama zaczyna
moéwic i...! O nie, lepiej od razu péjde zarabiaé po wsiach jako kabalarka, nie wracajac
wecale do domu.

— Obawiam sie jednak, panie magistrze, zZe nasze nalewki przeznaczone sa dla
innych celéw. — Otto dzielnie walczy!t dalej.

— Na przyklad, nielegalnej zarobkowej dzialalnosci na terenie uniwersytetu!



— Zalegalizujmy ja w takim razie — zaproponowat Otto.

— I tak wszyscy studenci beda mysle¢ tylko o wilasnych interesach — ztosliwie
dokonczyl prorektor. — A z uczelni zrobi si¢ bazar.

— Mozemy dosta¢ monopol — powiedziat Otto ostroznie.

Magister zamysélit sie. Chciat wlasdnie cos powiedzieé, gdy do drzwi zastukali Bef —
specjalista magii wykreslnej i méj opiekun w tym semestrze oraz opiekun Ottona — Rolf.

— Wtasnie tych dwoje bylych studentéw organizowato handel napojami
wyskokowymi w domach akademickich naszej uczelni.

Zauwazyltam stowo , byli" i zamierzatam wyjé¢, ale Otto mnie zatrzymat.

— Jeszcze powalczymy — szepnat.

— Nie interesuje mnie, co zrobili, ale jak — powiedzial Bef, patrzagc mi w oczy. — I
dlaczego nikt z pracownikéw uniwersytetu nie zauwazyl, ze do akademikéw trafia
alkohol w takich ilosciach.

Westchnelam. Cata nadzieja w Befie — moze roztkliwi go moja wiedza dotyczaca
magii wykreslnej.

— Wykres Manusjusa dla p6l energetycznych. I dwa mate artefakty — wyjasnilam.

— Wykres Manusjusa to program aspirantury magii wykreslnej, a nie drugiego roku
magii teoretycznej — zauwazyl Bef. — I jakim sposobem po jego wykonaniu nie padtas
bez sil na caly tydzien?

— Wzmacniajaca herbata — postanowilam nie wdawac sie w szczegoty.

— Swietnie! — Bef zatart rece. — Zaliczenie z wykreslnej dostaniesz automatycznie,
jesli opiszesz wszystkie zasady i wlasciwosci zastosowania tego wykresu. Ale na wyklady
chodz obowigzkowo, bo bedzie duzo interesujacego materiatu.

— Zrobiliscie to we dwéjke? — zainteresowat sie mistrz Rolf.

—Tak.

—I'jak wam sie¢ razem pracowalo?

—Nam zawsze si¢ razem dobrze pracuje — stwierdzil dumnie Otto. — To juz nie
pierwszy raz.

— Przeciez to para Mistrzéw Artefaktow! — radosnie wykrzyknal krasnolud. —
Profesorze Bef! Prosze tylko spojrzec! Idealnie! Cztowiek i krasnolud! I mozemy zaczgé

przygotowywac ich juz teraz!



—Dobrze, pomyslimy o tym — wydawalo sie, ze Bel nie byl zdziwiony.

— Prosze wybaczy¢, ale nie o tym teraz méwimy! — oburzyl sie magister Buryk. —
Tych studentéw nalezy wydali¢ z uczelni.

— Bzdura! — Zzachnal si¢ Bef. — Pan, panie magistrze, nie wie, co sie dzieje na
paniskim terytorium. Kazdy, podkreslam, kazdy student, ktéry jest cokolwiek wart,
dorabia sobie na boku czyms, co narusza regulamin. Wyrzuémy zatem ich wszystkich i
uniwersytet opustoszeje. Po prostu tych dwoje rozwinelo sie bardziej niz inni.

— Ale pieniadze...

—Ja nie zajmuje sie finansami, tylko ucze studentéw. Zagadnienia finansowe
zostawiam panu.

Bef odwrdcit sie i zdecydowanym krokiem wyszedt z gabinetu.

—Jutro po trzecim wykladzie we dwoéjke do mojego gabinetu! — rozkazat mistrz

Rolf, pozegnat sie z magistrem Burykiem i ostroznie zamknat za soba drzwi.

— Dwadziescia procent zysku! — oburzalam sie na korytarzu pét godziny p6zniej. —
Otto, oddales mu wszystko, co mozemy zarobic.

—Podniesiemy ceny. — Otto starat si¢ wyplataé srebrne spinki z wroniego gniazda,
ktore wezesniej bylo jego misternie zapleciong broda. —Jestesmy teraz monopolistami. I
nie uwzglednilas gléwnego Zrédia naszego dochodu!

— Koktajle! — rzucitam pogardliwie.

— Pomysél tylko, zlotko! Wiekszoé¢ pubéw w miasteczku studenckim nalezy do ludzi
z zarzadu uczelni. A my bedziemy dostarczac im na sprzedaz oryginalne koktajle.

— I dostaniemy za to pare miedziakéw.

— Zawsze trzeba od czego$ zaczaé — pouczyl mnie Otto. — Cala moja rodzina zjadla
zeby na handlu, mam to we krwi. A propos, pomysélatas o tym, zZe magister Bu- ryk nie
bedzie jedynym, ktory zechce dostawaé swdéj procent od naszego zysku?

—Nie — przyznalam. — Bylam zbyt wystraszona, by myslec.

— Mnie w akademiku nikt zaczepial nie bedzie — u nas przewaznie mieszkaja

krasnoludy, dla ktérych prawo wlasnosci jest swiete, a co do ciebie... O ile wiem, to



wlasnie u ludzi wymuszenia sa najbardziej popularnym sposobem zarobku. A fakt, ze tak
glosno sie rozreklamowaliémy, oznacza, ze jest od nas co wzigc.

Pomarkotniatam.

— Rzu¢ zaklecie na drzwi — rozkazat Otto. — Niedlugo bede.

Podczas gdy ja zajmowatam sie przeksztalcaniem pokoju w niedostepna twierdze za
pomoca magii i szaf, moja wspoétlokatorka Lira pobiegta do sklepiku po artefakty
ochronne.

—Nie wiadomo, co moze sie nam przydac. Do ochrony od zlodziei, zlych intencj,

klatw, ztych ludzi, oszustéw...

— Aktywizuj wszystkie — poradzitam. — I nie wychylaj sie.

— Dziewczyny, wpusécie, to ja. — Otto wtaszczyl do pokoju wielkg kusze. —
Umiecie strzelac?

Lira, milczac, na przemian otwierata i zamykala usta.

— Znam gléwne zasady — wybgkalam. — Ale nie myslatam, ze sprawy zajda tak
daleko.

— Mam tylko trzy strzaly, a i te zdobylem z trudem. Z takiego monstrum nikt nie
strzela, nie mozna tego podnieé¢. Ale wystarczy, zeby kogo$ nastraszy¢.

— Otto...

— Raz pokazesz, kto tu rzadzi i nikt juz ci nie podskoczy. Chociaz nie sadze, zeby
sytuacja wymagala az takich posunieé. Ide pogléwkowaé do mojego akademika. Jesli cos
sie bedzie dzialo, zawolajcie mnie na pomoc — i pétkrasnolud oddalil sie.

Wieczorem do drzwi zaskrobato kilka 0s6b, ktére chcialy sobie tyknaé. Snieg juz
stopniatl, ale na ulicy panowala taka chlapa, ze niektérzy nawet nie wychodzili na zajecia.

Uchylatam drzwi, zabieratam zaplate z podsunietego naczynia i chochlg nalewatam
smorodinéwke.

— Zawsze mnie interesowalo, po co im samogon na patelni.

— Bo to tanie i mocne — odpowiedziata Lira, kartkujac broszurke ,Strzec swojego
domu". — Podgrzewasz patelnig, spirytus zaczyna si¢ ulatniaé. Podwdjna korzysé — i
pokéj sie dezynfekuje, i upojenie nastepuje szybciej — alkohol dostaje sie do krwi przez

pluca.



— Aty skad o tym wiesz? — spytalam podejrzliwie.

— Studiuje uzdrowicielstwo. Moim obowigzkiem jest to wiedzie¢. Niektorzy tak sie
nawdychaja, ze potem nie mogga sie obejs¢ bez naszej pomocy.

Z korytarza dolecial jaki$ halas. Zatrzasnetam drzwi.

— Ola! — wrzask z tamtej strony. — Nale;j.

Ostroznie zrobilam szpare.

— Pienigdze poprosze.

— Jakie pienigdze, glupia?! To ja ci robie zaszczyt, ze chce twoje wypié! — Zza drzwi
ukazata sie wlochata tapa z wielkim kubkiem.

— Poznalam po glosie — szepneta mi do ucha Lira. — To Bronn z czwartego pietra.

O Niebiosa! Ogromny jak byk, z piatego roku, mag bojowy... Moja prawa reka sama
uniosta sie do beczki. Lewa trzepneta zdrajczynie i uslyszalam swéj wiasny gtos:

— Pieniagdze.

— Co??? — za drzwiami dalo sie stysze¢ oburzone sapanie.

Walnetam reke Bronna chochla. Lira rzucila sie¢ na drzwi i udalo nam sie je zamknacé.

— Dosun szafe.

Zza drzwi dochodzily krzyki i stukania, ale w koricu wszystko ucichlo.

— A co tu za zamieszanie? — No, ten glos poznatam od razu. Jak by sie mogto oby¢
bez Riaka, postrachu studentéw z mlodszych rocznikéw?! — Ja tez przyszedlem wypic.
Ola, otwieraj, styszatem, ze wy teraz z pétkrewkiem spirytusem handlujecie.

— Spirytus kosztuje — odezwalam sie.

— A to ty mi jestes dluzna, serderiko. Jeszcze sie z toba nie rozliczylem.

Kiedys w barze, jeszcze na poczatku naszej znajomosci z Ottonem, napuécitam na
bande Riaka gromade trolli — w odwecie za drwiny z pétkrasnoluda. Jak wida¢, Riak nie
moégl mi wybaczyé tamtych dwéch ztamanych zeber.

— To ty mi jeste$ winien, do kornica zycia — odparlam bezczelnie, szepczac do siebie
w mysli: , pokaz, kto tu rzadzi, pokaz, kto tu rzadzi".

— Ach tak, ty arogancka, Zle wychowana dziewucho! — rozsierdzit si¢ Riak.

— Moja mama méwi to samo — zgodzitam sig¢ z nim.

Mocno zatomotat w drzwi.



— Riak sie tu wlamie i nas zabije — powiedziala Lira, siadajac na podiodze.

— Spokojnie — wyglositam ulubione stowo Ottona — za drzwiami jest jeszcze szafa.

Posadzitam Lire na t6zku i potozytam obok kusze.

— Strzelaj, jesli bedzie trzeba.

Potem otworzylam okno i krzyknelam:

— Pomocy!

Nikt z ulicy nie zareagowal. ,, Ach, ta dzisiejsza mlodziez" — przypomniatam sobie
gderanine staruch. Troche racji w tym byto, nie ma co.

— Pomozcie! Gwalcg! Kto chece popatrzec?

Mieszkaricy miasteczka pokrecili glowami, nadstuchujac, skad dobiega wotanie i udali
sie do wejscia akademika.

— Przyszedlem po swoja dole z twojego handelku! — rozlegl sie glos naszego
starosty.

—Ja tez — zaznaczyl Riak.

— Aja chce sobie wypi¢ — wybuczal Bronn.

— A zeby ich wszystkich... — mruknelam.

W gwarze dochodzacym z korytarza nie mozna byto niczego zrozumiec.

— Ola — u drzwi rozlegl sie znajomy glos. — Wpué¢ mnie, jestem negocjatorem.
Daje stowo.

Z trudem odsunetam szafe i uchylitam drzwi.

Irga usiadl na moim 16zku, zakladajac noge na noge.

— Widze, ze cieszysz sie¢ niebywala popularnoscia wséréd meskiej czesci
mieszkancéw swojego akademika.

Prychnetam.

— Nie tylko swojego, skoro przyszedtes.

— No c6z, zalézmy, ze nie szedlem do ciebie, a od pewnej Slicznotki z trzeciego
pietra. Ale wracajac do obecnej sytuacji. Co zamierzasz robic¢?

Wzruszytam ramionami.

— Chcialam zakomunikowa¢ wszystkim, ktérzy chca spi¢ Smietanke, ze spija ja juz
magister Buryk.

— Z}a odpowiedz — rzekl Irga. — Stuchaj, pokim dobry.



— Dobry? — wysyczatam. — Chyba zaspokojony...

—  Noco taka jestes? — odezwala sie Lira oskarzycielskim tonem.

— Nie mam nic przeciwko prawdzie — powiedzial nekromanta. — No, to co
mozecie mi zaproponowag, jesli rozprawie sie z tymi stojgcymi na korytarzu?

— Rozprawisz sie¢ na zawsze? — upewnitam sie.

— Na zawsze, dziecino, to troche za dtugo. Powiedzmy, dopdki tu mieszkasz.

— Nie mam nic cennego! — Bylam gotowa rozplakac sie ze zmartwienia.

— Czyzby? — Irga uniést znaczaco brew.

— Ona nie tylko jest biedna, ale tez uczciwa — wmieszala sie Lira.

Irga milczal.

— Nie réwnam sie ze $licznotka z piagtego pietra. — Skrzyzowalam rece na piersiach,
prébujac ochronié sie przed jego wzrokiem.

— No dobrze. — Irga wstal. — W takim razie wezme sam.

Podszedt do mnie, dotknal szczuptymi dtugimi palcami mojej szyi. Przestalam
oddychad, a Lira glosno westchneta. Nekromanta wprawnie zdjat z mojej szyi chustke.

— Ejze — oburzylam sie — to moja ulubiona apaszka!

— Kiedy ostatnio jg pralas? — zapytatl Irga, patrzac na material.

Poczerwieniatam. I co z tego, ze dos¢ dawno temu? Nie jest az taka brudna! Z drugiej
strony, jaka miataby by¢, skoro nosze ja dzien w dzien, bo nie moge sie z nig rozstac?

— Ale nie bedziesz tworzyl zadnej czarnej magii? — Lira sprébowala wydoby¢
chustke z rak nekromanty. — Nie chcialabym, zeby moja sgsiadka dajmy na to... pokasata
mnie noca!

— Nic sie nie stanie, obiecuje. — Irga wyszedl, obdarowujgc nas usmiechem.

— Trzeba sie bedzie dowiedzieé, do kogo chodzil — odezwatam si¢ do Liry. — I
powiedzie¢ jej, ze Irga jest zakazZnie chory. Do czego potrzebna mu moja apaszka?

— Bedzie ja wacha¢ na nocnym dyzurze, zeby nie chcialo mu sie spac? —
zaproponowala Lira, po czym oberwatla poduszka i przewrdcila sie na t6zko.

Zaczelam podstuchiwaé pod drzwiami. Irga méwit cicho, ale moglam zrozumieé

kazde stowo.



— Kazdy, kto bedzie przeszkadzal Oli i Ottonowi w interesach, bedzie mial do
czynienia z wladzami uczelni. A kazdy, kto bedzie przeszkadzal Oli, bedzie miat
problemy ze mna.

— Co ty gadasz?! — oburzy! sie starosta. — Jakie problemy z kierownictwem?

— Myslicie, ze tych dwoje sa glupi? Oni daja procent Burykowi — powiedzial Irga.
— A on troszczy sie o swdj zysk i wyrzuci wszystkich, ktérzy stang mu na drodze.

— Ciekawe, jak przeszkodzisz mi wychowac te arogancka smarkule? — zapytat Riak.

— Chciatabym zobaczy¢, jak Irga ich zatatwi — wyszeptata Lira i uchylita drzwi.

— Riak — zmeczonym glosem powiedzial Irga. — My juz to omawialiémy. Bronn,
powiedz mu.

— Nie tykaj Irgi, to méj przyjaciel — rzekl Bronn basem.

— Dobry chiopiec!

— Co tam? — nie wytrzymatam.

— On teraz ogonem zamacha, stowo honoru — odezwala sie moja sgsiadka.

— Kto, Riak?

— Nie, Bronn. Zdaje mi sie, ze on Irge adoruje.

— Ucza sie na jednym roku. Jestem pewna, ze 11 ). ich tam wszystkich omotat —
staralam sie wcisna¢, zeby podejrze¢ co nieco.

— Zapytaj Blondasa, czy warto ze mna zadzieraé, czy jednak nie. To wszystko,
ludziska. Rozejs¢ sie. Koniec wystepu — zakoriczyl nekromanta.

— Blondas mocno trzyma Riaka w garéci — zauwazy lam. — I nie jest taki glupi,
zeby robié¢ sobie wroga z naj lepszego nekromanty na tym fakultecie.

— Irga, a po co ci to wszystko? — zapytal Bronn.- Spodobata ci sie ta smarkula?
Nawet figury nie ma.

»Za to ty masz samga piekna figure, bez mézgu" — pomyslatam.

— Mniej wiesz, spokojniej $pisz — wymruczal nekromanta i rzucil Bronnowi
monete. — Kup sobie co$ do picia, nie mecz sie.

— Dziewczyny, nie dasajcie sie juz — ositek nadstawil kubek. — A jesli zajdzie
potrzeba, przychodzcie do mnie. Zawsze pomoge.

— Dzieki, Bronn. Nie trzeba pieniedzy, dzi$ cie czestujemy — odpowiedziatam mito.



Nastepnego wieczora Otto siedzial u mnie na 16zku i narzekat na ciezkie zycie. Co
prawda nikt w drzwi nie walit, ale grzecznie zaproponowano mu, aby wstapit do
zwigzku studentéw-przedsiebiorcéw. Strata, czyli skladka cztonkowska, wynosita dwa
zlocisze.

— Platna co kwartal! Ola, ty mnie wcale nie stuchasz!

— Na co mu moja apaszka...? — rozmyslatam na glos.

— Komu? Aaa, ty o Irdze. C6z, kto go tam wie? Nekromanci juz tacy sa.

— Otto!

— Dobrze, dobrze, wszystko juz zrozumialem. Péjde i sie dowiem, skoro tak sie
boisz.

—Ja sie nie boje. Po prostu mnie on tego nie powie. Odprowadze cie.

Gdy szlismy po schodach, Otto zastanawial sie, czy nie powinniémy wzigé kogos do
pomocy, zebysmy nie musieli siedzie¢ wieczorami w akademiku. Stuchatam w milczeniu
— pomyst byt dobry, ale moje mysli zajmowalo co innego.

Na schodach wpadli$my na Irge. Juz otwieralam usta, lecz nekromanta mnie
uprzedzit:

— Tak, ja do $licznotki. A tu masz swoja chustke. Wypratem ja.

— Yy...y — wystekatam.

— A do czego ona ci byla wlasciwie potrzebna? — zapytat Otto.

— Do zlych i okrutnych czaréw, po ktérych Oli wypadna wszystkie wlosy, a jej twarz
stanie sie cala zielona w czerwone kwiatki.

Zlapalam sie za glowe. Irga rozesmiat sie. Otto lojalnie prébowatl sie powstrzymac, w
koricu tez parsknat $miechem.

— Zartowalem — powiedzial nekromanta ze spojrzeniem zawodowego proroka. —
Uprzedzajac twoje drugie pytanie: nie podoba mi sie, kiedy krzywdzi sie dzieci. Dlatego
wzigtem cie pod swoja ochrone.

— Jestem starszy od ciebie — obrazil sie pétkrasnolud.

—Ja o tobie nic nie méwie. Wszystkiego dobrego, musze is¢. — Irga poszedt
schodami do goéry.

— Po comu...



— Ola, opanuj sie. Jak bedzie chcial, to powie. Ja bym jednak na twoim miejscu
uwazal na swoje zachowanie. Réznie to bywa...

— Ujadac i gryz¢ nie bedzie — rozlegt sie z géry glos nekromanty.

7

Zadanie praktyczne z nekromagii

A oto wasze zadanie domowe: praca ,Badania wy- ) | branych aspektéw pracy
nekromanty w terenie". — Wykladowca Uniwersytetu Nauk Magicznych obdarzyl nas
szerokim u$miechem. — I prosze wzig¢ pod uwage, ze od razu ocenig, na ile ta praca
bedzie zgodna z rzeczywistoscia. No, no, bez histerii! Autor najlepszej pracy bedzie
zwolniony z zaliczenia.

Profesor Partyk oddalit sie, chichoczac diabolicznie. Siedzieliimy w niejakim
ostupieniu — skad studenci drugiego roku magii teoretycznej maja wzia¢ materiaty do
tego typu pracy? Oczywiscie, tylko od nekromantéw, bo ksiazki znalezione w bibliotece
na pewno hie pomoga.

— Co zrobimy? — Ptrorika pierwszy przerwal posepne milczenie.

— Jest tylko jedno wyjscie — odburknal ponuro nasz starosta. — Trzeba ié¢ do
praktykéw, do grupy nekromantéw. Ciekawe, ile zedra z nas za pomoc.

— Mysle, ze od dziesieciu do dwudziestu srebrniakéw — oznajmil Trochim
(przeszed! na wydzial teoretyczny po trzech semestrach praktycznego, wiec sie znal na
rzeczy).

— To przeciez prawie cale stypendium — zafrasowat sie Ptrorika.

— Ale inaczej nie dostaniesz zaliczenia. To gorsze niz stracona kasa — wyburczatam.
— Mowig, ze tych, co nie zdadza, Partyk bierze ze sobg na cmentarz i kaze wykonywac

najbrudniejsza robote. I to nie raz. I preparowac umartych...



Ciezkie westchnienie caltej grupy poruszylo papiery na katedrze wykladowcy.

— A co myslicie? Nikt nie przyjmie do pracy niedo$wiadczonego nekromanty — kto
by chcial, Zeby mu sie zombie rozwalilo w pét drogi? Albo poddusito swojego twoérce? —
obwieécil wieczorem Trochim w knajpie zainteresowanym stuchaczom. — No to Partyk
kombinuje, jak moze — i tak wiadomo, ze p6jdziemy po pomoc.

— Z pieniedzmi — wtracil méj przyjaciel Otto.

— Z pieniedzmi — zgodzil sie Trochim — do jego ubdstwianych studentéw —
nekromantéw.

— Trochim, a ty nie mozesz zrobi¢ tego zadania? Przeciez byte$ praktykiem... —
zainteresowali sie stuchajacy.

— Nie uczylem sie nekromagii — skrzywil sie. — Ja tez bede musial placié.

Siedzac przy sasiednim stoliku, podliczalam na karteczce swéj budzet. Pienigdze by
sie znalazly, ale utrata tak duzej sumy znacznie ograniczyla mnie w moich zachciankach.
Musiatabym na przyklad postawié¢ krzyzyk na dawno juz upatrzonej jedwabnej spédnicy
z haftem, ktéra tak bardzo przydataby mi sie latem.

— Po co placié, jesli mozna nie placi¢? — zapytat mnie Otto.

W jego potkrasnoludzkiej krwi zgodnie mieszaly sie krasnoludzka roztropnosé i
ludzka mitos¢ do tego, co darmowe.

— Co masz na mysli? — wytezylam uwage. Wyobrazenie sp6dnicy zamajaczylo
gdzie$ na horyzoncie mojej swiadomosci.

Otto wskazal na drzwi.

Wiasnie do knajpy wszedl Irga i zaczal rozglada¢ sie w poszukiwaniu wolnego
miejsca.

— Otto... — szepnetam proszaco.

Nie bez przyczyny pétkrasnolud byt moim najlepszym przyjacielem juz prawie rok —
zauwazyl moje blagalne spojrzenie i zrozumial wszystko.

— Irga, czes¢! Chodz do nas! — jego donoény bas rozcigl hatas w knajpie jak néz

masto.



Zauwazywszy machajgcego reka Ottona, nekromanta usmiechnat sie i ruszyt w nasza
strone.

— Czeé¢! — obdarzylam Irge najpiekniejszym z usmiechéw (dltugo éwiczytam go
przed lustrem).

Irga usémiechnal sie réwniez i zaczal saczy¢é w milczeniu piwo. Nie zaprzatal sobie
glowy prowadzeniem grzecznosciowej rozmowy. Ja natomiast czutam niepokéj — zadna
miarg nie mogtam wymysli¢, od czego zaczaé rozmowe, aby w jej konsekwencji Irga
plynnie zaofiarowat mi swa nieodplatng pomoc...

— Eeee... — zaczelam, goraczkowo sie zastanawiajac.

Z pomoca przyszed! mi Otto:

— Slyszalem, ze znalazte$ prace. To prawda?

— Owszem, w departamencie spraw wewnetrznych.

— Och, to interesujace! — wykrzyknetam, starajac sie skopiowaé piekna bohaterke
przedstawienia teatralnego, ktére niedawno obejrzalam. Widocznie przedobrzylam,
poniewaz Irga spojrzal na mnie z niejakim zdziwieniem. Otto zrobil straszne oczy.
Postanowitam zacza¢ od nowa:

— Naprawde, to bardzo interesujace! Jak ci sie to udato? Przeciez miodzi maja mate
szanse na tak dobra prace.

— Moze jestem taki utalentowany? — ironicznie zapytat Irga.

— Na pewno! — rzucitam mu prawie zakochane spojrzenie.

— Ola niedawno mi méwila, ze bardzo chcialaby zobaczy¢, jak pracuje prawdziwy
nekromanta! — Otto przystapit do ataku.

Nie bylam zachwycona tak szybkim przejsciem do sedna sprawy, ale musialam to
podtrzymac:

— Prawdziwy nekromanta! Ach, Irga, jeste$ taki madry! Taki wspanialy. Juz nawet
przyjeli cie do pracy! A jeszcze nawet nie obronite$ pracy dyplomowej! — i przymilnie
spojrzalam mu w oczy.

Irga wzmogt czujnosé:

— Cos krecicie, nie podoba mi sie to. Hola, golabki, przyznawaijcie sig, o co chodzi.

Gleboko zastanowilam sie nad zastosowaniem wariantu ,poplakaé¢ sie", ale

zdecydowatam, ze nekromanta si¢ na to nie nabierze. Na wszelki wypadek moje oczy



zaszly lzami (widmo spédnicy pomachalo w mojej wyobrazni na pozegnanie) i
wybakatam:

— Profesor Partyk zadal nam prace... z nekromagii... a ja chcialam — wyjeczatam z
tragizmem — kupié sp6édnice! Nie mam w czym chodzi¢!

Irga chrzaknat sceptycznie i schylit sie pod stét, zeby obejrze¢ spédnice, ktérg miatam
na sobie — moja najulubiensza, i dlatego przypominajaca juz tylko ,kosztowna Scierke".
Przezornie przemilczatam, ze w szafie mam pelno réznych ciuchéw, a Otto w milczeniu
gryzl wargi, zeby zachowac spokdj.

— No dobra, wezme cie ze sobg — oznajmil nekromanta. — Kto$ musi nies¢ fopaty...

Nastepnego wieczora schowatam do torby plan pracy zaliczeniowej i czekalam na Irge
przy wejéciu na cmentarz. W akademiku odprowadzali mnie tak, jakbym szta w swoja
ostatnig droge. Otto zapobiegliwie prébowal wsunaé mi do torby pare pasztecikéw ,na
wszelki wypadek", a moja wspoétlokatorka uronila 1ze — tej to dobrze, uzdrowiciele maja
do czynienia z nekromagia tylko w rozdziale , Leczenie obrazeni spowodowanych przez
zombie".

Irga pojawil sie obladowany narzedziami, w starych spodniach i brudnych butach.

— A sp6dnice masz dzié inng — zauwazyl, wreczajac mi topate.

— Ale wyglada nie lepiej niz tamta — odpowiedziatam predko.

— Ikolczyki, taak, do tanich nie naleza — ciggnat Irga. — A bluzeczka...

Z nadmiaru uczu¢ machnetam lopata, przyzywajagc muze, azeby wiarygodnie
uzasadnié brak pieniedzy na zaplate za pomoc.

— No dobrze — powiedzial nekromanta, uchylajac sie przed ostrzem lopaty, ktéra
przeleciata niebezpiecznie blisko. — Wszystko rozumiem. Idziemy kopac.

— Irga, a dlaczego jestes tak ubrany? — zapytatam, drobigc za nekromantg pomiedzy
mogitami.

— A jak niby powinienem sie ubra¢?

— No... w szerokg czarng szate, czarne kamasze z ostrymi noskami...

— No, no — zainteresowatl si¢ Irga. — Moéw dalej.

Wygodniej chwycitam ciezka fopate i przywolatam



z pamieci wyglad widzianych niegdy$ nekromantéw.

— Zotte paznokcie, dlugie i mocne, wlosy — czarne, dlugie, rozczochrane... —
Sceptycznie spojrzalam na krétka fryzure Irgi. — Czarny kot na ramieniu... Nie, lepiej
szczur, taki duzy, z ogonem...

— Tez czarny — podpowiedzial nekromanta z powaga.

— Moze i czarny! — powiedziatam wyzywajaco. — I bez topaty!

— No dobrze — Irga westchnal gleboko. — To jak w takim razie nekromanta
wydobywa z ziemi ciato?

— A tak! — sprébowatam efekciarsko zrobi¢ w powietrzu magiczny gest, ale
przekleta topata zsunela sie z ramienia i uderzyla mnie w noge.

— I on, i wszyscy widzowie stoja, przysypani ziemia — westchnal znowu
nekromanta.

Wyobrazilam sobie scene wylotu ciala potencjalnego zombie spod ziemi — grudy
ziemi lecace w rézne strony, kwiatki z grobu na glowie czarnego kota... tak, fopata mimo
wszystko jest potrzebna.

— Szata powinna by¢ szykowna i szeroka...

— Placze sie pod nogami i przeszkadza w pracy, rekawy zlatuja na nadgarstki, nie
mozna zrobi¢ zadnego gestu, zeby rzuci¢ zaklecie...

— A wlosy! Czarne i dlugie...

— 1zombie w napadzie furii chwyta je reka i odrywa ci glowe...

— One nie majg napadéw furii!

— Maja! — oburzyl sie Irga. — Nikt, nawet sam twoérca nie wie, w jakim zombie
przebudzi sie nastroju! Albo jaki nastréj bedzie mialo potem. Zombie sa najczesciej
nieprzewidywalne!

— Paznokcie... — uczepitam sie ostatkow iluzji.

— Paznokcie! Czy ty takimi paznokciami prébowalabys co§ robi¢? Bardzo
niewygodnie.

— Moze niewygodnie jest diugimi paznokciami dluba¢ w nosie? A nekromanci
musza je miec!

— Tak — westchnal Irga — do walki z zombie. Nie podchodZz — bo podrapie... No,

jesteSmy na miejscu. Kop.



-Ja?

— Ty, ty. Powinna$ doswiadczy¢ w praktyce, jak pracuja nekromanci. A ja zajme si¢
pracg intelektualng.

— Boje sie umarlakéw — prébowalam wzbudzi¢ litosé.

— To nic — odgryzt sie nekromanta, nie okazawszy ni grama wspdlczucia. —
Najpierw sie do niego dokop.

Po czym zapalil ogienek, bezceremonialnie zaczat grzeba¢ w mojej torbie, wydostat
stamtad moje zadania z praktycznej, paszteciki (Otto jest jak prawdziwa matka kwoka!
Zapakowat je mimo wszystko!) i polozywszy sie wygodnie na sasiednim grobie, zaczal
co$ skrobac pidrem, przegryzajac od czasu do czasu pasztecikiem.

Ziemia byta dobrze ubita. Sucha — juz dawno nie padalo. Gteboko wrosniete korzenie
trawy scalaly grunt lepiej niz klej. Napierajac z calej silty na topate, przeklinatam w
myslach swoja chciwosé. W cholere z ta spddnica! Siedzialabym teraz razem z Ottonem w
knajpie i pila piwo, zagryzajac stonymi preclami...

— Jesli korzenie sa bardzo mocne, to podwaz je graca, bedzie ci tatwiej — poradzit
Irga, nie odrywajac oczu od swojego zajecia.

— Po co w ogoble sia¢ na grobie tyle trawy! — wkurzylam sie.

— To taki ludowy przesad. Myéla, ze jak nieboszczykowi zachcialoby sie samowolnie
wyijsé, jesli bedzie mu ciezko przez te trawe, to sie rozmysli. Kop, kop.

— A dlaczego akurat tutaj kopie? — Po jakims$ czasie zrobilam sobie mala przerwe.

— Bo taka mam robote. Dostalem zadanie i potrzebny mi jest material. Synalek tego
obywatela niedawno uszkodzil paru ludzi i zbiegl. Prébujemy zorganizowaé zdalne
poszukiwania — bylo nie bylo, potowe krwi ma po tatusiu. Moze sie uda.

Kopatam, wspominajac, ze co nieco wiem o zdalnym poszukiwaniu — czasteczke
ciala, wlosa lub paznokcia umieszcza sie¢ w specjalnej kolbie, mag odprawia rytuat i
magiczny kompas pokazuje kierunek oraz przyblizona odlegtos¢ do miejsca pobytu
poszukiwanego. Co prawda ten rytuat nalezalo odprawia¢ dosy¢ czesto, poniewaz zbiegty
przestepca rzadko przebywa dlugo w jednym miejscu.

Wyrzucaé ziemie bylo coraz trudniej — wszak opuszczatam sie nizej. Jutro beda mnie

bole¢ wszystkie migsnie.



~Bede leze¢ na 16zku i kwekaé! — pomyslatam msciwie — wszyscy beda skakac¢ koto
mnie, pociesza¢ i masowac". My$l o dioniach Irgi, masujacych moje plecy zdusitam w
zarodku jako mato realng. Juz predzej moja wspoétlokatorka — w koncu nawet zawdd ma
odpowiedni.

Wtem lopata natrafila na co$ z nieprzyjemnym chrzestem. Spod ziemi wyjrzal
kawatek materiatu.

,Trup!" — momentalnie wygramoliltam sie z mogily, czepiajac obsypujacych sie
$cianek i marzac o silnych, dlugich, moze nawet i z6ttych paznokciach.

Na wierzchu zobaczylam, Ze Irga podlozyl pod glowe moja torbe i spokojnie uciat
sobie drzemke.

— Wstawaj, €j, slyszysz?! Dokopatam sie!

Irga przeciggnal sie sennie i podszedt do grobu.

— No, prawie. Moze jeszcze troche pokopiesz?

Kategorycznie odmoéwitam.

— No jeszcze ciut-ciut. Mam szufelke, oczyscisz...

— Ale tam jest trup...

— To nic, on jest zawiniety w calun, niczego nie zobaczysz.

— Zimny...

— Aty lubisz tylko goracych mezczyzn? — zainteresowal sie Irga zlosliwie.

— Tak! — powiedzialam, sadowiac sie na jego legowisku ze zdecydowang mina. —
A przynajmniej cieptych. I miekkich, a nie zesztywnialych. Nawet ty jeste$ lepszy od tego
tam, na dole.

— Taaak? — mruknat Irga z niedowierzaniem. — Nawet jaaa? Jakos, moja droga,
niezbyt dobrze to zabrzmiato. Moge sie obrazic.

Zrozumialam, ze trzeba sie zwijaé¢. Wsunawszy do torby =zapisany zwéj —
podziekowania potem — chwacko skoczylam na nogi.

— Czy to znaczy, ze jestem az tak nieatrakcyjny? — Irga zblizal sie¢ do mnie,
trzymajac pochylona topate.

— Teraz — owszem! — wrzasnelam i puscilam sie biegiem po cmentarzu, kluczac

miedzy grobami jak za- jac.



Rozlegl sie demoniczny $miech, nie mogtam powstrzymac ciekawosci i zerknelam do
tytu. Scigal mnie prawdziwy nekromanta — w czarnej pelerynie, z rozwianymi wlosami,
dlugimi rekoma o zéltych paznokciach i z oczami plongcymi zielonym Swiatlem.
Predko$¢ mojego biegu wzrosta, nie bylo czasu, zeby patrze¢ pod nogi. Oczywiscie,
potknelam sie o jaka$ galazke i runetam na ziemie jak dtuga.

Gdy otworzylam oczy, stwierdzitam, ze moja glowa spoczywa na kolanach Irgi, a on sam
w zamys$leniu glaszcze mnie po wlosach.

— Co to byto? — wychrypiatam.

— Zwyczajna iluzja. Wszyscy nekromanci trzymaja je na podoredziu, zeby straszy¢
mieszczuchéw. Po co uciekalas?

— Mpysélatam, ze zdzielisz mnie lopata za to, co powiedzialam.

— Dlaczego? — zapytal Irga z powagga.

Poruszytam sie. Bylo mi bardzo wygodnie i wcale nie
chciato mi sie wstawac.

— Przez to, ze urazilam twoje meskie ego. Otto zabilby mnie za co$ takiego.

Irga westchnat.

— Nie morduje matych dziewczatek tylko dlatego, ze sa gtupiutkie. Wstawaj, mam
robote.

Podniostam sie i wzietam do reki torbe.

— Napisatem ci te prace — oznajmit Irga.

— Dziekuje — zmieszalam sie, wzielam go za reke, zamknelam oczy i wyszeptatam:
— Wiesz, jeste§ sympatyczny i pociagajacy, nawet bardzo. Ale jednoczesnie jeste$
zlowieszczy i wredny.

Irga powoli przesunat dtonig po moim brudnym i podrapanym policzku.

— Chodzmy, odprowadze cie do wyjscia z cmentarza. Bo jeszcze zabladzisz...
dzieciaku.

Obrazitam sie.

— Trafie sama.

— Inie boisz sie martwych? Cos$ takiego! — powiedzial Irga zjadliwie.

— Tutaj nalezy bac sie tylko ciebie — oznajmitam i posziam.



— Wryjscie jest z drugiej strony! — zawolal Irga, rozesmiat sie i dodal: — Podziekuj

Ottonowi za paszteciki.

— Wasze prace — Partyk patetycznie zalamat rece — sa okropne! Jestescie skapi i
bezmyslni! I tylko praca Ol- gierdy Lachy zasluguje na pochwale. Komu za nig zaplacitas?

— Nikomu — odpowiedziatam szczerze, wzruszajac ramionami.

Partyk dlugo przewiercal mnie wzrokiem. Spokojnie patrzytam mu w oczy. Sumienie
mialam czyste, jak nigdy. Naprawde nikomu nie zaptacitam.

— Akurat! Nikomu! Mégtbym przysiac... Ale on by nigdy bezptatnie... Dobrze zatem!
Automatyczne zaliczenie z nekromagii! Zuch dziewczynal!

Dla takiego wyniku stanowczo warto bylo spedzi¢ te kilka godzin na kopaniu, a

potem przez trzy dni meczy¢ sig z zakwasami!
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Drastyczny Srodek

S esja zakonczyta sie i nagle zauwazylam, ze lato rozkwitlo juz w pelni. Po goracych nocach woda w rzece juz rano byla
ciepta i parowala jak poranny kubek mleka, a na brzegu demonstrowaly swoje migénie masy sympatycznych mlodziericéw.

Ulozylam sie na plazy, czekajac na Ottona i obserwowalam z uwagg, jak Irga uczy plywac¢ swoja nowa dziewczyne.
Sama tez plywaltam, ale nie tak dobrze, jak on. Dlatego pierwotny plan: ,Podpltyna¢, obryzgaé woda te blond wywloke i
szybko uciec bez uszczerbku na wlasnym ciele" byl raczej niewykonalny w ostatniej czesci.

— Co tam? Zazdroscisz lasce, ktérej sie udalo? — Witasnie nadszed! Otto.

— I co jeszcze?! — prychnetam. — Raczej bym nie chciala, zeby kto§ mnie dotykal zimnymi lapskami. Czego tu
zazdroscic?

— Tego, ze nie potrafisz tak podniecajaco piszczed, i tego, ze sama masz gorszy kostium kapielowy, i tego, ze pod tym

strojem chowasz mniejsze kraglosci — wyliczyt Otto.

— Otto, zawalile$ ostatni egzamin?

— Nie.

— To czego jestes taki zly?

— No spéjrz na mnie! — pozalit sie pétkrasnolud.

Popatrzylam na jego niska, barczysta figure, umiesnione rece, najmodniejsze kapieléwki i krétkie, bujnie owlosione
nogi. Kapielowki — rézowe spodenki w zielone kwiatki — pieknie podkreslaly wszystkie niedostatki jego urody. Nogi
wydawaly sie krzywe i jeszcze bardziej wlochate. Nie wiadomo skad pojawit sie i brzuszek, wygladajac kokieteryjnie spod
dtugiej, przykrywajacej go do tej pory brody, a jesli chodzi o jego symbol meskosci, to nie byto niestety o czym moéwic.
Zdusiwszy niestosowny okrzyk: ,Co ty, do cholery, wlozyles na siebie???", powiedzialam spokojnie:

— I co? Wygladasz normalnie. Tylko te spodenki... hm... jakie$ takie Zzaréwiaste.

— Zabijaja cala mojq seksualnos¢! — zasyczat Otto.

— To po co je nosisz?

— Prezent od mamy — odpowiedzial méj przyjaciel krétko, pograzajac sie w otchtani rozpaczy.

— Uspokadj sie, to ostatni krzyk mody. Zobacz, w czym chodza inni faceci.

Otto obrzucit plaze ponurym wzrokiem. Wszyscy mezczyzni paradowali w gatkach o najbardziej fantastycznych
barwach. Faktem bylo, Ze na Zadnym z nich nie wygladaly one jak drwina z przemystu wiokienniczego.

— Irga ma czarne.

— Nie zdradzi swojego ukochanego koloru. Dzieri,, w ktérym ujrze go w jakim$ innym kolorze, uznam za dzien, w
ktérym dostatam biatej goraczki — oznajmitam.

— Czasami jednak nienawidze swojej matki — westchnat Otto.

— Stara sig, jak moze. Zebys wygladat modnie i atrakcyjnie...

— Awygladam po prostu okropnie — zakonczyt pét- krasnolud. — Chodz, péjdziemy sie czego$ napié, poki

nie dostalas biatej goraczki.

®

Przy piwku rozmyslalam: dlaczego rodzice, chcac dla swoich dzieci jak najlepiej, tak czesto przesadzaja? Moja mama
ubierala mnie w modne kostiumy, ktére pasowaly mi jak swini siodlo. Mama Ottona takze kupowala mu wszystkie
modniarskie nowosci, ktére nie pasowaly ani do jego figury, ani charakteru.

— Kiedy zaczynasz letnie praktyki? — po paru kufelkach Otto poweselat i zmienit temat.

— Bef wezwal mnie do siebie na jutro. Ale co moga nam zaoferowac po drugim roku? Bedziemy siedzie¢ w bibliotece.

— My mamy jeszcze gorzej. Bedziemy pracowac w kuzni — pozalil sie pétkrasnolud.

— No nie wiem, kto z nas ma gorzej: siedzie¢ w zatechtej bibliotece w cieple, letnie dni czy na stoneczku zajmowac sie

przyjemna fizyczna pracg?



— Tak? To chodz, zamienimy sie.

— Bardzo cenie sobie fakt, ze tak starasz si¢ ulepsza¢ moje zycie — powiedzialam grzecznie. — Ale jako$ trudno mi
wyobrazi¢ sobie siebie machajaca mlotem. Nie méj profil.

— Miesnie dopompujesz, figurke dostaniesz, ze ho,
ho!

— Witedy musiatabym zmienia¢ calg garderobe — rozesmiatam sie. — Juz lepiej niech wszystko zostanie tak, jak jest.

Bef, jak zwykle, chodzit po gabinecie z kata w kat.

— Razem z tobg beda pracowaé dwie praktykantki z Sofipilja.

— Co??? — Bylam bardzo zaskoczona. — Z mojego rodzinnego miasta?

— Myslatem, ze sie ucieszysz — zdziwil sie.

— Niech pan jeszcze powie, ze z Liceum Magii!

— Owszem. Uria Naut i Tiaka Cat.

Uderzylam gtowa w jego stol. Sytuacja nie ulegla poprawie. Uderzylam ponownie i cichutko zajeczatam. Caly miesigc z
dziewczynami, ktére w liceum pastwily sie nade mna jak tylko mogty!

— Prosze przerwac te histerie! — wrzasnat Bef, — Co sie stalo?

— Gwarantuje panu, ze do konca praktyki wymordujemy sie nawzajem. Czujemy do siebie nieche¢ juz od pierwszej
klasy liceum! A nawet nienawis¢.

— To byly nastoletnie wyglupy — nachmurzyt sie Bef. — Dawno juz z tego wyrostyscie.

— Jasne, nastoletnie! One byly ode mnie starsze! I uczyly sie ze mna w jednej grupie! I drwiiilyy zeee mnie- ee! —
zawylam.

— Jesli sa starsze od ciebie, to znaczy, ze nie s3 magicznie utalentowane w takim stopniu jak ty. Fakt, ze ty uczysz sie u
nas, a one tam, takze o czyms $wiadczy. — Bef staral sie przerwac moje jeki. — Jak chcesz zostaé¢ dobrym magiem, skoro
boisz sie dwoch dziewuszek?

— Juz lepsze bylyby dwa wiciekte zombie, anizeli one!

— Skieruje cie na praktyki do nekromantéw! — zagrozit opiekun.

— Prosze skierowad!

— Dosy¢! — Befowi skoniczyla sie cierpliwo$é. — Nalezy stanaé ze swoim strachem twarza w twarz. Inaczej zje

cie zywcem. Rozmowa zakoniczona.

— Kiedy one przyjezdzaja? — Moja wspoétlokatorka Lira gtadzila mnie po plecach.

— Jutro — powiedzialam wtulona w poduszke. Ostatnie trzy dni uplynety mi na jekach i w oczekiwaniu przysztych
udrek.

— Moze popros Ottona, zeby przyszedl do ciebie? Dla dodania otuchy? Albo wiesz co, jutro nie p6jde na praktyki,
posiedze z toba w bibliotece.

— Jestem! — Do pokoju wpad! Otto z wielka butla. — Nowy wynalazek specjalnie dla ciebie. Uspokajajacy. Dwa tyki —
ijuz jestes spokojna jak nieboszczyk w trumnie.

— Ale to nie trucizna? — zapytala Lira.

— Dawaj! — wyrwatam butelke z rak pétkrasnoluda i przyssatam si¢ do szyjki.

— Oddaj! Tylko dwa tyki! Przed samym wydarzeniem, ktérego sie boisz! Ola, Ola, styszysz mnie?

Swiadomos¢ odptywala migkka, ciepla rzeka. Odglosy rozmowy dochodzily do mnie jak przez wate.

— Zaduza dawka! — Lira.

— To nic, przespi sie do jutra, tylko ja obudz. — Otto.

— Jutro tez ma to wypic?

— Dwa tyki! I schowaj butle, moze ten nap6j uzaleznia?

— Coo008 tytyty tam zmieeeszaaal...? — glosy oddalaly sie i tonety w falach rzeki.

— Magia, waleriana, melisa, peonia...

— Ola, wstawaj, no wstawaj! — Lira szarpata mnie za ramie. — Juz przyjechaly, musisz i$¢ na praktyke.

— Aha — przeciggnetam sie. Wyspalam sie za wszystkie czasy. — A gdzie naleweczka na uspokojenie?



— Prosze. Odmierzytam. Wiecej nie wolno.

— Dawaj jeszcze! Albo nigdzie nie p6jde! — Prébowatam wylizaé filizanke, ale jezyk nie dosiegat dna.

Lira westchneta, wydostala butle spod t6zka i ostroznie kapneta do podstawionego naczynia.

— Tylko dlatego, ze cie lubie i jestem z tobg duchem! Pamietaj!

Sztam do biblioteki i uémiechatam sie do $wiata.

Stareriki bibliotekarz instruowal dwie mlode, dobrze ubrane dziewczyny.

— Olgierdo, prosze sie do nas przylaczyé. Otéz bedziecie pracowaé w dziale starych manuskryptéw. Zadnej magii, bo
sie rozsypia. Ostroznos¢ i jeszcze raz ostroznos¢! Jezeli ucierpi cho¢ jeden manuskrypt, skutki beda dla was optakane.
Olgierdo, bedzie pani odpowiedzialna za wszystko, pokaze pani naszym gosciom co i jak. Dlaczego sie pani usmiecha?

— Ja? Och, prosze wybaczy¢. — Nie zauwazylam, ze usta same rozciggaja sie w usmiechu.

— Do zadania nalezy podchodzi¢ z powaga — skarcit mnie bibliotekarz i poprowadzil nas do dzialu manuskryptow.

Moim zadaniem byto klasyfikowanie starych magicznych zapiséw: te odkrycia sg przestarzate, te jeszcze sie¢ przydadza,
a ta wiedza nie jest wykorzystywana w praktyce. Praca dosy¢ upierdliwa, zeby usciéli¢ wiadomosci, trzeba ciagle zagladac
do stownikéw i podrecznikéw. No, dziekuje, opiekunie! To$§ mnie pieknie urzadzil! Z zalem pomyslatam o siedzacych teraz
w gléwnej sali biblioteki kolegach i kolezankach z roku, ktérzy udaja, ze zajmuja sie katalogami, a tak naprawde gltéwnie
$mieja sie i plotkuja.

— No dobra... — Wywalitam z torby potrzebne do pracy przyrzady. — Wy rébcie swoje, a ja swoje. Zgoda?

— Olgierda, a ty nawet nie przywitasz sie ze swoimi dawnymi kolezankami z klasy? Jak to tak? — stodziutko odezwata
sie Uria.

— Dziewczyny, bardzo milo mi was widzie¢, jesli jednak nie weZmiemy sie do roboty, bede musiala zameldowaé o
tym, ze przeszkadzacie mi w pracy! — Wiem, ze donosicielstwo jest rzeczg ohydng, ale nie mialam zamiaru wdawac sie w
stowne pojedynki.

Po dwoéch godzinach ustyszalam za plecami szepty i chichoty. Czuliscie kiedykolwiek, jak $mieja sie z was w ukryciu?
O, uwierzcie, to o wiele gorsze niz nabijanie si¢ z was w sposob calkowicie jawny. Wtedy przynajmniej macie swiadomosc,
co jest nie tak i na czym polega dowcip. Ale takie pod$miechujki powoduja, ze tracicie rozum. Kiedy odwracacie sie do
szydercéw, demonstruja oni pelna powage i uwaznie stuchajg, co sie do nich méwi. A potem znéw nastepuje eksplozja
$miechu. Istnieje jeszcze kategoria , zyczliwych", ktérzy zawiadamiaja cie z udawanym wspoélczuciem: ,Wiesz, ze sie tu z
ciebie $mieja? Nie, nie mam pojecia dlaczego, przeciez nie jestem z nimi. Jestem twoim przyjacielem. Dawno juz sie tak
$mieja. I na pewno sama wiesz, Ze nie masz co sie tu pokazywac".

To wszystko przezylam w liceum, dzieki tym doswiadczeniom wyrobilam w sobie pewna odpornoé¢, a dzis bylam
dodatkowo pokrzepiona $rodkiem na uspokojenie, wiec zadne gtupie $mieszki nie byly w stanie wyprowadzi¢ mnie z
réwnowagi. Pierwszy dzien pracy zakonczyl sie stosunkowo spokojnie.

Kiedy wychodzilam z biblioteki, Uria wziela mnie pod reke.

— Olgierda, jestesmy przeciez twoimi kolezankami. Opowiedz nam, jak ci si¢ tu zyje. Widze, ze zmienilas styl
ubierania sie. Czyzby$ nareszcie miata chtopaka?

— Moja droga — odpowiedziatam jej w tym samym tonie. — Moje zycie osobiste absolutnie nie jest twoja

sprawa. A kolezankami nie bytyémy nigdy. Do jutra.
®

— Tjak poszto? — zapytala Lira. Czekata na mnie w pokoju z pudelkiem czekoladek.

— Lepiej niz oczekiwalam — wymamrotatam z pelnymi ustami. — Mozna jeszcze jedng?

— Jedz, jedz. Wszystkie sa dla ciebie. Czekolada krzepi, méwie ci to jako lekarz.

Przez trzy dni nie musialam bra¢ nalewki na uspokojenie. Aktywnie pracowaly$my, nie wyjasniajac wzajemnych
stosunkéw. Trzeciego za$ dnia, wieczorem, moje , kolezanki" zobaczyly mnie z Ottonem.

Nastepnego ranka przywitala mnie petna oczekiwania cisza.

— To byl twéj chtopak? — zapytata Tiaka.

— Ktory?

— Ten niziutki, z czarng broda. Taki straszny.

— Otto nie jest straszny!

— Jest pétkrasnoludem — wyjaénita Uria. — Popytatam tu i 6wdzie.



— A wiec masz chlopaka pétkrasnoluda?

— To nie jest m6j chfopak — powiedziatam.

— To nawet pétkrasnotud cie nie cheiat?

— Tak, nawet pétkrasnolud — wspélczuta mi Tia- ka. — Ona nie miala chlopaka przez cate dwa lata.

— Znowu jeste$ outsiderka, biedaczko? — zapytata Uria z udawanym zalem.

— Nie znowu, a stale — stodziutko skomentowala Tiaka. — Nikt jej nie chce.

— Nigdy nikt jej nie chciat.

— Straszydlo bez wyczucia stylu.

— Jabym od takiego zycia zwariowala...

— Skonczyla ze soba...

— Na co komu taka beznadziejna wegetacja?

Dziewczyny jak drapiezniki, ktére poczuly krew, otaczaty mnie, powoli zaganiajac w kat.

— Jestem bardzo zadowolona ze swojego zycia — bronitam sie.

— Jakiego zycia?

— Ty masz jakie$ zycie?

— Ty to nazywasz zyciem?

— Tak, to sie¢ nazywa zycie! Zycie! I ono mi sie podoba! Podoba!!! — krzyknelam, wydzierajac sie z kata.
Uciekaé, ratowaé sie. Schowaé sie ze wstydu i przerazenia. Dlaczego jestem takim tchérzem? Dlaczego, zamiast

zmiazdzy¢ te chamidla jaka$ trafng, zjadliwa replika, wolatam uciekac?

— Wylaz spod koca! — Otto potrzasnal mnie za ramie. — Zobacz sama, do kogo zrobitas sie podobna. Da¢ ci lustro?

— Nie trzeba — wychlipalam. — I tak wiem dobrze, ze jestem straszna i nikomu niepotrzebna.

— Kto ci powiedzial, ze jeste$ straszna?

— Sama wiem!

— Nie jeste$ straszna.

— Straszna. I nikomu niepotrzebna! W ogoéle! Nikomu!

— Jasne, jasne. I to wlaénie dlatego przyszedlem do ciebie, napluwszy na wolny dzien i mozliwos¢ wyjazdu do
krewnych? Dylizans wlasnie odjechal, to tak na marginesie. A moze wladnie dlatego Lira stara ci sie podsuna¢ pudetko
chudorskiej czekolady?

Prawda, czekolada ze stolicy! Strasznie droga i bosko przepyszna! Podniostam zaptakang twarz z poduszki.

— Jestes nam potrzebna — powiedzial miekko Otto. — Nie poddawaj sie tak szybko, jestes przeciez madra, moje
ztotko. No, trzymaj chustke. Wytrzyj 1zy i jedz czekolade. Wygadaj sig, bedzie ci 1zej.

— Boje sieich — wyznalam. — W liceum bylo prosciej. Nie bylam ich jedyna ofiara. A teraz...

— A kto dal im prawo do znecania si¢ nad toba? Wysmiewac twoje wyobrazenia o zyciu? Nie zgadzaj sie na to.

— Dobrze ci méwié, Otto. O ile pamietam, rok temu byles w takiej samej sytuaciji.

Otto potargal brode.

— Nie w takiej samej. Po pierwsze, to nie byly cienie przeszlosci, wredne smarkule, tylko banda. Po drugie,
sprzeciwilem sie, a nie uznalem od razu, ze wszystko stracone, tak jak ty teraz. A juz na pewno nie szlochalem godzinami z
przerazenia. No, wypij.

Lyknelam uspokajajacej nalewki.

— Cos wymysle. — Otto nadal tarmosit brode. — Tylko sie nie poddawaj, dobrze? Pomyslisz, pokonasz je. W koricu
kim one sa?!

Potrzasnetam butelka, Zeby rozmieszaé resztki na dnie, chlapnetam sobie i zadowolona zmruzylam oczy. Otto co$
wymysli. Jak dobrze, ze mam przyjaciét! Nalewka rozlala sie po ciele przyjemnym cieptem. Zycie wracalo do normy.

— Powiem ci, jak dziewczyna dziewczynie — powiedziala Lira. — Jeste$ sympatyczna, fajnie si¢ ubierasz. To, ze nie
masz chlopaka, $wiadczy tylko o tym, ze jeste$ zbyt zajeta, by méc poswieca¢ mu czas. A teraz ide do kuchni, musisz co$
zjesc.

W zadumie podrapatam sie po glowie.

— Zarabiasz. — Otto podtrzymal tok myslenia Liry. — Dobrze sie uczysz, zobacz, jak Bef ci¢ ceni. Podsuwa ci najlepsza

prace!



— Najlepsza, akurat.. — Drapatam sie po plecach paznokciami, zatujac jednoczesnie, ze nie jestem posiadaczka
mocnych, krogulczych szponéw zastuzonych wiedzm.

— No pewnie! Prastare manuskrypty! Znajduj, co tylko chcesz, przepisuj i stosu;!

Drapatam sie po brzuchu obiema rekami.

— O tym nie pomys$latam.

— Podziekuj — chrzaknat Otto — Ze masz przyjaciol, ktérzy mysla za ciebie. A propos, kiedy sie ostatnio mytas?

— A co? — Zalowalam, Ze nie mam dziesieciu rak!

— Mbéwig, ze mycie sie jest bardziej skuteczne od drapania.

— Ola! — wykrzykneta Lira, ktéra wlasnie wroécila z kuchni. Zatamala rece, a rondelek z zupa upadt na podioge z
zatobnym dzwiekiem. — Co z tobg? O, Miloéciwy Annie!

Miloéciwego Anna, patrona magéw-uzdrowicieli, moja przyjaciétka wspominata nadzwyczaj rzadko. Méwia, ze jest on
nadzwyczaj leniwy i do czestych wezwari odnosi sie niezyczliwie. Lekarze, rzecz jasna, odrzucajg te teze, wysuwajac wersje,
ze polegaja wylacznie na swoich sitach, a nie na pomocy béstwa.

— Co? — przestalam sie nawet drapac.

— Spuchias!

— Nie zauwazylem — powiedzial z poczuciem winy moéj najlepszy przyjaciel.

— No tak, nawet na nig nie spojrzates. Nie drap sie tak, nie drap, bo bedzie jeszcze gorzej!

— Rzucily na nig urok! Péjde i glowy poodrywam tym dwoém glupim babom!

— To nie urok, to alergia. Widac¢ twoja nalewka plus czekolada daty taki efekt.

— Alejuzjadlam czekoladki po wypiciu nalewki!

— To byta miejscowa czekolada. Nie wiemy, co w stolicy dodaja do swojej! — Lira grzebala w zapasach lekéw. —
Dobrze chociaz, ze bylo to rozlozone w czasie — nalewka rano, czekolada wieczorem.

— Czy ona umrze? — spytat Otto ze strachem.

Jego ton spowodowal, Ze rzucitam sie do lustra. O,

Niebiosa!
— Sukinkot! — zakletam.

— Nie przeklinaj! — upomniata mnie Lira. —Jeszcze przywolasz!

znikly, tonac wéréd ogromnych policzkéw i niskiego trollowatego czota. Szyja spuchla mi do tego stopnia, ze wiszace
wczesniej luzno rzemyki z amuletami i artefaktami wrzynaly sie teraz w skére. Ogromny biust napinat bluzke. Rece z
palcami jak serdelki, a uszy, kiedy$ male i akuratne, przypominaly teraz uszy goblina.

— Nie umrze! — Lira podtykata mi kieliszek. — Wypij to.

— Poczekaj! W nalewce byla magia. A jezeli moja skéci sie z twojg?

— Tonic — powiedziala Lira bez przekonania. — Gorzej juz nie bedzie.

Przetknetam jakie$ gorzkie ziétka. Przystanelam i wstuchalam sie w swéj organizm.

— Troche jakby lepiej.

Otto wydat sttumiony charkot i ztapat sie za brode.

— Sukinkot... — wyszeptata Lira.

Bylo to pierwsze przekleristwo, ktére ustyszatam z jej ust. Powoli odwroécitam sie do lustra. To, co zobaczytam, zaparlo
mi dech w piersiach. Rézowa skéra pokryla sie pieknymi, asymetrycznymi niebieskimi kleksami.

— Nie Sukinkot — powiedziatam z resztkami spokoju. — Sukin w dupe kopany!!!

Otto, zanim przycisnal mnie do piersi, zeby pohamowac¢ moja histerie, zrobit reka ochronny znak.

Rano wszystkie ozdoby na twarzy wygladaly jak zwykle siniaki, objawiwszy swiatu liliowy $rodek purpurowych plam,
okrazonych ciemnoniebieskimi szlaczkami.

— Przynajmniej drapac sie przestalas — pocieszyla mnie Lira. Po moim ataku histerii Lira zalala sie rzewnymi tzami,
obwiniajac siebie o to, co sie stalo. Otto uspokoil mnie, uspokoit Lire, a na koricu uspokoil sam siebie, wypiwszy caly
alkohol, ktéry byt w pokoju. Spatl teraz na moim t6zku, chrapigc tak poteznie, ze kwiat na moim parapecie wyraznie

podskakiwat.



— Dzisiaj ma wolne, nie bedziemy go budzi¢ — powiedziata moja wspétlokatorka. — A ty jak, zbierzesz sig?

Usmiechnelam sie ponuro. Byto mi juz wszystko jedno.

Urii i Tiace, ktére ostupialy na méj widok, wyjasnitam:

— Urok. Od konkurengji. Jak bedziecie sig leni¢, przesle go na was.

Wieczorem, w drodze do akademika, spotkalam Irge. Popatrzyl na mnie w milczeniu, po czym, rozciggajgc samogtoski,

powiedzial miekko:

— Mowilem ci juz, ze mi sie podobasz?

Pokrecitam glowa.
— Podobasz mi sie¢ — mltody nekromanta przesunat dlonig po moim policzku. — Przypominasz mi moje najlepsze
zombie, a sama wiesz, jak kocham swojg prace. Swietna karnacja! Ej, ej! Ostrozniej! To moja ulubiona koszula! — Szybko

zrzucil z siebie ptonaca odziez.

Obserwujac, jak koszula dogorywa na ziemi, Irga oznajmit:

— Ozenie sie tylko z prosta kobieta. Zadnych magiczek. Bedzie to chociaz jakag gwarancja, Ze rodzinne awantury nie
zakornicza sie kalectwem.

— Kalectwem? — Ruszylam na nekromante z zaci$nietymi piesciami. — To wspaniaty pomyst!

— Ola! — Miodzieniec zrobit unik. — Ten organ jest mi drogi.

— Za chwile bedzie twoja droga pamiatka! — nareszcie moglam sie na kim$ odegraé. — A wiec, jak zombie!

— Jak najlepszy zombie! — bronit sie nekromanta. — To byl komplement! Bez iskier, prosze! Oj, nie jestem za-
roodporny! Ola!

— Olgierdo, czy moglaby pani nie spelnia¢ swych erotycznych zachcianek na oczach catego studenckiego miasteczka?
— rozlegt sie z tylu suchy glos Befa.

— Prosze wybaczy¢, ale Irga jako obiekt moich erotycznych zapedéw zupelnie mnie nie interesuje! Chce go zabic!

— Olgierdo, nie interesuje mnie prywatne zycie moich studentéw. Prosze oszczedzi¢ mi szczeg6iéw. Dodam tylko, ze
za zabdjstwo najlepszego nekromanty na uczelni na sto procent usung paniag z uniwersytetu, radze wiec sie jeszcze

zastanowic.

Bef pomilczatl chwile i uwaznie przestudiowal méj wyglad, po czym zapytal z zywym zainteresowaniem:

— Co sig stalo z pani twarzg? I... hm... z pania w ogdle?
— Alergia. Pomnozona przez niezgrane ze sobg magie.
— Do uzdrowicieli.

— Nie chce! — przestraszylam sie.

— Biegiem. To rozkaz. Irronto, pan zostanie.

Pokazalam Irdze jezyk i pobiegtam do kompleksu zajmowanego przez uzdrowicieli.
®

Do rana moja twarz nabrala prawie normalnej barwy — jesli mozna uznac za normalny réwnomierny liliowy kolor —
najwazniejsze, ze miala juz swéj poprzedni rozmiar. Obecna przy leczeniu Lira zapisala do swojego notesu wszelkie
czynnosci i zalecenia swojego opiekuna i pocieszyta mnie:

— Teraz mozesz juz pozerac czekolade i popija¢ naleweczka. Zapisatam sobie, co trzeba robic.



— O nie, dziekuje bardzo — powiedzialam zdecydowanie. — Obejdzie sie. Bo co poniektérym przypominam zombie,

widzicie go! Pacan.

Pacan oczekiwal na mnie pod biblioteka, z malerikg czerwona rézyczka w reku.

— Nie lubie r6z.

— Wiem. To lizak. Jako forma przeprosin za nietrafiony komplement.

— Lizak... — Chcialam przybrac¢ surowy wyglad, ale nie wyszlo. — Daj!
— Wybaczysz mi?

— Wybacze! No, daj juz!

Irga usmiechnat sie i cmoknat mnie w dton.

— Kto to byt? — zapytala mnie Uria.
— Y? — zaryczalam, starajac sie rozewrze¢ szczeki, sklejone lizako r6za.

— Woczorajszy potnagi przystojniak. Przeciez to wlasnie on podarowat ci r6zyczke?

-Yy.

— No, Olgierda! Spotykasz si¢ z nim?

— Yyie!l!

— Poznaj nas z nim, dobrze?

— Jest taki cudny! — ciagnetla Tiaka z rozmarzonym wzrokiem. — Pét Zycia za takiego faceta!

— Yycia?

— Olgierda, gtupolku! Nic nie rozumiesz! To najwspanialszy mezczyzna ze wszystkich, jakich widzialySmy! Jest mega

przystojny! Jak przewodnik stada.

Probowatam wyobrazi¢ sobie Irge jako gtéwnego byka w stadzie, ale kiepsko mi to wyszto. Predzej juz jako wilka
samotnika. Takiego zuchwatego, ktory nie trafia we wnyki i terroryzuje cala okolice.

— Olgierduniu! Blagamy cie! — Byle kolezanki z klasy proszaco patrzyly mi w oczy.

Machnetam reka. Poznam, byleby daty mi juz spokd;!

Wieczorem Irga objawil sie, siedzac na murku przed biblioteka z torba herbatnikéw, ktére melancholijnie przezuwat.

— Irga! — podesztam do niego zdecydowanym krokiem. — Poznaj, prosze, moje kolezanki ze szkolnej tawy — Urie i
Tiake.

— Bardzo mi milo. — Nekromanta byl czarujacy. I calowanie raczek, i komplemenciki... Uznatam, Ze nic tam po mnie.

Irga dogonil mnie przy akademiku.

— Mam dosy¢ dziewczyn, nie musisz mi jeszcze nagania¢ tych dwdéch prowincjuszek.

Poczulam sie urazona w imieniu mojego rodzinnego miasta.

— To znaczy, ze ja tez jestem prowincjuszkga?

— Prowincjuszki to te, ktére zachowuja sie jak prowincjuszki. A ty sie zachowujesz jak dziecko. Wystarczyloby, zebym
pstryknat palcami, a one...

— A one wskoczylyby ci do t6zka — zakonczytam. — Mozesz juz nic nie moéwié, one dzi$ caly dzieni wszystko

omawialy i planowaly.



— Moja droga, jeszcze tego brakowalo, zeby$ zajmowatla sie streczycielstwem. Dlaczego tak na mnie patrzysz?

— Proébuje zrozumieé, co w tobie zobaczyly — odpowiedziatam uczciwie.

Irga dumnie wypiat piers.

— Nie chce sie przechwalag, ale wiekszos¢ znanych mi dziewczyn uwaza mnie za przystojniaka.

Dtuga grzywka przy krotko ostrzyzonych czarnych wlosach. Uszy — nie odstajace, jak u wielu chlopcéw, w lewym
maty kolczyk-kéteczko. Niebieskie oczy. Dlugi nos, waskie usta. Wysoki i chudy, ale muskularny. Co w nim niby takiego
niezwyklego?

— Musze cie rozczarowad, ale nie uwazam, bys byt szczegélnie piekny. Ani nawet atrakcyjny — odpowiedziatam.

Nekromanta filozoficznie wzruszyt ramionami.

— Otto tez musi sie komus podobac.
— Mhnie sie Otto nie podoba, w kazdym razie, nie podoba jako mezczyzna — zaczelam.

— Akto ci sie podoba? — zapytal Irga przymilnie. - Mozesz powiedzie¢, jakie masz preferencje?

Sama bym chciata wiedzie¢.

— A poco?

— Moglbym cie z kim§ poznaé — oéwiadczyl nekromanta. — Zeby$ nie czula sie tak samotna i pominieta przez
mezczyzn, ktérzy obdzielaja swoja uwaga kobitki.

— Pomijanie mnie przez facetéw sprawia mi wielka frajde.

— Twoje kolezanki tak méwily. Ze podarowalem i i te rézyczke z litoci.

Poczutam sie tak, jakby kto$ wylal na mnie wiadro pomyj. Przedstawienie mnie Irdze jako kogo$ biednego i
nieszczesliwego z powodu braku meskiej uwagi bardzo mnie obrazato.

— Icoim powiedziales? — spytalam, ze zdenerwowania przelykajac Sline.
— Nic — powiedziat Trga. — Przeciez nie moglem powiedzie¢ im prawdy. Ze podarowalem ci rézyczke, zeby

zobaczyé¢, jak szybko uda ci sie rozklei¢ szczeki, ale nie data$ mi zmierzy¢ czasu, bo ucieklas do biblioteki.

Spojrzatam na niego podejrzliwie, ale on z beztroskim wyrazem twarzy strzepywat z koszuli topolowy puch.

— W takim razie, na przyszioé¢, zanim mi co$ ofiarujesz, uprzedz mnie o swoich planach — powiedzialam ztosliwie i

posztam do domu.

Przez caly tydzieni dziewczyny nadskakiwaty Irdze i knuly plany, jak wskoczy¢é mu do 16zka. Kazdego dnia byty coraz
bardziej zle. Wida¢, nekromanta ignorowat ich wszelkie starania.

— To twoja wina! — wysyczata do mnie Tiaka. — Czemu nam nie powiedziatas, ze serce Irgi jest juz zajete?

— A skad miatam wiedzie¢, ze si¢ zakochal? — zdziwitam sie. — On zmienia dziewczyny jak rekawiczki.

— Wiesz, o czym z nami rozmawial?! ,Co tam u was w bibliotece? Jak tam Ola? Opowiedzcie, jak uczylyscie sie razem
w liceum". — Uria przedrzezniala $piewny glos nekromanty. — On si¢ nami w ogéle nie interesuje.

— Wypytaty$my jego znajomych. Okazuje sie, ze od wszystkich Irga woli ciebie!

— Mnie??? — zdziwilam sie.

— Oczywiscie, ale nie uznatas za stosowne powiadomié¢ nas o tym. A teraz razem si¢ z nas Smiejecie, co? Jasne, niech
dwie dziewczyny z prowingji robig z siebie idiotki przed calym studenckim miasteczkiem!

— Kazdy sadzi po sobie — powiedzialam oszotomiona. — Nigdy nie pomyslatam, ze Irga...

— Nie udawaj, on naprawde sie toba powaznie interesuje! Moze nawet jest zakochany.

— Cho¢ rzeczywiscie trudno w to uwierzy¢ — dodata Tiaka szyderczo. — Ale na to wyglada.



— Janie...

— Jeszcze nam za to zaplacisz — oswiadczyla Uria.

Moje zycie przeksztalcilo sie w niekorniczacy sie koszmar. Trawione ztoscig i zawiscig rodaczki dokuczaty mi jak tylko
mogly. Kazdego dnia sztam do biblioteki jak na Sciecie. Lirze i Ottonowi niczego nie méwitam — bylo mi wstyd, Ze nie
potrafie sie przeciwstawic bezpodstawnej ztosci tych dwéch wredot. Lira calymi dniami przesiadywata w klinice —
rozpoczeta praktyki, a Otto w kuzni zranil sie¢ w reke i sam teraz cierpial, totez przyjaciele nie zauwazyli, co sie ze mna
dzieje. Zywitam sie praktycznie tylko nalewka na uspokojenie i chodzitam jak we mgle. Staruszek bibliotekarz parokrotnie
radzil mi p6jé¢ do uzdrowicieli, jednak tylko odmownie krecitam glowa. Postepowalam, jak postepuje wiekszosé
zastraszonych ofiar terroru — milczalam i bezwolnie poddawatam sie torturom.

Pewnego razu zatrzymatam sie w dziale manuskryptow, patrzac sennym wzrokiem na zachéd storica. Uria i Tiaka
wyszly juz dawno temu. W rozmys$laniach o swoim gorzkim losie przeszkodzil mi zapach dymu. Dymu...? DYMU???
Wzdrygnetam sie. W sali manuskryptéw co$ sie palito.

— O, Niebiosa! — wyjeczatam, kaszlac. Musze znalez¢ zrédlo ognia!

Otworzylam okno, lyknelam $wiezego powietrza i runetam w dymna glebine. Ot6z i on — ptomyk! Leniwie pozera
stary pergamin zwoju z zakleciami. Resztkami sil, duszac sie i kaszlac, wyszeptatam zaklecie wyczytane catkiem niedawno
w jednym z manuskryptéw. Na ogierr runat wodospad.

— Dosy¢! — krzyknelam i stracitam przytomnos¢.

Ocknetam sie na trawie obok biblioteki. Stary bibliotekarz tamigcym sie glosem obliczat straty.

Uria i Tiaka krzyczaly do dziekana, wskazujac na mnie:

— To wszystko ona! Ostatnio caly czas chodzi pétprzytomna! Ona jest w ogole nienormalna, znamy jq juz tadnych pare
lat! Trzeba ja ukarac!
— Tonieja! — chcialam krzykng¢, ale kaszel mi nie pozwolit.

— Ukarzemy z cala surowoscig. — Dziekan gestykulowal z przejeciem.

Nikt na mnie nie patrzyl. Podniostam sie na czworaki i placzac sie w dlugiej spédnicy, poczolgalam sie jak najdalej od
biblioteki. Moje zycie bylo skoriczone. Uczepiwszy sie jakiego$ stupka, podniostam sie z trudem i powloktam po ulicy,
mys$lac o tym, ze trzeba sie gdzie$ schowaé, dopoki wiadze uczelni nie zmiazdzyly mnie za strate kosztownych débr.
Najpierw zmiazdzg, potem dopiero beda sie zastanawiac.

— Tam jest — rozlegt sie glos, leniwie przeciggajacy samogloski.

— Jestes pewien? — odpowiedzial znajomy bas.

Patrzylam przez okienko sutereny niewykoriczonego

domu, w ktérym postanowitam spedzi¢ ostatnie chwile swojego zycia, na dwie pary nég. Jedna z nich obuta byta w
eleganckie czarne trzewiki ze sznuréwkami, druga — w ciezkie kamasze, w ktérych Otto chodzil i zimg, i latem.

— Ola, wylaz! — powiedziat Irga niecierpliwie.

Staratam sie nawet nie oddychac.

— Wylaz, wiem, Ze tam jestes.

Jak tu trafili? Rzadko kto$ zagladal w te okolice, sama natknetam sie na ten budynek przypadkowo. Jakos tak wczesna
wiosng wysadzili mnie tu z powozu, kiedy okazalo sig, ze zapomnialam pieniedzy. W tej suterenie przeczekatam spézniona,



prawdziwie zimowa jeszcze zamieé. A potem, borykajac sie z problemem ,co zrobi¢, zeby nie zachorowac", zapomniatam
opowiedzie¢ o swojej przygodzie.

Moze zatrzymywali sie kolo kazdej sutereny? — zabtysta nadzieja.

— Ola, ztoto ty moje, nie boj sie, wylaz — czule powiedzial Otto. — A moze ona $pi? Albo jest nieprzytomna?

— Zaraz sprawdzimy — westchnat Irga i opadl na kolana. Jego zaniepokojony wzrok napotkat méj wylekniony i nagle
poweselat.

— Chodz tu, skarbie! Predko!

— Ola, zlotko! — Pétkrasnolud zamiatat ziemie dlugg broda. — Wylaz, wszystko juz sie skoriczyto, nikt nie bedzie na
ciebie krzyczal. I nie wyleja cie z uniwerku.

— Po co mnie oszukujecie? — od diugiego milczenia zachryptam, w gardle mnie drapato.

— DPrzeciez ci méwilem — spokojnie powiedziat do Ottona Irga. — Musi pocierpieé. Ola, jesli wyleziesz, za- krzycza cie
na $mier¢, a potem powieszg przy wejsciu na uniwerek, ku przestrodze innym studentom. A jesli nie wyleziesz, twoje zycie
bedzie mite i spokojne, Otto raz w tygodniu przyniesie ci jedzenie i picie, a potem zostaniesz $wieta, jak pewien znany
asceta. Bedziesz prekur- sorka nowej mody — umartwiania sie w suterenie, do tej pory tylko jaskinie cieszyly sie

popularnoscia.

Bylam zla, Ze Irga kpi sobie ze mnie, ale nie przeciwstawialam sie mu.

— Opowiecie, jak byto?
— Najpierw wylez.
— Nie moge.

— Dawaj rece, wyciggniemy cie.

Otto objal mnie, pocalowat w policzek, faskoczac wasami i westchnat przerywanie.

— Juz myslatem, ze cie straciliémy. Bardzo si¢ martwilem. Nie r6b tego wiecej!

— Opowiedzcie mi wszystko!

Usiedli$my na ziemi, Otto wreczyl mi butle z mlekiem i kawalek chleba. Dopoéki jadtam, trzymat mnie za spédnice, w
strachu, ze znowu gdzie$ uciekne.

— A co tu opowiadaé? — Irga, zgodnie ze swoim zwyczajem, rozciagnal sie jak dlugi na trawie i wlozyl rece pod
glowe. — Twoje mile kolezaneczki wzniecilty pozar w bibliotece. Dobrze chociaz, ze starczyto im na tyle rozumu, ze
wybraty wybrakowany juz zwéj. I oskarzyly ciebie.

— Ale dlaczego?

— Odniostas wiekszy sukces. Studiujesz na uniwersytecie, a one zostaly w liceum jako laborantki. Masz sw¢j interes.
Masz przyjaciél. Masz adoratoré6w. Twoim opiekunem jest bardzo znany mag. I w koricu, masz swoj styl.

— Mam adoratoréw?

— Szkoda, Otto, ze nie zalozylem sie z tobg o to, Ze uczepi si¢ tej frazy. Jak nic wygratbym co najmniej zlociaka!

— Irga! Jakich ja niby mam adoratoréw?

— Powiedz mi, dziecko drogie, czy ty w ogoéle dostrzegasz, co sie¢ dookota ciebie dzieje, czy tylko cierpisz, mys$lac bez
przerwy o tym, jaka to jeste$ brzydka i nikomu niepotrzebna?

— Eee, no, to... Ottonowi, Lirze, tobie... 0, a ty mnie do zombie poréwnales! A te dwie glupie myslaly, Ze jestes mna
zainteresowany! I w ogéle! — wzietam sie pod boki. — To z twojego powodu pastwily sie nade mna!

— Ja bym na twoim miejscu to docenit — zauwazyt Otto, ale szybko umilkt pod moim wzrokiem.

Nekromanty to nie obeszto. Niecierpliwie zamachat noga w powietrzu.

— Domniemywania nie sg istotne. Nalezy by¢ bardziej wnikliwym. Jak twdj Bef, na przyklad. Kiedy przybyt na miejsce

pozaru, ustalil prawde w mgnieniu oka.



— Sprawdzil magiczne §lady — wyjasnit Otto. — Nikt, précz niego, na to nie wpadl. Twoja wina byla troche zbyt
oczywista. Wszystko pogorszyla twoja ucieczka. A dziewczyny postuzyly sie magia, zeby napusci¢ dymu. Mialy nadzieje,
ze a nuz tak mocno sie nawdychasz, ze sie po prostu udusisz.

— A potem Bef postuzyl sie Zakleciem Prawdy — dodat Irga. Skinelam glowa. Mialam naprawde wspaniatego
opiekuna, Zaklecie Prawdy bylo bardzo skomplikowane i nie kazdy mag potrafil je stosowaé. Pozwalalo wyczytaé z aury
zwyklego cztowieka, przy znacznym wytezeniu sit magicznych, czy méwi prawde, czy nie. Magéw uczono, jak zastania¢
swoje aury.

— Bef wpadl w furie — kontynuowat Otto. — Dziewczyny mialy szczeécie o tyle, ze splonely tylko trzy zwoje...

— Ijeszcze kilka zmienilo sie w kasze po twoim wodospadzie — usmiechnat sie Irga.

— Dlatego tez Tiake i Urie odestali prosto do domu, a do liceum wystali na nie skarge.

— Zostalas zrehabilitowana! — podsumowat Irga. — Pozostalo cie odszukaé. A to juz byl spory problem.

— Nie wysytasz impulséw poszukiwawczych. Dlaczego? — spytal Otto.

Z artefaktéw, ktére mialam na szyi, wybratam gliniany dzbanuszek.

— Kiedys zamierzalam uciec z domu daleko, gdzie mnie oczy poniosa. Tak po prostu, bo sie na wszystkich obrazitam.
I za wszystkie pieniadze, jakie wtedy miatam, kupitam ten artefakt, odrzucajacy zaklecia poszukiwawcze. Rzadki i bardzo
drogi. Odtad nosze go zawsze jako pamiatke swojej gtupoty oraz tak na wszelki wypadek. Jak mnie tu znalezliScie?

— To wszystko on — Otto wskazal nekromante.

— Glupstwo — Irga machnat reka.

— Jak? — spytatam go.

— Sekret firmy.

— Udusze cie!

— O, dotknij mnie, moja pieknosci! Twoje delikatne rece... — zaspiewal Irga. — Przestan, zartowatem! Ztaz ze mnie!
Masz zimne tapska! Nie szarp mnie za szyje!

— Patrzac na was, to nic, tylko malowac erotyczne obrazy — zauwazyl Otto zlodliwie. — Poza ,na jezdzca".

— Nie czerwien sie tak — powiedziat Irga. — Pomogta mi twoja apaszka, ktérej nie chcialo ci sie pra¢. Oddalas mi ja
dobrowolnie, jako splate.

— Przeciez ja wyprates i oddales!

— Nie, Olu. Kupitem taka sama. A tamtg zostawitem sobie.

— Fetyszysta! — oburzylam sie.

— Mozliwe. — Nekromanta wcale si¢ nie zmieszal. — JesteSmy nekromantami, to takie tajemnicze. To podnieca
kobiety.

— Mnie nie!

— No i dobrze. A wiec, twdj zapach pomnozony przez moje magiczne umiejetnosci, i juz siedzimy sobie w tym
przepieknym miejscu. Oklaski!

— Ajacy jestedmy skromni — zachwycilam sie ironicznie.

— Najwazniejszy jest rezultat — odrzekl Otto. — Nie chcieliSmy, zeby$ tu umarta z glodu. Chodzmy do domu, musisz

jeszcze napisa¢ sprawozdanie z praktyk.

Cata droge Otto przekazywal mi ré6zne najnowsze ploteczki, a Irga milczat. Pozegnalismy sie przy akademiku.
Nekromanta wziat mnie za reke i powiedziat:

— Dobra rada: patrz czesciej na to, co si¢ dzieje wokot. Uwaznie. To bywa pozyteczne. I przestari w koricu karmié, tulié

i piesci¢ swoje kompleksy.
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Czapka

Kaaaaliinka, kaalinkaa maajaa!!
Ech, hulaj dusza, piekla nie ma! I dobrze, i tak ma by¢! Imprezka z okazji zakoriczenia zimowej sesji byla bardzo udana.

Wilasnie darfam sie radosnie na cale gardlo, robiac konkurencje wszystkim kotom w okolicy. Prawda jest, ze musiatam impreze opusci¢
nieco wczedniej — Otto wymogt na mnie solenng obietnice, ze nie bede wiecej $piewac w towarzystwie. M6j talent wokalny
wywolywal nerwowy tik u kazdego, kto posiadat choéby minimalny stuch muzyczny. A teraz udawatam sie do akademika bocznymi
drogami, tak, aby nikt nie przeszkadzat mi w realizacji dzikiej checi po$piewania.

— Do dooomuu wrééciimy...! — Poprawilam zjezdzajgca mi na nos czapke.

Bylo to arcydzieto sztuki wlasnej — w kolorze kanarkowym, z ogromnym, wéciekle malinowym pomponem i zielonym
wigzaniem — podarowata mi jg jedna z mltodszych siéstr. Czapka byla nieco krzywa — z prawej strony dos¢ diuga, z lewej zas —

krotka. Siostra jednak podarowata mi ja z serca, naprawde chciala sprawi¢ mi radosé.

Nosilam wiec czapke jako wyraz zemsty na wszystkich estetach, od czasu do czasu straszac sie wlasnym widokiem w sklepowych
witrynach.

— Jesdlibym wiedziala, ze tak ciezko stuudeentka by¢! Rooodzine zalozyyylabym! — nie do rymu, za to z calej duszy.

— Ejrinn!

W konicu pojelam, ze kto§ mnie wola, i to po raz kolejny.

Odwrécilam sie i autorytatywnym tonem oznajmitam korskiej mordzie, ktéra pojawila sie za moimi plecami:

— ,Ejrinn" to uprzejmy elficki zwrot, skierowany do mtodej dziewczyny.

— I dlatego wlasnie wotam do pani , ejrinn" — rozleglo sie z gory.

— O, elf! — ucieszylam sie.

Przede mna na koniu dumnie siedzial elf — mial dlugi, cienki nos, wielkie migdalowe oczy i zlote, opadajace jedwabista fala wlosy.
Koniuszki jego spiczastych uszu poczerwienialy od mrozu.

— Musze z panig pomoéwi¢. W waznej sprawie — oznajmit elf $piewnie.

Potrzasnetam gltowgq, prébujac pozby¢ sie pijackiego dzwonienia w uszach.

— Ola, tu jestes! Szedlem za glosem, a ty zamilklas, juz sie przestraszylem, gdzie cie poniosto. — Otto ostroznie obszed! konia i
spojrzal na mnie pytajaco.

— Rozmawiam z elfem.

— Wlasnie — zimno wycedzit ostrouchy. — Mamy prywatng rozmowe o interesach.

— Rozmowe o interesach moze pan przeprowadzaé tylko w mojej obecnosci — odciat sie pétkrasnolud. — Zarzadzam jej
sprawami finansowymi.

— Chlopca ludzkiego moge mie¢ niejednego, ale kocham elfickiego, tralala! — naszta mnie nowa piosenka.

Otto spojrzat litosciwie na elfie uszy, zwiniete pod wplywem moich pieni.

— Podejdzmy do kafejki za rogiem — zaproponowal, starajac sie powstrzymaé mnie od calowania korskiej mordy. Zawsze
kochatam konie.

Gdy usiedliSmy w cieptym, przyjemnie pachngcym wnetrzu kawiarni, wypity alkohol do reszty uderzy! mi do gtowy.

— Mowilam juz panu — ufnie spytalam ostrouche- go — ze mojg pierwsza mitoscig by? elf?

Zaprzeczyl, krecac glows, jednoczesnie grzejac rece na filizance z herbata.

— Okazat sie rzadkim draniem i mnie odtracit.

— Jakja go dobrze rozumiem — wymruczat elf.

— Co? — groznie spytal Otto.

— Nic, nic — szybko poprawil sie elf. — Przejdzmy do rzeczy. Jestem Migripael z Kwiatu Artemieli.



— Otto, Ola — przedstawil nas krotko pétkrasnolud, podsuwajac mi filizanke z krzepigcym napojem. — O co wiec chodzi?

— Chciatbym kupi¢ czapke Oli.

— Po co?! — Otto ostupial. Zaré6wno jemu, jak i kazdemu innemu, kto widziat te czapke na oczy, nigdy nie przysziaby do glowy
mysl, ze ktokolwiek chcialby takiego koszmarka kupic.

Wytrzeszczytam oczy na elfa, ale potem wysunetam przypuszczenie:

— Otto, on jest po prostu pijany.

— Nie pije alkoholu! — oburzyt sie Migripael.

— W takim razie to wariat — zdecydowalam. Z wariatami radzilam sobie bardzo dobrze, nawet przyjemnie, jak méwiag, swoj
swego zawsze znajdzie. — Przeciez elfy s koneserami piekna i finezji!

— Jestem tego w pelni $wiadom — odpowiedzial grzecznie ten dziwny nabywca. — Zapewniam panig, ze jestem w pelni
normalnym, pelnoletnim elfem. I cenie sobie piekno i finezje.

— Prosze chwileczke zaczeka¢ — poprositam, gdyz méj mézg po prostu kipiat.

Musiatam péjs¢ do lazienki i wpakowaé gtowe pod kran z zimng woda, po czym wrécita mi zdolnoéé spéjnego myslenia.

— Jeszcze raz od poczatku — zazadalam po powrocie.

Migripael wzniést oczy do sufitu, ale cierpliwie objasnit:

— Jechalem w swoich sprawach. Ustyszalem jakie$ niepojete dzwieki. Zdecydowalem sie sprawdzi¢, co to takiego. Zobaczylem
czapke na pani gtowie. Spodobata mi sie. Zdecydowatem, ze chce ja kupi¢. Przyszedlem do kawiarni. Prowadze z panig negocjacje. Czy
wszystko jasne?

— Nie musi pan rozmawiac¢ ze mna jak z idiotka — warknetam. — Juz wytrzezwialam i wszystko rozumiem.

— Ile pan proponuje? — do targéw wtracil sie Otto, co znaczylo, ze moge sie rozluznic.

Ostatecznie staneto na pieciu zlotych — sumie niezwykle znaczacej.

— Prosze nie zapominaé, ze to model ekskluzywny, czego$ podobnego nigdzie pan nie znajdzie — mruczal Otto, przeliczajac
pieniadze.

— Wiasnie dlatego ja kupuje. — Elf delikatnie ulozyl czapke w swojej torbie.

— Dlaczego? — zapytalam. — Prosze mi powiedzie¢, czemu pan to zrobil? Po co panu ta czapka?

— Jestem kolekcjonerem. Zbieram wszystkie dziwne i koszmarne rzeczy. Pani zdolnosci wokalne réwniez umieécitbym chetnie w
swojej kolekcji. Milto bylo prowadzi¢ z panistwem interesy.

Oddalit sie z nieprzeniknionym, uprzejmym wyrazem twarzy.

Zamknelam usta z glodnym klapnieciem.

— Wiesz co? — Otto w zamysleniu obracat w rekach pusty kufel. — Moze by poprosi¢ twoja siostre, zeby zrobita jeszcze co$
podobnego do tej czapki? Dobra, jak by nie bylo, trzeba uczci¢ ten udany interes. Tylko bltagam cie, nie $piewaj, bo bedziesz musiata
odda¢ mi swoja dole jako rekompensate za wokalne meki!

Zakrztusitam sie wyrywajaca sie na zewnatrz zwrotka nowej piosenki.



10
Troche romantyzmu

Otto wpadt do mojego pokoju, wnoszac ze sobag mrozne powietrze i grudki $niegu, spadajace
na moja podioge.
— Zapomniatas! — krzyknat z nagang w glosie. — Ubieraj sie! Szybko, idziemy, wszyscy
juz na nas czekaja.
— Nie ide.

Poétkrasnolud usiadl na brzegu 16zka i zauwazyl moje

izy.

— Hej, co sie stato, ztotko? Kto$ cie obrazil?

— Nie!

— Na pewno?

— Tak.

— Hm... — M¢j najlepszy przyjaciel zastanowit sie. — Wygladasz normalnie. Ale cos jest
nie tak.

Nagle zwawo podskoczyl, poszperal pod koldra i ze zwycieskim okrzykiem wyciggnat
spod niej ksigzke.
— A ja tak sie zastanawiam, na czym siedze. Elfickie romansidto? — spojrzat na mnie z

przerazeniem. — Ity TO czytasz?

— A czytam i nigdzie nie p6jde, dop6ki nie dowiem sig, jak sie koriczy.

— Coo0?

— Jestem wlasnie na tym, ze wydaja ja za maz za tego, ktérego nie kocha, i ona tak cierpi,
tak cierpi!

Otto szybko przebiegt wzrokiem po stronie.

— ,Z przepieknych oczu ciekly 1zy. 'Ukochany méj!' — krzykneta Latilel, przytulajac sie
do jego meskiej piersi"... To niby elf ma meska piers? — Pétkrasnolud przerzucit jeszcze kilka
stron. — ,, Ach!' — ujrzawszy jego meski orez, biedaczka stracita przytomnos¢". Nie mialem

pojecia, ze elfy maja te rzeczy takie przerazajace.



— To niewinna dziewczyna — sprébowalam usprawiedliwi¢ bohaterke. — No i zemdlata
ze... ze... ze zdziwienia!

— Aha! To elfy maja je w dodatku zadziwiajace! Teraz rozumiem, dlaczego rozmnazaja
sie z takim trudem!

— Oddawaj ksigzke! — wrzasnetam.

— Juz, juz. A tu masz koniec: ,Moja drogocenna zono — wyszeptat Usmirjel, przyciskajac
ja do siebie. — M¢j jedyny! — byla w pelni szczesliwa". Wszystko, serca sie polaczyly,
chodzmy juz.

— Na poczatku ksigzki ona go nie kochala — oburzylam sie. — Chce przeczytaé, co
zrobili z jej poprzednim ukochanym.

— Zjedli! — wyszczerzyl sie pétkrasnolud. — Co ty wiesz o tajnych zwyczajach i
ciemnych stronach elfiej duszy? — i rzucil we mnie futrem.

W czasie, gdy biegliémy po ubitym éniegu do budynku krasnoludzkiego akademika, méj
najlepszy przyjaciel prébowat wypytac sie, po co czytam te romansidta.

— W moim zyciu jest za malo romantyzmu — bronilam sie. — Namietnej mitosci,
goracych uczué...

— Uczu¢? To znajdz sobie kogos!

— Otto, jestes kotek. W zwyklym zyciu wszystko jest takie proste i nieciekawe. A tam —
pojedynki, narecza kwiatéw, bale...

Weszliémy do pokoju Ottona, ktécac sie zajadle.

— Nie potrzebuje dziewczyny, ktéra mdleje na widok moich klejnotéw! — krzyczal Otto,
nie zauwazajac opadajacych szczek siedzacego w pokoju towarzystwa.

— Hm... a co, byt precedens? — zapytal Trochim, nasz kumpel z roku.

Otto zaczerwienit sie i zwalit wszystko na mnie.

— Ola zafascynowata si¢ romansidlami. Za mato jej w zyciu romantyzmu.

— DPolejcie juz! — machnetam na nich reka.
®

Pétkrasnolud nie pozwalal mi ponapawac sie romantyzmem w spokoju i z tego powodu
chowatam sie przed nim w mojej ulubionej knajpie , Pij Wiecej!", zatopiona w nowej powiesci
milosnej.

— Znowu! — rozlegl sie jek nad moim uchem, wyrywajgc mnie z marzeri o dzielnym
kochanku, gotowym dla mnie na wszystko.

— Otto — wczepitam w ksigzke obie rece. —Jesli Swiat nie moze zapewnié¢ mi

odpowiedniej dawki romantyki, jestem zmuszona zapewnic¢ ja sobie sama. Nie przeszkadzaj!



— Ach tak?! — oburzyl sie. — Nawet sie nie zainteresowalas, co u mnie! Zeby najlepszego
przyjaciela zamieni¢ na durng ksigzeczke!

Nic nie odpowiedzialam. W tej wlasdnie chwili gléwny bohater wyznawatl mitosé swojej
wybrance i byto to po

stokro¢ wazniejsze niz Otto.
@

Mineto kilka dni. Caly ten czas przesiadywatam w knajpce, nie odrywajac sie na zajecia czy
inne sprawy, i pochlanialam powiesci calymi tonami.

— Panienko! — kto$ usiadl przy moim stoliku.

— Zajete!

— Prosze wybaczy¢, panienko, ale tak mi sie pani spodobata, ze nie moge odméwié sobie
przyjemnosci, by tu nie siedziec.

— Co takiego? — podniostam glowe.

— Coz za czarujacy profil! Taki cudny nosek! Delikatne raczki! A blask pani oczu moze
zaémic $wiatlo dnia! — Gdy nieproszony sasiad nabierat tchu po dlugiej tyradzie, ukradkiem
spojrzalam w wyijete z torebki lusterko — Zeby sprawdzi¢ blask moich oczu. O ile pamietatam
z semestru medycyny ogoélnej, jaskrawe $wiatlo z oczu $wiadczyto albo o pogryzieniu przez
wilkotaka, albo o tym, Ze jest sie ofiarg klatwy.

Uspokojona, ze wygladam catkiem normalnie, zwrdcitam uwage na nieoczekiwanego
adoratora. Mlody czlowiek z cienkim prazkiem wasikéw, dtugimi kruczoczarnymi wlosami
zwigzanymi w ogon i w pasowej jedwabnej koszuli. Zauwazylam, ze ma cienkie, zgrabne
palce ze starannym manicurem.

— Don Alberto — przedstawil sie.

— Olgierda Lacha.

— Pozwoli pani, ze ucaluje jej raczke?

— Nie. — Schowatam pod stotem dlonie z duzo gorszym manicurem niz u Alberto.

— Jest pani pigkna — powiedziat niskim glosem don Alberto.

Rozejrzatam sie po sali.

— Czy pan mnie z kim$ nie myli?

— Skadze — obrazil sie adorator. — Widze, kto siedzi przede mng — czarowna wrézka!

Raczej trudno byloby nazwaé mnie czarowng wrézka — figura daleka od idealu, wlosy
niedbale zwigzane w wezel, a luzna, ciepta koszula i zimowa gruba spédnica czynity ze mnie
nieforemna babe — ale komplement mi sie spodobat.

— Czy mozna odprowadzi¢ panig do domu? Jest juz pézno.



Zgodzilam sig, zrozumiawszy, ze nie pozbede sie don Alberta tak tatwo.

Amant podniést sie zza stotu, ukazujac umigsnione nogi w obcistych spodniach z czarnej
skory.

,Ze tez nie jest mu zimno!" — zdziwilam sie.

Podat mi futro, sam zas wlozyt szeroki czarny plaszcz i otworzyl przede mng drzwi.

Szlismy powoli po ubitym $niegu, don Alberto trzymal mnie pod tokie¢, a ja myslatam:

, To sen. To nie moze by¢ prawda". Natychmiast musialam wyjasni¢ zaistnialg sytuacje.

— Don Alberto! Dlaczego sie pan do mnie przyczepit?

— Przyczepil? — Don Alberto przycisnat dloni do piersi. — A czy to przestepstwo, ze
spodobata mi si¢ dziewczyna?

— Nie, ale...

— Zadnych ale! — przerwatl mi lagodnie. — Obserwuje pania juz nie pierwszy dzier i
bardzo mi sie pani spodobata. I to wszystko. Jesli pani nie odpowiadam, rozstaniemy sie tu i
teraz.

— Wszystko w porzadku — wzruszylam ramionami. Czyja bylam kiedy$ przeciwna
posiadaniu adoratora?

PozegnaliSmy sie ceremonialnie przy wejsciu, chociaz, co tu kryé, miatam nadzieje na
pocalunek.

Rano obudzil mnie wrzask Liry, mojej wspétlokatorki.

— Jakie piekne! Ola, Ola, wstawaj, szybko!

— Co? — odburknetam.

— Kwiaty! Dopiero co przyniesli. Dla ciebie. Od don Alberta. Wyobrazasz sobie? Zima!
Ogromniasty bukiet! Masz pojecie, ile to kosztuje?

Rozmiar bukietu mile potechtal moje ego. W zwiazku z tym udatam sie do kuchni po
wode z najwigkszym dzbanem, jaki tylko mogtysmy znalez¢é w pokoju. Defilujac po korytarzu
w z6lwim tempie, staralam sie powiadomic kazda mijang osobe, ze ,, wlasnie przystano mi
bukiecik, ide po wode. Chociaz myséle, ze do tego dzbana sie nie zmiesci".

Nastepnego wieczora don Alberto zaprosit mnie do teatru. W czasie przedstawienia
gladzil moja dlon. Cala w skowronkach zywilam nadzieje na pocatunek, ale wcale nie w reke.

Po dwéch dniach cnotliwych spaceréw po zasniezonym parku don Alberto zainteresowat
sie:

— Czy moge panig pocalowac?

Stlumilam w sobie cheé, by powiedzie¢ ,najwyzsza pora" i spokojnie odpowiedzialam:

— Oczywiscie.

— Obawiatem sig, ze pania spesze, ze moze wydac sie to pani nieprzyzwoite...

— To zalezy, gdzie zamierza mnie pan calowaé — odparfam kokieteryjnie.



— W usta — wyszeptal don Alberto. — Pani jest taka niewinna, delikatna. Prosze, jezeli
ugna sie pod pania kolana lub zacznie pani mdle¢, niech sie pani o mnie oprze, prosze sie nie
krepowac.

— Od pocatunku ugna sie pode mna kolana tylko wéweczas, jesli odetnie mi pan doptyw
powietrza — powiedziatam podejrzliwie. — A poza tym, wcale nie jestem taka niewinna.

Mamy w programie medycyne ogélna. Ogélne zarysy sa mi nawet dobrze znane.

— Noijak bylo? — Lira zadata wieczornego raportu.

— Nic szczegoélnego. Zwykly pocatunek. Ciekawe na jakiej podstawie twierdzit, ze beda
si¢ pode mng uginac kolana?

— Moze tak powinny zachowywac sie wszystkie porzadne dziewczyny? — zamyslila sie
Lira.

— Mama nic na ten temat nie wspominata, a ona to juz na pewno starala sie wychowa¢
mnie na porzadna pod kazdym wzgledem.

Zbieralam sie do snu, a Lira oddawala sie intensywnym przemysleniom. Zdazytam juz
ogrzac sie pod kotdra, gdy oznajmila:

— Sltuchaj tego: ,Namietnie pocalowal Lalilel. Jego jezyk wszedl do jej ust, rozchylajac
pelne wargi. Dziewczyna poczula, jak uginaja sie¢ pod niag kolana, i musiala chwyci¢ sie za
wylég jego kaftana".

— Brzmi znajomo — mruknetam.

— No tak, to jest powies¢, ktorg czytalas trzy tygodnie temu. Kartkuje sobie w wolnej
chwili.

— Aha, pamietam. We wszystkich tych romansidlach podczas pocatunku pod
dziewczynami uginaja sie kolana. My$lalam sobie o nich: co za kretynki!

— To znaczy, ze na $wiecie istniejg rowniez kretyni, ktérzy mysla, ze tak powinno by¢ —
podsumowata przyjaciétka.

Zasypiajac, myslatam: trzy tygodnie temu! To wtedy Otto ciaggnal mnie na popijawe. A
potem pozarliSmy sie w knajpie. Jakze dawno nie widzialam swojego przyjaciela. On na
pewno dasa sie na mnie przez te glupie romansidta!

Nastepnego dnia don Alberto oznajmit:

— Jako porzadny czlowiek powinienem pozna¢ pani rodzicéw.

— DPo co? Zamierza pan sie ze mng ozeni¢?

— POki co, nie, ale mysle, ze powinienem otrzymaé od pani ojca btogostawieristwo i

pozwolenie na dalsze konkury.



— Moi rodzice mieszkajg daleko stad — probowatam sie wykrecié.

— To nic, pojedziemy razem.

Wyobrazitlam to sobie: mama i tata siedza pod raczke za stotem, cztery mlodsze siostry ze
zlosliwym wyrazem twarzyczek, babcie, ktére pospiesznie przyjechaly na rodzinna narade,
przez okna zagladaja sasiedzi. Po tym wszystkim naprawde bede musiata za niego wyjs¢é,
cokolwiek bym na ten temat nie sadzita. Koszmar!

— Nie — powiedzialam zdecydowanie. — Jest jeszcze stanowczo za wcze$nie na
poznawanie moich rodzicéw!

— Nalegam!

— Don Alberto! Jestem dorosta i moge sama decydowac o sobie i robi¢ to, co uwazam za
stosowne bez zgody moich rodzicéw! A juz na pewno moge calowac sie z toba pod drzwiami
mojego akademika.

— Olgierdo! Bardzo mi si¢ podoba pani niepokorny charakter, mimo to jednak nalegam!
Inaczej bede zmuszony zrobi¢ to bez pani udziatu!

— Co??? Nie $miej pokazywaé sie u moich rodzicéw albo pozalujesz! Stowo maga! —
rozsierdzitam sie.

Don Alberto ze smutkiem pocatowal moja reke i poszedt. Popatrzytam za nim i
zrozumialam, Ze potrzebuje ratunku, i to jak najszybciej.

Swojego najlepszego przyjaciela znalaztam w krasno- ludzkiej knajpce.

— Otto, potrzebuje twojej pomocy.

— Co, skoniczyly ci sie romansidta? — spytal drwigco. — Mam ci poméc kupié nowe?

— Nie — zmieszalam sie. — Potrzebuje twojej pomocy w sprawach osobistych.

— No cos takiego! Jesli dobrze pamietam, wcale nie tak dawno temu wolalas spedzac czas
z jakimi$ glupimi ksigzczynami.

— Aty przeszkadzale$ mi w czytaniu!

— Toidz i popros o pomoc swoje ksigzki!

— Mysélisz, ze nie poradze sobie bez ciebie? Tez mi pepek swiata!

— To sie odwal i nie przeszkadzaj mi w moich zajeciach!

— Tez mi zajecie, siedzie¢ i chla¢ piwsko.

— Przynajmniej nie zawracam sobie glowy dyrdymatami zamiast cieszy¢ si¢ zyciem.

— To, co robie, dotyczy tylko i wylacznie mnie — staralam si¢ odpowiedzie¢ hardo,
chociaz najbardziej chciatam wtuli¢ sie w miekka brode Ottona i si¢ pogodzi¢. — I si¢ nie
wirgcaj!

— Bardzo chetnie! — Otto odwrdcit sie.

Wylecialam z knajpy, prawie zbijajac z n6g dwdéch

krasnoludéw. Na duszy bylo mi pusto i zimno.



— Widzialam tego twojego dona — ,ucieszyta" mnie poranng nowinka Lira. — Pytal, jak
dosta¢ sie do ciebie do domu i czy moge posta¢ do twoich rodzicow magicznego golebia z
wiadomoscia o jego przyjezdzie.

— I comu odpowiedziatas§? — spytalam zdretwialymi ustami.

— Ze moge, oczywiscie. Ej, nie mdlej tylko! Obiecaltam mu, ze naklonie cie do wyjazdu z
nim, kiedy sie ociepli, wiec i z listem sie wstrzymat.

Z ulgi az sie poptakatam.

Nastepnego dnia ztapatam na ulicy Trochima i poprosilam go o pomoc w uwolnieniu sie
od natretnego adoratora. Usmiechnat sie i obiecal mi poméc. Wtasnie uzgadnialismy plan
dziatania, gdy na horyzoncie pojawit si¢ don Alberto.

— Wyzywam pana na pojedynek! — wykrzyknat i rzucit sie w strone Trochima.

— Zjakiego powodu? — przerazil sie tamten.

— Pan $miat dotyka¢ mojej damy! Zszargat pan jej dobre imie i obrazil mnie!

Trochim pospiesznie cofnal reke z mojej talii i zwrécil sie do mnie:

— A ten co, psychol?

— Na to wyglada. Don Alberto, Trochim to mdj przyjaciel, prawie jak brat! Nie trzeba
rozlewu krwi! Prosze cie! Pojade z toba do moich rodzicow!

Don Alberto nieco sie uspokoit.

— Woybacz! — Blagalnie dotknetam rekawa jego plaszcza. — Musimy odejs¢ na minutke.

— Sam widzisz — szeptalam do Trochima. — On jest nienormalny! Poméz mi sie go
pozby¢ jak najpredze;!

— A dlaczego nie chcesz poprosi¢ o pomoc Ottona? — zapytal moj kolega z roku. — On
budzi wiekszy szacunek.

— Poklocilismy sie — westchnelam. — Wina jest po jego stronie i nie zamierzam is¢
godzi¢ sie jako pierwsza!

— No c6z... — Trochim pokrecit glowa. — Dobrze wiec, zobacze, co da sie zrobic.

Don Alberto odprowadzil mnie do domu, méwiac po drodze, ze gotéw jest zabi¢ kazdego,
kto o$mieli sie mnie dotknaé.

Spatam kiepsko. Snito mi sig, ze siedze w ztotej klatce w pigknej dtugiej sukni i
przezywam orgazm wedlug wszystkich romansowych regul — z jekami, dreszczami,
tamaniem w kosciach i omdleniami. Figure mam upasio- ng na czekoladowych torcikach i
cukiereczkach — damskim pozywieniu, oczy mam czerwone od ciggtych tez — nerwy
delikatne — a rece podnosze z trudem, tyle jest na nich ozdéb.

Nie, tak nie mozna zy¢! Uciekajac przed dokuczliwymi zalotami don Alberta, zaglebitam

sie¢ w nauce. I chociaz czasami don majaczy! pod oknami ku uciesze moich kolegéw z roku,



mréz szybko zapedzal go z powrotem pod dach. Z zaje¢ lub biblioteki wracalam dopiero
wtedy, gdy upewnitam sie, ze amanta nie ma w poblizu.

— Czego ty chcesz? — dziwila sie Lira. — Taki mezczyzna w naszych czasach to gatunek
wlasciwie juz wymarty.

— To go sobie wez — zaproponowatam jej. — Niech jedzie do twoich rodzicéw, caluje cie
w reke i czeka, az upadniesz po jego pocatunku. Niech wyzywa na pojedynki twoich kolegéw
z roku. Aha, i pamietaj, ze wiekszo$¢ tematéw uznaje za nie pasujace do kobiecych gtéwek.
Dlatego tez nie ma z nim o czym rozmawia¢. Bedziesz milcze¢ lub rozprawia¢ o nowym
rodzaju cukierkéw. Albo o modzie. Na nic wiecej ci nie pozwoli.

— Eee... — Lire zatkalo.

— WIiasénie tak. Moze bylby $wietnym bohaterem powiesci, ale nie realnym mezczyzna.
W kazdym razie nie dla mnie.

W nocy obudzita nas glosna muzyka.

— U ktérego idioty jest impreza? — wyjeczalam, starajagc sie schowaé glowe pod
poduszke.

— Unas — odpowiedziala Lira drzacym glosem.

— Co? — W samej tylko koszuli nocnej podbieglam do okna. Kolezanka pokazata mi
malowniczg grupe muzykantéw, ktérymi dyrygowat don Alberto. Ujrzawszy nasze postacie
w oknie, don Alberto zaczat $piewaé przez nos.

,Aha, przeziebit sie jednak w tym swoim bajeranckim ubranku" — ucieszytam sie.

Na pierwszym pietrze otworzylo sie okno i kto§ miotngt w muzykéw ogniem. Ludzie
sztuki, zachowujac uroczysty wyraz twarzy jak na oficjalnej ceremonii czy pogrzebie, zrobili
zwinny unik, nie przestajac grac. Za pierwsza kulg ognia poleciata nastepna.

— Maja niezle doswiadczenie! — skomentowatla Lira z szacunkiem. — Takich zwodéw
nie da rady robi¢ niejeden mag bojowy.

— Do kogo ci durnie przyszli?! — wyjeczeli sgsiedzi z prawej, takze zdecydowawszy sie
otworzy¢ okno w te mrozng noc i posylajac w strone muzykoéw kolejny ognisty pocisk. — I to
jeszcze z artefaktami — przebijaja zagluszajaca tarcze!

Mialam jeszcze nadzieje, ze nikt nie dowie sie¢ 0 moim udziale w calym tym zamieszaniu.

— O, Olgierdo, moja gwiazdo!! — zawyl méj adorator z natchnieniem. — Kocham tylko
ciebie!! O—o0—o, Olgierdo!!!

Kto$ zaczal wali¢ zazarcie do naszych drzwi. Podczas gdy ja aktywowalam zaklecia
ochronne, Lira przy pomocy magii przestawiata szafy.

— Wynocha!! — krzyczalam z okna do don Alberta w skrajnej desperacji, wiedzac, ze
drzwi dlugo nie wytrzymaja, a wtedy nie minie mnie lincz urzadzony przez wdziecznych

stuchaczy nocnego koncertu. — Prosze cie! Odejdz! Inaczej zostang ze mnie tylko kosteczki!



— Obawiam sig, Ze nie zostang nawet kosteczki — z zalem oznajmita Lira, obserwujac
préby wtargniecia do naszego pokoju.

Na szczescie don Alberto wystuchal moich blagari i wyniést sie. Ci za drzwiami jeszcze
troche pokrzyczeli i takze poszli.

Reszte nocy spedzilam, pracujac nad ogromnym ogtoszeniem, ktére wywiesitam na
drzwiach akademika. Na zajecia wymknelam sie wezeénie rano, dopéki wszyscy jeszcze spali,
bojac sie pokazywac sasiadom na oczy.

Dzien minat bez szczegdlnych probleméw — obietnica postawienia paru drinkéw
wszystkim, ktérzy sie nie wyspali, zadzialata.

Wylowiwszy wieczorem w miescie don Alberta, ubtagatam go, by nie robit juz wiecej
takich efekciarskich przedstawien. Pokryl moje rece pocatunkami, kajal sie i padat na kolana.
Wokot nas zebrala sie grupka gapiow liczacych na darmowe przedstawienie. Poczulam sie jak
zaszczute zwierze.

— O, don Alberto! Zobacz, jaki kapelusik! Tez bym taki chciala! — Kiedy sie odwrdcil,
miotnelam w niego paralizujacym zakleciem i zaczetam ucieka¢ — miatam pie¢ minut foréw.

Tlumek radoénie zawyl.

Wkrétce przestatam biec — bylo to dos¢ trudne w dlugiej spédnicy i futrze. Po prostu
szybko szlam, zadzierajac spddnice do gory.

— Olgierdo! — ustyszatam obok siebie.

Bardzo poniewczasie przypomnialo mi sig, ze don Alberto uwazal, ze panienki, ktére cod
przeskrobaly, nalezy kara¢ mocnymi klapsami w pewna miekka czes¢ ciala. Byt gleboko
przekonany, ze klapsy powinny mnie niebywale podniecac.

Co mam robic? Co robic¢?

— Pa, pa, méj drogi! — Za rogiem rozlegl sie smaczny dzwiek pocatunku.

— Zegnaj — znajomy do bélu glos.

— Irga! — Rzucitam si¢ w strone znajomego nekromanty. — Ratuj mnie!

Stojace w drzwiach babsko o gigantycznych gabarytach rozmysélito sie w kwestii wyjscia i
stalo, wzigwszy sie pod boki i mierzac mnie groZnym spojrzeniem.

— To twoja kochanka? — spytalam szeptem Irgi.

— Tak — twardo oznajmil babon. — I bede walczy¢ o swoje szczescie.

Poczulam sie zagnana do naroznika.

Irga skrzywil sie i wzigt mnie za reke.

— Nie chce — szeptalam rozpaczliwie. — Lubie swoja twarz i nie chce, zeby
defasonowaty mi jg jakie$ grube baby!

— Uspokéj sie — powiedziat Irga chtodno. — Co sie stato?

— Tam poszli! — zabrzmiat glos grubaski.



— Dzigkuje pani! — kroki don Alberta zblizaly si¢ nieuchronnie jak sesja.

Sprébowatam zla¢ sie ze Sciang, ale zaklecie nie wyszlo, jak zwykle zresztg.

— Schowaj mnie!!l — zawytam.

Irga machnat reka i moja postac pograzyla sie w mroku.

— Gdzie jest Olgierda?

— Nie mam pojecia — powiedzial spokojnie Irga.

— Wedlug moich danych poszta z panem.

— A wedlug moich — nie.

— Miesza si¢ pan w nie swoje sprawy! Bede zmuszony wyzwac pana na pojedynek!

O Niebiosa! Zeby sie tylko nie pozabijali! Nie miatam pojecia, nad kim powinnam szlocha¢
po tak wielkiej stracie, a juz na pewno nie mialam ochoty umazac sobie spédnicy krwia.

— Nie bede z panem walczyt — wycedzil Irga. — Zdaje mi sie, Ze nie ma pan pojecia, z
kim pan zaczyna. Jestem nekromanta. Noc prawie nadeszla, prosze wiec oceni¢ swoje szanse.
Czy naprawde chce pan pozegnac sie z zyciem, a co gorsza — z dusza, dla tej smarkuli?

— Olgierda warta jest tego, by za nig umrze¢! — wykrzyknat don Alberto patetycznie.

— To niepozorne stworzenie? Dobrze, jestem gotéw.

Niepozorne stworzenie? No, Irga, jeéli pozostaniesz
przy zyciu, zabije cie wlasnymi rekami!

— Ee, no dobrze. — Don Alberto szybciutko przemyslat sprawe. — Jesli ja pan zobaczy,
to prosze przekazad, ze jej szukatem.

Po paru minutach mrok opadt.

— Poszedl — oznajmit Irga. — A teraz chcialbym ustysze¢, co sie tu dzieje.

— Niepozorne stworzenie! Ach, ty draniu! Ja jestem niepozornym stworzeniem? —
wysyczalam, ruszajac w strone nekromanty. W tym momencie bylo mi wszystko jedno, kim
jest i o ile jest ode mnie silniejszy. Urazil co$ najcenniejszego — kobieca dume.

— Hej, hej, ostroznie na zakretach! — Irga cofnat si¢, a w jego oczach pojawit sie zielony
ognik. Znaczylo to, ze przygotowywat sie do obrony.

— Ja ci pokaze niepozorne stworzenie! Pokaze ci, czy nie warto za mnie walczy¢!

— Sluchaj! — Irga oparl sie plecami o $ciane domu i juz nie mial jak uciekaé. — Jesli jestes
w takim nastroju, to moze zawotamy twojego wielbiciela?

— Wielbiciela! To jaki$ straszny psychol! A ty! — rzucitam w Irge kulg ognia. Ech, z
celowaniem zawsze mialam problemy. — Oczywiscie, ze jestem niepozorna! Przy takim
babsztylu, tej twojej kochanicy! Musialabym jeszcze ze sto kilo przyty¢, zeby by¢ wyrazna,
tak?

Irga wykonat gwattowny rzut. Upadlam plecami na $nieg, on za$ usiadl na mnie i

przyciskal moje rece do $niegu.



— Sceny zazdrosci bedziesz urzadzaé pézniej! — wrzasnagl. — Co to za facet i dlaczego
sie przed nim chowasz?

— Co cie to obchodzi! Dalej, le¢ sie calowac z tym swoim kaszalotem!

— Ola, nie jest ci zimno, jak tak lezysz?

Prosze, prosze, c6z za troskal

— Zobaczysz, zachoruje i umre! I bedziesz moégt sie cieszy¢. Razem ze swoim tlustym
babskiem!

— Przywroéce cie do zycia — obiecat ponuro Irga.

— Niby po co?

— Zeby... — Irga nachylit si¢ i pocalowal mnie w nos. Wargi miat cieple i delikatne, a ta
niespodziewana pieszczota sprawila, ze cala para uszla ze mnie w jednej sekundzie. Lezatam,
wstrzymujac oddech.

— A c6z to, 16zko juz wam nie wystarcza? — rozlegl sie gtos mojego bylego najlepszego
przyjaciela.

Ten to potrafi wybra¢ moment!

— Otto — Irga pom6gt mi wstaé. — Co sie tu dzieje?

— Tez chcialbym wiedzie¢. O tym, ze Ola polozyla tego swojego kawalera i zwiala,
plotkuje juz p6t miasta!

— Nie zwiata daleko, zawsze miata problemy ze sprawnoscia fizyczna. Ukrylem ja. Otto,
nie wydaje ci sig, ze czas wkroczy¢?

— On ze mna nie rozmawia — wtracitam, unikajac ich wzroku.

— A to dlaczego?

— Bo... Bojestem glupia — chlipnelam. — Obrazilam Ottona, a teraz tak mi go brakuje!

Lzy pociekly mi po twarzy dwiema struzkami.

— Uspokdj sie, ztotko. — Otto poglaskal mnie po plecach. —]Ja tez troche przesadzitem.
To jak, zgoda?

— Zgoda. — Poczulam ogromna ulge. Nie zdawalam sobie sprawy, jaki ciezar na sercu
nositam do tej pory!

— ChodZcie, ogrzejemy sie i pogadamy. — Irga przerwat te wzruszajaca scene.

W najblizszej knajpce zajeliémy stolik tuz przy samych drzwiach. I gdy ja koitam

zszarpane nerwy grzanym winem, Irga pokrétce strescil Ottonowi ostatnie wydarzenia.

— Taa... — Krasnolud w zamysleniu targat brode. — Nie miatem pojecia, ze to zajdzie az
tak daleko.
Wytezylam uwage.

— Co masz na mys$li?

— Noo... — Otto spieki raka. — To ja wynajalem tego don Alberta.



— Wynajates? — Szczeka mi opadia.

— Wynajglem. — Otto prawie wyrywal sobie brode, co bylo oznaka silnego
zdenerwowania.

— Skad wziales na to kase? — Nie moglam uwierzy¢, ze méj przyjaciel zrobit mi taka
niespodzianke.

— W odréznieniu od ciebie nie wydaje zarobionych pieniedzy na jakie$ dyrdymaty. I
mam ich wystarczajaco duzo.

— Nie wydaje na dyrdymaly — zaprotestowatam niepewnie.

— Czyzby? A co kupila$ za zyski z ostatniej partii sprzedanego bimberku?

— Co, co — no co wlasciwie? Czekoladki, aha, dwie pary nowych kolczykéw, szalik,
potem pienigdze rozeszly sie w jakis§ dziwny sposéb... No dobra, zostawmy juz ten temat!

— A oto i bohater twojego romansu, we wlasnej osobie — zauwazyl Irga. W glebi sali
ponuro tkwila przy stoliku znajoma postaé¢. — Zawotac?

— Zawolaj — poprositam. Chciatam jak najszybciej wyjasnic te cala sytuacje.

Don Alberto usiadl w milczeniu. Odsunetam sie od niego, tak na wszelki wypadek.

— A bylo to tak — zaczal Otto. — Zauwazylem, ze Ola pograza sie w tych swoich
czytadlach nie na Zarty i zrozumialem, Ze trzeba ja ratowaé — ta papka dziata jak narkotyk!
Zaplacilem don Albertowi za to, zeby po uwodzil ja tak jak ona chce — romantycznie i
pieknie.

— Przeczytalem kilka takich romanséw! — dumnie potwierdzit don Alberto. — Zeby
wiedzie¢, o co chodzi.

— Aleja zaplacilem tylko za teatr, kwiaty i dwa dni! — powiedziat Otto. — Myslatem, ze
potem Ola wrdci do realnego swiata, a don po cichutku sie ulotni.

— Ale mnie sie spodobalo — o$wiadczyt don Alberto. — To znaczy, Olgierda bardzo mi
sie spodobala i postanowitem, ze bede kontynuowat zaloty juz na wlasna reke.

— Czyli jestes psycholem na wlasng reke? — W zaden sposéb nie mogtam zdecydowad,
co myslec o tej catej sprawie.

— Myslalem, ze chcesz takich zalotéw, jak w powiesciach! — wykrzyknal don. — Wiec
sie odpowiednio zachowywalem! Po prostu chcialem ci si¢ podoba¢.

Westchnelam z ulga.

— Wybacz, Alberto, ale nie podobasz mi sie. Zostafimy po prostu przyjaciétmi, dobrze? I
nie chodzi tu o sposéb, w jaki mnie adorowales, po prostu nie jestes w moim typie. Nie
przepadam za brunetami — dodatam msciwie i zerknetam na Irge.

Nie zareagowatl. Otto parsknal, ale zmilczat.

— Szkoda — rzekl don Alberto ze smutkiem. Pocalowal mnie w reke na pozegnanie i
oddalit sie.



Spojrzalam na Irge, ktéry odprowadzal mojego bytego zalotnika pelnym zadowolenia
wzrokiem. Raptem wéciektam sie na caty meski réd.

— Otto, on nazwal mnie niepozornym stworzeniem! — pozalitam sie na Irge. — A ja
przeciez moge sie podobaé, co by nie méwié!

Otto wzruszy! ramionami.

— Otto, jezeli skrytem kogo$ w czelusciach mroku, to chyba ten niewdzieczny ktos byt
akurat w TYM MOMENCIE niepozorny, prawda? — spytal drwiaco Irga.

Otto przytaknal.

— A w dodatku, Otto, niektérzy twierdzg, ze nie warto sie o mnie bi¢ — zalitam sie dalej.

Otto wspélczujgco roztozyl rece.

— Przedstaw sobie, przyjacielu, ze po tym wszystkim bylem gotéw przelaé¢ swa krew za
pewna niewdziecznice — powiedziat nekromanta.

Otto targal brode.

— Otto, on ma kochanke, strasznego babsztyla, ktéry z trudem mieéci sie w drzwiach!

Otto ze zdziwienia rozdziawil usta.

— Woyobraz sobie — Irga zwrdcit sie do pétkrasnoluda. — Zaszedlem do klientki, biednej
wdowy, ktéra chciala wywotaé ducha swego zmartego meza, i juz mnie pomawiaja!

— Sama moéwila, Ze jeste$ jej kochankiem! — Skoczylam na réwne nogi.

— Zaplacila mi za to, zeby jej sasiedzi sadzili, Ze jestem jej kochankiem!

— Aty sie na to zgodziles!

— Biedna kobieta chciata podnie$¢ sobie samoocene! — Irga takze sie podniést i od razu
stal sie wyzszy ode mnie.

— Na twoj koszt!

— Na swdj. Ktos, kogo dobrze znam, réwniez chcial dodac¢ sobie pewnosci siebie, tak czy
nie? I to absolutnie za darmo.

— Woecale nie potrzebuje jej wiecej niz mam! — Dumnie usiadtam z powrotem.

— Jasne, jasne. Zmusitaé mnie do wyjaénien, dlaczego uwazam cie za niepozorna.

— Auwazasz?

— Nie! — ryknat Irga. — Uwazam, ze jestes calkiem sympatyczna! A nawet lfadna!l
Wystarczy?

— Nie wystarczy!

— Ola... — Irga odetchnat gleboko pare razy. — Nie badZ zazdrosna. Nie masz ku temu
zadnych podstaw.

— Nie jestem zazdrosna — oburzytam sie. — Nawet Otto to potwierdzi. Otto? A gdzie on
jest? Irga, nie widziales, kiedy wyszedt?

— Nie — odburknat nekromanta. — Cala moja uwaga byta skupiona na...



— Na mnie? — zapytalam kokieteryjnie.

— Na piwie — uciagl nekromanta, popijajac wielki tyk.

®

Otto wszed! do mojego pokoju, otrzasnat énieg z brody i rzekt marzycielsko:

— Jest tak pieknie! Snieg miekki, mieciutki! Ludziska urzadzili sobie bitwe na $niezki. A
ty siedzisz w pokoju. Co? ZNOWU?

— Nie, Otto, to nie romansidlo! A doktadnie, to nie elfickie romansidto. Tak sobie czytam,
dla ogdélnego rozwoju.

Otto obejrzal ksigzke.

— Seria ,Romanse dla trolli", tytut ,Goracy seks". Nie wiedzialem, Ze one potrafig czytac.

— W naszej epoce oswiecenia? Moze nie wszystkie, ale te miastowe czytaja na pewno. I
pisza tez, jak mozna zauwazy¢.

— No tak. ,Schwycit jg za wlosy. — Dokad to? — Rych rzucit Ur na t6zko. Rozdart na niej
sukienke. Rych wbil w Ur swéj ogromny cztonek. Z rozkoszy walneta go po mordzie". Wiesz
co, Ola? Wezme sobie te ksigzeczke do poczytania.

— Uprzedzam z gory. — Juz ubrana, czekalam na mojego najlepszego przyjaciela na

progu. — Sposoby zalotéw opisane w tej ksigzce kategorycznie mi nie odpowiadaja!

11
Oddzialywanie zewnetrzne

Sesja w tym semestrze nie zmienita nawykéw i przyszla jak zwykle znienacka. Przebudziwszy
si¢ pewnego ranka, spojrzalam leniwie w kalendarz i z przerazeniem uswiadomitam sobie, ze
pierwszy egzamin mam za trzy dni — przypominala o tym czaszka namalowana czerwonym
atramentem na dacie.

— I'co my tu mamy? — podchodzac do kalendarza, zapytatam sama siebie.



Rozpiske egzaminéw wyrysowatam jaki$ miesigc temu, obiecujgc sobie solennie, ze od
jutra zaczne si¢ do nich solidnie przygotowywac. , Jutro" oczywiscie wiecznie odkladatam,
catkowicie zaabsorbowana wesotym spedzaniem czasu i pogonia za pieniedzmi.

Pierwszy egzamin — ,Zasady transmisji magii". Nie powinno by¢ z tym duzych
probleméw, poducze sie troche teorii i na ,,dobry" mozna liczy¢. Transmitowania magii —
kierowania magicznej energii do potrzebnego miejsca, na przyklad do artefaktu, nauczytam

sie jeszcze na drugim roku.

Egzamin drugi... W Zotadku poczutam bolesny skurcz. Cholera, no! Jak mogtam
zapomnie¢, ze musze zdac elficki! I to w dodatku dwa egzaminy — jezyk ogdlny i zaklecia!
Pozostate trzy egzaminy zdam na luzie, ale bez zaliczenia elfickiego nie przejde na czwarty

rok.

Juz dwa i p6t roku walczytam z elfickim ze zmiennym powodzeniem, z przerazeniem
czekajac na egzamin koricowy Jezyka elféw nienawidzitam kazdym zakamarkiem swojej
duszy. Wzielam do ragk swoje konspekty z bazgraning, ktéra to miata wyraza¢ wspaniale
elfickie pismo, patrzylam w nie tepo kilka minut, po czym padtam na t6zko i zakrytam
twarz zeszytem.

Po jakims$ czasie moim ramieniem potrzasnat Otto.

Widze, ze kujesz do sesji, az sie kurzy.

Zostaw mnie — wymamrotalam spod konspektu. — Chce umrzed.

Za malo sie starasz, wiec do egzaminu nie masz szans umrze¢ — oznajmil pétkrasnolud.
— Co my tu mamy? O, elficki? I jak postepy?

Nijak — odpowiedzialam. — Zawale sesje i wyleja mnie, o ja nieszczesna.
Z czego wnioskujesz, ze oblejesz?
Usiadtam na 16zku.

Otto, nie potrafie skleci¢ po elficku sensownego zdania! Kiedy widze profesora, to mnie
zamurowuje. Zabij mnie!

Szybko i bezbolesnie, czy powoli i w mekach? — zainteresowat sie rzeczowo méj najlepszy
przyjaciel, zacierajac rece.

Wiem, Ze na ciebie zawsze moge liczy¢. — Zakopatam sie w poduszki i zamknetam oczy.

A o czym ty myslatas... — zaczat Otto.



Btagam cie — wyjeczalam. — Nie zaczynaj piosenki mojej mamy: do egzaminéw nalezy
przygotowywac sie zawczasu, kolokwia i zaliczenia trzeba zdawac¢ w terminie, nie
podpadaé wykltadowcom... Sama to wszystko dobrze wiem.

Ja nie o tym — powiedziat pétkrasnolud. — O czym mys$lalas, kiedy lezalas na 16zku?
O tym, jaka jestem nieszczesliwa — odpowiedzialam.

Wtasnie! Wszystkiemu winne to negatywne nastawienie. Myslisz o tym, ze oblejesz ten
egzamin i go oblejesz, bo tak postanowitas w gtowie. Powinna$ zmieni¢ spos6b myslenia,
wmoéwic sobie, ze sie nie boisz, wtedy wszystko péjdzie jak po masle.

Latwo ci mowié, wy, krasnoludy, nie musicie zdawac elfickiego.
To czysta dyskryminacja — oburzyt sie Otto.
Otto uczy! sie elfickiego z grupa ludzi ze swojego

kierunku. Prawda jest, ze nie wyktadat u nich ztosliwy Lomitoriel, lecz pételfka Adel. Otto
przyznat sig, ze do studiowania tego jezyka zmusil go dziki zachwyt, jakim obdarzat
catkiem nie elfickie ksztatty swojej wyktadowczyni. Wyglad zewnetrzny Adel odziedziczyta
po swoim tatusiu, znanym mistrzu wyrabiajacym artefakty — wysokim, grubym i dos¢
niezgrabnym. O plynacej w niej krwi elfickiej przypominaty wielkie, migdalowe oczy
(ktorych uroda byta przyémiona przez kartofelkowaty nos, odziedziczony po tacie), i
spiczaste uszka, przykryte szorstkimi, kedzierzawymi, rudymi wlosami.

My, rzemieslnicy, musimy znac¢ elficki, zeby méc konkurowaé z ichnimi producentami
artefaktow" — takie bylo oficjalne wyjasnienie potkrasnoluda, ktéry studiowat elficki bardzo
zawziecie. Nastepnie Otto zamykat oczy i oddawat sie marzeniom o pokaznej tuszy swojej
wykladowczyni.

No dobrze, przepraszam — wybakalam. — Nie chcialam cie urazié, po prostu jestem taka
nieszczesliwal

Wiem, co robi¢ — oznajmil potkrasnolud, potargawszy swoim zwyczajem brode. —
Przygotuyj sie do , transmisji" i niczym sie nie martw.

Po paru dobrych godzinach rzucitam podrecznik , Transmisje..." w kat i zaczelam pisaé
Sciagi do egzaminu z elfickiego — rysowac tabelki z zakoniczeniami i regutami wymiany
samogloskowej.

Wieczorem, po zdanym egzaminie z ,,Zasad transmisji" (na , celujacy", wylosowalam
dobre pytania, jednak przydalo sie to, ze zaniostam kase do $wigtyni Pani Sukcesu!), Otto

zjawil sie u mnie w towarzystwie Irgi.

Co tam? — spytatam opryskliwie. — Bedzie przyspieszony kurs elfickiego?



Nie — radosnie oznajmit najlepszy przyjaciel. — Bedzie hipnoza.

Hipnoza?

Owszem, Irga wmowi ci, Ze nie boisz sie Lomitoriela i zdasz! Niezle to wymyslitem, nie?
Niezle — zgodzilam sie. — Tylko ze TEN facet nie bedzie mi niczego wmawiac.

Jak chcesz, to przysiegne, ze nie wmoéwie ci niczego innego oprocz twojego stosunku do
elfickiego, co ty na to? — zapytat ,ten".

Jezeli Irga sadzil, ze tak fatwo sie poddam, to si¢ pomylit.
Przysiegaj — powiedziatam, wyciagajac ze szkatulki czerwonag nié. Jesli nekromanta
ztamie przysiege, ni¢ przetnie miejsce, w ktérym jest zawigzana. — A zawigzeszjy... — w

zamys$leniu przesunetam wzrokiem po jego postaci.

Tu sie nie zgadzam! — powiedzial pospiesznie, gdy zobaczyl, w jakie miejsce spogladam.
— Lepiej dawaj na reke.

Pchi, Irga! — odegratam urazong niewinnos¢. — Myslates, ze na co patrze? Przeciez
wlasdnie reke miatam na mysli.

Otto parsknat za plecami Irgi, powstrzymujac $miech.
Nie bede wam przeszkadza¢, ide do , Pij Wiecej!" — Puscil do mnie oczko i wyszedt.

Pot6z sie na 16zku i rozluznij cialo! — zakomenderowat Irga, wyciagajac z torby gruby
folial i przewracajac kartki. — Tu nie, tu... aha, jest tutaj.

Irga — zapytalam podejrzliwie. — A ty juz kiedy$ zajmowates sie hipnoza?

No wiesz — rzekl nekromanta, starajac sie przyjac¢ poze zgodna z rysunkiem w ksigzce. —
Jestem w kornicu nekromanta, a nie absolwentem fakultetu mediéw. Ale znam ogélne
zasady!

Rozmysélitam si¢! — Zwawo zeskoczytam z t6zka.

A ty dokad? — Irga oburzyl sie. — Spéjrz, to droga ksigzka, trudna do zdobycia, sa w niej
szczegolowo opisane wszystkie zasady dotyczace hipnozy. Rozpowszechnianie i sprzedaz
zabronione, tak, zeby ludzie szli do dyplomowanych specjalistéw, a nie zajmowali sie
samoleczeniem.

Aha? A ty skad ja masz?

Nalezy mie¢ odpowiednie kontakty — pouczyl mnie nekromanta.



A to chociaz legalne?
Catkowicie. Jedna taka pozyczyta. Ktadz sie.
Zrezygnujmy jednak, dobrze?

A co to za sabotaz? — Irga chwycit mnie w pasie i powalil na 16zko, bryknetam nogami, az
spodnica zadarla sie, odstaniajac moje wdzieki.

Ach tak! — od strony drzwi zabrzmiat glos. — Ty draniu! Ty uwodzicielu!

Dziewczyna o zmierzwionych wlosach wdarla sie do mojego pokoju i zaczela oktadac
nekromante pieSciami po plecach.

Do hipnozy w sprawach naukowych potrzebna ci byla ta ksigzka, tak? Rozpustnik!
Chciales ja uspic i...

Cicho, cicho — Irga zakryt glowe. — Nie musze do tego zadnej usypia¢! Same dadza!

Usiadlam na 16zku i rozkoszowaltam sie interesujaca scena.

Same dadza! Ty cholerny babiarzu! Jestes podly! Uwodziciel za dyche! — Dziewczyna
poczerwieniala z napiecia, starajgc sie wymy$li¢ co$ naprawde mocnego. — Sukinkot! —
wypalita.

Irga skrzywit sie.

Tylko bez scen! Przeszkadzasz mi, potem pogadamy. — Odprowadzil dziewczyne do
drzwi i natozyt zaklecie na klamke.

Teraz nikt nam nie bedzie przeszkadzat. I przestan sie Smiac!

Wiascicielka ksigzki? — spytatam.

Wiesz, ile ona kosztuje? A ta panna pozyczylta mi ja bezplatnie — zobaczyl méj sceptyczny
wzrok i poprawil sie. — Za kilka pocatunkéw. Widzisz, jakie ofiary musze dla ciebie

ponosic!

Poplacz si¢ jeszcze — poradzitam. — Moze mi powiesz, ze byto ci nieprzyjemnie tak ja
calowac?

Irga westchnat.

Ja...

No, zaczynajmy, jestem ciekawa, co z tego wyjdzie — przerwalam mu w obawie, ze
zacznie calowa¢ i mnie ,, dla poréwnania".



Dobra — Irga westchnat ponownie. — Pol6z sie i rozluznij. I przestar sie w koricu $§miac!

Nekromanta przyjat poze skopiowana z podrecznika i zaczal machaé mi przed nosem
medalionem, ktéry zdjat z szyi.

Spisz juz?

Jeszcze nie — odpowiedzialam. A jak zachecajaco ma rozpieta koszule!

Rozluznij sie i skup na medaliku — wyczytat Irga z ksigzki.

Staratam sie rozluzni¢, ale zamiast tego wybuchnetam smiechem.

Ola! — wkurzy! sie nekromanta.

Juz nie bede, cha, cha, cha...

Irga pogrozil mi piescia.

Teraz juz wiem, czemu jestem nekromanta. Moi pacjenci przynajmniej nie $mieja sie
podczas mojej pracy. Przestan rze¢ jak jakas klacz! — Nekromanta kartkowat folial. — No,
znalazlem. ,W przypadku nieadekwatnego zachowania pacjenta, dopuszcza sie wobec
niego dzialania fizyczne". Zrozumiatas?

Pokiwatam glowg, starajac sie¢ powstrzymac nastepny wybuch $§miechu.

Zaraz dostaniesz tg ksigzka po tepetynie, zeby nie bylo ci tak wesoto — wyjasnil Irga.

Nie trzeba, juz nie bede sie Smiac.

Nekromanta ponownie przybral odpowiednia poze,

i zaczal czytaé, kiwajac medalionem. Patrzylam na medalion i myélalam o egzaminie, o
profesorze, o §licznie wygladajacej spod rozpietej koszuli piersi Irgi...

Obudzilam sie wcze$nie rano, okryta troskliwie koldra z 16zka Liry. Glowe miatam pusta i
lekka. Mysli o elfickim nie wywotywaly juz skurczu w zotadku i drzenia w kolanach.
Wzietam do reki konspekt i lekko przeczytalam pare zdan, dziwiac sie, jak pieknie i
$piewnie brzmia.

Zadowolona z zycia, przeliczytam gotéwke i udatam sie na $niadanie do najblizszej
knajpki. Na schodach, przy wyjsciu z akademika, czekala na mnie wiascicielka ksigzki o
hipnozie.

Czesé¢! — pomachatam do niej reka. Trzeba bylo dziewczynie podziekowaé. — Péjdziemy
na $niadanie? Ja stawiam.



Dziewczyna posepnie pokiwala glowa. Nieuczesane pasma brudno-jasnobrazowych
wloséw wygladaly na jeszcze bardziej rozczochrane niz wczoraj.

Ijak byto? — zapytala.

Wspaniale sie¢ udalo! Irga to prawdziwy czarodziej. Ma rece mistrza, i nie tylko rece!
Mowil, ze go wymeczylas — powiedziala dziewczyna.

Kto kogo?! — oburzylam sie.

A mi sie w ogole nie wiedzie — westchnela moja rozméwcezyni. — Wiesz, wedtug
wszelkich horoskopéw i przepowiedni Irga jest dla mnie wprost idealnym partnerem.

Tak, to rzeczywiscie ci si¢ nie wiedzie — powiedziatam.
Kiedy gwiazdy wskazuja partnera — inteligentnego, niesamowicie atrakcyjnego i
samodzielnego mezczyzne, ktory liczy tylko na siebie i w zwigzku z tym nie zamierza

budowaé zadnych powaznych zwigzkéw, to mozna tylko wspoétczué.

A tobie tak! — krzykneta dziewczyna z desperacja. — Dlaczego jedni maja wszystko, a
drudzy — nic?

Wzruszytam ramionami i udatam sie na $niadanie.
@

Wieczorem ktos zastukat do drzwi. Przerwatam robienie notatek z elfickiego w formie
Sciagi i zawolatam:

A kog6z to niesie?

Witaj! — Irga wsunal do pokoju glowe. — Przyszedlem zapytag, jak ci idzie? Jak nastréj?
Wszystko dobrze, dziekuje. Szykuje sie do egzaminu, to juz pojutrze.

Ola, co ty powiedzialas?

No do egzaminu.... — przerwalam. — Powiedzialam to po elficku! Po elficku! Och, Irga!
Zawistam na jego szyi. Ugiat sie¢ pod moim ciezarem i powiedziat:

Mmm, dla takich podziekowart moge hipnotyzowac cie codziennie!

Stop, stop, stop, a nitke zawigzales?



Tak jak chciatas. — Irga pokazal nadgarstek, caly czas przewigzany zakleta nitkg. — To byl
po prostu przejaw twoich podziekowan za pomoc.

Usmiechnetam sie.

Wejdz, prosze, co tak stoimy w korytarzu.

Na chwileczke, dobrze?

Zamykajac drzwi, zauwazylam swojg poranna rozméwczynie, stata w koricu korytarza.
Twoja adoratorka na ciebie czeka.

Irga wzruszyt ramionami.

Marta, studentka-medium. Wymys$lita sobie mitos¢ i teraz cierpi.

Wedtug horoskopu jestes dla niej idealny — zakomunikowatam mu, nalewajac do kubka
zimnej herbaty.

Nekromanta parsknat.

Znasz moja date urodzenia? Nie, i ona tez nie zna. O jakim horoskopie moze tu by¢ mowa?
No ale jednak ja catowales. Za ksigzke.

Ola, czego ty ode mnie chcesz?

Niczego, po prostu ona cierpi. Dzisiaj mi méwita, ze mnie sie powiodlo, a jej nie.

Ciesz sie zatem — powiedzial Irga z pelnymi ustami, dojadajac moje ulubione, chowane
przed gosémi ciastka. — Widac twoje zycie nie jest takie zle, jak ci sie wydaje.

Ach ty...! Skad to wzigtes? Datam ci je?

Byly na szafie — odpowiedzial Zle wychowany gos¢, rozsypujac okruchy. — Przewaga
wysokiego wzrostu. Dobra, lece. Dzieki za poczestunek.

Wrtozyl mi do rak woreczek z resztg herbatnikéw, przestat reka catusa, po czym zamknat
za soba drzwi.

Musze zmieni¢ schowek — powiedziatam do siebie
po elficku i wrécitam do moich notatek.

®



Nadszedt dzieri egzaminu. Poranek przywital mnie drobnym paskudnym deszczykiem.
Zadarlszy do gory spdédnice, przekraczatam kolejne kaluze i mamrotatam do siebie reguty
odmiany przymiotnikéw. Pokazna katuza przed drzwiami uniwersytetu przypominala
swoimi rozmiarami do$¢ spore jeziorko. Przypomniatam sobie naszg wczorajszg rozmowe z
ludZmi w ogélnej kuchni, ze jaki§ pechowy mag bojowy pomylit sie i zostawit po swoich
¢wiczeniach spore wgniecenie w wylozonej brukiem drézce. Przechodzacy tamtedy
wykladowca Wydziatu Medium trafit przez to do Domu Uzdrowieri. W czasie, gdy go tam
niesiono, zdazyt wlepi¢ nieszcze$nikowi brak zaliczenia bez odwotania i niedopuszczenie do
sesji.

Gdy tak rozmyslalam - — obejs¢ katuze czy przeforsowac ja, liczac, ze woda bedzie dosy¢
ciepta — poczutam nagly odplyw magicznej energii z otaczajacego mnie obszaru.

»Co sie stalo?" — zdazytam pomysle¢ przed tym, jak otrzymatam magiczny cios o sile tak
wielkiej, ze artefakt od urokéw, zakupiony przeze mnie jeszcze na pierwszym roku, sptonat
teraz do szczetu, zostawiwszy mi na piersi spore poparzenie. Stracitam dech i upadtam na
kolana.

O, Jasna Ellanar! — ustyszalam wzburzony $piewny glos. — Co sie stato? Styszysz mnie?

Stysze — wychrypiatam, starajac sie zachowac swiadomos¢ i prébujac odegnac dziki bol
przeszywajacy cale ciato.

Tak lepiej? — Chlodny metal przywart do mojej szyi. Poczulam ulge, a ciemna zastona
zakrywajgca moje oczy z wolna opadata.

Lepiej troszeczke, dziekuje. Ooo, co to bylo?
Uwazam, ze byl to nadzwyczaj szkodliwy cios magiczny, skierowany dokladnie na ciebie.

Nadzwyczaj szkodliwy cios? — Chlapnelam sobie na twarz troche wody z katuzy. — Na
mnie?

Mysle, ze tak, na ciebie — powiedziat profesor Lomitoriel. — Mozesz wsta¢? Pomoge ci.
Pomogl mi sie podniesé, po czym powiedziat:

Musisz trafi¢ do uzdrowicieli. Dasz rade dojsé o wiasnych sitach?

Sprobowatam skina¢ glowa, ale zachwiatam sie i uczepitam jego rekawa.

Nie jestem pewna.

Pomoge — uchwycitam jego nieoczekiwanie szczere i wspélczujace spojrzenie.

Lomitoriet usémiechnat sie i zapytat:



Czy masz co$ przeciwko elfickiej magii?

Nie wiem — uczciwie odpowiedzialam. — Zgadzam sie na wszystko, byleby tylko tak nie
bolato.

Elf zaczat $piewad, gladzac mnie po plecach. Czutam, jak gdyby napelniano mnie energia,
lecznicza i przyjemna.

Prosze i§¢ — powiedzial profesor.

A egzamin?

Prosze uwazac go za zdany. Czekam na panig na zakleciach.
Zdatam?

Nie zauwazyla pani? Méwila pani po elficku. — Lomitoriet skingt glowa na pozegnanie i
przeszed! przez kaluze niby po suchej drézce.

Dobrnetam do uzdrowicieli, wymys$lajac po drodze zemste na nieznanym mi jeszcze
wrogu.

Porwana aura, spadek sit witalnych, zapalenie ptuc, poparzenie, zadrapania i sifice po
upadku — wyliczala starsza uzdrowicielka Mateczka Ella. — Nie nosisz, kochanierika,
ochronnych artefaktéw?

Do tej pory nie musialam — usprawiedliwialam sie.

Bedzie pani musiala troche u nas polezeé. Z porozrywana aura nie zda pani zadnego
egzaminu. Uprzedze pani wykladowcow.

Patrzylam na deszcz za oknem i uzalatam sie nad soba. Ludziska wychodza teraz z
egzaminu i zgodnym truchtem pedza na popijawe do najblizszej knajpy, a ja tu leze, sa-
motna i nieszczesliwaaa...

Ola, boli cie? No nie placz juz, nie ptacz, moje ty biedactwo... — Lira objeta mnie
ramionami. — Szybko postawimy cie na nogi, zobaczysz.

Nie boli mnie, tylko jestem taka nieszczesliwaaa... Skad sie tu wzietas?

Zawiadomili mnie i przylecialam z drugiego Domu Uzdrowien sprawdzi¢, co z tobg. —
Przyjaciétka usmiechata sie do mnie fachowym u$miechem uzdrowiciela, ktérego nie psuty
nawet przyklapniete, mokre wlosy. — Zobaczysz, wszystko bedzie dobrze. Moze przynies¢

ci coé smakowitego do jedzenia?

Chlipnelam. To przyjemne, gdy ktos sie nad toba lituje.



Niczego mi nie trzeba...

No, no, juz dobrze, biedulko...

Wlasnie zamierzalam urzadzi¢ wspanialy koncert po tytulem , Pozatujcie mnie!", gdy
wszedl méj opiekun. Bef obrzucil mnie surowym spojrzeniem, przed ktérym prébowatam
sie schowac za plecami Liry.

To szczyt glupoty, zeby nie nosi¢ ochronnych artefaktéw! — Bef chodzil po pokoju,
zatozywszy do tytu rece, i karcit mnie, nie pozwalajac wtraci¢ cho¢by malenkiego stéwka. —
Magiczka z trzeciego roku! Niczym nie chroniona! Najmniejszym nawet artefaktem! Szybko,
obliczaj, jaka szkode wyrzadzilby ci ten cios, gdybys miata na sobie chociazby ochronne
zaklecie Nimbusa.

Nie mam pojecia, jaka site posiadat ten cios... — wyszeptalam.

Nie masz pojecia? Ty, znawca transmisji magii? Ty nie mozesz obliczy¢? Za to postawitem
ci na egzaminie celujacy? Na powtérny egzamin!

Juz obliczam — zaczelam sie usprawiedliwiaé. — Juz...
Walnetam Lire po plecach — ratuj.

Opiekunie Bef — zakaszlala przyjaciétka. — Ola jest chora...
Na gtupote! — wrzasnat Bef. — I na nic wiecej!

Zrobil dwa gwattowne kroki po pokoju i powiedziat

Lirze:

Przyniesiesz mi jej wyniki nie péZniej niz za godzine. A ty... — Opiekun spojrzal na mnie
groznie. — Po wyjsciu ze szpitala do mnie! Z ochronnymi artefaktami! Jasne?

A kto to zrobit?! — krzyknetam do plecow wychodzacego Befa.
Marta, Wydziat Mediéw — odpowiedzial, nie odwracajac sie.

To czupiradlo! — wzburzylam sie. — Wyjde ze szpitala i potamie jej wszystkie kosci!
Wtosy powyrywam!

Lira westchneta.

Nie moglaby sama jedna tak uszkodzi¢ ci aury. Kto jeszcze oddzialywatl na ciebie z
zewnatrz?

Irgall!



Ktos zastukat do drzwi.

Ola... — Blados¢ twarzy Ottona byta widoczna nawet przez jego gesty zarost. — Jak sie
czujesz?

Umieram — powiedzialam ponuro. — A wszystko przez twojego ulubionego Irge.

Pétkrasnolud rozdziawil usta. Lira krétko naswietlita mu zaistnialg sytuacje.

Ale przysiegal, ze zadnej krzywdy...

Otto, jakakolwiek zewnetrzna manipulacja przy aurze, tym bardziej przeprowadzona
przez kogos z tak silng aurg, jaka posiada Irga, to ingerencja w jej strukture. Tym bardziej, ze
on nie jest specjalista w tej dziedzinie. Oczywiscie, nic by sie nie stalo, gdyby Marta nie
zapragnela przywali¢ Oli tak potezna klatwa.

Otto goraczkowo szarpat brode.

To nie twoja wina, chciales jak najlepiej — zrobito mi sie go zal. — A Lomitoriel zaliczyt mi
egzamin. Wiec pomogles! Gdyby nie on, to bym tu nie doszla. A w dodatku rozmawiatam z

nim po elficku!

Nie pocieszaj mnie — zasmucil si¢ pétkrasnolud. — Gdyby nie méj idiotyczny pomyst z
hipnoza, do niczego by nie doszto.

Otto, nie obwiniaj sie juz. — Wyciagnelam rece,
zeby go obja¢. — Popatrz, nawet sie usmiecham.
®

Do wieczora przez méj pokoéj przewalit sie niezly thumek — ktos co$ tam widzial, do kogos
doszly stuchy, wszyscy chcieli pozna¢ szczegoéty. Irga nie przyszed?.

Nastepnego dnia nie byto wsréd odwiedzajacych ani jego, ani Ottona. Wieczorem zwialam
do akademika, obiecujac uzdrowicielom, ze dopilnuje mnie Lira.

Rano ktos cicho zaskrobal w drzwi. Niechetnie oderwalam glowe od poduszki:

Wilazl, no kogo tam tak wczesnie przywiato?

Ostroznie, ogladajac sie bez przerwy za siebie, weszla

Marta. Wygladata przeokropnie. Zdziwitam sie, porzucitam swoje foze bolesci i
posadzitam dziewczyne przy herbacie, dolewajac do jej kubka sporg dawke uspokajajacej

nalewki. Magiczce drzaly rece, a zeby stukaly o krawedz naczynia. Gdy tak na nig
patrzylam, wszelkie mysli o zemscie wyleciaty mi z glowy.



Nie gniewaj sie na mnie. — Marta chciala pas¢ na kolana, na szczescie zdazylam ja
powstrzymac. — Bylam taka glupia... Zazdrosna... Chcialam, zeby ci tez bylo Zle...

Marta chciata calowa¢ moje dlonie i wypuscita kubek z rak. Kubek zdgzylam schwycié,
niestety, kajajacej sie Marty juz nie.

Wybacz mi! — zawyla Marta, wczepiajac sie w moja nocnag koszule.
Z pewnym niepokojem pomysélalam, zZe nie mam na sobie ochronnego amuletu.

Marta, nie gniewam sie na ciebie. Wiem, w zyciu réznie bywa. No, pus¢ juz moja koszule!
Marta!

Cienki materiat zatrzeszczal. Dziewczyna z uporem chciata catowaé moje stopy, a mnie sie
zdawalo, ze na ustach ma jad. Zostawiwszy w jej rekach kawatek nocnej koszuli,
wskoczytam na t6zko i wrzasnetam:

Pomocy!!!!

Chce przebaczenia — rzekla Marta groZnym tonem, podchodzac na czworakach do 16zka.
— Wybacz mi.

Wybaczam, wybaczam — odgrodzilam sie od przysztego medium poduszka. — Wszystko
ci wybaczam.

Jesli chcesz, mozesz mnie potem jeszcze raz przeklaé, tylko wstan z kolan.
Teraz bede cie przeprasza¢! — o$wiadczyla Marta i wstata. Wygladata jak furia — miata
potargane wtlosy, skurczone palce z dlugimi paznokciami, z jej ust kapata slina, a oczy 1énity

szalericzym blaskiem.

Nie miatam dokad uciec. Wrzasnetam, przymknetam oczy i kopnetam na élepo noga.
Marta schwycila ja i pociagneta do siebie. Runetam na 16zko, nie przestajac krzyczec.

Drzwi otworzyly sie z fomotem. Do pokoju wpadli Otto z Irgg, schwycili Marte i
odciagneli ode mnie z wielkim trudem. Jej paznokcie wyryly na mojej skorze glebokie
szramy. Dziewczyna syczala, szarpala sie i drapala, ja skulitam sie na 16zku, zakopawszy sie

w poéciel, a Otto przeklinal. Przez otwarte drzwi zaczeli zagladaé ciekawscy sasiedzi.

Irga przerwat histerie Marty, wymierzajac jej siarczysty policzek. Pétkrasnolud wykopat
mnie spod kotdry. Ciekawscy z wielkim zainteresowaniem zlustrowali moje odzienie.

Co ty robisz? — nekromanta potrzasal Marta jak lalka.
Ona nie chciata przyjaé¢ moich przeprosin — wykrztusita, pocierajac policzek.

Przyjmuje! — powiedziatam spiesznie, ledwo powstrzymujac 1zy. — WeZcie ja ode mnie!



Wezmiemy, weZmiemy. — Otto przytulil mnie mocno. — Uspokdj sie.

Irga wywloéki Marte na korytarz, rozpychajac ttumek gapiéw, i zamknat drzwi.

Otto podat mi butelke z uspokajajaca nalewka. Wypilam pare tykéw i spytatam:

Co to wszystko ma znaczy¢?

Irga o malo nie oszalal, kiedy dowiedziat sig, co sie z toba stalo — powiedziat moj
najlepszy przyjaciel. — Myslatem, ze zabije te Marte, ledwo go powstrzymatem. Dlatego do
ciebie nie wpadtem. A tak w ogdle, wyjasnil jej, o co chodzi, i wystal ja do ciebie, zeby cie
przeprosita.

A jak on jej to wszystko wyjasnil? — zainteresowalam sie.

Otto nieznacznie poruszyt palcami.

Nie zmuszal jej, nic w tym stylu, Irga to prawdziwy mezczyzna. Po prostu wyjasnil i juz.

Niech sobie wyjasnia — powiedzialam. — To wszystko przez ten seans hipnotyczny.

Nie masz pojecia, jak on si¢ za to wini. Jeszcze go takim nie widzialem — powiedziat
potkrasnolud powaznie.

Po nim wszystko sptywa jak po kaczce — machnetam rekg, starajgc sie przylozy¢ do
koszuli oderwany skrawek materialu. — Jak myslisz, sprébowacé przyszy¢, czy kupi¢ nowa?

To po tobie wszystko splywa jak po kaczce — westchnat Otto. — Zedrzyj z Marty
rekompensate za straty moralne.

Zamysélitam sig. Zycie wracato do normy — Fomitoriel na zakleciach na pewno nie bedzie
mnie za bardzo meczyl, w koricu nie jestem jeszcze zdrowa. No i juz sie go nie boje. ,Dobry"
dostane na pewno. Pozostale egzaminy zdam. Sprzedaz bimbru tez p6jdzie teraz dobrze —
tylko gtusi nie styszeli o ostatnich wydarzeniach, na pewno przyjda popatrze¢, a przy okazji
kupia butelke czy dwie.

Az Irgi tez Sciagne kase — postanowitam. — Kupie sobie nowg nocna koszule, z elfiego
jedwabiu.

Ze zlota nicia — zjadliwie dorzucit Otto. — I bedziesz w niej lata¢ po korytarzach i sie
przechwalaé.

Nic nie rozumiesz — machnetam reka, grzebigc w szafie z ciuchami.
A gdziez nam, facetom, do takich subtelnosci, jak jedwabne nocne koszule. O, ciasteczka!

Otto! — zawolatam. — To moje ulubione!



To po co chowasz je pod materacem? — zdziwil sie pétkrasnolud, wsypujac sobie do
paszczy resztki ciastka.

12

Naliczenie z letnich praktyk

tym tygodniu kierowano studentéw Uniwersytetu Nauk Magicznych na letnie
praktyki. Zesztoroczna, delikatnie méwiac, byla niezbyt dla mnie udana, dlatego tez miatam
,szczescie" wystuchania od opiekuna Befa opinii i przestrég dotyczacych mojego zachowania,
mojego dalszego losu, niedobrego charakteru i innych moratéw, a wszystko to bylo
wzmacniane zlowieszczymi grozbami. Doczekawszy sie zapewnien, ze przyjetam wszystko
do wiadomosci (albo tez udalam, ze przyjelam), Bef machnat na mnie reka. Nie musialam
posiada¢ umiejetnosci teleportacji, by w mgnieniu oka znaleZ¢ sie w najblizszej knajpce — po
takiej tyradzie czulam potrzebe natychmiastowego od$§wiezenia umystu.
Piwiarnia okazala sie ostoja magow-praktykéw. Usiadlam samotnie przy stoliku,
nieuwaznie stuchajgc ich paplaniny — wszystko byto lepsze od przystuchiwania si¢ gromom i

patrzenia na btyskawice, ktére miotal Bef.

Praktykow nie bardzo lubitam, zresztg, oni teoretykéw takze nie. My uwazaliémy ich za
pospolitych miedniakéw, oni nas za tchoérzy i mole ksigzkowe. Naturalnie, jezeli sytuacja tego
wymagala, kazdy mag moégt przejac role drugiego, na przyklad ja, teoretyk, potrafie

rozkopywac groby na cmentarzu, moge tez wampira zabié... hm... powiedzmy, ze moge.

Pitam po cichu piwo i nie wychylalam sie.



Praktycy zajmowali sie tym, co zwykle — przechwalali sie.

— Dla swojej dziewczyny jestem gotowy na wszystko! — przemawial ositek z
czerwonymi policzkami. — Wyjde przeciwko catej armii, wampira zabije golymi rekami, w
przepasé skocze...

— Po co gotymi rekami? Magia go i po sprawie — wtracit sie jaki$ blondyn.

— A ja oddam swoje serce, w dostownym znaczeniu tego slowa! — Trzecil walil sie

kuflem w piers.

Przedmiot tych wszystkich meskich deklaracji zalotnie wachlowat rzesami i uémiechat sie
do kazdego po kolei. Potencjalna posiadaczka wyrwanych z piersi serc prezentowala sie dos¢
okropnie — byla chuda jak bezdomny kot, miata nieumyte wlosy i gruby, miesisty nochal na
malej twarzyczce. ,Oto do czego zmusza normalnych facetéw brak dziewczyn na roku" —
pomyslatam.

— Zycie za ciebie oddam! — staral sie przekrzycze¢ swoich bardziej rostych rywali
drobniutki i chuderlawy studencik.

— Wybierasz sobie chlopaka? — wyszeptat kto§ nad moim uchem, charakterystycznie
rozciggajac samogtoski.

— Irga, znajdujesz mnie po zapachu, czy jak?

— Nie, po prostu tedy przechodzilem — nekromanta wcale sie nie zmieszal. — A co ty
porabiasz w piwiarni praktykéw?

— Plucze mézg po tym, jak mi go Bef wyprat. Irga, oddatbys za kogos zycie?

— Trudne pytanie.

— To ciekawe. Jeste§ w pewnym sensie praktykiem, a oni wrecz plong checig zlozenia sie

w ofierze.

Irga prychnat.

— Jestem zbyt cenny, by sie poswiecaé. W jakiejkolwiek sytuacji najpierw uratuje swoja
skore, a potem sie bede zastanawial.

— A jedli twoja ukochana powiedziataby ci: ,Skocz w przepasc!"?

— Odpowiedzialbym jej: ,Masz co$ z glowa?".



Nie masz nikogo szczegdlnego, kogo bronilby$ wlasng piersia przed $miertelnym

niebezpieczenistwem?

Nie — odpowiedziat Irga spokojnie. — M6j instynkt samozachowawczy jest réwnie

silny, jak i u innych. Jestem tylko madrzejszy od niektérych. I nie nadaje sie na bohatera

ballady. Co ci powiedzial Bef?

Nic waznego.

Badz spokojna. Na praktyke pojedziesz razem z Ottonem, bedziecie wspdlnie

przektadaé papierki i nie bedziecie nikogo zaczepia¢.

A ty skad wiesz?

Moja droga, w naszej epoce informacja — to wladza. Wiem wszystko.

To fajnie, uspokoiles mnie — westchnetam. — A moze jeszcze wiesz, dokad nas wyslg?
Daleko, daleko. Zeby wszyscy odpoczeli od waszego widoku.

Aty?

Co — ja? Skoniczytem studia juz rok temu, niepotrzebne mi praktyki.

Nie méwie o praktykach. Jak spedzisz lato?

O, interesuje cie to?

Nie — odpowiedzialam stanowczo, odstawitam pusty kufel na stét i wysztam na ulice.

— Wakacje mam zimg, latem pracuje. — Irga dogonil mnie. — Ale jesli chcesz mi co$
zaproponowac...
— Irga! — powiedzialam z uczuciem. — Kazdy dzien, w ktérym nie widze twojej

szanownej wrednej osoby, jest dla mnie szczesliwy.

Nekromanta spochmurnial.

— Jesli tak uwazasz, nie bede przeszkadzal. Pozostan szczesliwa.

Wzruszytam ramionami. Chce sie obraza¢ — prosze bardzo, nie bede za nim leciec i sie

kajaé. Swiecito storice, a topolowy puch pokrywat ziemie platkami jak cieply $nieg. Jesli Irga

nie klamal, pojade na praktyki z moim najlepszym przyjacielem! A to oznacza, ze miesiagc

przeleci szybciutko i ciekawie, bez zadnych duchowych wstrzasow.



Gdybym wiedziala, jak bardzo si¢ mylitam!
®

— I po co obrazilas Irge? — zapytal Otto, gdy trzesliSmy sie w niewygodnym powozie,
ktory wiézt nas na praktyki. — On do ciebie z sercem na dloni...

— Nie potrzebuje jego serca — zachnetam sie.

— Czasami jeste$ taka bezmyslna, ze mam ochote mocno tobg potrzasnaé, zeby ci sie w
glowie lepiej poukladalo — powiedziat Otto tonem starszego brata.

— Ile razy mam ci powtarzaé, zebys sie nie mieszat do moich sercowych spraw?

— Nie mieszam sie. Trudno wmieszac sie w co$, czego nie ma!

— I'wecale nie chce ich mie¢!

Otto chrzaknat, odwrécil sie i w milczeniu kontemplowat niekonczaca sie pylista droge.

Zagtebitam sie w studiowaniu zadan na praktyke.

Jechalismy do odlegtej wioski, w ktérej dwiescie lat temu znajdowat sie pograniczny
oddzial magéw — garnizon wyjezdzal czasami, zeby przetrzepac skore nieprzyjacielskim
sasiadom. Kiedy po wojnie granice naszego parnistwa powiekszyly sie, zostawiono w dwéch
basztach dwéch magéw staruszkéw. Natomiast przez caly rok wysytano do takich miejsc
studentéw na praktyki. My z Ottonem mieliSmy pracowacé przy archiwalnych dokumentach,
ktore opisywaly zasady wyrobu i dziatania starych wojennych artefaktow. Jesli bedziemy
mieé szczescie, moze nawet trafimy na co$ cennego. , BadZcie czujni i ostrozni" — dopisat

swoim kaligraficznym pismem Bef u dotu zwoju z zadaniami.



Po dwéch dniach spotkat nas przy basztach stary (a nawet chyba prastary) magister
Romon. Stato przy nim dwéch mtodych ludzi — mag i magiczka.

— Wan, Rawi — przedstawili sie. — Chudorska Akademia Nauk Magicznych, kierunek
Magii Bojowej, rok piaty.

— Wazniaki ze stolicy — warknat Otto za moimi plecami.

Na pierwszy rzut oka nie dostrzegltam w nich zadnego zarozumialstwa — u$miechali si¢
ciepto, na razie wiec zmilczalam.

— Jestedcie naszymi pierwszymi praktykantami od dwoéch lat — powiedzial magister
Romon, gdy zebraliémy sie w okraglej komnacie Baszty Wschodniej. Drugi z magéw, magister
Fred, byt juz tak zgrzybialy, ze nigdy nie opuszczal swojej kwatery. — BadZcie ostrozni,

dobrze? I zajmujcie sie swoja praca.

Kierownik praktyk zastanowit sie i dorzucit:

— W piwnicach nie ma zadnego alkoholu, wszystko juz wypite. Nie traécie wiec czasu na
daremne poszukiwania.

— My nie pijemy — o$wiadczyl Wan.

— Nigdy nie dowierzalem ludziom, ktérzy nie pija — wyszeptal mi pétkrasnolud do ucha
i poszedt do kuchni w §lad za studentami ze stolicy.

— Zyjemy tu prosto. — Rawi z uémiechem rozkladata kasze na talerze. — Dyzury w
kuchni wedlug kolejnosci, sprzatanie codziennie. Mamy za zadanie doprowadzi¢ tu wszystko

do porzadku, wszystko wyczysci¢, oprozni¢ pomieszczenia. A wy?

Spojrzalam na liste zadan:
— My mamy zajaé¢ sie¢ wszystkimi dokumentami i znalezionymi artefaktami. I takze
mamy oproznic¢ pomieszczenia.

— Dokumenty? A, teoretycy.



— Jestem rzemieélnikiem! — nadasal sie potkras- nolud. — Nie mylcie jednego z drugim!
A tak w ogole to mowia, ze w waszej akademii moga studiowac tylko ludzie!

— Owszem — odpowiedziala ze zdziwieniem Rawi. — I co z tego?

— A to, ze naruszacie prawa mniejszosci rasowych!

— Krasnoludy i elfy ucza sie w swoich szkotach.

— Jednym stowem, izolujecie ich!

— Ach, nie méwmy o tym! — wtracil sie Wan. — Rozumiem twoje uczucia, jednak ty tez
jestes czlowiekiem!

— Jestem krasnoludem!!! — wrzasnat Otto i wyskoczyt zza stotu, przewracajac krzesto.

— Nie wiedzialam, ze krasnoludy moga mie¢ czarne wlosy i by¢ takie wysokie —
zdziwila si¢ Rawi.

— Otto to polkrasnolud — postanowitam od razu wyjasni¢. — Lepiej jednak dla ciebie
bedzie, jezeli nie bedziesz mu tego przypomina¢. On uwaza si¢ za krasnoluda. Jego matka jest
podobna do krasnoludki nawet bardziej, niz same krasnoludki. Oprécz tego, ze jest ze dwa
razy wyzsza.

— Nie uprzedzono nas o tym. Niedobrze wyszlo...

— Tonic, przejdzie mu — uspokoitam ja.

A jednak mu nie przechodzilo. Z Rawi i Wanem rozmawial tylko wtedy, gdy bylo to

konieczne, na préby przeprosin nie reagowal. Po tygodniu zostawili go w spokoju.

Wieczorami Otto wylazit z sutereny, gdzie po catych dniach przebieral zawartosé
znajdujacych sie w niej skrzyn i sarkat:

— Te wazniaki ze stolicy... Niczego nie potrafia... Tez mi cos, magowie bojowi... I to ma
by¢ przeddyplomowa praktyka...

— Otto, ja sie z nimi koleguje. To bardzo sympatyczni ludzie.

— Wiasnie! Ludzie!

— Otto, a od kiedy ty nie lubisz ludzi?

Od kiedy zatozyli akademie tylko dla ludzi!

Otto, ale Wan i Rawi nie s3 tu niczemu winni! Oni tam sie po prostu ucza...

Jestes taka jak oni!



Nie starczalo mi cierpliwoséci i wychodzitam, watesajac sie samotnie po okolicy. Rawi i
Wanowi staralam sie nie narzuca¢ — to, ze byli w sobie szalericzo zakochani, wida¢ byto
golym okiem i reszta Swiata po prostu dla nich nie istniata. Oczywiscie, nie wypraszali mnie

nigdy, jednak czutam sie w ich towarzystwie jak piate koto u wozu.

Wtasnie podczas jednego z pieknych letnich wieczoréw, kiedy to po catodniowej duchocie
rozkoszowalam sie chfodnym wiaterkiem, co$ nieoczekiwanego wyrosto przed moim nosem
—potezna posta¢ w brudnoszarej kapocie. Bylam tak zaskoczona, ze potknelam sie i upadiam.

— Otto, co to za glupie zarty? — wscieklam sie.

— Wynoécie sie z moich baszt, przeklete sprzedawczyki! Inaczej méj gniew spadnie na

wasze glowy. Smier¢ czeka was wszystkich!

Posta¢ w pelerynie chwycita mnie zimnymi rekami i rzucita w krzaki.

Kiedy wrécitam do baszty, podrapana, zla i zaptakana, Rawi rzucila sie w moim kierunku,
a Wanowi i Ottonowi jednoczeénie opadly szczeki.

— Rzucil mnie w krzaki jaki$ dziwny truposz! — Otarlam 1zy. — Cala jestem podrapana i
nadziana kolcami, a moja ulubiona spédnica numer dwa zamienila sie w fachman! Ale znajde
tego, co mi to zrobil, i zamorduje go po raz drugi, ostatecznie!

— Slyszalem juz o tym widmie — powiedziat Wan. — ChodZmy do Romona.

®

— To nie widmo — rzekt magister. — To infernal. Mialem nadziejg, ze si¢ z nim nie
zetkniecie.

— Co znaczy: ,Mialem nadziej¢"? — oburzy! sie¢ Otto. — Wiedziat pan o istnieniu tego
widma, istoty, czy czego tam jeszcze, i nic nam pan o tym nie powiedzial? A gdyby on zabit
Olg?



— Dat o sobie zna¢ nie po raz pierwszy — przyznal magister. — Dwa lata temu zywcem
pozart trzech nekro- mantéw przebywajacych tu na przeddyplomowej praktyce. Prébowali go
uspokoié. I tak dtugo sie nie pokazywal, ze sadzilimy...

— A co to jest infernal? — zapytalam, gmerajac w pamieci, jednak niczego tam nie
znajdujac. Chyba zaspalam na ten wyklad... albo bylam na wagarach... A na egzamin, jak
zwykle, nauczylam sie tylko na polowe pytan.

— A nie mijalas na wykladach? — zdziwit sie Wan.

— Prawdopodobnie nie bylo mnie wtedy — wyjasnitam, nie mrugnawszy nawet okiem.
— Oczywiscie, mialam bardzo wazny powdd.

— Infernal to istota martwa, posiadajaca cialo, przywigzana do okreslonego artefaktu —
wyijaénit magister Romon. — Wypelnia swoje zadanie, ktére wyznacza mu twérca artefaktu,
do czasu, az ten sie zdezaktywuje.

— Kto byt jego tworca? Dlaczego artefakt nie zdezak- tywowat sie do tej pory?

— Tworca byt mtody chtopak, wasz réwiesnik. Niedouczony mag. Byt jednym z ostatnich
obronicéw baszt w czasie wojny. Zawarcie rozejmu potraktowat jako zdrade wobec wszystkich
polegtych i jako upadek swoich idei. Zostawil wiec po sobie taka paskudng pamiatke. Nie wie-
my, gdzie znajduje sie artefakt, ani jak wyglada — jest ich tutaj mnéstwo, infernal moze by¢ w
kazdym z nich.

— A gdyby tak przesledzi¢ zaklécenia magicznego pola? — btysnetam erudycja.

— Baszty stoja w miejscu stalych zakl6cenn magicznego tta, dlatego zostaly postawione
wlasnie tutaj! — wykrzyknal magister. — Amulety, ktére wykonywano dwiescie lat temu, w
wiekszosci fadujg sie same. Nie jesteSmy w stanie przesledzi¢ wszystkich! Dlatego przystali
was, by wszystko tu oczysci¢! By¢ moze bedziecie mie¢ szczescie...

— A cinekromanci, zabici przez infernala. Znalezli co$? — ostroznie zapytat Wan.

— Znalezli, pewnie. Zarozumiali géwniarze! Niczego nam nie powiedzieli, wszystko

chcieli sprawdzi¢ sami.

I zaplacili za to. Dlatego, jesli wpadnie wam co$ do glowy, od razu przychodzZcie z tym do
mnie!

— Zrozumiata$, Ola? — spytal znaczaco Otto.



Ocknetam sie, zdajgc sobie sprawe z tego, ze utozylam

wargi w trabke — co u mnie znaczylo, ze intensywnie nad czyms rozmyslam.
— Zrozumiatam. Nie jestem taka glupia, zeby lez¢é w paszcze potwora, ktéry zezart trzech

nekromantéw.

Pétkrasnolud pokrecit sceptycznie glowa.

@

— Ciekawy widok — powiedzial Wan, kiedy po paru dniach zobaczyl nasza malownicza

pare.

Rozpuscitam dtugie, faliste wlosy Ottona i ptynnie wodzitam po nich grzebieniem. Z
reguly krasnolud zaplatal wtosy w ciasny warkocz, wzmacnial go na calej dtugosci cienkimi
srebrnymi spinkami i nie ruszal przez tydzieni czy dwa. Potem z jekiem rozplatywat powstate
gniazdo, préobowal je rozczesaé i znowu zaplatal w mocny warkocz. Dlugie, siegajace pasa
wlosy oraz gesta broda — to chluba kazdego krasnoluda. Z tym ze krasnoludy czystej krwi
maja grube, mocne wlosy, ktére w ogole sie nie placza. Mojemu przyjacielowi trafity sie wlosy
po matce — czlowieku: czarne, puszyste i krecone. Lubitam je czesa¢ w okresach wzmozonej
aktywnosci myslowej — pomagalo mi sie to skupié. Pétkrasnolud uwielbial takie momenty,
jednak ja przestrzegatam swojej teorii, ze jesli bede za czesto rozmyslaé, to mysli mi sie
skonicza. A rados¢ czesania spotykata Ottona na tyle rzadko, ze z wielka cierpliwoscia znosit

pierwsze dziesie¢ minut szarpania koltunéw.

— Nie boisz si¢, ze dostaniesz zmarszczek? — zapytala Rawi, patrzac na moje usta
wyciggniete w trabke.
— Szsz... — zasyczal na nich Otto, proszac tym samym o cisze. Taki prawie przyjacielski

gest na tyle ich porazil, ze zamilkli i z szacunkiem zamarli w oczekiwaniu na nasze stowa.



Niecierpliwie zaplottam warkocz, wzmocnitam go spinkami i zaczetam:

— Wiem, co to za artefakt. No, wiem w przyblizeniu.

— Mowisz powaznie?

— Bardzo powaznie. Magister Romon powiedzial: chlopak! Chlopak. Dlatego artefakt
znalazlo trzech mlodych nekromantéw, a nie mogli go znalezé najlepsi magowie!
Dowiedzialam sie paru ciekawostek od magistra Freda. Ot6z ten mag — niedouk, Danbot, zyt
ksigzkami, bohaterami i ich dokonaniami. Chcial, Zeby o nim tez powstawaly legendy, a
dziewczyny padaly mu do stép. Dlatego zwial z uniwerku do tych baszt — zeby walczy¢ i
zdobywac zastugi.

— Poczekaj, poczekaj! Skad ty o tym wiesz?

— Moéwilam, od magistra Freda. Jest stary i stuzyt tu wtedy, gdy zjawil sie Danbot, z

prawie pustym mieszkiem i w zniszczonej kolczudze. Fred pracowal wtedy jako intendent
Baszt, przeciez wtedy stacjonowal tu garnizon. Starcia z nieprzyjacielem byly wtedy
codziennosciy...
Danbot ze zloscia w sercu zajadle tart podioge stara szczotka. Znowu sie z niego $miali!
Znowu! ,Jeste$ za maly — powiedzial dowddca garnizonu, wasaty weteran Tolik — Jak tylko
podrosniesz, weZmiemy cie ze sobag". Podrosniesz! Byl tutaj najsilniejszym magiem,
silniejszym od nich wszystkich. Trzej kalecy, ktérych jedyna przewaga byl wiek i dyplom
ukoriczenia magicznej szkoly wyzszej. A czwarty woli zajmowac sie zaopatrzeniem i innym
barachlem. A on, on, Danbot..! Wykladowcy moéwili mu, ze jest silny, i to bardzo. 1
inteligentny. Nie bez powodu jego mama powtarzala mu codziennie: ,Danbot, beda o tobie
moéwié, bedziesz stawny". Jest dorosly, pelnoletni! Co z tego, Ze jest niski — w dzieciristwie
dtugo chorowal, za to, bedac zmuszony leze¢ w 16zku, duzo czytal. Pochtaniat ksigzki tonami,
stawiajac siebie na miejsce bohateréw. I dziewczyny, oczywiscie, dziewczyny... Kazdy z
bohateré6w mial ukochang, i to nie jedna. Niedawno mama przystala wiadomosé, ze ojca
zabily przeklete elfy. Nie to zeby cierpie¢ z powodu jego $mierci — ojciec byl stynnym
generatem, ktéry nie zwracal najmniejszej uwagi na swojego chorowitego syna podczas
rzadkich wizyt w domu, ale bohater musi sie obowigzkowo za kogo$ msci¢! Tej nocy Danbot
zabral swoje rzeczy i poszedt do Forbitteriskich Baszt. Zegna¢ sie nie miatl z kim — swoich
kolegéw z uczelni poczatkujacy bohater uwazal za osoby ograniczone i nudne, niedoceniajace
nalezycie porywéw jego duszy. Danbot szedl do swojego celu prawie tydzien, zywiac sie
kradzionym po wsiach jedzeniem. Prowadzila go nadzieja, ze tam, w basztach, znajdzie swoje
miejsce. Rzeczywistos¢ jednak okazala sie by¢ okropna. Najpierw chciano odesta¢ go do
domu, nastepnie za$ musial wykonywa¢ najgorsze prace — zmywad, czysci¢, sprzatac.
Skoniczyl my¢ podlogi i rzucit szczotke w kat. Teraz do kuchni, poméc kucharzowi w
gotowaniu dla wojakéw. Moze w talerze im naplud, czy co?

Tego wieczora wasatemu Tolikowi nie bylo do zartéw. Wrogim kuborskim silom udato sie
zabié¢ od razu dwéch magéw.

— Kuboria jeszcze za to zaplaci, badZcie pewni — odgrazal si¢ wasacz w czasie kolacji. —

Nasz krél zmiazdzy ich jak wszy!



— Pewnie tak — zachmurzy! si¢ mag bojowy imieniem Arsen. — Ale nie zamierzam sam
jeden ostania¢ cie, gdy bedziesz podszczypywaé kuborczan. Macie siedzie¢ w basztach,
dopoki nie nadciggna positki.

— Bzdura, mamy jeszcze maga.

— Prosze wybaczyé — wtracil sie Fred. — Nie jestem magiem bojowym. I nikt nie zmusi
mnie, bym poszedt z panem do ataku.

— Trwa wojna! — krzyknat Tolik.

— Wszystko to prawda, jesli jednak pariskie amulety i artefakty przestana dziala¢ w
najmniej odpowiedniej chwili, prosze mnie za to nie winié.

Tolik zastanowit sie. Zdawal sobie sprawe, ze ze starego i tchérzliwego teoretyka pozytku
bedzie niewiele, ale wyrusza¢ na objazd granicy z jednym magiem to prawdziwe

samobdjstwo — przygraniczne oddziaty nieprzyjaciét maja w swoim zestawie trzech lub
czterech magow.

— Ej, maty!

Danbot podniést glowe.

— Znasz zaklecia bojowe?

— Uczylem sie ich na kierunku magii bojowej! — Danbot zeskoczyt z tawy. — I bytem
najlepszym studentem!

— Ciekawe, jak tam w ogole sie dostales — wymamrotat pod nosem Arsen.

Pomogla mama, ale tego Danbot ujawnia¢ nie mial zamiaru.

— Dobrze wigc — westchnal Tolik. — Pojutrze pojedziesz z nami na patrol.

— Naprawde? — Danbot nie mégl uwierzy¢.

— Bardzo naprawde — zachmurzyt sie Tolk. — Wojna jest, synek.
Kiedy Danbot, nucac, zbierat ze stotu naczynia, podszedt do niego Arsen, schwycit go
silna reka za chudziutkie ramie i wycedzil, patrzac w bok:

— Spojrz na mnie, kolezko. Nie jestem twoja niarika, jasne? Jesli sprawisz chocby
najmniejszy problem — zabije cie w lesie wlasnymi rekami. I powiem, ze to kuborczycy...
Masz mnie bezwzglednie stuchaé! Czy wszystko jasne? — Mag potrzasal Danbotem, az
doczekal sie wyleknionego: ,Tak, oczywiscie", odwroécil sie i wyszedl, zamiatajac diugim

plaszczem podloge.

Danbot nie spat cala noc. Najpierw czyscil kolczuge, tak by btyszczala, potem szukat w
konspektach zakleé. Wciagu dnia dobrat sobie kilka artefaktow, nie dostrzegajac, jak do-
$wiadczeni wojownicy $mieja sie za jego plecami.

Tak, doczekat sig, teraz nastapi jego tryumf. Na pewno zabije kilku wrogéw i uratuje
Tolika od nieuniknionej $mierci. Danbot malowal w marzeniach obrazki przysztosci: oto Tolik
oglasza go bohaterem na oczach catego uniwersytetu. Naczelnik miasta wrecza mu order...
nie, sam krol!

Mama, placze ze szczescia. Dziewczyny patrza zakochanym wzrokiem. A oto jego koledzy z
roku... Jakze bedg teraz zalowac, ze nie rozumieli Danbota, nie przyjaznili si¢ z nim, kpili...
Bedzie dumnie przechodzit obok, poblyskujac swoim orderem.



Nocg spal bardzo Zle. Metne sny mieszaly sie z okresami bezsennosci. W ciggu takiego
wlasnie okresu Danbot uslyszat staby sygnat w golebniku — przylecial golab pocztowy.

»Do komendanta Forbitteriskich Baszt" — bylo napisane na cienkim papierze,
przywigzanym do nézki golebia. Komendantem byl Arsen — tytul ten automatycznie prze-
chodzit na najstarszego maga.

— Cotam? — zapytal mag sennie, kiedy otworzy! drzwi. — Nie §pisz, maly?

— Golab przyniést. — Danbot podat mu Ust. — Ze stolicy.
Arsen wyszeptat zaklecie deszyfrujace, przebiegi wzrokiem pojawiajace sie wersy i
udmiechnat sie.

— Weczesnym rankiem zadzwonisz na ogdlne zebranie — rozkazal i zawrdécit w glab izby.

— Co bylo w liscie?

— Krol zawart pokdj z Kuborig. Jutrzejszy wypad odwolany. Mozesz sie¢ pakowaé —
czes$¢ garnizonu wysle do domu. Kto$ obowigzkowo dostarczy cie do szkoly. I porozmawia z

rektorem. O karze za ucieczke z uczelni — dorzucit Arsen po namysle.

Przerazenie chwycilo Danbota za gardto. Dlugo milczal, stojac przed zamknietymi
drzwiami pokoju komendanta. Nie ma juz marzen o stawie i dziewczynach! Znowu zostanie
odszczepiericem, nikt go nie bedzie rozumiat, znowu nie bedzie korica kpinom, z marzen o
dziewczynie takze nici. A mama na pewno go nie pochwali.

Zdrajcy! Zdrajcy ! Jak oni mogli tak tatwo zapomnieé

- tym, co bylo? Jeden papierek — i zolnierze z garnizonu radosnie wracajg do domu,
zapominajac o tym, ze jeszcze wczoraj do nich strzelano! A jego odstawiaja na pastwe rektora!
To po co on uciekal? Szorowa¢ podlogi i gary? Jakiz sens miato tygodniowe niedojadanie i

poranione nogi, gdy szedt do Baszt? Po to, zeby nawet z daleka nie zobaczy¢ wroga?
Wsciekloé¢ — nie z10s¢, a po prostu wszechogarniajaca wéciektosé — zawladnela
Danbotem. Zazgrzytal zebami

— zacisnal piesci. A wiec dobrze! Nie moglicie uwierzy¢, ze jestem magiem bojowym,

to teraz wam to udowodnie, jeszcze pozalujecie!
®

— Rankiem powieziono go z powrotem do miasta. W czasie podrézy on i jego obstawa
znikneli bez sladu. Poszukiwania spelzly na niczym. A pierwsze poselstwo do Kuborii, ktére
zatrzymalo sie w tych basztach, stracilo w ciggu nocy polowe swego stanu. Tak oto
dowiedzieli sie o istnieniu infernala — zakoriczytam opowiesc.

— A wiec to Danbot go stworzyt...

— Przez pol nocy zaledwie, i to w wielkiej wéciektosci — przerwat Wanowi Otto. — To
oznacza, ze nie stworzyl! samego artefaktu, napelnit go tylko moca.

— Inikt nie mogt pojac zasad jego dziatania, poniewaz ich nie bylo? — uscislita Rawi.



— Alez s3 — odpowiedzialam. — Dlatego ze nie przy wszystkich obcych artefakt dziatat.
Tylko ta zasada — zasada prawdopodobienstwa. Strasznie trudno jest takie co$ wykry¢, ale za
to robi sie bardzo latwo.

— No wiec co to jest?
Wskazalam reka do gory. Wszyscy zgodnie zadarli glowy i pare minut patrzyli w niebo, a
potem jednoczeénie skierowali oczy na mnie.

— Patrzycie w ztym kierunku. To wiatromierz nad gotebnikiem.
W milczeniu spojrzeli na wiatromierz z kutego zelaza na dachu.

— Ico? — Otto postanowit przerwac cisze pelng skupienia.

— Po prostu zastanowilam sie. Jesli jestem wsciekla i pelna furii, jak Danbot, to kto jest
przedmiotem mojej wscieklosci?

— Krél? — zaryzykowat Wan.

— Arsen?
Przeczaco pokrecilam glowa.

— Sprébowalam postawié¢ sie w miejsce Danbota. Rzucam sie¢ do komnaty — tam wisi
wypolerowana kolczuga, ktéra przypomina mi o nie urzeczywistnionych marzeniach, kuchni
nienawidze, a w piwnicach kto$ na pewno sobie popija. W furii i desperacji biegne na goére, do
golebnika. A tam — ptak, ktéry przyniést niemila wiadomosé, i to tak nie w pore! Ach,
odegraé by sie na nim, ukreci¢ mu teb. Mysle, ze wlasnie w gotebiami naszta go mysl, by wejsc¢
na dach. By¢ moze chcial sie z niego rzuci¢, ale zobaczyl wiatromierz i wpadl na pomyst, jak
moze sie na wszystkich zemscié. To rzecz, o ktérej wiedzg wszyscy, ale nikt nie zwraca na nia
uwagi! Sprawdzitam — tam magiczne pole lekko sie zmienia.

— Jak ty to zrobitas? — zdziwil sie Wan.

— Gdybyscie studiowali na normalnej uczelni... — pélkrasnolud wstawil swoje trzy
grosze.

— Jestem teoretykiem — witracilam spiesznie. — Czasami razem z Ottonem robimy
artefakty. Potrafie zobaczy¢ zaburzenia magicznego pola.

— Ale magister Romon méwil, ze jest tu tyle artefaktéw, ze one wszystkie bez przerwy

zmieniaja pole!

|

Aha, Otto, gdzie znajduje sie wiekszos¢ artefaktow?

— W piwnicy — ponuro odpowiedzial przesiadujacy tam caty czas pétkrasnolud.

— I dlatego zdziwily mnie zaburzenia pola przy wiatromierzu.

— Mozesz si¢ jednak myli¢ — powiedzial ostroznie Wan, odsuwajac sie nieco od Ottona,
tak na wszelki wypadek.

— Zaraz to sprawdzimy! Wedlug mnie, artefakt dziala przy pewnym potozeniu
wiatromierza, w zaleznosci od kierunku, w jakim wieje wiatr. Przy ktéryms$ potozeniu

wahania pola beda najwieksze. Ty, Wan, poleziesz na gore i bedziesz krecit wiatromierzem w



rézne strony, a ja tu na dole bede kresli¢ schematy i mierzy¢. Otto bedzie zapisywat, a Rawi
dokfadnie zapamieta miejsce polozenia wiatromierza przy najwiekszym wahaniu pola.

— A dlaczego to Wan ma i8¢ na dach? — oburzyla sie Rawi.

— Poniewaz jest praktykiem, wiec to jego robota — powiedziat Otto z zadowoleniem.

— Ajesli wylezie infernal?

— Na pewno nie wylezie. Danbot zaklecie robit noca, dlatego automatycznie zwiazat je z
mrokiem. W jakimkolwiek innym czasie byloby trudniej. A tak w ogodle, to szacownym
magom nigdy nie przyszto do glowy, ze artefaktem moze by¢ jakas catkiem zwykla rzecz.

Przywykli do tego, ze pod artefakty przygotowuje sie przedmioty specjalnie do tego celu!
Po paru minutach krecenia wiatromierzem w rézne strony, powiedziatam:

— Jest.
— Odnotowalam polozenie — odrzekla Rawi.

— Mozesz juz spadac z dachu! — krzyknat do Wana Otto.
Naturalnie, nie zamierzalismy informowac o naszych odkryciach magistra Romona.
Narada wojenna odbytla sie tylko w naszym studenckim gronie.

— Dezaktywowac artefakt i po klopocie! — powiedzial Wan.

— Nalezy go dezaktywowad¢ podczas jego dzialania. — Przegladatam ksigzki, ktére
znalaztam w basztach.

— A co wtedy z infernalem?

— Teoretycznie, powinien si¢ rozsypac.

— Az kogo on w ogoble powstal?

— Mysle, ze z jednego z martwych magéw. Z martwego zolnierza zrobi¢ go nie miatby
sumienia, magoéw nie lubil o wiele bardziej.

— Aha, ajego ciala nikt nie odnalazl.
Podejrzliwie spojrzalam na Ottona. Wydawato mi sie, ze on wyklad o infernalach tez
przehulal.

— Zeby stworzy¢ infernala, nie trzeba koniecznie wykorzystywaé trupa. Artefakt
przywiazuje sie po prostu do jakiegos ciala, i to wszystko. A potem to cialo wstaje z grobu i
dziala — powiedzial Wan.

— Niby jak zombie? — btysnat wiedza Otto.

— Nie, zombie nie moze diugo istnie¢, tam zasada tworzenia jest inna — przypomniatam
sobie zajecia z nekromagii. — Ale rzeczywiscie majg duzo wspdlnego.

— A wiec dzialamy o péinocy. Wan, ty ustawisz wiatromierz w prawidlowym potozeniu,
Otto i ja dezaktywujemy artefakt, Rawi osloni nas od spodu, a ty od gory. W razie jakich$
niemitych niespodzianek.

— Moze jednak powiedzmy Romonowi? — Rawi przejawila zdrowy rozsadek.

— Nie, nie, on nam zabroni wszystkiego! — sploszyt sie pétkrasnolud.



— W ogoéle pojac nie moge, po co sie tego podjeliémy — upierata sie. — Chcecie zging¢?
Zamysélitam sie.

— Po pierwsze, jest nas az czworo, po drugie, tu jest nudno, po trzecie, jeéli nam sie uda,
to pomys], jak wspaniale beda wygladaé nasze sprawozdania z praktyk!

1 Bef mnie doceni, i utre komus nosa, zeby nie myslal, ze jest taki najmadrzejszy" —
dokoniczylam w myslach.

Rawi te argumenty nie przekonaly, a Wan, patrzac na nig, takze zaczat sie wahac.

— No wtasnie, praktyki! — z pogarda powiedzial méj najlepszy przyjaciel. — Niby jak
jeszcze mozecie zdoby¢ takie doswiadczenie? Szorowanie podiég i donoszenie magistrom to
chyba niewielka nauka!

Wan przyznal mu racje, a ja sie uémiechnetam. Klamka zapadta.

Nocg obudzil mnie Otto.

— Doé¢ tego wylegiwania sie! Ruszamy do pracy.

— Zostaw mnie, chce spaé! — naciggnetam kotdre na glowe.

— Ci tam, wiesz, o kim méwieg, to sie w ogoéle nie kiadli! A ty...

Zrozumialam, ze juz nie pospie. Gdyby Wan i Rawi tez spali...

— Jak zwichniesz szczeke, nie bede ci jej nastawial — przerwal Otto moje stodkie
ziewanie. — Masz dwie minuty na ubranie sie.

Zamknelam usta, gryzac sie w jezyk. M6j najlepszy przyjaciel rzucil mi spédnice i,
skrzyzowawszy rece na brzuchu, pozostal w pokoju, by nie dopusci¢ do moich préb
wpelzniecia z powrotem pod kotdre.

Moje pojawienie si¢ na dworze przerwalo goracy spor toczacy sie miedzy Wanem i Rawi.
Wan prébowat odebrac¢ jej miecz i naktonic ja do schowania sie w piwnicy.

— Kotdra na plecach to jaki§ nowy sposéb dezaktywacji artefaktéw? — zapytat Wan.

— Jak bedziesz sie $miaé, rzuce na ciebie urok — wymruczalam. — Zimno mi, to sie

otulam.

— Dobra, dobra... — Otto tracil mnie z tylu. — Juz ja cie znam. Zaraz legniesz na ziemi i
zaSniesz. Sciqgaj te kotdre.
— No dobrze juz — ziewnelam. — Wan, wlaz na dach. Zaczynamy.

— Magister Romon $pi — powiedziata Rawi. — Wlaliémy mu do mleka wyciag z maku.

Zaczetam kresli¢ schemat. Dzieki piaskowemu podiozu i ksiezycowi, ktéry swiecit jasno
jak latarnia na gléwnej ulicy, linie byty dobrze widoczne. Otto rozstawial w odpowiednich
miejscach potrzebne artefakty, wydobyte z piwnicznych czelusci.

— Jestem na dachu! — rozlegt sie okrzyk Wana.

— Gotowe — odpowiedzialam. — No, Niebiosa, pomézcie!

Osmiokatny schemat zaswiecil na zielono. Zerwat sie silny wiatr. Szarpat Wanem
wiszgcym na wiatromierzu niczym zapomniang skarpetka na lince do suszenia bielizny.
Urywanym glosem czytalam dezaktywujace zaklecie — moje ulubione. Korzystatam z niego
dosy¢ czesto, poniewaz tworcze eksperymenty, przeprowadzane przeze mnie i Ottona,
prowadzily czasem do nieoczekiwanych rezultatow. Ale takiego pentagramu nie kreslitam
jeszcze nigdy — sita naszych artefaktéw bylta o poziom nizsza.



— Wan, ztaz! — zawolat pétkrasnolud ile sit w ptucach. — Predko!

Praktyk rzucit si¢ na dé1 na teb, na szyje. Wiatromierz zablysnat zielonym swiattem i
rozsypat sie w proch. Padlam na ziemie z ostabienia — bylo to catkowicie zrozumiate, w
koricu przepuscitam przez siebie wielka ilo¢ magicznej energii! Kiedy w dali rozlegt sie dziki
ryk, nawet sie nie odwroécilam, zywigc posepna nadzieje, ze rozszalaly infernal skonsumuje
kogos innego. Swoja droga, dlaczego nie zdecht?! Odwrécitam sie na czworakach. Obraz
potwora, ktéry powiekszyt sie kilka razy, dodal mi sit, wiec w ekspresowym tempie
popetztam schowac¢ sie za najblizszym drzewem. Rawi wydobyla miecz i rzucita si¢ na
infernala.

— Mamo, mamusiu... — szeptalam, starajac sie wydusi¢ z siebie jakiekolwiek zaklecie.

Infernal niedbale odepchnat Rawi i zdecydowanie ruszyt w kierunku pétkrasnoluda. Otto,
nie majac pod reka niczego lepszego, uderzyl potwora artefaktem, stojagcym w osmiokacie, i
zaczat uciekaé do baszty ile sit w nogach. Infernal — za nim. Rawi rzucila sie Danbotowemu
tworowi pod nogi. Infernal polecial na pysk.

— Ratunku! — zawolalam w nadziei, Ze uslyszy ktérys z magistrow.

Niestety, pomoc w pore przychodzi tylko w dzieciecych bajkach. Infernal podniést sie,
chwycit fapskiem Rawi i podrzucit ja w powietrze.

W uszach zadzwieczal przejmujacy, cienki krzyk. Gdy tylko zdalam sobie sprawe, ze ten
dzwiek wychodzi z mojego gardta, szybko zamknetam usta.

— Rawi! — krzyknal Wan, pojawiwszy sie na koronie baszty. — Rawi!

Rzucit w infernala kopia.

— Mnie bierz, mnie, gadzino! Ach, ty sukinsynu!

Potwoér zawrdcil, odrzucit Rawi i ruszyt w kierunku
Wana. Kopia sterczata w jego boku niczym dziwna ozdoba. Wan rzucit w jego strone struge
ognia. Infernal ryknat i uderzyl sciang powietrza.

Fala uderzeniowa porwala mnie i rzucita o drzewo. Nie wiem, jak dtugo bytam
nieprzytomna, ale otworzywszy oczy, ujrzalam, co nastepuje: Rawi lezata jak polamana lalka,
Wan pelzt ku niej, zostawiajac za sobg krwawy $lad, a przed infernalem wzniosta do gory rece
jakas szczupta postaé, ubrana na czarno. Zemdlatam znowu.

Ponownie otworzylam oczy, gdy kto$ przemawiat do mnie rozkazujaco:

— Otwieraj oczy, koniec udawania. Nie b6j sie, dziewczyno, juz koniec. Ola, jesli nie
otworzysz oczu, naleje ci za kolnierz zimnej wody.

— Otto — wychrypialam — ty sadysto.

— Zyje, juz wyzywa — zabrzmiat czyj§ zmeczony glos.

— Otto — wyjeczatam. — Zle ze mna, umieram.

— Co?!

— Mam omamy stuchowe.

— A, ale on tu jest, wsta¢ mozesz?

— Nie. Podniescie mnie!

— Mam zlamanag reke — odpart Otto. — Sama wstawaj.

— A..



— Glupia jestes — zaszeptal do mnie méj najlepszy przyjaciel, taskoczac ucho broda —
on by teraz nawet muchy nie podniost.

— Tez mi bohaterowie, Sukinkot! — namacatam reka piert drzewa i sprébowatam sie
unies¢.

Obok siedziat Irga i kontemplowat pole bitwy. Infernal znikl, zostawiwszy po sobie
niewielki lej w ziemi. Przy Rawi i Wanie krzatal si¢ magister Romon.

— Co... ty... tutaj... robisz?
Irga nie zwrécit na mnie uwagi. Otto odpowiedzial za niego:

— Siedzi.
— To widze. Jak on sie tu w ogoéle znalaz1?

— Przyjechal.
Machnetam reka.

— Co z nimi?

— Beda zy¢.
®

Nastepnego dnia magister Romon wezwal nieco cierpiacych jeszcze wojownikéw do pokoju
Wana. Ponury chlopak lezal w t6zku, gdzie przyjdzie mu spedzi¢ pare dtugich miesiecy.

— Niektérzy z obecnych w tym pokoju, mimo moich présb, zdecydowali sie zajaé
zniszczeniem inferala na wtasna reke.

— Przerazajace! — Otto przewrécil oczami.
Razem z Rawi patrzylysmy na magistra wzrokiem oddanego psa.

— I gdyby nie jego ingerencja — Romon wskazatl na rozwalonego w fotelu Irge — to wasi
rodzice otrzymaliby w prezencie wasze kosteczki, porzadnie zwigzane wstazeczka.

— Jest pan prawdziwym estety! — zachwycil sie Otto. Pozostali zgodnie przytakneli.

— Milczeé! — rozsierdzil sie magister. — JesteScie bezmys$lni, nieodpowiedzialni, nie
myslicie o innych...

— Jestnam wstyd — przyznatam.

— Izalujemy — wtracit Otto, gtadzac swoja ztamanag prawice.

— Zalujemy z calego serca — potwierdzita Rawi, tulac do siebie ztamang lewa reke i
rzucajac krzywe spojrzenie na stojaca obok kule. Chciata broni¢ sie nig przed magistrem, czy
co?

— Prosze nam wybaczy¢! — zawolalam, padajac na kolana. Szybko spojrzalam na Irge i
zauwazylam, ze rozkoszuje si¢ spektaklem. Ale nie jemu bedg zalicza¢ te praktyke, warto wiec
bylo sie stara¢!

— Eee, ale... — Romon cofnat sie.



Poranione i zbite od uderzenia w drzewo plecy odezwaly si¢ takim bélem, Ze zalatam sie
prawdziwymi tzami.

— Niech nam pan wybaczy...

— Dziewczyno, dziewczyno, ja sie nie gniewam. Chciatem was tylko ukara¢ za samowole
— powiedzial Romon. Oj tak, nie ma doswiadczenia w kontaktach ze studentami! Bef
wywalilby mnie z gabinetu na zbity pysk i jeszcze kopniakiem poprawit. W bolgce miejsce.

— A nasze zaliczenia z praktyk? — Otto zdecydowatl sie i§¢ za ciosem i wyciggnat do
magistra rece w blagalnym gescie. Gips przewazyt i pétkrasnolud o mato nie spadt z krzesta.

— Podpisze... Po prostu nie chcialbym, zeby wam sie co$ stato... Jestescie w porzadku... —

Magister zrejterowal.
Spojrzelismy po sobie zwyciesko.
Irga zaklaskal i podniost sie.

— Ola, Otto, jutro wracamy na uniwersytet. Na waszym miejscu pospieszytbym sie z

pisaniem sprawozdania.
— Lubisz psué chwile radosci — westchnetam.
Nekromanta wzruszyl ramionami.

— Ech, czemu jestem leworeczny? — zapytal méj najlepszy przyjaciel, ugrzaziszy na
trzeciej stronie.

— Dla sprawiedliwoéci — wyjasnitam z ochota. — Inaczej by$ sie wymigal od
sprawozdania, a tak piszemy razem. Dlaczego Wan rzucit sie na infernala? Przeciez mégt go
ostrzela¢ z okna?

— Idzizapytaj. — Na Ottona splynelo natchnienie i nie chciat odrywac¢ sie od pisania.
Posztam do Wana i zadalam mu to pytanie.

— Dlatego, ze kocham Rawi — odpowiedzial prosto. — Trzeba ja bylo niezwlocznie
ratowac.
— Czy to znaczy, ze byles gotéw oddac za nia zycie?

— To ona jest moim zyciem. Dlatego nie oddawatem zycia, ja je ratowalem.
Pobieglam szukac Irgi. Siedziat na podwoérzu i wystawiat swoje blade cialo do storica.

— Przyjechale$, zeby mnie ocalic?

— Nie — ziewnal nekromanta. — Dostalem zlecenie, zebym sprébowatl zneutralizowaé
infernala. Magister Romon juz dawno tego sie domagal. I przyjechatem. Po prostu tak sie
zlozylo, ze trafilem na moment waszej stynnej porazki.

— Taaak? — przeciggnetam z rozczarowaniem w glosie.

— Nic osobistego. Odejdz, zastaniasz mi storice.



Cala droge powrotna dgsalam sig, ale na Irdze nie zrobito to zadnego wrazenia — spat cate
dwa dni. Ja tez spalam, ale nie az tyle, musiatam jeszcze mie¢ czas na dasy. Ottona nie
opuszczal Swietny humor, przed wyjazdem przeprosit Wan a i Rawi za swoje zachowanie,
przyznawszy, ze ,tak w ogéle — jestescie w porzadku, tylko wasza akademia narusza
prawa...". Ja za$ pozegnalam sie z praktykantami bardzo ciepto.

Wylegiwalam sie na 16zku. Na pare dni, po otrzymaniu oceny z praktyk, mozna byto jecha¢
do domu, do rodzicéw. Ale mozna tez bylo nie jechad, tylko hula¢ po calych dniach, nie tracac
czasu na nauke. Plecy mnie juz nie bolaty, lato cieszylto serce wspanialg pogoda.

— Idziesz ze mna? — Do mojego pokoju wpadl méj najlepszy przyjaciel.
— Nie chce mi sie.

— Ale nawet nie wiesz, dokad.

— I tak mi sie nie chce.

— Irge nagradza naczelnik miasta.

— Nie moge patrzec na jego fizjonomie — ozywitam sie.

— A komu naczelnik ma sie podobac¢? Ale Irdze nalezy pogratulowac!

— O Irdze méwitam. On...
Otto nie stuchat.

— Nagradzaja go za rekordowa predkos¢ w przebyciu dystansu Czystiakowo —
Forbitteriskie Baszty.

— Nie méw?

— Znaczy to, moja droga, ze gdy tylko dostal zlecenie — nie dostal, a zmusit

przetozonych do jego wydania! — to leciat do baszt, ustanawiajac rekord predkosci.
Nie zareagowatam.

— I co, dalej niczego nie rozumiesz? — rozgniewat si¢ Otto. — Przez lata, nie, przez cate
wieki ciggnela sie ta sprawa z infernalem. Nie zastanawia cie fakt, ze wlasnie Irga i wlasnie
wtedy, gdy tam byliémy, otrzymal nakaz?

— Ale...

— Zadne ale! Jak tylko dowiedziat sie o tej historii z infernalem, od razu pomyslat o
sposobie, zeby jak najszybciej dotrze¢ do baszt. A jak tylko dostat nakaz, to leciat do swojego
obiektu westchnieri jak blyskawica.

— Do infernala?

— Do ciebie! — wrzasnat Otto. — Tak sie bal, Ze wpadniesz infernalowi w lapy, ze nawet
nie wstapil po swoje rzeczy do domu!

— Woprawnie sie z nim uporat.



— Irga zajmowat sie problemem zniszczenia inferala od momentu twojego wyjazdu na
praktyki — powtérzyt pétkrasnolud powoli i czule, jak dzidziusiowi. — A to znaczy...

— Juz dobrze, nie musisz mnie wiecej przekonywac. Ide z toba.
W miasteczku uniwersyteckim panowata cisza. Ludziska rozjechali si¢ na praktyki i po
domach. A ci, ktérzy zostali, odsypiali nocne hulanki.

— Dlaczego mi nie powiedzial, ze to dla mnie? Dlaczego powiedzial, ze to tylko dlatego,
ze dostal odgérne zalecenie? , Nic osobistego" — tak powiedzial.

— A docenitaby$? — Otto, mruczac jak kot z zadowolenia, jadl morele, znaczac nasza
droge pestkami.

Spojrzalam na jego duza torbe.

— Oczywiscie, ze bym docenita. Jak docenia sie kogos, kto cos dla ciebie robi.

— Nie rozumiesz — wymamlat pétkrasnolud z pelnymi ustami. Sok pociekt mu po
brodzie, datam mu wiec chusteczke i zauwazylam:

— Oto do czego doprowadza takomstwo.

— Nie doprowadza. Mam tylko jedna sprawna reke, i to zajeta morelami. Nie mam jak cie
poczestowac.

— Zadanie nie do rozwigzania!

— Dobra. A wiec nie zrozumiata§ — powiedzial Otto, podsuwajac mi torbe. — Ty bys$ to
ocenita jako czyn odnoszacy sie do ciebie. Wiasnie Irgi i wlasnie ciebie. Typu: Irga kolejny raz
udowodnil, ze zywi do mnie gorace uczucie, do mnie, bezmyslnej i tepogtowej pannicy.

— On mi niczego nie méwit o uczuciach.

— On nie méwi, a dziala, a to jest o niebo lepsze.

— Inie jestem tepoglowa.

— Jesli chodzi o stosunki miedzyludzkie, to jestes.
Zatrzymalam sie, wzietam pod boki i powiedzialam
twardo:

— Otto, dopoki Irga nie padnie przede mng na kolana i nie zapewni mnie o swej wielkiej
milosci az po gréb, dopoéty nie uwierze.

— O mnie mowa? — rozlegto sie z tylu.

Zazgrzytalam zebami.

— Och... — powiedzial Otto cieniutko.

Zaciekawito mnie to, wiec sie odwrodcitam.

— Och...

Irga zdradzit swoje codzienne ciuchy — wysokie sznurowane buty, skérzane spodnie i
czarng koszule. Teraz mial na sobie eleganckie brazowe spodnie i bialg (!) koszule. Dluga
grzywka, spadajgca zwykle na oczy, zostala teraz starannie zaczesana i utozona przy pomocy

brylantyny. Nagle odstonilo sie wysokie czolo nekromanty. Blekitne oczy nie patrzyty teraz
ztosliwie, lecz wesoto i zadziornie.

— To ty... — powiedziat pétkrasnolud.



— Juz wszystko odebralem — dyplom do powieszenia na $cianie i pig¢ zlociszy, co jak dla
mnie jest o wiele bardziej istotne. Poprosilem naczelnika miasta, by nie robit oficjalnego
przyjecia, zebym nie musiat potem jak goniec lata¢. Mimo wszystko, jestem nekromanta.

— Nie widaé — oznajmilam, oblizujac lepkie od soku palce.
Irga popatrzyl na ten obrazek i powiedziak:

— To jak, powinienem pas¢ przed toba na kolana?

— A co, chcesz mi co$ powiedziec?

— Oczywiscie, ze chce.

— Naprawde? — poczutam, jak ptong mi uszy. Ottonowi opadia szczeka, sok znéw
pociekl po brodzie, ale nie zwrdcit na to uwagi — patrzyl na nekromante wybaluszonymi

oczami.

— Tak! — powiedzial Irga radoénie. — Ze najchetniej przetozytbym cie przez kolano i po
tytku pasem: nie lez w lapy, nie lez w lapy infernalowi.

Teraz ptoneta mi juz cala twarz, a biorgc zamach, zeby spoliczkowac Irge, ustyszatam, jak
Otto sie Smieje.



Rok
Czwarty
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Cierpienia z powodu figury

zasami — no dobrze, bede szczera — czesto, chciatoby sie by¢ naprawde piekna,

urodziwg kobieta. Chwytaé zachwycone meskie spojrzenia. Stysze¢, jak gwizdza za

toba mezczyzni. Chlongé zawis¢ plci zeniskiej. Ach, piekni ludzie to dopiero maja
dobrze!

Moje wielkie pragnienie udoskonalenia mego naturalnego wygladu osiggneto swoje
apogeum podczas koncertu dla wysoko postawionych gosci, z ktérych nasz rektor zamierzat
wycisnaé pare setek (a gdyby sie dalo, to moze i tysiecy) ztociszy na potrzeby uczelni.
Najbardziej lubiani i utalentowani studenci demonstrowali na scenie swoje mozliwosci, a ci,
ktérym nie udato sie wykreci¢ od obecnosci na koncercie, cierpliwie robili wrazenie dobrze
wychowanych i wysoce wykwalifikowanych przysztych magéw, ktérym spokojnie mozna

powierzy¢ jakiekolwiek zadanie.



Razem z Ottonem goraco klaskalismy po kazdym numerze, chociaz wystepy
podobnych do wrézek i nimf miejscowych pieknosci wywolaty u mnie silne poczucie
niedowartoéciowania, a pokaz sily i umiejetnosci wspaniatych mtodziencow
powodowaly, ze brata mnie zawis¢ w stosunku do tych, do ktérych wyzej wymienieni
us$miechali sie w czasie wolnym od zajec.

W konicu moje odczucia nie wytrzymaty i musiaty znalezé ujscie.

— Otto — wysyczatam. — A dlaczego to nie my wystepujemy dzi$ na tej scenie?

— Hm... — Pétkrasnolud pogladzit sie po kosmatej brodzie. — Pewnie dlatego, ze
daleko nam do tych slicznych jak z obrazka pupilkéw wyktadowcow.

— O czym ty méwisz? Popatrz na nig — wskazalam glowa scene. — To przeciez
Frolla. Ma tylko jeden zw6j mézgowy i to poprzerywany! Jaki z niej pupilek?

— Medium moézgu nie potrzebuje. Wystarczy tylko, zeby powtarzala, co duch
przez nig méwi. Za to spdjrz na jej usmiech! A figura! Twoja, oczywiscie, podoba mi sie
jeszcze bardziej, jestes taka apetycznal

Ttumigc w sobie napad nienawisci do swojego obzarstwa, zainteresowatam sie:

— To znaczy, ze jesli poréwnaé mnie, utalentowanego naukowca, z ta pustoglowa
chudzierika slicznotka, to ona jest ode mnie lepsza?

— W czym$ przewyzszasz ja na pewno — chrzaknal pétkrasnolud. — W
skromnosci.

Nadasatam sie i do korica koncertu oddawalam sie niewesolym rozmys$laniom nad
swoim wygladem.

— Przestant smeci¢ — powiedzial Otto. — Chodzmy lepiej na piwo. Po dwoéch
kufelkach swiat wyda ci sie lepszy.

Westchnelam. Zeby to byto takie proste!

Letnie wakacje spedzitam w domu, gdzie przede wszystkim chcialam najes¢ sie na
zapas najwspanialszych dart mojej mamy, zanim powrdci czas zwyklego odzywiania
studentéw — w dobre dni piwo i kielbaska, w gorsze — kompot, kasza i suchary.
Dlatego po powrocie do akademika okazalo sig, ze wszystkie rzeczy sa na mnie za
ciasne. Nie cieszyt mnie takze szczery zachwyt mojego najlepszego przyjaciela nad
moimi chomikowymi policzkami. Juz dwa tygodnie meczyta mnie zadyszka, gdy
wspinatam sie na drugie pietro do swojego pokoju w akademiku. Rozpaczliwie
chciatam powrdci¢ do swojego poprzedniego stanu Srednio utuczonej, ale rozepchany
zoladek zadat jedzenia w iloéciach ponadnormatywnych, a ja nie miatam sit, by mu

odmowid.



— Ola, Otto, witajcie! Tak dawno was nie widzialam — z gracja podptyneta do nas
Tomna, pierwsza modnisia akademikéw. — Strasznie jestem ostatnio zajeta, a to préba
przed koncertem, a to pokaz mody. A co u was dobrego?

— Powolutku do przodu — powiedzialam, przygladajac sie jej z uwaga. Bardzo do
tej pory szczupta Tomna stata sie jeszcze chudsza.

— A ciebie co, w kamieniolomach trzymali? — Otto wyrazil glosno moje mysli. —
Mowia, ze tam w ogoéle nie daja jesc.

Tomna skrzywita nosek.

— Nawet przez chwile nie mialam ztudzen, ze zrozumiesz. W tym sezonie jest
moda na bardzo smukla figure. Nalezy sie dostosowac.

— A co, krél ma nowa kochanke — elfice? — zapytatam.

— Nie, wrézke. Bylam dwa tygodnie temu w stolicy i widzialam — dumnie
odpowiedziala modnisia.

Wré6zki — chudziutkie, jakby bezcielesne stworzenia, posiadaczki skrzydet
podobnych do skrzydet wazek, uchodzity wéréd znawcéw za bardzo atrakcyjne
seksualnie. By¢ moze dlatego, ze w ludzkich osiedlach wrézki pojawialy sie bardzo
rzadko, a by¢ moze, ze znawcy réwniez byli bardzo szczupli.

— A propos — sasiadka z akademika otaksowala mnie spojrzeniem — wydaje mi
sie, ze bardzo przybralas na wadze.

Zmilczatam.

— Nie chciataby$ sprébowac nowej diety? — zapalita sie Tomna.

Przeczaco pokiwalam gltowa.

— Ona nie wytrzyma zadnej diety — odpowiedzial za mnie Otto. — Latwiej jej
cierpiec i pozera¢ w smutku paczki kilogramami.

Westchnelam, pozegnalam sie z Tomna i powloktam do wyjécia.

— Ola? — biorac pod uwage czestotliwos¢ pojawier sie Irgi w moim zyciu, czekaja
mnie nie tylko wesote dni.

Dzieki wielkie, o Losie, jeste$ dzi$ dla mnie bardzo taskawy.

— No c6z tam?

— Dawno cie nie widzialem, chcialem sie przywitac.

— Ma dzi$ kiepski nastr6j — oznajmil moj osobisty sekretarz. — Przezywa
nadmiar zbednych kilograméw.

I'w dodatku spotkalismy przed chwila Tomne, widziales, jaka jest zgrabna? W kazdym
razie nie radze ci, Irga, podchodzi¢ Oli pod reke.



— Zbedne kilogramy? — Nekromanta obejrzal mmnie, wzruszyt ramionami i
powiedzial:

— A mnie sie podoba. Polozysz sie takiej dziewczynie na brzuszek i épisz jak na
miekkiej poduszce, kotysany miarowym burczeniem trawionych w kiszkach kalorii. A
co wazne, gdy nadejda gorsze czasy, mozna jej dlugo nie karmi¢. Jedno w tym
wszystkim jest kiepskie — kiedy umrze z powodu otylosci, ciezko bedzie nies¢ trumne.
Trzeba bedzie wynaja¢ jeszcze jedna pare grabarzy. I grob wiekszy zamoéwic. I dét
gleb...

Zrobito mi sie zal samej siebie, rozptakalam sie i uciektam, zeby nikt nie zobaczyt
tez zalu i ztosci.

Poplakawszy sobie za wszystkie czasy, znalaztam w akademiku Tomne i wzietam
od niej przepis na nowa diete.

— Co ty wyprawiasz? — spytal méj najlepszy przyjaciel w niejakim oszotomieniu,
wchodzac do mnie bez uprzedzenia.

— Wyprawiam w ostatnig droge swoje zapasy na czarng godzine — wyjasnilam,
wktadajac do parcianej torby paczke ciastek.

Pétkrasnolud docenit rozmach mojej determinacji.

— A dlaczego przewrdécilas 16zko? — Otto potozyl materac na miejsce i starat sie
znalez¢ przeécieradto.

— Pod poduszka trzymatam pierniki, a pod materacem — elfickie stodycze.

— DPostanowilas przejs¢ na diete? Powaznie? Czy cos sie stato?

— A co, kr6l ma nowa kochanke — elfice? — zapytatam.

— Nie, wrézke. Bylam dwa tygodnie temu w stolicy i widzialam — dumnie
odpowiedziala modnisia.

Wrézki — chudziutkie, jakby bezcielesne stworzenia, posiadaczki skrzydet
podobnych do skrzydet wazek, uchodzity wéréd znawcéw za bardzo atrakcyjne
seksualnie. By¢ moze dlatego, ze w ludzkich osiedlach wrézki pojawialy sie bardzo
rzadko, a by¢ moze, ze znawcy réwniez byli bardzo szczupli.

— A propos — sasiadka z akademika otaksowala mnie spojrzeniem — wydaje mi
sig, ze bardzo przybratas na wadze.

Zmilczatam.

— Nie chciatabys sprébowac nowej diety? — zapalita si¢ Tomna.

Przeczaco pokiwalam glowa.



— Ona nie wytrzyma zadnej diety — odpowiedzial za mnie Otto. — Latwiej jej
cierpiec i pozera¢ w smutku paczki kilogramami.

Westchnelam, pozegnatam sie z Tomna i powloktam do wyjécia.

— Ola? — biorac pod uwage czestotliwos¢ pojawien sie Irgi w moim zyciu, czekaja
mnie nie tylko wesofe dni.

Dzieki wielkie, o Losie, jestes dzi$ dla mnie bardzo taskawy.

— No c6z tam?

— Dawno cie nie widzialem, chciatem sie przywitac.

— Ma dzi§ kiepski nastr6j — oznajmil moj osobisty sekretarz. — Przezywa
nadmiar zbednych kilograméw.

I w dodatku spotkalismy przed chwilg Tomne, widziales, jaka jest zgrabna? W kazdym
razie nie radze ci, Irga, podchodzi¢ Oli pod reke.

— Zbedne kilogramy? — Nekromanta obejrzal mnie, wzruszyt ramionami i
powiedziatl:

— A mnie sie podoba. Polozysz sie takiej dziewczynie na brzuszek i épisz jak na
miekkiej poduszce, kotysany miarowym burczeniem trawionych w kiszkach kalorii. A
co wazne, gdy nadejda gorsze czasy, mozna jej dlugo nie karmi¢. Jedno w tym
wszystkim jest kiepskie — kiedy umrze z powodu otylosci, ciezko bedzie nies¢ trumne.
Trzeba bedzie wynaja¢ jeszcze jedna pare grabarzy. I grob wiekszy zamoéwié. 1 dét
gleb...

Zrobilo mi sie zal samej siebie, rozplakalam sie i ucieklam, zeby nikt nie zobaczyt
tez zalu i ztosci.

Poptakawszy sobie za wszystkie czasy, znalaztam w akademiku Tomne i wzielam
od niej przepis na nowa diete.

— Co ty wyprawiasz? — spytal méj najlepszy przyjaciel w niejakim oszotomieniu,
wchodzac do mnie bez uprzedzenia.

— Wyprawiam w ostatnig droge swoje zapasy na czarng godzing — wyjasnitam,
wktadajac do parcianej torby paczke ciastek.

Pétkrasnolud docenit rozmach mojej determinacji.

— A dlaczego przewrdcitas 16zko? — Otto potozyl materac na miejsce i starat sie
znalez¢ przescieradto.

— Pod poduszka trzymatam pierniki, a pod materacem — elfickie stodycze.

— Postanowilas przejs¢ na diete? Powaznie? Czy co$ sie stato?



— Tak. Nie chce by¢ niczyja poduszka. A jeszcze przyjdzie traci¢ kase na
dodatkowych tragarzy i ponadwymiarowy grob.

— Nie sadzilem, ze miedzy wami sprawy maja sie az tak powaznie, az do
grobowej deski...

— Nie méwie o Irdze! — wrzasnetam, wpychajgc do pelnej juz torby ostatnig rzecz,
tabliczke czekolady.

— No rzeczywiscie, jak moglem tak pomysle¢ — mruknat Otto. — A co zamierzasz

zrobié z ta torbg?

— Oddam zebrakom.
— Ja jestem zebrakiem — powiedzial wspétwiasciciel dobrze prosperujacego
alkoholowego interesu. —Ja zjem. U nas, poétkrasnoludéw, tusza Swiadczy o

dostojeristwie. Opowiedz mi co$ o tej diecie.

— Kroétko: sok, satatki, kietki.

— Piwa nie wolno?

— Nie.

— Kietbasy?

— Nieee.

— Cukierki?

— Nieee.

— Buleczki?

— Nie. Dlugo bedziesz sie jeszcze nade mna znecal?

— Chce wiedzieé, jak szybko zdziczejesz z glodu, bo chce na czas zastosowaé
odpowiednie $rodki.

— Jakie?

— Uprzedzi¢ Lire i zacza¢ picie nalewki na uspokojenie. Twoj charakter podczas
glodéwki... Nie jestem $wietym meczennikiem.

— Jakim znowu $wietym meczennikiem? — zdziwilam sie.

— Nie wiem, pewnie tym, ktéry cierpial, cierpial i umarl. A potem zostat swietym.

— Lira przyjezdza dopiero za trzy tygodnie — oznajmitam. — Bedziesz wiec
musial sie ze mng pomeczy¢. Za to, ze napuscite$ na mnie Irge.

— Napuscitem? — oburzyl sie pétkrasnolud. —Ja napuscitem? To za mna tak
biega, niczym pies na smyczy? To ja mu sie tak podobam, Ze gotéw jest...

— Wiem, wiem, jest nawet gotéw naja¢ dodatkowych grabarzy.

Otto pociagnal sie za brode, wzigt ode mnie torbe ze stodyczami i poszedt.



®

Pierwsze dwa dni diety zniostam dos¢ dobrze. Ale potem zaczelam miec¢ glodowe
halucynacje. A to pieczony kurczaczek pomachal do mnie wdziecznie skrzydetkiem zza
rogu, a to trzy ttuste kietbaski przebiegly nieopodal. Kufelki piwa widzialtam na
kazdym parapecie. Pomiar talii przed lustrem niezbyt mnie ucieszyl — wiadomo, dwa
dni to za malo, by zbedne centymetry roztopily sie niczym $nieg na stoncu.

Po nastepnych dwéch dniach przysnila mi sie tabliczka czekolady, trzymajaca w
mitosnym uscisku paczka. Smiertelnie niebezpieczne dla talii produkty wolaty unisono:
na kogo nas zamienitas!? Rano znalaztam pod drzwiami prezent — ksigzke ,Magowie-
asceci". Metodyczne jej niszczenie, strona po stronie, wprowadzitlo mnie w prawie
dobry nastré;.

Wieczorem Otto odnalazt mnie w audytorium, gdzie ponuro kontemplowatam
niewielka marchewke — moja dzisiejsza kolacje.

— Aty czemu tu siedzisz? Wszyscy juz dawno poszli do domu.

— Nie moge wytrzymaé w akademiku. Tam z kuchni dochodza takie zapachy, ze
moglabym kogo$ zamordowac!!!

— lle cijeszcze zostalo do konica diety?

— DPo6ki nie dopne spédnicy. Grzeznie teraz posrodku bioder.

Otto westchnat z takim Zalem, ze przestalam hipnotyzowac warzywo i spojrzalam
na niego.

— Co sie stato?

— Postawilem na ciebie zlotego. Stawki wynosza pie¢ do jednego.

— Jakie stawki?

— Ludziska w zasadzie stawiaja na to, ze nie wytrzymasz diety i kupisz sobie
nowe ubrania. A ja — tylko doceri méj heroizm — postawilem na ciebie! Na twoja silng
wole.

— Jakie stawki, powiadasz? He, he, kiedy dojrzeje u nas partia smorodinéwki?
Postawisz na mnie caly zysk! Mam nadzieje, ze nie jestes bukmacherem?

— Nie, to organizuje Riak, twdj ulubiony wrég — zatarl rece Otto.

Marchewka wydala mi sie stodka jak cukier.

— Niestety, nie moglem postawi¢ na ciebie wszystkich pieniedzy — zasmucil si¢
polkrasnolud. — Pozyczysz?

— A na co wszystko przetracites?

— Zamierzam p6js¢ na striptiz, wejsci6wka jest droga — wyjasnil.



— Najaki striptiz?

— Wszyscy o tym méwia, dziw, ze nie styszalas. Klub ,Ostra Strzalka" zaszalal i
zaprosit najpopularniejsza striptizerke ze stolicy z jej goracym przedstawieniem.
Przyjezdza za dwa tygodnie.

— ,Ostra Strzatka"? Elficki klub na przedmiesciu? Podobno jest bardzo modny. I
kto idzie?

— Wiekszos¢ starszych studentéw. Ja, Irga i Trochim zarezerwowali$my juz stolik.

— Bede czwarta. Ile wam zaplaci¢?

— Ola, striptiz to meska sprawa. To znaczy kobieca, ale nie do patrzenia... Ale po
co ci to?

— Poduczyé bym sie chciata, a potem, kiedy odslonie swoja nowa figure w ,Pij
Wiecej!"... — marzycielsko przymknelam oczy.

— To juz beze mnie! — przywrdcil mnie do rzeczywistosci Otto. — Nie mam

zamiaru odciagaé od ciebie pijanych trolli! Zeby$ wiedziata!

— Nasi sponsorzy doszli do wniosku, ze nalezy rozwija¢ kulture! A wladze
uniwersyteckie zgodzily sie z tym — rektor przerwal, zeby senni studenci nalezycie
docenili podniostosé tej chwili.

— Jakiez troskliwe sa nasze wladze — mruknetam. Zalosna poléwka grapefruita,
ktéra zjadlam na $niadanie, wpedzila mnie w paskudny nastrgj.

W cichym audytorium méj glos zabrzmiat niczym uderzenie dzwonu o péinocy.

— Kto to powiedzial? — ozywil sie rektor.

— Olgierdo, to bardzo mite, Ze pani nas docenila — wyskrzypiat dziekan.

Poznal mnie! Nauczka na przyszlos¢: nie siadac tak blisko wiadz!

— Olgierda? Prosze wsta¢ — polecit rektor.

Wsréd kolegow zapanowato niejakie ozywienie. Nudny wyklad na temat kultury
przeksztalcit sie w ciekawe widowisko, kochani koledzy szturchali nawet przysypia-
jacych, zeby ich otrzezwic.

Wstatam, czujac sie jak grzesznica na przyjeciu u demona.

— Olgierdo... — Rektor uémiechat sie jak dobrotliwy ojciec. — Kiedy ostatnio brala
pani udzial w kulturalnej imprezie?

Czy picie bimberku z trzema krasnoludami mozna nazwa¢ kulturalng impreza?



Nie pamietam, panie rektorze.

A kiedy pani planuje?

Za dwa tygodnie — zachichotat kto$ z rzedu zajmowanego przez praktykow.

— A co bedzie za dwa tygodnie? — zapytal szeptem rektor.

— Przyjezdza striptizerka ze stolicy — odpowiedzial nekromanta Partyk. Glupek
jeden! Pewnie tez sie wybiera.

Ojcowski usmiech rektora zgast.

— Zamierza pani p6j$é na striptiz? — zapytal.

— Tak — powiedzialam zalosnie. — To przeciez kulturalna impreza. Bedzie
muzyka i taniec...

Koledzy zarzeli jak stado koni. Otto, parskajac w brode, podal mi reke w gescie
otuchy.

— Oto do czego prowadzi zanik kultury! — Rektor prébowat wybrna¢ z sytuacji.
— Juz nawet studentki uwazaja striptiz za impreze kulturalng!

Usiadlam, czerwona jak rak. Przez dwie minuty sterczenia przed wtadzami
spalitam wiecej kalorii niz przez tydzien glodéwki.

— Pan! — wykrzyknat rektor, wskazujac jakiego$ studenta. — Czy byl pan w
jakimkolwiek muzeum?

Student zaczal udawag, ze sie zastanawia, po czym rzekl:

— W muzeum anatomii.

— Chodzil oglada¢ gote baby! — rozlegt sie okrzyk z rzedu nekromantéw.

Teraz $miali sie juz nawet wykladowcy.

Rektor wiciek! sie i juz catkiem stracit wyglad dobrodusznego taty, a stat sie
podobny do trolla cierpigcego z powodu kaca.

— Wszyscy studenci czwartego roku idg w przyszlym tygodniu do muzeum, a
potem do teatru. Jesli zobacze kogo$ na striptizie, moze uwazac si¢ za wyrzuconego z
uczelni! A teraz wszyscy sa wolni!

— Czy to znaczy, ze pdjdzie pan na striptiz? W jaki§ sposéb musi nas pan
skontrolowaé — wyburczat kto$ z thumu i studenci czwartego roku Uniwersytetu Nauk
Magicznych, zataczajac si¢ ze $miechu, opuscili wyklad o kulturalnym rozwoju

studentéw.



Trochim wszedt do knajpy , Pij Wiecej!" z wyrazem wielkiej troski na obliczu. Nie
moéwigce ni stowa, usiadl przy naszym stoliku i zapatrzyt sie w przestrzen.

»Co sie stato?" — Otto rzucit mi pytajace spojrzenie.

Wzruszytam ramionami. Trochim miat wszedzie Zrédta informacji i tym razem
wiesci byly wida¢ niezbyt pomyslne.

— No dobra, juz wystarczy, zdolowales nas dostatecznie, napij sie. — Pétkrasnolud
podsunat Trochimowi kufel.

— Przyjaciele, wszystko przepadlo — ogtosit smutnym tonem méj kolega z roku i
opréznit kufel paroma haustami. — Zaden ze studentéw nie wejdzie na striptiz.

Ludzie przy sasiednim stoliku ustyszeli go i zaczeli szepta¢ miedzy soba. Trochim
odczekal, po czym obwiescil dramatycznie:

— Rektor naniést linie ochronna. Zaden ze studentéw, nawet zaocznych, nie
dostanie si¢ do ,, Ostrej Strzatki". Zabezpieczenie odrzuci go na pare metréw.

Ludziska zasepili sie. Kazdy z magéw nosil na swojej aurze pieczeé, swego rodzaju
legitymacje studencka.

Rektor, wykreslajac linie, wpisat do niej dane studentéw. Dosta¢ sie do klubu mozna
byto tylko na dwa sposoby: tamiac zaklecie arcymaga pierwszego stopnia, aktywnego
czlonka Uniwersytetu Nauk Magicznych lub tez oficjalnie odchodzac z uczelni.

— Wilasciciel ,Strzalki" wystosowal protest, ale kto go tam bedzie stuchat. Niech
nasze pienigzki placza, teraz pozostalo nam jedno wyjscie — do muzeum.

— A my znajdziemy inne — powiedzialam. Przez ostatni tydzien biegalam
dwukrotnie w ciagu dnia przez pét godziny po schodach, w goére i w doét. Kilogramy
topnialy niczym wiosenny $nieg. Pechowy bukmacher Riak pewnie zmierzal juz w
strone bankructwa, a ja ku nowej spédnicy z elfickiego jedwabiu. Nastréj miatam
$wietny i nie zmacit go nawet sok pity zamiast piwa.

— Zlamiesz zaklecie rektora? — spytal Trochim przenikliwym szeptem. — Nie, no
wiem, Ze jeste$ geniuszem magii wykreslnej, ale czy az takim? Jak zamierzasz to zrobi¢?

Studenci w knajpie ozywili sie. Pochwycilam oszotomiony wzrok Ottona i
wzruszylam ramionami:

— Powiedzialam juz wszystko!

Zanim wrdcitam do akademika, cate miasteczko akademickie juz wiedziato, Ze mam
zamiar dostac sie na striptiz. Usmiechajac sie tajemniczo, dostojnym krokiem udatam
sie do siebie. Otto i Trochim stanowili mojg eskorte. Gdy tylko zatrzasnetly sie za nami

drzwi, pétkrasnolud powiedzial:



— Jeéli ci sie uda, to okryjesz sie niegasnaca stawa bytej studentki.

— Otto, jestem specjalista magii wykreslnej, fakt. Ale nie sadzisz jednak chyba, ze
starczy mi wiedzy i sil, by zlamaé zaklecie rektora? Pochlebiasz mi, méj drogi.

— Zlotko ty moje, to co zamierzasz w takim razie?

— Jutro péjdziemy zobaczyé, co tam wymyslily nasze wladze — powiedzialam,
wyciagajac z szafy ksigzki. — Otto, potrzebna mi twoja pomoc, weZmiesz sprzet. A te-
raz musze pomysleé, nie przeszkadzajcie mi.

— Jedno pytanko — rzekl Trochim. — Jesli my péjdziemy na striptiz, to moze
zabracé by takze innych? Oczywiscie, za dodatkowa optata.

Zawahalam sie. Pétkrasnoludowi oczy zabtysty chciwoscia. Moglabym do sp6dnicy
z elfickiego jedwabiu dokupi¢ sobie bluzeczke.

— Moja mama uczyla mnie, ze nadmierna chciwoé¢ nigdy nie poplaca —
westchnetam — Mam racje, Otto?

Niechetnie, ale przytaknal.
®

Na uczelni ztapal mnie Bef.

— W jakie klopoty ma pani zamiar wpakowac sie tym razem? — zapytat.

Przyjetam postawe chodzacego niewinigtka.

— Jesli podpadnie pani rektorowi, nie bede pani bronit — uprzedzil opiekun. —
Jak pani zamierza ztamac jego zaklecie?

— Nijak — przyznalam sie. — Zamierzam je obejs¢.

Bef uémiechnat sie.

— Przypominam, ze ma pani odda¢ do poniedziatku prace na temat wyznaczania
kierunku strumienia magicznej energii! — skinal glowa i odszedl, zostawiajagc mnie
niepewna: stoi po mojej stronie czy tez nie?

Proces kreslenia linii naprzeciwko ,, Ostrej Strzalki" przerwat nekromanta.

— Witaaaj — wyspiewal mi do ucha. — Nie moge zrozumie¢, po co ci ten striptiz?
Istniejg mniej pracochlonne sposoby, by wylecie¢ z uczelni.

— Twéj maly mézdzek, myslacy tylko o cmentarzach, nie jest w stanie pojacé
kobiecych pragniert — odrzektam, nie przestajac kreslic.

— Dlaczego mi ublizasz? — zapytal spokojnie Irga. — Podyskutujmy, kto z nas jest

madrzejszy. A moze sprawdzimy, kto z nas jest silniejszym magiem? Tego chcesz?



Jasne, po prostu marze o tym, by wzig¢ udziat w pojedynku, ktéry na pewno
przegram. Ze tez zawsze jaki$ zty duch ciggnie mnie za jezyk, ilekro¢ widze obok siebie
te promieniejacg samozachwytem osobistos¢! Ale nekromancie tego nie powiem.

— Po prostu potrzebuje twardej meskiej reki, bedzie wtedy potulna jak owieczka
— ,pomdgt" mi Otto. Rzucitabym czyms$ w niego, ale szkoda sprzetu. — Pokaz jej, kto
tu rzadzi.

- Kto$ tu bardzo sie naraza — oznajmitam pétkrasnoludowi, konczac wykres.

No, to co my tu mamy? Linia, ktéra nakreslit rektor, btysneta niebieskim $wiattem.
Aha, on po prostu obwiédt dos¢ nieréwno pomieszczenie klubu. Znakomicie!

— Mogtby poprosi¢ o wykreslenie ktéregos z krasnoludéw — burknat Otto. — W
zyciu bym czegos tak krzywego nie narysowat! A to w dodatku rektor...

— Nie krytykuj — powiedzialam. — Zabieramy sprzet, juz zobaczylam to, co
chciatam. Chodzmy obgadac¢ wszystko do knajpy.

— Otto, badz tak mily i pozbieraj linijki sam, musze chwile poméwié¢ z Ola —
poprosil Irga.

Pétkrasnolud zgodzit sie bardzo chetnie. Zdrajca.

— Nie rozumiem kobiecych pragnienn’? — zapytal Irga, powoli kroczac w moja
strone. — NAPRAWDE tak my§lisz?

Cofalam sie, zastanawiajac sie goraczkowo, co powiedziec.

— Olu — jego niski, mruczacy glos sprawil, ze zaczely mi drze¢ kolana. —
Porozmawiajmy o pragnieniach.

Nie przestajac sie cofaé, pokrecitam przeczaco glowa.

— Dlaczego uciekasz ode mnie?

Sciana. No kto buduje domy tak ciasno, jeden przy drugim?! Irga podszedt blisko,
tak blisko, ze moglam poczué jego zapach — nieco cierpki, ostry zapach zdrowego
mezczyzny. Jego ubranie pachniato trawa — na pewno znéw wylegiwat sie na jakiej$
taczce, i z rekami zalozonymi pod gtowe wpatrywat sie w niebo.

— Olu — patrzylam teraz na jego waskie usta. — Ja nie potrafie odgadnac
kobiecych pragniei? — Nekromanta odgarnat kosmyk wlosoéw, ktéry opadi mi na poli-
czek, przesunal dlugim, szczuplym palcem po moim uchu i szyi. W dole brzucha
poczulam fale gorgca. Zmruzylam oczy. Gdyby nie Sciana, z ktérg pragnelam sie teraz
zespoli¢, na pewno bym upadta.

— Pragnienia kobiety to bardzo delikatna materia — szeptal mi Irga do ucha. Jego

oddech faskotal zakoriczenia nerwéw, co sprawialo, ze po moim ciele przebiegaty fale



ciepta. — W jednej chwili pragnie jednego, a w nastepnej — czego$ zupelnie innego.
Wiesz, jak rozpoznawac pragnienia? Nalezy patrze¢ czlowiekowi w oczy.

Nekromanta przesunal palcami po mojej rece, od nadgarstka po fokie¢. Cate moje
ciato pokrylo sie gesia skorka.

— Otwoérz oczy, kochanie, i powiedz mi, ze nie potrafie odgadnaé swoim matym
moézdzkiem, czego teraz pragniesz.

Moje usta napuchly i piekly jak po ugryzieniu osy.

— Zostaw mnie — pisnetam.

— Otworz oczy i powiedz, ze tego chcesz. — Poczulam jego oddech na swoim
policzku.

Batam sie spojrze¢, by nie napotkaé drwigcego spojrzenia blekitnych oczu. Czy to
wlasnie wyrazaly? Chyba lepiej nie wiedziec.

Zacisnelam z catych sil piesci, co pomogto mi sie opanowac. ,No, kolezanko, teraz
tos sie wpakowata na calego" — pomysélatam. Irga zblizyt wargi do mojego policzka i
poczulam na skérze jego jezyk.

»Dosy¢ tego!" — postanowilam. Nie miatam zamiaru pada¢ w objecia czlowiekowi,
ktory mial wiecej dziewczyn niz ja koleczykéw w swojej szkatulce. Przysiadlam,
zanurkowatam w bok, wyrwalam sie i pobiegtam ulica, staniajac sie lekko na nogach.

— Jeszcze nie skoniczyliSmy! — krzyknat za mna Irga.

Otto wszedt do knajpy, gdy zdazytam juz wychyli¢ kufel piwa.

— Ty... on... tego... no... znaczy... — zaczal nieskladnie.

— Jesli ustysze chociaz jedno stowo o tym... nekromancie, to wyrwe ci cala brode,
wlos po wlosku! — wrzasnetam.

— Tak, tak... ja tylko chciatem zapytac: a ty co, rzucitas diete, ze piwo pijesz?

— Wszystkie stare spddnice juz na mnie wiszg, mozesz i$¢ do Riaka po pienigdze
— uspokoitam sie. — Trzy tygodnie glodowki! Poranne biegi! Wytrzymatam! Teraz
moge uczyc sie striptizu.

— Tojak dostaniemy sie do ,,Strzatki"?

— Jako kontrabanda. Klub stoi na obrzezach miasta, dam sobie ucia¢ reke, ze maja
podziemne przejscie. Przeciez nawet tutaj jest, co tu duzo gadac.

Otto az steknal. Byl zly, Ze nie wpadl na to pierwszy.

Catkiem niedawno zaczeliémy sprowadzac z Beskidow zelazéwke — wodke
sporzadzang na zelazie, najnowszy leczniczy wynalazek krasnoludéw. Dostawy

organizowal miodszy brat Ottona — handel pasowal mu o wiele bardziej niz machanie



miotem w kuzni. Jak kazdy praworzadny, lecz biedny obywatel cla nie placit, tylko
dawal komu trzeba ze strazy miejskiej w tape. Wo6dka trafiata w beczkach do wlasciciela
,Pij Wiecej!" tajemnym podziemnym przejsciem. Nam, posrednikom, proceder ten
zapewnial maty, ale staty dochéd.

— Obiecamy wlascicielowi ,Strzalki" rabat na dostawe zelazéwki i przejdziemy
podziemnym przejSciem obejrzeé¢ striptiz. Rektor wykreslil linie na powierzchni, pod
ziemig zaklecie nie dziata.

— A warto nam w ogdle? — zwatpit Otto.

— Kazde z nas traci ztocisza na miesigc. Zyskujemy za to szacunek kolegéw. Sam
decyduj.

— Brat ucieszy sie ze zwiekszonej sprzedazy — zawahal sie poétkrasnolud.

Rezygnowac z zysku i z szacunku jest réwnie ciezko.
®

Irga czekal na nas przy barze w , Ostrej Strzalce".

— Z ktérej krypty wylezliscie? — zdziwil sie, patrzac na nasze zakurzone, pokryte
pajeczynami, czerwone twarze.

— Ogladalismy twoje przyszle mieszkanie — odpowiedziatam.

— Ola, tak przy okazji, zapomnialem ci powiedzie¢, ze schudlas. I to jak! Teraz
mozna uzywac twoich zeber jako tary do prania! — nekromanta nie pozostat dtuzny. —
Albo odda¢ do miesnego jako kosci na zupe.

— Stop! — przerwat Otto. — To impreza kulturalna, kl6ci¢ bedziecie sie na ulicy.

— Nasi tu sg, i to sporo! — zagwizdal Trochim. — Zaraz bede z powrotem.

— Teleportacja, lewitacja, podkop pod linig i zlamanie zaklecia — po powrocie
wyliczyt sposoby przenikniecia do klubu.

— Zlamanie zaklecia? Kto potrafit to zrobi¢? — zdziwil sie pétkrasnolud.

— Ja — skromnie przyznat Irga.

— Ty? Ale po co, skoro nie jeste$ juz studentem? — zdumialam sie, pragnac zdusic¢
w sobie przyptyw zawisci w stosunku do jego umiejetnosci.

— Dla pieniedzy, moja droga, dla pieniedzy. Przerwatem ochrone i wpuscitem
przez , dziure" kazdego, kto tylko chciat.

— Czyli moglismy dostac¢ sie tutaj, nie pelzajac po brudnej podlodze i nie zbierajac
po drodze pajagkéw — powiedzial Trochim dosadnie. — Trzeba byto od razu péjs¢ do

Irgi.



— Trzeba bylo — wécieklam sie i napadlam na Ottona. — Wiedziale$ o tym! I nic
mi nie powiedziates! A ja spédnice sobie pobrudzitam!

— Prébowatem — bronit sie pétkrasnolud — ale zagrozitas, ze wyrwiesz mi brode.

Usmiech Irgi sam sie prosil, zeby czyms go walngé. Odwroécitam sie od nich i
zaczelam obserwowac scene. Spojrzenie btekitnych oczu palilo mnie z tytu bardziej niz
ogien.

W koncu zagrata muzyka, rozlegly sie gwizdy i oklaski. Pojawila sie striptizerka.

— Co??! — krzyknetam. — Przeciez ona jest grubal!!

— (888 — uciszono mnie, a Otto posadzil mnie z powrotem na krzesto.

Cala powrotng droge milczatam. Trzy tygodnie marchewki, grapefruitéw, kietkéw i
soku! Wyciericzajace biegi po schodach! I po co to wszystko? Zeby patrze¢, jak przy
goracym aplauzie rozbiera sie na scenie babsztyl trzy razy grubszy ode mnie! Méwiac
obiektywnie — przedstawienie warte bylo zaptaconych pieniedzy — kolorowe, pigkne,
oléniewajace. Zapewne takze podniecajace, biorgc pod uwage $linigcych sie woko6t mnie
facetow. Chociaz Irga, zdaje si¢, zmienial swéj drwigcy wyraz twarzy tylko w celu
wypicia piwa.

— Co za kobieta, co za kobieta — mamrotal potprzytomnie Otto w drodze
powrotnej. — Tak bym ja objal, przycisnat...

— Zamknij si¢, dobrze?

— (888, Ola, nie badz zazdrosna!

— Nie badz zazdrosna! A kto méwil, ze jestem tak gruba, zZe musiatby najmowac
dodatkowych grabarzy?! A potem sam o malo na scene nie wskoczy1!

Nekromanta usmiechnat sie.

— Wocale tak na mnie nie dziatlala, i ty dobrze o tym wiesz.

— Niby skad miatabym o tym wiedzie¢? — cata kipiatam.

— Stad, ze przez caly wieczoér nie odrywatas ode mnie wzroku.

— Nawet nie rzucitam na ciebie okiem! Tez mi cos!

— Mam pomyst. — Trochim oderwal si¢ od swoich marzen o striptizerce. —
Zrobimy zaklady: jak szybko pozabijacie sie po élubie. I kto kogo zamorduje.

— Oczywiscie, ze ja jego — powiedzialam z pelnym przekonaniem. — Co?? Nie,

nie to chcialam powiedzieé. Nigdy nie wysztabym za Irge!

— Jeszcze ci sie nie oswiadczylem — zauwazyl nekromanta.

— I nie trzeba.



— I nie mam zamiaru. Niepotrzebny mi w domu kolejny wieszak. Kobieta
powinna by¢ apetyczna jak buleczka.

— To prawda — oblizal si¢ Otto. — Jak buleczka. Zeby tu zlapaé, tu scisnaé. Taka
cieplutka, mieciutka.. A w wystajagcych zebrach niech kroélowie gustuja. I rézni
zboczency.

— Doteczki w policzkach — ciggnat Trochim. — Brzuszek okraglutki.

Poczutam sie oszukana.

— Czemu nikt mi tego nie méwil, kiedy katowatam sie dietg?

— C6z, miatas troche nadwagi, bylo ci ciezko — usprawiedliwiat sie¢ Otto. — A
potem...

— A potem zdecydowaliSmy, Ze che¢ samoumartwiania sie to prywatna sprawa
kazdego czlowieka — mruknat nekromanta.

— Irga pomyslal, ze moze chcesz si¢ umartwia¢ dla jakich§ wyzszych celow —
Otto usprawiedliwiat sie dalej. — Nawet chciat ci podarowac...

— Bicz. Drogi i piekny — powiedzial znawca kobiecych pragnieri. — Wszystko
powinno by¢ piekne.

— Wybitem mu to z glowy — pochwalit sie pétkrasnolud.

Miatam ochote zabi¢ ich tu i teraz, ale tylko powiedziatam:

— Poéjdziemy zjes¢ pare kietbasek. A bicz, tylko taki drogi i skérzany, chetnie
przyjme. Moze wychowam kogos przy jego pomocy.

— Konwencja praw mniejszosci rasowych... — zaczal Otto.

— Uspokdj sie, przyjacielu. — Irga walnat go w plecy. — Nic ci nie grozi. To sa jej
erotyczne fantazje.

Za wszelka cene chcialam mu sie jako$ blyskotliwie odgryzé, niestety, wena mnie
opuscita. To przez brak pokarméw.

— Ty zawsze ladnie wygladasz — powiedzial do mnie Trochim, zeby roztadowa¢

sytuacje i przerwac jatowe dyskusje. — Chodzmy juz co$ zjesc!



14
Niepotrzebna nikomu?

Z1a pogoda, ktéra zawladneta Swiatem na poczatku jesieni, z poczatkiem zimy stata
sie prawdziwie ohydna. Zamiast puszystym $niegiem, niebo raczyto nas niekonczacymi
sie opadami marznacego deszczu. Porywisty wiatr ze ztosliwg radoscia strzasal z drzew
wielkie potoki wody na tych, ktérzy akurat tamtedy przechodzili. Na ziemi woda
zamarzala, tworzac cieniutka lodowa pokrywe, fundujac tym samym kazdemu
bezplatny trening utrzymywania rownowagi. Na terytorium miasteczka studenckiego
ohyda przechodzila w koszmar. Wyktadowcy z ojcowskimi usémiechami oznajmili
studentom, ze ,jedli sie komus$ pogoda nie podoba, to niech jg sam sobie zmieni". Nie
wiadomo, czy pechowi zaklinacze nie uwzglednili ogromnej iloéci magii i przeplatanki
magicznych linii, czy tez moze czyjes zaklecie splotlo sie z pogodowym, rezultat w
kazdym razie byl przerazajacy. Wicher o sile huraganu to walit po twarzy, to popychat
z tytu. Deszczu nie wytrzymywaly juz nawet stynne nieprzemakalne elfickie ptaszcze.
Z lodem, ktéry pokrywat écista warstwa wszystkie drézki, walczyli wszyscy —
niestety, jak do tej pory, mato skutecznie.

Ponuro wloklam po lodowej powloce swoja ciezka torbe, jedna reka trzymajac sie
dekoracyjnego plotu. Nastréj mialam podly — wracatam z odwiedzin u rodziny, kto-
rych dokonalam, by rozsia¢ swéj zty humor na wszystkich jej cztonkéw. Rodzinka
ucieszyla sie z nadciagniecia pary $wiezych uszu i szybko wlala do nich najnowsze
ploteczki. Potem starsi krewni pouczali mnie, jak mam zy¢ — dla mojego dobra,
oczywiscie. Tyle tylko, ze ich wyobrazenie tego dobra znacznie odbiegalo od mojego.
Babcia zas w swoich pouczeniach przebita wszystkich. Stuchajac jej gorzkich lamentéw,
obficie podlanych 1zami, na temat mego ciezkiego losu starej panny, miatam
nieokielznana ochote schowac sie do piwnicy i zary¢ po czubek glowy w kopcu
ziemniakéw. Niestety, czekal tam na mnie dziadek, przebierajacy zimowe zapasy
jarzyn. Co prawda niczego nie moéwil, za to gtosno wzdychat.

Mama wspierata dzielnie babcie w jej utyskiwaniach. Rodzicielka, mieszajac zupe,
kwieciécie rozwodzita si¢ nad tym, jak to cudownie utozyly sobie zycie moje kolezanki

z liceum. Juz powychodzily za maz! Dzieci urodzity, niektére nawet po dwoje. I dalej,



jak to wspaniale rozwijaja swoja kariere jako wiedZmy — i to bez potrzeby ukoriczenia
wyzszej uczelni. I jakie to one szczesliwe.

— Sama nie wiem — rozzalila si¢ mama, gdy kroilam warzywa na salatke. — Za co
spadta na mnie taka kara? Wszyscy maja porzadne dzieci, tylko mi sie nie udato.

— Mama! — jeknelam, siekajgc zajadle marchewke. — Przeciez nie bije cig, jak syn
sasiadki z prawej. I nie puszczatam sie¢ z elfem po spozyciu czarciego ziela, jak cérka
sasiadki z lewej.

— Oni sa normalni! — powiedziata twardo. — Owszem, maja wady. Za to sa tutaj,
przy rodzicach, sa dla nich wsparciem i pomoca.

Chrzaknetam sceptycznie.

— Czyli ja jestem nienormalna, tak? Mam urzadzaé orgie w Scianach ojcowskiego
domu? Czemu nie, popra mnie w pierwszym domu przy ulicy.

— Cos$ za bardzo gadatliwa jestes! Nie pyskuj matce! — mama znalazla argument.
Pomilczata i zaczeta na te sama nute:

— Jeste$ najstarsza. Powinna§ mi pomagac¢ przy wychowywaniu rodzernistwa.
Jestes za nie odpowiedzialna.

— Pomagam — mruknelam. — Wyjezdzajac, pozbawitam ich zlego przyktadu.

— A wychowywac...

— Mama, to sa twoje dzieci, nie moje — prébowalam sie sprzeciwic.

— Jeste$ niewdzieczna, ja dla ciebie wszystko, a ty...

Tata dzialat inaczej. Prowadzil ze mna diugie dysputy o mojej przyszlosci,
podkreslajac, ze chcialby, aby jego pierworodna cérka zrobila wspaniata kariere i ma
nadzieje, Ze go nie rozczaruje. Jego pierworodna odliczala w tym czasie minuty do
przyjazdu dylizansu.

A teraz taszczytam po zamarznietych katuzach ciezka torbe z domowa watéwka,
razem z niska samooceng i Swiadomoscig zmarnowanego zycia.

Pokéj w akademiku wydat mi sie pusty i zimny. Wida¢ Lira znéw gdzies$ poleciata
— prywatnie badz stuzbowo.

Moje marzenia o goracej herbatce z cytryna i popisowym zakleciem Liry przeciwko
przezigbieniu roztrzaskaty sie w drobny mak jak méj ulubiony kubek, ktéry niechcacy
tracitam tokciem.

Nie chcialo mi sie i§¢ do Ottona, wlaztam wiec pod ciepla koldre, poptakalam sobie

zdrowo i zasnelam.



Rankiem okazalo sig, ze zaspalam na zajecia, drapalo mnie w gardle, Otto nie
przyszedl, zeby zapyta¢, co u mnie, a wspoétlokatorka $pi snem sprawiedliwej, wyjadt-
szy przedtem polowe zapasu domowych pasztecikow. Zazwyczaj dzielitysmy swoje
jedzenie na poét, jednak teraz zrobilo mi sie zal pasztecikéw mamy do tego stopnia, ze
zaplakatam jak dziecko.

Potem na wykladach okazalo sig, ze moje kolokwium z magii wykreslnej jest
zalosne i denne. Bef wyglosil dlugi wyktad o lenistwie (moim), o nieprawidtowym
podejsciu (tez moim) oraz o cierpliwosci (swojej) i wyrozumialosci (swojej).

Na dodatkowych zajeciach magii rzemieslniczej, na ktére uczeszczatam pod
wplywem naciskéw rodziny Ottona, réwniez nie czekalo mnie nic dobrego.
Doprowadzony do ostatecznosci moimi mato udanymi prébami powtarzania
kowalskich czynnosci, profesor Swingdar wykrzyknat:

— Na Mtot i Kowadlo! Olgierdo, jak moze by¢ pani az tak bezmysIna?!

Zrobito mi sie zal siebie samej.

Na sam koniec tego ,,cudownego" dnia przewrécitam sie¢ w drodze do akademika.
Juz nawet sie nie zdziwilam, gdy zobaczytam w spoédnicy dziure. Podczas upadku za-
czepilam nig o krzak.

Otto nie przyszed}, a Lira nie wroécila na noc.

Lezalam na 16zku i myslatam o swoim zyciu. Im diuzej myslalam, tym bardziej
wydawalo mi sie Zatosne i ponure. Bezmy$lne. Zle. I najwazniejsze — nikomu
niepotrzebne.

— A wiec umre — postanowilam w konicu. — I wtedy zobaczycie, jak wam Zle
beze mnie. I zrozumiecie, jak bardzo mnie kochaliécie. Wtedy pozalujecie! Ale bedzie
juz za p6ézno!

Podczas dalszych rozmyslan $mier¢ wydala mi sie catkiem atrakcyjna. Usnetam,

wyobrazajac sobie, jak élicznie bede wygladaé¢ w trumnie.
®

Rano zrobilam rewizje w szafie. Okazato sie, ze pochowek, jaki odmalowata moja
wyobraznia, nie moze by¢ zrealizowany z powodu braku odpowiedniej odziezy, jaka
powinnam mie¢ na sobie w tej uroczystej chwili. Wyciggnetam pienigdze ze szkatulki i
poszlam na zakupy.

Na gtéwnej ulicy, draznigcej mieszkaricow miasta swoja idealng czystoscia i piekna

pogoda, natknetam sie na Ottona.



— Ola! — ucieszyl sie. — Jak tam w domu?

Otworzytam usta, ale nie zdazytam nic powiedzie¢.

— W porzadku? Ciesze sie. Co stycha¢? Widze, ze po sklepach latasz? A co ty taka
ponura jestes? Nie tra¢ duzo kasy. Dobra, ciesze sie bardzo, ze cie spotkatem, ale mam
teraz pare spraw na mieécie, musze leciec.

- Wszystko zle — powiedzialam w $Slad za pétkrasnoludem, ale on juz nie
styszal.

Nawet mdj najlepszy przyjaciel si¢ mna nie interesuje! Dobra, dobra, umre, to sobie
poplaczesz. Sprawy ma, widzicie go. Ja tu mam zamiar umierad, a ten...

Zakup ciuchéw zajal mi mnéstwo czasu. Sprzedawcy sadzili, ze przygotowuje sie
do nocy poslubnej. W kazdej z sukienek ktadlam sie na ustawione w szeregu krzesta i
pytalam:

— A tajaklezy? Podkresla piersi? Brzucha nie widac?

Z pantofelkami, pasujacymi do sukienki, wyszed! maty problem. Nie chcialam
kupowac¢ pieknych elfickich pantofli pod kolor sukienki za niebotyczna cene pieciu
zlociszy.

— Beda pani stuzy¢ przez lata — perswadowala mi sprzedawczyni. —
Sprzedajemy je po tak niskiej cenie poniewaz jest poza sezonem. Niedawno kosztowaly
dziesieé.

— Dziesie¢! — przerazitam sie.

— Wspaniata elficka jakos¢! ,Yersacel'! Jaka miekka skéra, prosze dotknac!
Zaklecia przeciw odciskom. Prosze tylko spojrze¢ na ten akuratny obcasik, méwie pani,
nie wykrzywi sie na pewno.

— Wezme za trzy.

— Jeszcze ze trzy lata pani w nich pochodzi! Za cztery.

— Za trzy dwadziescia pigc.

— Mozna w nich chodzi¢ po kazdej drodze, i z kawalerem pospacerowaé, i do
pracy pojsc.

— Trzy i éwiartka, to moje ostatnie stowo.

— 1 tak sprzedaje je po cenie zakupu! Pani dzieci jeszcze beda je nosi¢! Trzy i
siedemdziesiat pie¢ w srebrze.

Zasmucilam sie. Nie wykrzywia sie, no c6z. Ja w nich juz nigdzie chodzi¢ nie bede.

Ale w koricu mam chyba prawo zalozy¢ na swoja ostatnig droge buty , Versacel"?



Datam sprzedawczyni trzy zlocisze, thumiac skapstwo, dodatam siedemdziesiat pie¢
srebrniakéw i posziam do domu. Teraz bede umierac.

Przyjda ludzie, a ja bede tu leze¢, taka $liczna. O psiakrew, co widze, na suficie
pajeczyna, brudna filizanka na szafce, pod stolem nadgryziony pasztecik od mamy. Nie
ma co liczy¢ w takiej sytuacji na zal nad moim zmarnowanym zyciem, nikt nawet nie
spojrzy na moja $liczng sukienke, na pantofle za niestworzone pieniadze, uduchowiona
twarz. Beda sprzatac i przeklinac.

Reszte dnia spedzitam na porzadkach. Bytam tak zmeczona, Ze zasnelam tak jak
stalam, w ubraniu.

Los podarowat mi jeszcze jeden dzien Zycia, nalezalo wiec go spedzi¢ na
przygotowaniach do fadnej Smierci — posziam kupié kwiaty. Lecz w kwiaciarni czekata
na mnie przykra niespodzianka.

— Ile? — zapytalam sprzedawcy z niedowierzaniem.

— Panienko, przywozimy kwiaty z samych elfickich laséw.

— Prosze nie klamaé. Te dzwonki wcale u nich nie rosng, dobrze to wiem. Sg z
cieplarni.

— Teraz rosng — powiedzial wcale niezmieszany. — Elfy — juz one takie sa.

Zastanowitam sie. Nie, za takqa cene niech sami umieraja w kwiatach, obejdzie sie.

Wrécitam do domu i zaczelam przygotowania do $mierci. Przebratam sie,
rozpuscilam wlosy i udatam sie do szafki, w ktérej Lira trzymata lekarstwa i
uzdrawiajace preparaty. Dawno temu, kiedy dopiero co sie wprowadzitam, poprositam
ja, aby podpisala buteleczki, nie chcialam tykna¢ czegos szkodliwego przez pomyike.

Gdzie to jest, gdzie to jest. Aha!

Wyciagnelam ciemnozielony dzbanuszek, na ktérym byt przyklejony papierek z
krzywym napisem , Trucizna". Ile tego wypi¢? Zeby nie ryzykowaé — wszystko!

Podesztam do t6zka i utozylam sie na nim w pieknej pozie, efektownie utozytam
wlosy, po czym wypitam calg gorzka zawartos¢ dzbanuszka.

Zamknetam oczy. Bylam gotowa na $mier¢.

Najpierw zaburczalo mi w zotadku. Nastepnie skrecito kiszki. Zrobito mi sie
niedobrze. W ostatniej chwili zdgzytam dobiec do pustej miski, stojacej na stole. Lecz to
wecale nie byt koniec cierpien. Bez przerwy biegalam do toalety w koricu korytarza.
Elfickie pantofelki okazaly sie warte swojej ceny, bardzo wygodnie si¢ w nich biegato!
Zeby tak jeszcze mnie w kiszkach nie skrecalo... ojjo- joj!!!

Do pokoju wrdcitam catkowicie wyczerpana, trzymajac miske w objeciach.



Lira weszta do pokoju, nucac pod nosem najnowszy przebd;.

— Ola, co cijest? — rzucila si¢ w moja strone.

Zajeczatam glucho.

— Opisz symptomy — rozkazatla, ktadac mi na czole chtodna dton.

Opisalam.

— Zatrucie — zawyrokowala uczonym tonem.

Przeciez wiem, ze zatrucie!

— A co ty tak sie od$wietnie wystroitas? — Lira przy $wietle Swiecy grzebala w
zapasach zi6l. — Byla$ na jakiej$ imprezce? Méwilam ci, zeby$ nie pila byle czego!

— Nie bylam na imprezce... — zaczetam tragicznym tonem.

— Masz, wypij to — Lira podsuneta mi filizanke. — Zasypiam na stojaco, taka
jestem padnieta. Jednak milos¢ to ogromnie meczace przedsiewziecie.

Lykajac jaki$ ohydnie $mierdzacy srodek, kipialam ze ztosci: a wiec sie zakochala!

Tu czlowiek umiera, a tej milosci sie zachciewa. Dobra, umre i wszyscy pozatujecie.
®

Jestem zabobonna. Lira wyszla wcze$nie rano, polozywszy mi wczeéniej reke na czole i
migajac sie od rozmowy. Skazana tylko na siebie, zaczelam obmys$laé inny sposéb
samobdjstwa — z trucizng nie wyszto, wida¢ los tak chcial. Trzeba bedzie... trzeba
bedzie... o! Podcia¢ sobie zyly.

Slaniajac sie na nogach — wczorajsza przygoda ciagle dawala o sobie zna¢,
powloktam sie do sklepiku z bronig, prowadzonego przez mojego znajomego
krasnoluda.

— Ulrich, potrzebny mi najbardziej ostry néz, jaki posiadasz.

— Po co ci n6z? — zainteresowal sie krasnolud, wyciagajac cos§ krzywego i
zardzewialego.

— Potrzebny mi.

— Chcesz kogos zabi¢? Zobacz, jatagan orkéw, cuderiko.

— Nie mam nastroju do zartéw — powiedzialam. — Potrzebuje najbardziej ostrego
noza, jaki tylko mozesz mi dac.

— Nojuz dobrze. — Krasnolud wyciagnat inny néz. — Taki moze by¢?

Z madra ming rzucitam chustke na ostrze.

— Nie, chce takiego, ktory przetnie chustke.

— Nie zebym ci zalowal, ale nie stac cie na taki.



— Dobra, dobra... — Zdazylam sie juz przekona¢d, ze tadna oprawa $mierci do
tanich nie nalezy.

— Otto sie na mnie obrazi — mruknat Ulrich.

— To sprébuj nie zedrze¢ ze mnie skéry — poradzitam mu.

— Alez skad! — zaprotestowat handlarz.

Wyszlam ze sklepu z ,,Os3" — ulubionym nozem platnych mordercéw. Bede
musiala napisa¢ testament, zeby taki kosztowny néz nie dostat sie byle komu. Ilez to
klopotéw z tym umieraniem!

W domu przebratam sig, rozpuscitam wtosy i przylozytam néz do nadgarstka. Nie,
w ten sposéb zachlapie krwig calg sukienke. Przebratam sie w stare ciuchy. Ponownie
przylozytam néz do nadgarstka i...

Podciecie zyt okazalo sie bardzo trudnym zadaniem. Jestem tchérzem i boje sie
widoku krwi oraz bélu. Dlatego tez zapakowatam swoja odswietng sukienke do torby i
poszlam poszukaé¢ w akademiku kandydata na ptatnego zabdjce.

— Wilazl! — krzyknat Riak w odpowiedzi na moje nie$miate pukanie do drzwi.

— Ola? — wytrzeszczyl oczy. — Nigdy bym sie nie spodziewal zobaczy¢ cie tutaj.

— Ajednak — powiedziatam, ogladajac sie za siebie.

Nietad panujacy w pokoju przywodzit cztowiekowi na mysl, Ze Riak nie sprzatat tu,
odkad trafil na uczelnie (a bylo to wiele, wiele lat temu).

— Zabile$ juz kiedys kogos? — przesztam od razu do sedna.

— Oczywiscie, przeciez jestem magiem bojowym! — Gospodarz tego $mietnika
spojrzal na mnie dumnie. — A co?

— Zabij mnie — podatam mu néz. — Tylko szybko, i zeby nie bolato.

— Aty co, zwariowalas?! — Riak az zamrugal.

— Mowie powaznie. A potem przebierz mnie w te ciuchy, tylko starannie. Nie
pomyl sie! Sznurowanie ma by¢ na piersiach, nie na plecach!

Chlopak potrzasnat gtowa i poprosit:

— Jeszcze raz, tytko powoli.

— Zabij mnie — powtérzylam. — A sznurowanie...

— A cona to powie ten twdj nekromanta?

— On nie jest méj! — wécieklam sie. — Trzymaj n6z!

— Zabije mnie, i to wcale nie szybko i nie bezboleénie.

— Moje zycie to nie jego sprawa. — Szturchalam nozem pier$ Riaka. — Zabij mnie

ijuz!!! Dam ci dwa zlocisze.



— A potem mnie ozywi i bedzie si¢ znecal — rozwinal mysl chtopak i zasepit sie.

— Nic ci nie zrobi. Ma to gdzies!

— Wazne nie jest to, co ty myslisz, tylko to, co on. — Riak popchnal mnie do
wyijscia.

— Trzy zlociaki! Cztery! Dziesie¢! — Przed moim nosem zatrzasnely sie drzwi.

Kopnetam w nie nogg. — No co, kasy nie potrzebujesz?!

— DPotrzebuje — odparl Riak zza drzwi. — Ale spokojne zycie jest dla mnie
najcenniejsze.
— Nienawidze was! — wyrazitam na glos, co sadze o wszystkich i plunelam do

dziurki od klucza.

Nalezalo spojrzeé prawdzie w oczy — wariant z podcinaniem zyt réwniez nie
wypalil. P61 ranka stracitam na staranie, zeby méc zwroécié Ulrichowi ,,Ose". Cheiwy
krasnolud nie chcial przyjac¢ noza z powrotem, twierdzac, ze ,wyglada nie tak".

— Zarzne cie nim — obiecalam. — Jestem teraz w takim stanie, ze cie po prostu
zarzne.

— Wnhniose skarge do Ligi Platnerzy — oswiadczyt handlarz.

— Skarge? Juz nie bedziesz moégl zlozy¢ zadnej skargi! Oddawaj pienigdze! —
zamachnetam sie nozem.

— To kradziez — pisnat Ulrich, ktadac na ladzie monety.

— Dziesieciu srebrniakéw brakuje!

— To za uszczerbek na zdrowiu psychicznym. Grozitas mi. To bardzo zaszkodzito
mojemu zdrowiu!

Zrozumialam, ze krasnolud bedzie walczy? o te pieniagdze do ostatniego tchu,
splunefam i, trwajac w ponurym postanowieniu, posztam na rynek.

— Poprosze o sznur. Najmocniejszy, i zeby dobrze wigzato sie na nim petle.

— Dwa srebrniaczki.

Westchnelam. Okazalo sig, ze taki tani, swietny sposéb miatam tuz pod swoim
nosem, a tyle czasu (i pieniedzy!) niepotrzebnie stracitam.

— Bardziej miekki, dobrze? A czy moégltby pan nauczy¢ mnie robi¢ taka zaciskajaca
sie petle?

— Chce si¢ pani powiesi¢? — zazartowat mtody sprzedaweca.

— Owszem.

Jego usmiech zgast.

— Pani méwi powaznie? Ale dlaczego?!



— Mam swoje powody.

— Ajakiez to?

— Moje zycie jest do niczego. Nikt mnie nie kocha i nie potrzebuje!

— A moze ja panig pokocham? Méwie powaznie, a i domek mam tu niedaleko.

Spojrzalam na niego ponuro. Tutaj o $mier¢ i zycie idzie, a ten co?! Tylko o swoich
przyjemnosciach mysli!

— Przescieradla $wieze poloze... Prosze sobie nie mysle¢, ze jestem biedny i tylko
sznurami tu handluje. Przescieradla mam elfickie, jedwabne! Z przemytu!

Pokusa, by pobryka¢ na jedwabnych przescieradtach z przemytu, byta wielka.
Podobno wrazenia sa niezapomniane! Ztapalam sie na tym, ze uwaznie i przychylnie
taksuje figure chlopaka i ledwie wrécitam do obranego wczesniej celu.

— Nie, dziekuje. Péjde juz.

— Szkoda, naprawde. No c6z, jak pani sobie zyczy. Jeszcze taboret musi pani mie¢
— powiedzial handlarz. — Akurat mam na stanie. Odstapie za dwadziescia
srebrniaczkéw.

— Jest stary i brzydki — ocenitam.

— A po co nowy? Wystarczy pani ten. Wazne, ze jest lekki, a pani musi go jeszcze
do domu donies¢. I kostka mydta. Za miedziaka. Wezet fatwiej sie zacisnie.

Machnetam reka, wzietam i taboret, i mydto.

Trzymajac w objeciach stotek, posztam na brzeg rzeczki w Gaju Zakochanych. Nie
dawala mi spokoju mysl o tym, ze umieraé nalezy pieknie. Chcialam wisie¢ na brzegu
rzeczki, tak by mozna mnie bylo ogladac ze wszystkich stron. I zeby wierzby z zalem
szelescily lisémi... Stop, jakimi li§émi? Przeciez jest zima. Moze w takim razie odlozy¢
samobdjstwo do wiosny? Eee, nie, bedzie bloto. Lepiej teraz. Przynajmniej liScie nie
przeszkadzaja i bedzie mnie w mojej przeslicznej sukience dobrze widaé ze wszystkich
stron. W koncu sprzykrzylo mi sie dZwiganie taboretu, ktéry z kazdym krokiem stawat
sie coraz ciezszy. No i nogi mi zmarzty w cienkich pantofelkach. Odpoczelam odrobine
i podeszlam do drzewa, by zawigzaé sznur na gatezi.

Stary taboret zatrzeszczat groznie pod nogami.

,,Zeby tylko nie spaé¢ i nie skreci¢ karku" — pomysélatam.

Galgz wybratam dosy¢ gruba, by unikna¢ jakiejkolwiek przypadkowosci, ale
przywigzanie do niej sznura okazalo si¢ zadaniem ciezkim do wykonania — w reka-
wiczkach bylo niewygodnie, a bez nich palce marzly i dretwialy. W koricu sie udato. O

nie! Starannie zawiazany wezet dyndal na poziomie pepka. Zeby to jasna cholera!



Usiadlam na taborecie i rozptakalam sie. Jestem taka beznadziejna! Nawet gltupiego
sznura nie umiem poprawnie zawigza¢. Lzy zostawily na policzkach dwie palace
Sciezynki. Powinnam sie pospieszy¢, nie chcialam wisieé¢ po tych wszystkich staraniach
z odmrozonymi policzkami. Zawigzatam petle na nowo. Spocilam sie i rozpietam
futerko. Dobrze, a teraz musze wyglosi¢ swoja Ostatnia Mowe.

— Swiecie! Bytes dla mnie okrutny! Ech, szkoda, ze nikt nie styszy... Kladles mi pod
nogi potezne klody na drodze mojego zycia. Jestem niekochanym, niepotrzebnym
nikomu nieudacznikiem! Wszyscy odwrocili sie ode mnie! Moze kiedy umre,
zrozumieja w koncu, ile dla nich znaczytam!

Stowa sie wyczerpaly. Nogi w pantofelkach ostatecznie zamarzlty. Machnetam noga
i odepchnetam taboret. Petla momentalnie zacisnela sie¢ na moim gardle. Zdazytam
jeszcze ustyszed, jak moj kregostup peka z trzaskiem...

C6z wam moge powiedziec¢? Przejécie do Innego Swiata okazato sie dosy¢ bolesne.
Plecy rwaly mnie okropnie. Szyja réwniez. Dzwonilo mi w glowie. Wokét panowata
cisza. Powoli otwieratam oczy, bojac sie, ze zobacze przed sobg demona, ktéry powie
mi z wielkim zadowoleniem, Ze za swoje czyny, ktérych dopuscitam sie za zycia, zastu-
guje tylko na piekto. Gdy w korcu uchylitam powieki, ujrzatam przed soba dwie
twarze: gtadko ogolong i mechato-brodata.

— Icoteraz? — spytata mechato-brodata fizjonomia.

— Dobijemy ja — zaproponowala gtadko ogolona.

O nie, w Niebie to ja nie jestem na pewno! O ile obecnosci w nim Ottona pewna nie
jestem, to Irga nie moéglby sie tam znaleZé na pewno.

— Gdzie cie boli? — zapytat Otto.

— Coja...? — wychrypialam. Gardlo mi spuchio i méwitam z wielkim trudem.

— Prébowalas popetni¢ samobéjstwo — powiedzial Irga spokojnie. — Nie udato
sie.

Otworzytam usta.

— Galaz sie ztamata — wyjasnit Otto. — Tez sobie wymyslitas, wiesza¢ sie na

oblodzonej galezi. Jak by$ mi powiedziala, to bym ci wkrecit hak w sufit.

— Iw ogoéle, cos ty wymyslila, zeby sie wiesza¢?! — zobaczytam, ze spokdj
nekromanty byl udawany. Przede wszystkim, jego biekitne oczy ciskaly blyskawice,
pieéci byty nerwowo &ci$niete. — Co ci tym razem przyszto do glowy?

Sprébowatam wzruszy¢ ramionami, méwic nie mogtam.



— Podnieémy jg, bo nam tu calkiem zamarznie — powiedzial pétkrasnolud. —
Potem bedziesz na nig krzycze¢, kiedy sie juz ogrzejemy.

Jeknelam. Plecy bolaly mnie straszliwie.

— No pewnie, ze boli. Trudno, zeby nie bolalo, jak si¢ gruchnie na ziemie na kos¢
ogonowaq. Dobrze, ze futro zamortyzowalo upadek — mruczal Otto, pomagajac mi
wstac.

— To wy wszystko widzieliscie? — wyszeptatam.

— Owszem — przytaknal moéj przyjaciel. — Riak przycwalowal do Irgi i
opowiedzial mu o twojej nietypowej prosbie. Chwile nam zajelo, zeby cie znalezé, a
potem Irga chcial popatrze¢, co sie wydarzy.

— Byto wam wszystko jedno — powiedzialam zrezygnowana.

— Nie bylo nam wszystko jedno! — powiedziat dobitnie nekromanta, chwytajac
mnie za ramie. Zatoczytam sie.

— Nie byto nam wszystko jedno — Otto ostroznie odsunat ode mnie Irge. — Po
prostu kazdy czlowiek ma prawo rozporzadzaé¢ swoim zyciem. Ale to, co ty robitas,
byto glupie. Musieliémy sie wtracic.

— I'whbi¢ do tej twojej pustej glowy, ze nie mozna my$le¢ tylko o sobie! — zaryczal
Irga.

— Nogi mi zmarzly — poskarzylam sie.

Nekromanta westchnal, wziagl mnie na rece jednym
zdecydowanym ruchem (od tego szarpniecia spadl mi z nogi pantofel) i biegiem rzucit
sie w strone akademika.

Rzucit mnie na 16zko, dyszac ciezko. Jeknelam. Moglby by¢ troche ostrozniejszy!

— Zobacz, jakie pantofle sobie kupila — Otto wszedl odrobine pdzniej, ogladajac
moj but ze wszystkich stron. — Dobre pantofelki, méj brat je robi.

— Co??? — od wzburzenia méj glos sie poprawil. — Przeciez to elficka marka!

— Elficka marka to ,Versacel'. A ten napis, ,Versacyl', ma tu, widzisz, taki
zakretas.

— Niezauwazalny.

— Moj brat nie jest gtupi — powiedziat Otto z dumg. — Kosztéw prawie zadnych,
za to zysk calkiem spory. Jakos¢ jest bardzo dobra, nie my$l sobie. W mojej rodzinie
wszystko robi sie solidnie!

— Brat! — oburzytam sie, pamietajac ceng, jaka przyszto mi zaptaci¢ za te pantofle.



— Cioteczny bratanek mojego ojca! — obwiescil pot- krasnolud. — Chcesz, to z
nim pogadam i da ci jeszcze pare takich. A nastepna sprzeda za pét ceny.

— ,Versacyl"! — osunelam sie na poduszki.

— I nowa sukienka — ocenil Otto. — Ty sie na powaznie zabieratas do tego
umierania. Z rozmachem.

— Teraz powiem! — wysapal Irga. — Teraz wszystko powiem pewnej idiotce,
ktéra zamierzala sie zabi¢. Z glupoty! Nikt jej podobno nie kocha, tak? A to ona nie
kocha nikogo! Ty, ty, ty...

Otto przemoca posadzit nekromante na krzesle.

— W kazdym razie uwazamy, ze koriczy¢ zycie w tak mlodym wieku to szczyt
glupoty. I nikt ptakac po tobie, zlotko, nie bedzie. Odwrotnie, beda sta¢ nad grobem i
szepta¢: ale glupia, taka mioda, mogtaby jeszcze zy¢ i zy¢, a ona co?! Zreszta glupia
jestes naprawde. A na stype wiekszos¢ przyjdzie tylko i wylgcznie dla darmowych
pasztecikéw. A potem sie upija i beda wyspiewywac sprosne piosenki. A ciebie nie
wspomna ani razu.

Rozptakatam sie.

— Potrzebujemy cie, po prostu czas to zauwazy¢. Jeste§ nam bardzo potrzebna.
Zadne paszteciki ani darmowa popijawa nie zrekompensuja nam twojej straty.

Otto czule pogtaskat mnie po glowie.

— Po prostu nie mozemy bez przerwy zy¢ twoim zyciem, mamy jeszcze swoje. A
ty tez sie nim zainteresuj czasami, dobrze?

— Naprawde jestem wam potrzebna? — Lzy kapaly jedna za druga.

— Jak chcesz, to narysuje plakat i powiesze nad twoim 16zkiem — zaproponowat
moj najlepszy przyjaciel.

Zamysélitam sie, spojrzalam na pochmurng twarz Irgi, potem na Ottona, i
zapytalam:

— A co ostatnio robiliscie?

— A — poélkrasnolud poweselal. — Sadzitem sie z elfami. O plaszcze. Gwarantuja,
ze ich plaszcze sg nieprzemakalne, a wiesz sama, Ze na terenie miasteczka studenckiego
przemakaja w jednej sekundzie.

— Tco? — zainteresowatam sie.

— Wywalczylem w sadzie catkiem niezta sume — pochwalit sie Otto. — Sledczy

przeprowadzili eksperyment, wszystko bardzo uczciwie!



— Ale nie powiedziate$, ze przedtem popracowali tu domorosli zaklinacze pogody
z grona studentéw?

— E tam, nikt nie znajdzie sladéw zakle¢, tyle ich tu w powietrzu fruwa, ze glowe
mozna polamaé. Teraz wielu innych procesuje si¢ z elfami, za moim przykladem. Za
kazda wygrana sprawe dostaje procencik.

Roze$miatam sie.

— Ola — powiedzial Irga. — Jezeli jeszcze raz wpadniesz na pomysl, zeby umrzec,
to pamietaj, ze ja cie z tamtego $wiata wyciagne. I nie bedzie ci wtedy do Smiechu.

Zastanowitam sie. Kurcze, o tym nie pomy$lalam.

— No dobrze, moi drodzy, wybaczcie mi glupote. Nigdy wiecej juz tak nie
postapie, obiecuje — powiedzialam, myslac o tym, zZe musze jeszcze raz napisac prace z
wykreslnej i i8¢ do sklepu, zeby odebraé pienigdze za pseudo- elfickie pantofle. I jeszcze

wzigé odszkodowanie za straty moralne, Otto mi pomoze.



15

Jak posztam na randke

Pewnego razu méj najlepszy przyjaciel zauwazyl: — Wydaje mi sie, ze powinnas zwréci¢ wieksza uwage na swoje zycie osobiste.
— A poco? — odparlam leniwie.

— Wiosna, do sesji daleko. Nudzisz sie — objasnil pétkrasnolud. — A kiedy ty sie nudzisz, ja musze znosi¢ napady twojego zlego
humoru.

— Wybacz — powiedziatam, nie czujac najmniejszych wyrzutéw sumienia. — Wcale sie nie nudze.

— Ale tez sie nie bawisz. Kiedy, na przyklad, bytas ostatnio na randce? — zapytatl Otto, pykajac fajke.

— Eee...

Co6z, trzeba przyznaé, byt to cios ponizej pasa. Co jednak poczaé, jesli ostatnia randka byla tak nieudana, ze przezywatam traume do
tej pory? Moze mam odmienne poczucie humoru, jezeli jednak mlody czlowiek zaczyna mi na pierwszym spotkaniu opowiadaé¢ o
zaletach, jakie musi posiadac jego przyszia zona, i to w taki sposéb, ze potencjalna ofiara (czyli ja) odczuwa przy tej okazji nasilenie
wszystkich posiadanych komplekséw... (Tak, nie potrafie upiec gesi z jablkami, nie cierpie fowié¢ ryb i nie uwazam, ze reczne pranie
meskich skarpet to wspaniata rozrywka!)

Otto przerwal moje rozmys$lania:

— Poznalem niedawno pewnego praktyka. Przystojny, pewny siebie, madry i nie przynudza. Z piatego roku. Zadnych
szkodliwych przyzwyczajen nie stwierdzilem. IdZ z nim na randke, dobrze? Rozerwiesz sie. W piatek na przyklad, co ty na to?

Do mojej duszy wkradto sie podejrzenie, ktére musiatam ujawnic.

— Mo6j mily druhu, czy ty aby nie zajmujesz sie streczycielstwem? Moze ten przystojniaczek zaproponowat ci jakie$ pieniadze?

Otto z przejeciem potargal swoja kosmata brode.

— Aha, czyli zaproponowatl. I za ile mnie sprzedates?

— Za zlocisza.

Cate stypendium. Catkiem niezle. A jesli do tego uwzgledni¢ fakt, ze na sto procent pétkrasnolud nie ujawnit kilku dziesigtek
srebrniakéw, poczutam dume. Milo jest zna¢ swoja cene.

— Poét dla mnie.

— To rozb6j w bialy dzieti! — oburzyl sie¢ Otto. — To ja ci podtykam wspanialego faceta, a ty jeszcze pieniedzy za to chcesz?!
Naciggaczka!

— Mam ci przypomnied, kto sprzedat za ztociaka swoja najlepsza przyjaciotke?

— Zgadzam sie na jedna trzecig, i to ja ubieram ci¢ na spotkanie!

— Na twoj koszt?

— Na tw¢j. Ale z moimi cennymi radami.

— Juzja znam wasze krasnoludzkie pojecie pigkna!

— Nie, moja droga. Przygotowalem si¢ bardzo starannie — dumnie odrzekl Otto, pogrzebal w torbie i wyjal z niej mnéstwo
zwojoéw, ksigzek i czasopism.

Byly wéréd nich nastepujace tytuly: ,Moda wspoétczesna", ,O damskiej odziezy", ,Jak spodoba¢ sie mezczyznie", i ,Mezczyzni —
ich uwodzenie i ujarzmianie" Milli Istratyjskiej.

— Ol — ucieszytam sie. — Te znam.

— Akto nie zna Milli? — mruknat krasnolud, przegladajac swoje notatki. — I nie mozesz zaprzeczyg¢, ze

— uwodzeniu wie wszystko.



Milla przez trzydziesci lat swojego bujnego zycia pie¢ razy wychodzila za maz, uchodzila za krélewska faworyte, a samych
oficjalnych kochankéw miala z pét setki. Na naszym Wydziale Magii Teoretycznej Milla przesiedziata blisko miesigc, studiujac w
bibliotece zwoje o starozytnych magicznych srodkach zachowujacych urode i kobiecy powab. Do sprawy podeszta bardzo powaznie —
przepytata wszystkie studentki, opiekunki, profesorki
— nawet personel pomocniczy na temat ich prywatnych metod. Zapisala wszystko i odeszla, zostawiajac za soba cierpiacego
mitosne meki dziekana.

Rozpoczely sie przygotowania do mojej randki. Umylam glowe w wywarze z szalwii — by moje kasztanowe wlosy btyszczaly, na
cialo zastosowatam mieszanine soli i owsianki, by moja skéra byla gladka niczym jedwab. Musialam tez zrobi¢ makijaz, co szlo mi
nieco opornie.

Z braku wprawy nie mogltam w zaden sposéb namalowac réwnych kresek na powiekach, do rzeczy wiec zabrat sie¢ Otto, mamroczac
co$ o dziewczynach z dwiema lewymi rekami.

Nastepnie potkrasnolud wyrzucit calg zawartos¢ mojej szafy i zaczal przymierza¢ na mnie bluzki, wyglaszajac z madrym wyrazem
twarzy:

— Dla mezczyzny nie golizna jest najwazniejsza, a tajemnica. Wiozysz te niebieska bluzke, mozna rozpiac¢ u géry dwa guziczki i
twdj biust bedzie uwodzicielsko wygladal. A bielizne zatozysz czarna, koronkowa. Co masz pod spdédnica?

Otto widzial mnie juz w réznych sytuacjach i to, co nositam pod swoja szeroka ptécienng spddnica, nie bylo dla niego tajemnica:
cieniutkie spodenki dla wygody — a nuz spddnica zadrze sie do goéry? Jednak gdy ustyszalam jego pytanie, wczepilam sie w swoja
sp6dnice niby dziewica przed pelnym chuci mezczyzna.

— Unie$ spdédnice do gory!

— Nie! Péjde, jak stoje!

Pétkrasnolud pociggnat za material. Spoédnica niebezpiecznie zatrzeszczata.

— Nie chce, zeby mi stamtad co$ kusicielsko wystawato! — oburzylam sie, prébujac przy pomocy magii odczepié¢ palce Ottona od
mojego najcenniejszego skarbu.

Rozlegto sie pukanie do drzwi i do pokoju zajrzala rozczochrana gtowa Trochima.

— O, co widze! — ucieszyl sie. — A moéwiliscie, ze sie tylko przyjaZnicie!

— Nekromagia??? Skad je masz?

— Spotkatem Irge i prosil, zebym ci je oddal. Méwil, ze to bardzo pozyteczna drobnostka, chroni przed zlymi glodnymi
umarlakami.

— Milczenie i brak oddechu byly w tym zakleciu — powiedziat raptem mdj najlepszy przyjaciel.

— Zeco?

— Dziekan bardzo nie lubi, gdy dmucha mu si¢ w nos przepitym oddechem, a kiedy plecie sie przy tym glupstwa, to juz w ogéle
dostaje szatu. Wiec czaruje, a ty na drugi raz podstuchaj cos ciekawszego. Jak myslisz, ile mozemy zedrze¢ z Irgi za randke z tobg?

— Poczytaj sobie troche madrych ksigzek to sie dowiesz, ze porzadne dziewczyny nie umawiaja sie z nekro- mantami —
odpowiedziatam zlosliwie. — Tym bardziej, ze nie zaplaci ani miedziaka, zawsze moze tu przyjs¢ i napic sie herbaty za darmo. On
zreszta nie zyczy sobie mnie widzie¢, nawet prezenty przekazuje przez osoby trzecie.

— Nie jestem osoba trzecia — powiedzial Trochim, szukajac oczami jakiejs flaszeczki. —Jestem bliskim przyjacielem!

— Wiem o tym, zZe Irga nie chce ci¢ widzie¢ — wygadat si¢ pétkrasnolud.

— Co??

Jesli chcesz zna¢ prawde, to on jest na ciebie obrazony.

— Kto si¢ obraza, ten si¢ naraza.

— Jesli chcesz zna¢ moje zdanie...

— Znam je — machnetam rekg. — Miedzy innymi, sprzedales mnie na randke!

Otto przewrdcit oczami.

W koricu, po goracych bataliach, podczas ktérych Trochim aktywnie dyszat na nas para, mdj stréj zostat skompletowany. Spédnica
— szeroka, §liczna, z paskiem, podkreslajacym ,linie bioder", kusicielska bluzeczka, lekka kurteczka i nawet pantofelki na niskim
obcasie.

— Powinien by¢ wysoki — narzekal pétkrasnolud. — Nie bedziemy jednak ryzykowad, jeszcze sie przewrécisz i zabijesz.

Upietam wlosy, chwycilam torbe i stanetam gotowa do wyijscia.

— Z tym worem nigdzie nie pdjdziesz! — Otto przyczepil sie do mojej malutkiej, §licznej torebki.

— To nie wér — wydyszatam, wyrywajac mu torebke. Mdj najlepszy przyjaciel by! silniejszy ode mnie, jednak nie bez powodu

prowadzili§my razem nasz interes juz trzy lata!



— Wor! Psuje ci caly wyglad.

Trochim aktywnie kibicowal Ottonowi. W koricu silnym szarpnieciem pétkrasnolud wyrwal mi z reki méj ukochany podreczny
skladzik bardziej i mniej potrzebnych rzeczy.

— Otto, ty szowinisto — obrazilam sie. — Kobieta ma prawo do torebki.

— Mam wytrzasnaé zawartos¢? Z ta torba bez trudu przezyjesz rok na bezludnej wyspie!

Uronitam 1ze. Otto odwrécil sie demonstracyjnie, ale Trochim sie przejat.

— Aty idz nie tylko bez torby, ale i bez portfela. Niech ten caly Bringem ci stawia.

Moj nastréj podnidst glowe i oblizal sie. Ruszytam na spotkanie, rozmyslajac o zyciu, milosci, stosunku Irgi do mnie oraz moim

stosunku do calego gatunku meskiego. Jakie$ metne to wszystko byto...

Randka szla jak po masle. Wszystko bylo cudowne jak w pigknej bajce. Bringem — grzeczny, mily, atrakcyjny, z poczuciem humoru —
poczestowal mnie pysznym koktajlem. Oczywiscie najdrozszym, he, he... Uwielbiam siebie, skromnisie!

Znowu poczestowat koktajlem. I sam tez sie poczestowal. Pare razy.

Stalam sie znacznie milsza, a jemu, jak kazdemu facetowi, zachciato sie heroizmu.

— Boisz sie spacerowac po nocy? — wyszeptal tajemniczo.

Zdziwilam sie. Wiekszos§¢ mieszkaricow miasteczka studenckiego wiedziala, Ze przyjaznie sie z Ottonem i Zze mam jakie§ tam
uklady z Irga. Ochrona krasnoluda i oparcie w nekromancie — czego jeszcze ma potrzebowaé dziewczyna, by nie ba¢ sie wracaé po
ciemku do akademika?

No, ale jestem na randce!

— Pewnie, ze sie boje — odpowiedziatam zmystowo, majac nadzieje, ze méj ton glosu pozbawiony byt sceptycyzmu.

Co tam jeszcze powinno sie méwi¢ w takich sytuacjach? Aha, przypomnialam sobie cytaty ze zwojow, ktére czytal mi Otto podczas
mojej grzebaniny w szafie.

— Na szczescie jest ze mna taki dzielny mezczyzna, ze nie boje sie niczego.

Zatrzepotalam rzesami, czujac sie jak ostatnia idiotka. To, co dobre jest w tym nieznosnym nekromancie to fakt, ze przy nim nigdy
nie musze robié z siebie kretynki.

Bringema te stowa niestychanie zainspirowaty.

— ChodzZmy.

— Dokad?

— Pospacerujemy po okolicy.

Madra mysl moze, oczywiécie, przyjs¢ do glowy nawet idiotce, ale wypowiadanie jej glosno byloby idiotyzmem z jej strony.
Dlatego sie zgodzitam.

Poszlismy na spacer. Po ulicach, uliczkach, zautkach, sciezynach... Stop, a dokad my wlasciwie idziemy?

Tak, mozecie sie $miaé. Wypita, rozkojarzyla sie, zapatrzyla na blond fryzure. I znalazla sie¢ na cmentarzu. Na razie zywa.

— Gdzies ty mnie przyprowadzil? — zapytalam niemitlym tonem, zapominajac o jakiejkolwiek zmystowosci.

— Cmentarz Warraginski, zobacz, jak tu pieknie!

Cmentarz Warragifiski rzeczywiscie byt bardzo tadny.

Blask ksiezyca I$nil na wypolerowanych powierzchniach marmurowych krypt, kleczace figury malowniczo kryly sie w zaroslach
burzanu, wydawalo sig, Ze cisza az dzwoni. Stary cmentarz, rzadko odwiedzany, z klimatem. Nie bytam na nim nigdy przedtem.

— Romantycznie, prawda? — wyszeptal w natchnieniu méj kawaler.

— Jestes wampirem? — spytalam z nieSmiala nadzieja

— No cos ty!

— Wilkolak? Zombie? Moze chociaz inkubus?

Bringem spojrzat na mnie z wyrazem totalnego zdziwienia.

No tak, jest praktykiem! Jak mogtam zapomnie¢! Uspokoitam sie i wyjasnitam:

— Wierze, ze po starych cmentarzach powinno sie chodzi¢ ze znajomymi sitami nadprzyrodzonymi, wiec na wszelki wypadek
sprawdzitam.

Romantyczny nastréj zostal uratowany. Wolno szliSmy po cmentarzu. Bringem opowiadal mi o mieszkancach krypt. Miat na tym
cmentarzu praktyki z niszczenia zywych trupéw. Ludzi bogatych zwykle balsamowano, ale zombie byly z nich, wedlug mojego

towarzysza, opieszale i nieciekawe do zniszczenia.



— Ja po nim zakleciem — trach! a on nawet do uniku sie nie kwapi. Gtupek.

— To po co robig z nich zombie?

— Czasem niepocieszeni krewni szukaja skarbéw, czasami waznych papieréw, czasami pomystéw. Jakby$ miala utalentowanego
pradziadka i byta w potrzebie, to by$ go nie ozywila w poszukiwaniu pomystéw?

A tak przy okazji, o pomystach... W nasza strone spokojnie i zdecydowanie zblizat sie catkiem nawet rzeski zombie.

— Corobimy? — zapytalam Bringema, ciggnac go za rekaw i pokazujac zombie.

Prawie dyplomowany mag-praktyk wywroécit oczami i padt bez czucia na ziemie.

Ciagnac kawalera w cien krypty, z nadziejg, ze zombie nas nie zauwazyl, myslatam o jednym: , Diabli nadali ptatne studia, kiedy
marnego studenta zal wywali¢"! Nie mogtam nawet pola¢ go woda — cata koncentracja, potrzebna do spelnienia magicznych gestow,
ulokowata sie¢ w szczece i aktywnie zajmowala sie dzwonieniem zebami.

Bringem otworzyt oczy, szczekajac zebami jeszcze glosniej niz ja i wezepil sie w moja reke. Bol mnie otrzezwil, zdzierajac jego palce
z ramienia, wysyczatam:

— Jestes przeciez praktykiem! Praktykiem! Zrébze co$ wreszcie!

— Boje sie zombie! Jestem magiem bojowym, moim zadaniem jest niszczenie wroga, upiory i zombie to nie méj profil!

W tej chwili zrozumiatam, co znaczy ,dlawigca wscieklos¢". Sytuacja byla okropna, niemniej miatam przemozna ochote wreczy¢
tego , maga bojowego" zombie i poméc mu w jego rozcztonkowaniu. Jak bardzo pragnetam ujrze¢ teraz Irge! Nawet gdyby kpil, jak to
mial w zwyczaju, nawet gdyby znowu doprowadzal mnie do bialej goraczki, na pewno by jednak wiedzial, co robi¢!

— Po cholere zes mnie tu przyprowadzil, skoro sie boisz zombie?! — trzymalam Bringema za kolnierz. Jego gltowa dyndala
bezwladnie, a zeby wydzwanialy swoja tchérzowska melodie.

Pojawszy, ze nie moge liczy¢ na jego pomoc, zdecydowalam sie zrejterowad, pelzngc. Podniostam wzrok. No tak, nasz drogi
przyjaciel nie mégl nie zauwazy¢ zamieszania przy krypcie.

— Czes¢! — nie moglam wymyéli¢ nic madrzejszego, wiec pomachalam do niego reka.

Zombie odmachat w odpowiedzi. Kolczyki od Irgi rozgrzaty sie zauwazalnie.

Staralam sie czolga¢ w swojej Slicznej spodnicy, zamaszyscie ruszajac ,linig bioder", byle dalej od zombie. Bringem bardzo
wiarygodnie udawal martwego. Nawet zeby mu nie szczekatly. Palant.

Czyj$ zmarly krewny chyba zdecydowal sie przyspieszy¢ moje czolganie, pochylit sie i wezepil sinozielona reka w moja spdédnice.

»Fajne zestawienie koloréw" — zdazylam pomysle¢, zanim porzadnie sie wécieklam.

— Moja najlepsza sp6dnica! — zawolalam z oburzeniem i kopnelam zombie z calej sity.

Pantofle ujawnily swoje wszystkie zalety. Obcasik byt niski, ale ostry. Reka zombie nadziata sie na niego jak szasztyk na szpadke.
Pare razy bez skutku machnelam noga i zastanowilam sie: mam zostawi¢ pantofel zombie i uciec boso? Przed oczami mej duszy
pojawil sie cennik:

Spédnica, jedwabna, z falbanami — 1 zlocisz

Pantofle, skoér. dam. — 25 srebrniakéw

Nie ma co, $wietna randka. Same straty.

Zombie najwyrazniej takze oddal si¢ rozmyslaniom. Co$ tam sobie postanowiwszy, zlapal moja noge i pare razy pociggnal.
Spoédnica uniosta si¢ do gory. Szkoda, ze nie miat kto oceni¢ moich wdziekow.

Catkiem otumaniona lekiem, powiedziatam:

— Szanowny panie! Prosze zostawic¢ moja noge! Nie placit pan za nia.

Widocznie stowo ,,ptaci¢" bylo dla mojego nowego przyjaciela kluczowe. Popatrzyl na mnie okragtymi oczami i bardzo wyraznie
powiedziat:

— Podatkéw nie placilem i placi¢ nie mam zamiaru.

Bringem przestal udawac¢ umarlego i czknat. Spojrzat
na zywy obraz ,Zombie i gola noga dziewczyny, siedzacej przy krypcie" i umart ponownie. Wszystko to przypominalo przerywany,
niespokojny sen na kacu.

Pomyslalam, ze musze przesta¢ pi¢. Od siedzenia na ziemi zrobilo mi sie¢ zimno, a na duszy tesknie. Jedyne, co mnie grzato, to
kolczyki w uszach, ale to bylo za mato. Bez wiekszych nadziei poszarpalam noga i pomyslalam: wréce do domu, zabije Bringema, a
Ottonowi wleje za wszystkie czasy.

— Przepiekny widok — zauwazyl ktos z gory.

Podniostam oczy. Irga! Oparl sie o krypte i bezwstydnie ogladal moje nogi. Jeszcze nigdy tak sie nie cieszytam na jego widok!

— Nie jest ci zimno, jak tak siedzisz na ziemi? — zapytal Irga. — Do lata jeszcze daleko.

— To twoja sprawka? — zainteresowalam sie, wskazujac na zywego umarlaka.



— Zombie jest méj. MieliSmy obrzadek, z urzednikami ze skarbéwki. Starali sie¢ wymoéc na nim zgode na to, by placili jego
potomkowie. Ten przystojniaczek napisat testament, w ktérym przeklat wszystkich swoich potomkéw, ktérzy beda placi¢ podatki.
Starali$my sie go przekonad, zeby zmienil zdanie, bo takie posmiertne przekleristwo to wyjatkowo parszywa sprawa.

Ow , przystojniaczek" zaczat gladzi¢ moja noge. Wrzasnetam — byto to zimne, ohydne i wcale nie erotyczne doéwiadczenie.

— Zabierz go ode mnie!!! Zabierz! Ohyda!!!!

Irga wyszeptat pare zakle¢, zombie zamarl. Nekromanta ostroznie oswobodzil moja noge i pomégt mi wstac.

— O, widze, masz nowe kolczyki.

— Dlaczego nie ochronily mnie przed zombie? Tro- chim méwit...

— Ale umarlak przeciez cie nie zjadl — rezolutnie odpowiedzial nekromanta. — Tylko glaskal. — I zachichotat paskudnie.

— Zabijmy go! — zaproponowatam z nadziejq.

— Nie moge, nie dat jeszcze zgody na podatki.

— Nie moéwie o zombie — wskazalam palcem podnoszacego sie z burzanéw Bringema.

— O, Bringem! — ucieszy! sie Irga. — Tak wlasnie myslatem, czy to nie ty lezysz w tych krzakach. A ty co, spotykasz si¢ z nim? —
zapytal mnie, nie pokazujac zadnych emocji.

— Oczywiscie, ze nie — zaprotestowalam. Nogi jeszcze mi drzaly, ale nie przeszkadzalo mi to w ogladaniu uszkodzeni na
spoédnicy. — Otto zorganizowat mi te randke. Dostalam za to pienigdze.

— I oczywiscie nie miatas zielonego pojecia, ze Bringem panicznie boi sie nieumartych i dlatego zaciggnetas go na cmentarz?

— Ja zaciagnetam?! Ja?! — We wzburzeniu opadly ze mnie resztki subtelnej kobiecosci. — Ten cholernik sam mnie tu
przyprowadzit!

— Bylem pewien, ze nikogo tu nie ma! — wyjeczal Bringem. — Nie méw o tym nikomu, blagam!

— A co z twoja praktyka z likwidacji zywych trupéw? Popatrz, jak wyglada moja spddnica!!

— Ja poszedlem za niego na praktyke — usmiechnat sie Irga. — Troche kasy i wszystko zalatwione. Wyktadowca jes¢ musi, tak jak
ija. A w walkach z ludZmi jest niezly, wiec przymkneli oko.

Zrobito mi sie¢ smutno. Gdziez ci prawdziwi mezczyzni, bohaterowie, ktérzy robiag co$, nie patrzac na zaplate? (Wybawiajgc mnie
od zombie, Irga w ramach nagrody potrzymal mnie za noge i na pewno poupajal sie widokiem mojej bielizny). Od niedawnych
przezy¢ miatam dreszcze. Bardzo brakowalo mi mojej torby, w ktdrej trzymatam lecznicza nalewke — slabg, miala nie wiecej niz
dwadziescia procent alkoholu. Byto mi tak Zle, ze odechcialo mi sie juz nawet przywali¢ Bringemowi, ktéry, zgarbiony, wlokl sie ku
wyjsciu.

Spoédnicy zal, buty trzeba bedzie gruntownie wyczysci¢, zmarztam, nerwy mam catkiem skotatane... No, Otto, mam ciebie dosy¢, po
same uszy. A wlasciwie...

— Irga, ile zaplacisz, zeby p6js¢ ze mna na randke? — zapytalam.

— A to co zanowos¢? — uniost brew. — Z jakiej to przyczyny musze za to placi¢?

— Zapomnij — odpowiedzialam posepnie.

To dopiero wredota! A myslalam, ze mu sie podobam. Mégltby zaplaci¢, a ja szczebiotalabym z nim wesolo przez caly wieczér. No
tak, cos takiego z Irga nie przejdzie.

— Ola — powiedzial miekko nekromanta. — Bardzo chetnie p6jde z toba na randke, ale uczuciowa, nie handlowa, dobrze?
Powiedz mi, kiedy bedziesz na to gotowa.

Zmarszczytam nos.

— Watpie, czy po dzisiejszym wieczorze bede miata ochote gdziekolwiek z kim$ p6jsc.

— Ibardzo dobrze! — Irga poweselal. — Przynajmniej bede pewien, ze nie wpadniesz w tapy jakim$ zimnym sinym kawalerom i
nie bede musial kombinowag, jak leczy¢ twoje przezigbienie

Pogrozitam szydercy kutakiem i oddalitam si¢ z godnoscia.



16
Kolczyki od nekromanty

Po powrocie z zaje¢ zastatam swojg wspotlokatorke stojaca z wybatuszonymi oczami w drzwiach naszego pokoju. Poniewaz bytam
wyzsza, nie sprawito mi najmniejszych trudnosci spojrzenie Lirze przez ramie. W takiej tez pozie dostownie zastyglam.

Nasz pokéj, przyjmijmy, ze 18nigcy zazwyczaj czystoscig i porzadkiem, przypominal teraz prawdziwe wysypisko. Wszedzie
walaly sie wygarniete z szaf ciuchy, powyrzucana ze szkatulek bizuteria, poprzewracane buteleczki z lekarstwami... Nawet posciel
na 16zkach byta porozrzucana. Batagan totalny, wlamywacze nie przepuscili niczego.

Mysl, ktéra w tym momencie wpadta mi do gtowy, wcale nie brzmiata: ,,Okradli mnie!", poniewaz ukras¢ mi nie mozna byto nic
— cala moja wieksza gotéwka spoczywata w krasnoludzkim banku, czekajac, az ukoricze studia — lecz: ,Jasny gwint, bedziemy to
sprzatac przez rok!!!"

— Hej, posun sie! — donosny gtos Ottona stychac byto juz z daleka.

Odwrécitam sie. Za naszg malownicza grupka zebral sie juz niematy ttumek, starajacy sie z wietka ciekawoscig zajrze¢ do srodka.
W chwili obecnej gapie zostali rozepchnieci przez potezne ramiona Ottona, za ktérym szedl — serce mi zamarto — méj obecny
chiopak.

Catkiem niedawno udato mi sie omotac Stefana, przystojniaka z Wydziatu Magii Uzytkowej, i obecnie przezywalam stan ostrego
zakochania. Nie wiadomo dlaczego, Otto zaplonat do niego uczuciem doktadnie przeciwnym i nawet nie staral sie tego ukrywac. Ja
natomiast upajalam sie spojrzeniami pelnymi zazdrosci, ktérymi raczyly mnie studentki z mojego fakultetu i Wydziatu Magii
Praktycznej.

— No niezle — powiedziat Otto, rzuciwszy okiem na pobojowisko. — Wiedzialem, Ze nie przepadasz za sprzataniem, ale zeby
doprowadzi¢ pokdj do takiego stanu...

— Otto — z wyrzutem powiedziata Lira, gdyz my ze Stefanem calowalismy sie w tej chwili namietnie. — Kiedy wychodzitam
na zajecia byl porzadek... hm... no panowat lekki nietad, jak zwykle, ale nie co$ takiego!

— Kochanie — poinformowat mnie Stefan. — Zobacz, grzebali gléwnie na twojej potowie pokoju.

Przyjrzeliémy sie uwaznie. Otto zdecydowanym ruchem wepchnat nas do srodka i zamknat przed ciekawska gawiedzia drzwi,
rzucajac na nie zaklecie ciszy.

— On ma racje — niechetnie przyznat méj najlepszy przyjaciel, zaczynajac ze zdenerwowania szarpac sie za brode.
— Iconam to daje?
— A to, kochanie, ze szukali u ciebie czego$ cennego. Przypomnij sobie, co masz tak cennego, ze az kto$ postanowil

zaryzykowaé wlamanie. Przeciez mogtas w kazdej chwili uciec z wyktadéw i wrécic tutaj.

Stefan miat racje — z wykladéw zmywatam sie regularnie, zeby pozalatwia¢ swoje sprawy, albo po prostu sie wyspac.

— Cennego, cennego, cennego... — mruczalam, patrzac na pobojowisko, bedace kiedy$ moim pokojem.

Moze naprawde cos przeoczylam i trzymalam w pokoju jaki$ cenny przedmiot? Ta mysl sprawila, ze zrobito mi sie
nieprzyjemnie — niewesolo jest by¢ posiadaczka skarbu i dowiedzie¢ sie o tym w chwili, gdy wlasnie ci go ukradziono.

Tymczasem Otto wziat si¢ do sprzatania. Czesto stuzyt swojg pomoca w tej trudnej dla mnie sprawie, najczesciej przed tym, jak
opiekunowie sprawdzali stan naszych pokoi, dlatego byl swietnie zorientowany, gdzie co lezy.

— To nie o ciuchy chodzito, mozna je kupi¢ w kazdym sklepie — mamrotat pod nosem, wpychajac do szafy moje spdédnice i
bluzeczki.

— Inie o obuwie — przyltaczylam sie do gry ,mys$l jak wlamywacz".

— A moze schowala$ to co§ u mnie? — zapytata Lira, prébujgc zwréci¢ na siebie uwage Stefana.

— Ciekawa opcja — zgodzil sie i ruszyl poméc jej w sprzataniu.



Poczutam uklucie zazdrosci i zaczelam sprzataé z podwdjng energia.

W konicu na podlodze zostaly tylko porozrzucane artefakty i czes¢ bizuterii.

— Tu trzeba by¢ ostrozniejszym — uprzedzitl Stefan — daje glowe, ze wlamywacze szukali czego$ wlasnie wéréd tych
przedmiotow.
— Wsréd bizuterii? — spytalam z niedowierzaniem. — Nigdy w zyciu nie mialam drogich $wiecidetek. Kupuje je za grosze na

pchlim targu.

Nie kupowatam ich nie dlatego, ze bytam biedna — w zadnym wypadku, pieniedzy miatam wystarczajaco duzo, chodzito tylko
o to, ze tafisza bizuteria jest o niebo ladniejsza i bardziej oryginalna, nie to co standardowa od jubilera. Dlatego tez o moim
pojawieniu sie w jakims$ miejscu wszyscy wiedzieli zawsze duzo wczedniej — mnéstwo ozdoéb, ktére nositam, dzwieczalo przy moim
kazdym kroku.

— A artefakty? Jestes teoretykiem, powinnas mie¢ wiele artefaktow.

— No tak, ale te tutaj sa najzwyklejsze, kupione w sklepiku dla studentéw. Wszystkie, ktére naprawde maja jakas wartosc,
nosze na sobie!

— Aaa — powiedzial Stefan w zamysleniu, po czym sie ozywil. — No c6z! Zobaczmy, czego ztodzieje nie zabrali.

— Dziwne jest to, ze weszli do pokoju, nie przerywajac ochronnego zaklecia. — Otto, jak kazdy krasnolud, gtupi nie byt i

zawsze mys$lat logicznie.

Lira zaczerwienila si¢ po cebulki wloséw.

— Spieszylam sie na zajecia i zapomniatam je natozy¢...
Styszac to, bardzo sie ucieszytam.

— A wiec ty bedziesz zamiata¢ podioge!

Od nadprogramowego sprzatania mineto kilka dni. Nic nie macito naszego spokoju, Otto ze Stefanem uspokoili sie i przestali
chodzi¢ za mna krok w krok. W koricu dosztyémy z Lira do wniosku, Ze kto$ zrobit nam po prostu gtupi dowcip.

Drugi akt komedii ,Zamozna Ola" rozegrat si¢ p6Znym wieczorem. Zmeczona do ostatnich granic, wloklam sie do swojego
akademika. Drézke oswietlaty wiszace gdzieniegdzie magiczne ogniki (aktywowanie ich nalezy do obowigzkéw studentéw, ktérzy
lenili sie, jak zwykle). Czlapalam z zaje¢ magii rzemiesIniczej i bylam strasznie nieszczesliwa. Krasnoludzcy krewni Ottona, ktérzy
przywykli juz do naszej przyjazni, a co wazniejsze, do naszego wspodlnego interesu, traktowali mnie jak cztonka rodziny. Dla jego
mamy, Waliny, bylam czwartg cérka. Dlatego krasnoludy, ktérzy tradycyjnie zawsze wspieraja sie nawzajem, poradzili mi, bym
zajela sie¢ magia rzemieslniczag — wyrobem artefaktéw i innych blyskotek. Niestety, juz pierwsze zajecia pokazaly wyraznie, ze nie
mam cienia zdolnoéci, by osiggac sukcesy na tym polu. Krasnoludy wyktadowcy wyrywali sobie wlosy z brody, przeklinajac moje
nieudolne raczki, zas moich fez starczyloby na dwa wartkie potoki, ptynace obok kowadla. Przeciez nie jestem ostatnim tepolem, w
dodatku z powodzeniem ukoriczytam kurs kwalifikacyjny ,,Magia Rzemieslnicza dla

Teoretykéw", no ale tam nie musieliémy robi¢ artefaktéw wlasnymi rekami!

Dlatego tez zadecydowano, by skréci¢ meki moje i opiekunéw fakultetu, ze méj kurs ograniczy sie do pracy nad istniejacymi
artefaktami. Catkiem dobrze szto mi wybieranie zakle¢ i nakladanie ich na przedmioty. Jedynym artefaktem, ktéry wykonatam
calkowicie samodzielnie, byla duza, nieco krzywa srebrna szpilka. Nositam ja stale, a ona przytrzymywatla moje wlosy upiete w
ciasny wezel, poniewaz czesto zasypialam na zajecia i nie miatam czasu walczy¢ z fryzura. Doskonalitam szpilke po cichu, jako
przedmiot wiasnej radosnej tworczosci, ¢wiczac na niej wszystkie zaklecia. W chwili obecnej szpilka byla na- faszerowana taka
iloscig przer6znych zakleé, ze sama juz nie wiedziatam, co tak naprawde potrafi.

Walczylam ze starg tabakierky, ktéra w zaden spos6b nie chciata sie otworzy¢. Profesor Swingdar moje cierpienia wzmagat
swoimi komentarzami, ktére przeszlty w dziki §miech po tym, jak tabakierka wprawnie uszczypneta mnie w nos. Zta na caly swiat,
obiecatam gltosno, ze jesli tabakierka nie otworzy sie w tej chwili, to osobiscie ja przetopie. Po tych magicznych stowach ztosliwy
przedmiot szczeknat i otworzyl sie, wypuszczajgc obloczek kurzu — sadzgc po zapachu, ostatni wlasciciel trzymat w niej lawende.
Profesor zaczat kicha¢, gdyz na lawende miat alergie — zrozumiatam, ze sam pudeteczka nie otwieral nigdy przedtem, a pozwolit mi



meczy¢ sie z nim tak dtugo z czystej zlosliwosci. Upuscitam tabakierke na st6l, od czego (zupelnie przypadkowo) resztki lawendo-
wego pytu radosnie wzbily sie w powietrze, pozegnalam sie grzecznie i wyszlam.

Wiloktam sie do domu, zamiatajac drézke skrajem diugiej spoédnicy. Nagle moja szpilka zaczeta wibrowaé. Nie wiedziatam, co
spowodowalo owe wibracje, ani ktore z zakle¢ zadziatato, i na wszelki wypadek narzucitam na siebie Tarcze.

Ten rodzaj ochrony dziatat bezbtednie i wychodzit mi najlepiej ze wszystkich. Po krétkim namysle rzucitam jeszcze zaklecie ciszy
— zeby nie dzwonily moje liczne $wiecidetka, zakasalam spédnice i skradajac sie niczym zlodziej, ruszytam w dalsza droge. Szpilka
wibrowata coraz mocniej. Czyzby czekaly mnie jakie$ nieprzyjemnosci?

Nie batam sie jakos specjalnie — w koricu co takiego moze si¢ zdarzy¢ na terenie miasteczka studenckiego? Niemniej, bylo to
frapujgce. Zajrzalam za r6g akademika i zobaczylam trzy postacie, zakutane w plaszcze z kapturami jak rasowi przestepcy. Jedna z
nich wlasnie glosno kichneta. Druga ze zloscig walneta ja po plecach.

— Cicho badz, nic nie stysze. Zaraz powinna tedy is¢. Mowil, ze bedzie dzwoni¢ jak krowa na wypasie.

»No niech mi tylko wpadnie w fapy ten caly 'on"" — wécieklam sie, Ze moja bizuteria nie zostata nalezycie doceniona.

Postacie nastuchiwaty.

— Nie dzwoni. Moze krasnolud za dtugo ja przytrzymat?

To zdanie nie pozostawialo zadnych zludzen, ze zorganizowano dla mnie mite, przyjacielskie spotkanie.

— Dobra, powtérzmy raz jeszcze — zadysponowal glowny ze zbiré6w. — Kiedy wyjdzie zza rogu, ty walniesz ja po glowie, a ty
Sciggasz wszystko jak najpredzej. Tylko delikatnie, on méwit, zeby nie bylo zadnej krwi!

Tym nakazem ,,on" zdobyl sobie moja sympatie — krew ciezko spraé. Nie zamierzatam wpadac w rece zbiréw i posztam do
akademika okrezng droga. Przy drzwiach wejsciowych czekalo jeszcze paru innych, rozkoszujac sie pogodna nocka. Bylam bardzo

$piaca, ale z pomystu, zeby podejsé i zapytac: , Hej, chlopaki, czekacie na mnie? No to trzymajcie wszystko, co mam, chce mi sie spac”
— mdj rozsadek zrezygnowat (tak, posiadam co$ takiego, zazwyczaj mocno $pi, ale tego wieczora sie przebudzit).

Nie zdejmujac Tarczy, zakradlam sie do akademika Ottona. Niewatpliwie juz spal — jego chrapanie rozlegalo sie¢ na pét
miasteczka. Westchnelam, wyszeptalam zaklecie i wgramolilam sie po sznurowej drabinie na pietro. Powiesiliémy jg razem z
Ottonem juz dawno temu, kiedy jeszcze musialam wchodzi¢ do jego pokoju w tajemnicy. Potem wszyscy sie przyzwyczaili i
portierka, chuda i pomarszczona krasnoludka z bujnymi siwymi bakami, wpuszczata mnie do akademika bez probleméw, jednak
mimo wszystko, moje wtargniecie o tak p6Znej porze wywolaloby lawine pytan.

— Otto! — wyszeptalam nad jego uchem.

Obudzit sie¢ w mgnieniu oka.

— Jestes$ cata?

— Tak. Otto...

— To czego mnie budzisz?

— Aty czego zadajesz takie kretyniskie pytania? — rozptakatam sie. Mimo wszystko nie jest ci przyjemnie, kiedy gotuja na ciebie

zasadzke.

Otto podat mi swoja chusteczke do nosa.

— A o co mam pytaé, kiedy wpadasz do mnie do pokoju w srodku nocy i to w dodatku przez okno? Zapomnialas, ze niedawno
chcieli cie okras¢? Nie rycz, tylko opowiadaj. — M6j przyjaciel westchnal, po czym wzial z pétki pilnie strzezony przede mna kuferek

i wyciagnat z niego pare owocéw w cukrze.

Moj nastrdj ulegt znacznej poprawie — przeciez tak naprawde nic sie nie stato, a w dodatku te owoce sa takie pyszne.



— No co$ takiego! — wystuchawszy mnie, pokrecil gtowa Otto, i nagle zapytal: — A dlaczego nie posztas z tym do Stefana? Po

pierwsze, mieszka na parterze, a po drugie, jako przyszty mag bojowy, zapewnitby ci znacznie lepszg ochrone.

Zamartam z rozdziawionymi ustami. To dziwne, ale dopiero teraz sobie o nim przypomniatam.

— Tak myslatem! — zatryumfowat Otto, rzucajac we mnie poduszka. — Milosé jest przydatna tylko do posiaduszek przy

ksiezycu i... hm... jeszcze paru rzeczy. A kiedy kto$ ma klopoty — wtedy najwazniejsza jest przyjaznl!

Wygtlosiwszy te wiekopomng przemowe, mdj najlepszy przyjaciel szybko wymruczat ochronne zaklecie i potozy! sie spac.
Zaleglam na sasiednim 16zku — wspétlokator Ottona, gruby i dobroduszny Was, nie bardzo lubit akademik z powodu chronicznego
braku jedzenia w pokoju, dlatego tez nocowat w miescie u rodziny — takich samych jak on ttusciutkich krasnoludéw, prowadzacych
karczme — tam jedzenia nie brakowato nigdy.

Dziwne, ale po tej przygodzie zasnetam od razu. Chrapanie mi nie przeszkadzato — m¢j tata pitowatl tak, ze Otto moglby sie
tylko od niego uczy¢. I nie $nily mi sie zadne koszmary — moja mama powiedzialaby, ze to przez przepite nerwy.

Nastepnego wieczora w ,,Pij Wiecej!" zebrala sie rada wojenna, zeby omoéwié biezaca sytuacje. Na czele rady stat Stefan, Otto
siedziat z ponurg ming obok Liry i powoli saczyl piwo.

— Pytanie dnia: co ci obywatele chcieli z ciebie zdjaé? — to pytanie dnia zadawat juz setny raz, jednak do tej pory nie naszio
mnie zadne objawienie.

— Zdjaé, zdjaé, zdjaé... — myslalam glosno w napieciu, roztozywszy na stole wszystkie osobiste artefakty i amulety.

— Podzieliliémy je na trzy kupki — przydatne, ale tanie, drogie i te, ktére byty aktywowane tylko na mnie. Skanowatam je juz po
raz trzeci, starajac sie ujawnic jakie$ nieznane mi dotad magiczne wlasciwosci. Tanie $wiecily zwykla szarg aurg charakterystyczna
dla produkcji masowej, drogie swiecity lekko zéttym i purpurowym $wiatlem — zaczely stroi¢ sie na mnie, warte byly swojej ceny, a
te nastrojone na mnie byly tylko dwa — specyficzny amulet teoretyka, stuzacy jako nadajnik magii i neutralizator moich wilasnych
eksperymentéw w rzucaniu zakleé — prezent od ojca Ottona — ich aura $wiecila silnym pasowym $wiatlem Ta taniocha nikogo nie
obchodzi. Tamte dwa nikomu, précz ciebie, sie nie przydadza. — Stefan przyspieszyl tok myslenia — O, a co masz tutaj?

— Mam! — ucieszylam sie, spojrzalam na zaniepokojone twarze przyjaciét i wyjasnitam. — Ten artefakt, ktéry podarowat mi

Irga. No ten, co podpowiada runy nekromagii i umie leczy¢ katar. Moze ktéregos z bandytéw meczy! wlasnie katar?

Twarze obecnych, dotad zaniepokojone, przybraly teraz wyraz pod tytulem , zadza krwi". Nagle jakas mysl przyszia mi do
glowy, ale przerazila sie ilosci spozytego alkoholu i uciekla, nie zdazywszy sie na dobre zmaterializowac.

— Kochanie — powiedzial Stefan przymilnie. — Czy to jedyny artefakt, ktéry podarowat ci twéj dobry przyjaciel nekromanta?

— Nie masz powodéw do zazdrosci — zjezylam sie. — Oczywiscie, ze nie jedyny. Mam jeszcze amulet chroniacy przed zltym
spojrzeniem. Nekromanci sa w tym specjalistami. I...

— I.. — cierpliwie ciggnat Stefan.

— Kolczyki przeciwko zombie! — pisnetam, tapigc mysl, ktéra mi wczesniej zwiata.

— Moze to jest ten przedmiot, ktérego tak szukaja? — ozywit sie Otto. — Skanowatas je? Jaka maja moc?

— Nie — wyjeczalam. — Nie skanowatam ich, zalozylam je tylko na tamta randke z Bringemem, a potem o nich zapomniatam.

— A gdzieje trzymasz? — Stefan z trudem kryt podniecenie. — Moze schowajmy je u mnie lub u Ottona, do nas si¢ nie wtamig, i

przeczekajmy, jak myslisz?

Poczulam sie jak idiotka w otoczeniu nauczycieli, ktérzy wyjasniaja mi, ze rozum znajduje sie w glowie, a nie znacznie nize;j.

— Wtopilam je w szpilke — wyszeptatam.

— Ha! — ucieszyl sie Otto. — Wygratem! Poktécilismy sie z profesorem co do nowego wygladu szpilki — on upierat sie, ze
przetopilas ja sama, a ja, ze wzigtas gotowe czesci i po prostu je dotgczytas, méj leniuszku ty. Kolczykéw nie popsutas?

— Nie — obruszylam si¢. — Nie mam dwoéch lewych rak. Tylko zeby wyodrebni¢ wlasciwosci kolczykéw, musze je z powrotem
wytopié.

— A co, twoja szpilka to artefakt? — zainteresowal sie¢ moéj adorator. — To czemu nie polozytas jej na stot?

— Jakos$ tak zapomniatam.

— No to daj mi jg na przechowanie — powiedziat Stefan. — W czym problem?



— Ona moze by¢ tylko w moich rekach. Potrzebna jest specjalna magiczna pulapka dla artefaktéw. — Musialam uzmystowic¢

Stefanowi, jaka delikatng materig jest umiejetne postepowanie z tego rodzaju przedmiotami.

Stefan posmutniat.

— Bedzie trzeba odprowadzac cie do twojego pokoju.

®

Pare dni byt spokéj. Wszedzie towarzyszyt mi Stefan — nie mozna powiedzie¢, ze mi sie to nie podobalo. Ale za Stefanem krok w
krok chodzit Otto, co mi sie nie podobalo — ani pocalowa¢ si¢ normalnie nie mozna, ani poprzytula¢ przy osobie trzeciej.

— Spotkajmy sie dzi$ w knajpce obok , Pij Wiecej!" — szepnal mi na przerwie Stefan. — Tylko pozbadz sie ogona, a potem Otto

nas tam nie znajdzie.

Do knajpki przysztam petna nadziei na niezapomniany wieczér. I rzeczywiscie, zapamietalam go na dlugo.

Stefan nie przyszedt. Jego kolega z roku powiadomit mnie, Ze Stefan nie moze urwac¢ sie z praktyk i prosi, bym wracata do domu,
poki jest widno.

Zrobito mi sie smutno, ale wkrétce pojawili sie znajomi z piwem. Summa sumarum, zabawitam w knajpie dos¢ dtugo. I
oczywiscie, do akademika posztam sama, poniewaz w mojej pijanej glowie nie powstala mysl, zeby poprosi¢ kogos o
odprowadzenie.

Nasza ulubiona knajpka miata te z wielu innych zalet, ze znajdowata sie w niezlej odlegtosci od miasteczka studenckiego. Byto to
bardzo wygodne — podczas drogi do akademika upojenie cichaczem sie ulatnialo i mozna byto przed dyzurnym sta¢ w miare réwno
i prosto chodzi¢. Zal i zto§¢ na Stefana przeszly mi juz dawno, sztam wiec sobie wesoto, pochlaniajac precla i podspiewujac sobie
jakis szlagierek, kiedy zostalam zatrzymana bardzo niedelikatnie:

— Alez ty okropnie $piewasz!

Dzieki temu, ze nie zamartam, tylko machinalnie sie cofnetam, kij, ktéry miat trafi¢ mnie w gtowe, przeleciat obok.

Swist kija otrzezwil mnie lepiej niz zaklecie antyalkoholowe.

Bez stowa blyskawicznie zawrécitam i dalam noge, pozbywajac sie w biegu dlugiej spédnicy. Napastnicy nie spodziewali sie, ze
pijana dziewczyna moze tak szybko biec i zamarli na chwile, po czym ruszyli za mng szalonym pedem.

»Zegnaj, spédnico za zlocisza" — pomyslatam, kiedy wprawnie rozwigzana (zawsze wiedzialam, ze kopertéwka, trzymajaca sie
na jednej tasiemce to najlepszy wariant odziezy) z lekkim szmerem zostata z tytu.

Chlod zaczat kasac¢ moje gote nogi. Dzigkowalam samej sobie za to, ze wktadam pod spddnice lekkie krétkie spodenki!

Artefakty przestaly podskakiwaé w rytm mojego biegu i pociggnety mnie do tytu.

»Co teraz? Aha, wiaczyli pulapke!" Sprawy przyjely niewesoty obrét. Magiczng putapke nastrojono na szerokie spektrum
artefaktow i teraz ciggneto je do niej, spowalniajac méj bieg.

»~Zegnajcie, kochane, moja gtowa jest od was cenniejsza". — W pedzie zrywatam taricuszki tanich amuletéw i artefaktéw, by
zmniejszy¢ obcigzenie. Szpilka we wlosach wibrowala, ale sie trzymatla, artefakty nastrojone na wiasciciela najstabiej odpowiadaja na
sygnat putapki.

— St6j, wiedZzmo, nie zabijemy cie! — ryczeli bandyci za mymi plecami.



Stlumitam dzika cheé, by pokazaé im fige, i tylko przyspieszylam.

»Nigdy —wiecej —nie — opuszcze — zaje¢ — z—wuefu —wdech —wydech —wdech —wydech..." Cieszyto mnie jedno — moi
przesladowcy takze nie nalezeli do czoléwki biegaczy, a sadzac po $§wiszczacych oddechach, powinni dodatkowo rzuci¢ palenie.

,Szybciej, stoneczko, szybciej, trzeba ich zgubi¢" — popedzatam sama siebie. Dostalam kolki, tracitam oddech. Co$ zaswiszczato
obok — Sukinkot, strzala z kuszy! Zapewne zloczyricom sprzykrzylo sie bieganie i postanowili zatrzymaé mnie przy pomocy
bardziej radykalnych metod. Mysl ta dodata mi skrzydel, choc¢ sadzitam, ze szybciej biec nie dam juz rady. Nastepna strzata drasnela
mnie w lewe ramie.

Zawody zakonczyly sie dos¢ niespodziewanie — skrecilam za rég i sila rozpedu wbilam sie w czyjes cialo, po czym zaczelam
wyrywac sie i gryzé. Otrzezwil mnie silny policzek i rozpoznatam Irge.

— Czeees¢... — zaczal, rozciggajac swoim zwyczajem samogloski.

Musiatam przerwac te grzecznosci.

— Za chwile mnie zabijg! — krzyknelam, styszac zblizajacy sie tupot. Artefakty, ktére sobie zostawilam, wrzynaty mi sie w szyje,

starajac sie ulecie¢ do putapki. Szpilka na glowie wibrowata tak bardzo, ze grozita mi lysina.

Za co uwielbiam Irge — za szybkos¢ reakgcji i zdecydowanie.

Raz — rzucito mnie na $ciane domu.

Dwa — nakryto ciezka plachta zaklecia ukrycia.

Trzy — bandyci, wybiegajacy zza rogu, dzwigajacy pulapke juz we dwojke i dyszacy jak parowozy, napotkali powietrzng Sciane.

— To jej kolezka nekromanta, jej wspdlnik! — krzyknat gos¢ z kusza, prébujac wycelowaé w Irge.

Glos jakby znajomy! Tak, to on krytykowal méj $piew!

Cztery, pie¢, szes¢ — napastnikéw porozrzucalo w rézne strony niczym puszki topoli.

Siedem — pulapka sie zatrzaskuje.

Osiem — Irga idzie w moja strone, Sciagajac zaklecie ukrycia.

Przykucnal przede mna i zapytat:

— Mocno cie zranili?

Po tym pytaniu dogonil mnie szok. Trzesto mnie od tkan, zeby szczekaly, rece bity po bruku...

Irga popatrzyl na to przedstawienie, i w koricu dat mi jeszcze pare siarczystych policzkéw.

— Nie wolno mnie bi¢ — powiedziatam juz trzezwo i zaczelam po cichutku ptakaé. Bylam kompletnie przerazona.

Irga spojrzat na lezacych bandytéw, potem na mnie, wzruszyt ramionami, wyciagnat z torby jakis woreczek i podat mi go.
~Cokolwiek to jest, gorzej juz mi nie bedzie" — zdecydowatam i sprébowatam przetknac to cos. Okazalo sig, ze byt to proszek, ktory
nalezalo wdychad, usnetam wiec, kaszlac.



Przebudzenie mialam ciezkie, co$ cisnelo mnie w bok i przeszkadzalo wygodniej sie ulozy¢. L6zko bylo niezwykle twarde. Oczy
ciaggle nie chcialy sie otworzyé. Znajome glosy przyptywatly i odptywaly.

— Skad mam wiedzie¢, komu wygadala...
— Chlapie sie ozorem...

— Moja wina, ze nie dopilnowatem...

Sprobowatam przeciagnaé sie, jak to miatam w zwyczaju czyni¢ po przebudzeniu, i krzyknetam — méj bark przeszyt ostry bol.

— Otwoérz oczy, ztotko. — Otto przemawial do mnie czule jak do niemowlaka.

Oba naraz otworzy¢ sie nie chciaty, ale lewym uwaznie popatrzylam na srebrne spinki w brodzie Ottona.

— Zuch dziewczyna! — ucieszyt sie. — Lez i o nic sie nie martw, nic ci tu nie grozi. Rana jest powierzchowna, ale nogi beda cie

jutro bole¢ bez dwéch zdari.

Podniostam sie z jekiem i rozejrzatam sie juz obojgiem oczu.

— Gdzie ja jestem? — zakrakalam chrypliwie.

— U mnie w domu, a myslatas$, ze gdzie? — powiedziat Irga.

Mieszkanie nekromanty! Ale fajnie. Rozejrzalam sie dokfadnie;j.

Mieszkanko nieco mnie rozczarowalo — maleriki, ciasny, zwykly pokdj, jaki przeznaczaja wszystkim biednym urzednikom jako

mieszkanie stuzbowe.

— Takie sobie — wydusitam.
— Uroczyscie przysiegam — powiedzial Irga, wznoszac oczy do gory. — Jak tylko sta¢ mnie bedzie na wlasny dom, pomaluje

wszystkie ciany na czarno i powiesze dla ozdoby czaszki i szkielety. I kupie sobie czarnego kota.

Zaczerwienitam sie — wlasdnie tak wyobrazalam sobie miejsce zamieszkania nekromanty.

— No to powiedz wreszcie, przez kogo nie poszedtem dzi$ do pracy.

— Przez Stefana — wypalitam nieoczekiwanie dla samej siebie.

Reakcja moich przyjaciét byla rézna. Irga ironicznie uniést brew, a Otto w oszolomieniu targat swoja brode.

— A kto to taki ten Stefan? — chcial wiedzie¢ nekromanta. — Czy to nie ten, z ktérym bez przerwy lizesz si¢ po katach?

Zdziwilam sig, ze Irga jest tak dobrze poinformowany, przeciez nie widzialam go od paru tygodni, od kiedy zaczetam spotyka¢

sie ze Stefanem.

— Ola, wiesz, ze go nie lubie — rzekl pétkrasnolud. — Ale co ci nagle strzelito do glowy?

— Czekajcie, czekajcie, najpierw wszystko mi opowiedzcie.

— A co tu opowiada¢ — westchnat Irga. — Szedlem sobie do pracy, az nagle ty wyleciala$ zza rogu. Reszte znasz sama. Potem
przyniostem cie do mnie do domu — bylo najblizej, postalem wiadomos¢é do Ottona, Otto zawiadomit o tym, co zaszlo, twojego
opiekuna i przybieg} tutaj. Siedzimy i czekamy, kiedy sie ockniesz.

Ciekawe, jakim sposobem nekromancka wiadomo$¢, w formie malutkiego magicznego latawca przemkneta na teren akademika
krasnoludéw? Na pewno przerwal wszystkie ochronne zaklecia. Ale musial wywota¢ zamieszanie. Przyjemnie znéw by¢ bohaterka

dnia.

Usiadlam wygodnie i wylozylam swoje argumenty:



— Po pierwsze, Stefan od samego poczatku naszej znajomosci bardzo interesowat sie artefaktami. Po drugie, zaproponowal mi,
bym data mu je na przechowanie, po trzecie za$, tylko on, Lira i Otto wiedzieli, ze kolczyki sa wtopione w szpilke, do ktérej
potrzebna jest magiczna pulapka. Po czwarte, sam wyznaczyt mi termin i miejsce spotkania, na ktére nie przyszedt — na pewno po
to, zeby dobrze przygotowac zasadzke.

— Kiedy zdazytas wygadac sie o putapce? — Otto sie zachmurzyl.

— W knajpie, kiedy robite$ maslane oczy do Liry — odgryzlam sie.

— Jaaa? Do ludzkiej kobiety? Oczy?? Przeciez omawialiémy sposoby ratowania cie.

— Abha, to sie teraz tak nazywa?

— Bojakci tenjezor...

Klé6tnie zdusit w zarodku Irga, proponujac nam jako gospodarz, abysmy ostudzili sie w chtodnej wodzie.

— A czy Lira nie mogla ukras¢ tych kolczykow?

— Mogta je ukras¢ dziesigtki razy, kiedy jeszcze walaly sie po naszym pokoju. Mogta zwyczajnie poprosi¢ mnie o szpilke i
databym jej, bo szpilka traktuje Lire tak jak mnie, a poza tym, jako$ nie widze Liry w szajce zloczynicéw. Tak przy okazji, mam
pytanie do hojnego darczyncy: c6z takiego maja w sobie te kolczyki, ze jakie$ r6zne indywidua juz od tygodnia nie dajg mi zy¢?

— Satadne — prébowat uchyli¢ sie od odpowiedzi.

— Irga! — podniostam glos.

Nekromanta westchnal.

— Nie krzycz na mnie! To nie ja caluje sie z byle kim gdzie popadnie i nie ja biegam pétgoty po ulicach!
— Zazdroscisz? — wkurzylam sie.

— Jeszcze czego! Po prostu jestem oburzony twoim zachowaniem.

Otto parsknat. Pomyslatam chwile i zaczetam meczy¢ Irge:

— No, Irga, no powiedz! Zabija mnie i nawet nie bede wiedziala, za co.

— Nie zabija cie — odparl nekromanta powaznie. — To potezny artefakt, chroni przed martwiakami. Wszystkimi ich rodzajami.
Reaguje na energie ciala.

— W jaki sposéb? — Otto przestal sie¢ nadymac i zainteresowat sie tematem.

— Uprzedza o tym, ze sa blisko.

— Takich artefaktéw jest w brod. Kazdy mag bojowy ma ich pelng garsé.

Irga skrzywit sie.

— Aktywowany artefakt moze ogluszy¢ pie¢ sztuk martwiakéw. I nie musi by¢ ponownie tadowany u Mistrza Artefaktow —

sam laduje sie energia wtasciciela, przy czym pobieraja nie calg od razu, a po cichutku i powolutku.

Otto zagwizdal. Zauwazylam, ze mam rozdziawione usta, wiec szybko je zamknetam, przygryzajac sobie jezyk.

Kiedys, jakies sto lat temu, samotadujace si¢ artefakty staly sie niepopularne. Ich produkcja pochtaniata wielkie ilosci magicznej
energii oraz potrzebowata skomplikowanych zakleé. A co wiecej, gdy byly aktywizowane na jednym czltowieku, niechetnie
zmienialy wlasciciela. O wiele prosciej bylo uruchomié¢ produkgje seryjna, cho¢ artefakty po wyczerpaniu trzeba byto zanosi¢ do
zakladu Mistrzow

Artefaktow, gdzie siedzieli dwaj magowie — teoretyk i rzemieslnik. Teoretyk transmitowat energie, a rzemieslnik kierowat ja do
odpowiedniego tozyska. Dlatego tak powaznie traktowatam zajecia z magii rzemieslniczej — pozwolitoby mi to samej fadowac
artefakty, a co za tym idzie, nie musialabym dzieli¢ si¢ z nikim zyskiem.

A kiedy w niebezpiecznej sytuacji dynda na twojej szyi caly pek roztadowanych i nieprzydatnych artefaktéw, zdajesz sobie
sprawe z tego, jak dobrze byloby mie¢ jeden, choéby najmniejszy, samotadujacy sie artefakt.

— A dlaczego kolczyki milczaly, kiedy twéj zombie tapal mnie za noge? — zapytatam nieco oburzona.



— Poniewaz artefakt nie byl aktywowany! Tym bardziej, ze to ja bylem jego poprzednim wlascicielem, a zombie podnositem ja.

A tak w ogodle, to kolczyki jednak zareagowaly.

Rzeczywiscie tak byto, niepotrzebnie sie na Irge wkurzatam.

— Olu — powiedziat Irga przymilnym tonem. — Jesli nie chcesz probleméw, to mi je oddaj!
— Nie ma mowy! — Chciwoé¢ po raz kolejny zwyciezyla ze zdrowym rozsadkiem. — Kolezyki élicznie wygladaja na mojej

szpilce! Nie oddam!

Rano przechodnie ujrzeli nasza malownicza kompanie — ja sztam, kulejac i jeczac, otulona ptaszczem Irgi, on w milczeniu wymyslat
jakie$ sensowne usprawiedliwienie swojej absencji w pracy, oraz niewyspany, a przez to ponury i milczacy Otto — wedrowalismy w
kierunku rodzimej uczelni.

Czekatlo nas tam dokladne przestuchanie u dziekana. Poinformowat nas, ze trzech mlodzikéw z Wydziatu Magii Praktycznej lezy
bez przytomnosci w lazarecie, jesli ich rozpoznam, czeka ich sroga kara.

Potem przyprowadzili Stefana. Bef koniecznie chcial konfrontacji, a Irga goraco go popierat.

Stefan absolutnie spokojnie oswiadczyt:

— Nie organizowatem zadnego zamachu na moja dziewczyne.
— A kto organizowal?

— Nie mam pojecia.

To samo powiedzial pod zakleciem prawdoméwnosci. Sledztwo znalazlo si¢ w impasie.

— Dobrze wiec — zaczal Bef ztowieszczo, jednak siedzacy spokojnie w kacie do tej pory Irga ocknat sie i zapytat:

— Kto interesowal sie w twoim gronie artefaktami Oli, ktére jej podarowatem?

Stefan poczerwienial z wysitku, ale nie mégt nie odpowiedziec.

— Rojtor Lewon.
— Pytat cie o mozliwosci zdobycia tego artefaktu?
— Tak.

— Mowile$ mu, gdzie i kiedy moze spotkac Ole?

-Tak.

— Czyj to byt pomyst, by zaprosi¢ Ole na randke?
— Jego.

— Po co mu ten artefakt? Chciat go sprzeda¢. Potrzebuje pieniedzy na zakup czarciego ziela.

Dziekan jeknat.

— Przyzwoity mlody czlowiek, z porzadnej, znanej rodziny...

Irga ciagnat beznamietnie:

— Co dostales za te informacje?

— DPie¢ zlociszy. Dwa zaliczki, trzy obiecal po zakoriczeniu calej sprawy. Ja rowniez potrzebuje pieniedzy, bo zgralem sie w
karty.

— Zeby wlasng dziewczyne sprzedaé... — wyszeptat Otto.



— Nie sprzedalem dziewczyny, tylko jej artefakt. Nie wiedzialem, ze beda do niej strzela¢. A dtug karciany — to sprawa honoru!

Poczulam sie strasznie urazona.

— Mhnie! Zapiec¢ zlociakéw!!! Moja jedna spddnica tyle kosztuje!

Bef roze$miat sie.

Dziekan mnie przekrzyczat:

— Wszystko juz wiemy! Wszyscy sa wolni.

— Prosze chwile zaczeka¢! — krzyknetam i zapytatam Stefana:

— Spotykates sie ze mna tylko dlatego, ze moglam mie¢ drogie artefakty?

— Spotkatbym sie nawet z krokodylem, gdyby to pomoglo mi wylez¢ z dlugéw! — powiedzial szczerze méj byly adorator. —
Ale bardzo dobrze si¢ calujesz.

Otto chwycil mnie za reke i pociggnat ku drzwiom, a ja z calych sit staralam sie¢ wyrwac i rzucic sie na zdrajce. Kiedy ptakatam,
siedzac na parapecie, nikt mnie nie pocieszal. Otto udawal, ze czesze brode, a Irga patrzyt w okno i nie reagowal na nic.

W konicu placz mi sie sprzykrzyl. Zal do meskiego rodu schowal sie gdzies wewnatrz mojej §wiadomosci. Trzeba bardziej ufa¢
przyjaciotom — Otto méwil, ze Stefan mu sie nie podoba, a jego jedyna zaleta jest tadna buziuchna w ramie z blond lokéw.

— Nie bede spotyka¢ sie juz z byle kim — powiedzialtam glosno. — Musze naprawde powaznie zajaé sie swoim Zyciem
osobistym. Dlaczego zawsze trafiaja mi sie tacy z trzeciego sortu?

— Nie tylko — zauwazyl skromnie nekromanta.

— Irga, chce oddac ci te kolczyki — powiedzialam zdecydowanie. — Nie chce, zeby interesowano sie mna tylko dla jakiegos

artefaktu.

Irga oderwat sie od obserwacji nieba i udémiechnat sie.

— Po pierwsze, o tym, ze masz tak potezny artefakt wie niewielu i nie sadze, by komus to wygadali. A po drugie, potraktuj je
jako prezent na nasz $lub. Juz przeciez kiedy$ rozmyslatag o swoim zyciu osobistym! — Wesolo mrugnal do Ottona i poszedt, nie
czekajac, az wréci mi mowa.

— Otto, styszales? — zawolatam, sfruwajac z parapetu.

— Co? — zainteresowal sie moéj przyjaciel z niewinng ming, po czym dodal: — Co by tam nie méwil, wazne, ze bardzo

polepszylo ci to nastrdj.
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Wilk w owczej skorze

Siedzialam smutna w knajpie, oddajac sie ponurym rozmyslaniom i popijajac piwo, gdy ktos

klepnat mnie w plecy.

— Hej, 8licznotko, czego tu tak siedzisz, nudzisz sie? — spytat gtupio Trochim.

— Znowu sie zakochatas? — rozztoscit sie Otto.

— Moze i tak — odpowiedzialam gniewnie. Czy majac takich przyjaciét, mozna pomarzy¢
w samotnosci?

— Nie na dlugo starczylo ci samozaparcia — zauwazyt Trochim, bezceremonialnie

wysypujac sobie na dlori moje orzeszki.

Machnetam reka. Ostatnio oglaszatam wszem i wobec, ze mam w pogardzie caty meski réd i
postanowilam wies¢ zycie niczym zakonnica. Irga posprzeczal sie z Ottonem o termin mojego
celibatu. Nekromanta twierdzil, ze takie zycie znudzi mi sie juz po miesigcu i polece szukaé
sobie nowego obiektu westchnieri. Pétkrasnolud obstawiatl, ze moja odraza do meskiego rodu
potrwa jakies dwa miesigce. Wystarczyt mi miesigc i jeden tydzien.

— Szlag — odezwal sie w przestrzern méj najlepszy przyjaciel. — Dwa zlocisze psu pod
ogon.

— Do mnie méwisz? — spytalam podejrzliwie.

— Nie — odpowiedziat dyplomatycznie. — Tak ogdlnie. A ty nie mogtas pocierpie¢ jeszcze
pare tygodni?

— Dziewczyna nie moze cierpieé, ona musi gdzie$ ulokowac swoje uczucia — odezwatl sie
Trochim, pozarlszy wszystkie orzeszki.

— Mam wspanialego kandydata — powiedzial pét- krasnolud. — Tylko ze niektérym
obecnym tu damom nie starcza rozumu.

— Otto — skrzywilam si¢. — Nie zaczynaj.

— Ja zaczynam? — wzruszyl ramionami. — To twoje zycie i tyje psuj. Tylko potem nie

przybiegaj do mnie z ptaczem.



— W kim sie tym razem zakochata§? — zapytal Trochim.

Nie zakochatam sie. Przezywam tylko silne uczucia, ktére... no dobra, w Illanie. Otto
zagwizdal. Illan byt miejscowym gwiazdorem. Ilo$¢ latajacych za nim dziewczyn mogta réwnaé

sie tylko ilosci studentéw, chcacych zdaé ponownie sesje.

Przegrana sprawa — wymamrotat Otto. Pétkrasnolud nie lubit tych okreséw mojego zycia,
gdy bytam zakochana. Po kazdym z nich musiat mnie uspokaja¢, pociesza¢, zabawiac...
Wszystko to, co nalezato do powinnosci najlepszego przyjaciela, spadato na krasnoludzie barki. -
A czemu niby nie moge go zdoby¢? — zaczynatam kipie¢ ze ztosci. — Jestem gorsza od innych?
Mam nadzieje, ze o mnie ta przemowa? Oczywiscie, Irga. Do perfekcji opanowat zdolnosé
znajdowania si¢ w nieodpowiednich miejscach o nieodpowiednich porach.

— Plonne nadzieje — oznajmitam. — Lepiej zaméw nam piwo.

— Otto, przyjacielu. Nie denerwuj sie. Ola sie nie zakochala, po prostu rozpoczat sie jej
sezon fowiecki i znalazta nowa ofiare. Teraz bedzie ja osaczac. Jak sie nazywa ten nieszczesnik?

— Ajesli nawet, to co z tego? Tak, potrzebuje nowej ofia... nowej mitosci — zjezylam sie. —
Po przezyciach ze Stefanem musze poprawi¢ swoja samoocene. Ma na imie Illan. Z Wydziatlu
Sedziéw.

— A dlaczego nie chcesz ze mna poprawié sobie samooceny? — zainteresowat sie Irga.

— Dlatego, ze za kazdym razem robisz ze mnie idiotke — odpowiedzialam po chwili
namystu. Nekromanta wzruszy! ramionami.

— Dlaczego zaraz idiotke? Wskazuje ci jasno twoje bledy, to wszystko.

— A ja potrzebuje, zeby sie mna zachwycano! Zeby wszyscy mi zazdroscili! I zeby nikt sie
koto mnie nie madrzyl!

— Noo... W takim razie Illan jest idealnym kandydatem — rzekt Irga przenikliwie.
Przewrdcitam oczami, a Otto poweselal. Uczestnictwo w hazardzie jest o niebo lepsze niz
wycieranie moich lez.

— Nie uda ci sie go poderwaé. — Trochim dopil moje piwo. — Widzialas, jakie laski sie koto
niego krecg?

— Aja co, jestem gorsza?

— To pytanie juz styszeliémy. Lepiej powiedz, co jest w tym sezonie modne?



— Waskie spédnice, malinowe gorsety ,, pod piersi" i krecone wlosy — odpowiedziatam po
zastanowieniu.

— Ot6z to! — oznajmit Trochim triumfalnie. — A teraz spéjrz, co masz na sobie.
W czasie, gdy ja patrzylam na swoje odzienie — szeroka pldécienna spddnica, luzna bluzka,
sandaly i mnéstwo brzeczacych $wiecidelek, Irga prébowat wyciagna¢ od Ottona swoje dwa
ztocisze. Pétkrasnolud staral sie udowodnié, ze nie zakochalam sie w doslownym rozumieniu
tego stowa.

— Waska spédnica i gorset — skrzywitam sie. — Jak w czyms$ takim mozna chodzi¢?

— Wiekszosé¢ nie tylko chodzi. — Trochim puscil do mnie oczko. — To moda dla dam.

— Dobrze, wcisne sie w waska spddnice!

— On na ciebie nawet nie spojrzy — powiedzial Irga falszywie milutko.

— Jeszcze jak spojrzy! — Wstalam od stotu i posztam do akademika. Najpierw wyciggnetam

spod 16zka skarbonke z pieniedzmi odtozonymi na czarng godzine.

Nastepnie poprositam o rade najwiekszg modnisie w akademiku, Tomne. I poszlysmy na

zakupy.

Tomna byta szczesliwa — no chyba, mogla zastosowac swoja wiedze w praktyce i miata
dostac za to moje gorace podziekowania oraz kilka gotowcéw na kolokwia, ale mniejsza o takie
drobiazgi. Na pierwszy ogien poszed! sklepik z odzieza. Polecono mi zatozy¢ bardzo waska
spodnice z bardzo drogiego materialu. Okazalo sie, Ze noszenie czegokolwiek pod spodem jest
niemozliwe — przeswituje i krepuje ruchy. Z tytu spédnica sznurowatla sie fantazyjnie, a
sznurowanie to bylo zakoriczone szykowna kokarda. W tym szykownym futerale nie moglam
zrobi¢ ani jednego kroku.

— Jak pieknie wygladasz! — zachwycala sie Tomna. Zazgrzytalam zebami. W takiej
spodnicy nie da sie wrdci¢ z balangi, nogi sie zaplacza na amen. Lepiej juz ié¢ na czworakach lub
pelzaé jak dzdzownica. Gorset — cuderiko z malinowego aksamitu, bardzo zmystowe i bardzo
sexy. Kiedy mnie w niego wsadzili, ostatkiem tchu wydusitam z siebie:

— Musze mie¢ wiekszy rozmiar...

— Skadze, tak musi by¢! — oburzyla si¢ sprzedawczyni. — Nareszcie wida¢ pani figure i

prosze spojrzed, jak piersi si¢ podniosty. Na wpét uduszona, spojrzalam w lustro na swoje piersi,



ktére uniosly sie prawie do brody, i na talie osy. (Sniadanie probowato cofnac sie do zotadka, ale
nie dato rady, wiec pokornie wrécito do kiszek i ucichto w okolicach kosci ogonowej).

— Musze mie¢ o dwa rozmiary wigkszy... umieram... Sprzedawczyni rozsznurowata gorset,
obdarzajagc mnie nieprzyjemnym spojrzeniem. Odetchnelam pelng piersiag. Oto przyczyna
wiecznego ryku niemowlakéw — one tez chcialyby oswobodzi¢ sie z tych wszystkich niewygod-
nych pieluch! Wtozylysmy zakupy do torby i udatysmy sie do salonu fryzjerskiego. Tam na mej
glowie stworzono loki w stylu ,mlodego barana", obdarzono mnéstwem cennych rad i wystano
do kosmetyczki Tomna uspokoila sie dopiero wtedy, gdy mdj portfel catkiem opustoszat. ,Céz,
polowanie wymaga ofiar" — rozmyslatam, patrzac na stos toreb lezacych na t6zku i starajac sie
nie my$le¢ o niebotycznej sumie, ktérg wydatam w ciggu jednego popotudnia. Nastepnego dnia
opuécitam pierwsze zajecia, gdyz nie moglam rozczesa¢ barana na mojej glowie. — Co ty robisz!
— Do mojego pokoju wplynela Tomna ze swojg kolezanka. — Loki trzeba wzbija¢ rekami! O tak.
Umalowaly mnie, wbily w spdédnice i gorset, nalozyty pantofle i wystaly w nowy, modny $wiat.
Na wysokich obcasach przykustykalam dopiero na trzecie zajecia, w $limaczym tempie.
Gdybym rzekla, Zze moje pojawienie wywolalo ogélny szok, to byloby to spore
niedopowiedzenie. Koledzy z roku gapili sie na mnie jak na zjawisko nierealne — na przyklad
wampira, ktéry pojawit sie przed drzwiami dziekanatu. Usmiechnetam sie krzywo, pomachatam
raczka i sprobowatam usiasé. Cholerna kokarda skutecznie mi to uniemozliwiala, sterczac z tytu
i klujac mnie zlotym haftem. Zamiast stucha¢ wykladu, wiercitam sie bez przerwy — a to
musiatlam poluzni¢ gorset, a to poprawic¢ kokarde. W tym czasie lektor, mtody mag, co chwile
tracil watek, usitowal na mnie nie patrze¢, ze wszystkich sit starajac sie jednoczesnie o to, by jego
twarz nie wyrazala zdziwienia. Koledzy szeptali miedzy soba i pod$miewali sie.

— Olgierdo! — Mag w korncu nie wytrzymal. — Jako$ dziwnie dzi§ pani wyglada. Czy
moglaby pani opuéci¢ audytorium, zeby nie rozpraszac studentéw swojg uroda?

Dumnie (no, przynajmniej staralam si¢ tak wyglada¢) wyptynetam z sali, odprowadzana przez

radosne rzenie Trochima. Debiut uznatam za udany, bez dwéch zdan.

Podkasatam spoédnice, zdjetam pantofle i podazytam truchtem do budynku Wydziatlu
Sedziéw i Jasnowidzéw. Akurat koriczyly sie trzecie zajecia, gdy udalo mi sie przywroécié swoj
wspanialy wyglad (wzbilam rekoma mtodego barana i poprawilam przekrzywiona nieco
kokarde). Illan pojawil sie¢ w korytarzu otoczony wianuszkiem wielbicielek — wszystkie mialy
na glowie ,baranka" i wszystkie byly w waskich spédnicach. Rozkwittam, chociaz nawet si¢ tego
po sobie nie spodziewatam. Moze Illan rzuca jakie$ zaklecie na kobiety? Chociaz nie, od-

czulabym to.



— Czes¢! Illan mingl mnie, lekko skingwszy mi glowa. Dziwne... Zwykle zatrzymywat sie i
zamienial ze mna pare stéw, w konicu ode mnie zalezalo, z jakim powodzeniem zaliczy magie
teoretyczng. Zadartam po kryjomu spédnice, wyprzedzitam grupke i udatam, ze przechodze
tamtedy tylko przypadkiem.

— O, lllan, witaj. Znowu mi skinal, rzuciwszy na mnie pelne obojetnosci spojrzenie. Obiekt
moich westchnien mnie nie poznal!l!l Céz, co sie dziwi¢, kiedy otaczaja cie same barany,
pojawienie sie jeszcze jednego nie wywola zadnych emocji. Zastanawiatam sie wlasnie, czy w
sklepie przyjma z powrotem méj gorset i spédnice, kiedy zauwazytam na horyzoncie znajoma
postac.

— Czes¢, Irga — przywitalam sie z nekromanty. Ocknal sie i wybatuszyl na mnie oczy,
wypuszczajac z rak ksigzki.

— Ola? — zapytal stabym glosem. Potwierdzitam.

— Wiedzialem, ze aspirantura szkodzi zdrowiu, ale nie sadzilem, ze dopadna mnie
halucynagje...

— Jakie znowu halucynacje? — Nareszcie moglam sie na kim$ wyladowaé. — Bo w koricu
fadnie sie ubratam? A w ogédle, co ty tutaj robisz?

— Jestem zauroczony twoim wygladem — obwiescil Irga. — A tutaj przygotowuje sie do
egzaminu z prawa. Czy wiesz, ile prawnych niuanséw musi zna¢ nekromanta na paristwowym
stanowisku? No juz, przestan sie wécieka¢. Co sie stalo?

Upokorzenie i uraza schwycily mnie za gardlo. Irga wystuchat ze spokojem mojej opowiesci,
ktéra sprowadzala sie do lamentéw typu: , Tyle czasu stracitam!", , Tyle pieniedzy!" i powiedziat:

— Mowilem ci, ze nawet na ciebie nie spojrzy!

— Zapeszyle§! — oburzylam sie i zeskoczytam z parapetu, zeby wyrazi¢ stopieri swojego
oburzenia za pomoca rekoczynu. Zdradziecka kokarda zaczepila sie o zasuwke okna,
spazmatyczne szarpniecia nic nie daly. Irga odczepil mnie i powiedziat:

— Roze$mialbym sig, ale boje sie, ze twdj uktad nerwowy tego nie zdzierzy. Spojrzalam na
niego ponuro i zamierzalam sie oddali¢, ale nekromanta przytrzymal mnie za reke.

— Ola, ty zawsze mi sie podobasz, stowo honoru! I zawsze cie poznam.

— Przeciez nazwale$ mnie halucynacja — przypomniatam mu.

— Zdziwilem sie — przyznal uczciwie. — Nie sadzilem, ze bedziesz zdolna do czego$s
takiego.

— Co6z, w ogole nie wiesz, do czego jestem zdolna.

— Nie przestraszysz mnie — powiedzial Irga, wlepiajac galy w moje ulepszone przez gorset
piersi. — Odprowadzi¢ cie do akademika, czy sama si¢ doczotgasz?

— Dojde zmystowym krokiem — poprawilam kpiarza, myslac z troska o tym, ile trudu

bedzie mnie to kosztowac.



Jezeli wydaje wam sieg, Ze rzeczg prostg jest rozplatanie zmyslnego sznurowania, znajdujacego
sie na waszej... powiedzmy, ze ponizej plecow, to sie gleboko mylicie. Przekonatam sie o tym po
pélgodzinnych bezowocnych prébkach Sciggniecia z siebie waskiej spoédnicy. Moglam ja rozcigé,
jednak miatam nadzieje, Ze uda mi sie zwrdcic ja chociaz za polowe ceny. Préba zwrdcenia sie o
pomoc do Tomny nie wypalila, gdyz ta poszta na jakas balange. Otto i Trochim przyszli, zeby
zapyta¢ o wyniki mojej dzisiejszej defilady i zastali mnie tonacg we tzach. Trochim od razu
siegnal na szafe po nalewke na uspokojenie, a Otto przysiadt obok.

— A co optakujemy tym razem?

— MJj nieszczesny kobiecy los! — zawylam. — Ubralam sie modnie, wszyscy patrzyli na
mnie jak na zjawisko kosmiczne, a teraz spodnicy nie moge zdjaé! I faceci nie zwracaja na mnie
uwagi!

— Ola, a my? — zainteresowal sie Trochim, podsuwajac mi butle ze $rodkiem na
uspokojenie. — Zwrdciliémy na ciebie uwage! Nawet bardzo!

— Nie! — Chlapnetam sobie naleweczki. — Slyszalam, jak sie $miales! Rzate$ jak koni na
wypasie!

— To z podniecenia — stwierdzil Trochim, dlawigc sie ze $miechu. — Twoj zadek... twoja
miekka czeé¢ ciala ozdobiona kokarda wyglada niezwykle interesujgco!

— Cicho! — powiedzial Otto i zabral mi butelke. — Nalewka na miecie, melisie i walerianie!
Najlepsza rzecz na $wiecie na ukojenie skotatanych nerwéw.

— I nie moge zdjaé spédnicy! — poskarzytam sie, odbierajac pétkrasnoludowi flaszke, on
ma nerwy ze stali.

— O! Zdejmiemy teraz spédnice! — ozywil sie¢ Trochim.

— Poprébuj — zezwolitam z rezygnacja. Po dziesieciu minutach Trochim otarl pot z czota.

— To jaki$ pas cnoty, jak pragne zdrowia. Nigdy dotad nie mialem zadnych probleméw ze
spodnicami dziewczyn! Otto, teraz twoja kolej. Otto spojrzat na pole bitwy swoim fachowym
okiem rzemieslnika.

— Nie pozostaje nic innego, tylko cigé! Moje smutne westchnienie przeszio w czkawke —
nalewka zaczeta dziatac.

— A moze trzeba nasmarowac¢ Ole mydlem, zeby zrobila sie éliska i sama wypadia ze
sp6dnicy?! Albo wezwac Irge, on ma cienkie, zwinne palce! Od obu Trochimowych pomystéw
zrobito mi sie stabo.

— Tnij, Otto! Tylko dokladnie!



— Nie obrazaj mnie! — wymruczal méj najlepszy przyjaciel, zwinnie operujac przy
spodnicy moimi nozyczkami do paznokci, starajac sie jednoczesnie nie nadstawiaé¢ pod nie
swojej bujnej brody.

— Stuchaj! — Trochim miat dzi§ najwidoczniej dzieri pomystowosci. — A moze pochylisz
sie lekko, zeby Otto mogt tatwiej rozcigé sznurowanie? Ono sie wtedy tak apetycznie naciggnie...
Dzieki nalewce tylko zaryczatam, chociaz miatam dzika cheé, zeby kopnaé mojego troskliwego
kolege prosto w tylek. Tymczasem potok pomystéw plynat nieprzerwanie dalej:

— Oprowadzacé cie w takim stanie po uniwerku i bra¢ oplaty. Albo nie, sprzedawac prawa

do Sciggniecia z ciebie sp6dnicy!

18

Najlepszy wieczor w zyciu

Ola, Ola! Ztotko, wiem, Ze jestes gdzies tutaj! — Glos Ottona wdarl sie w méj sen. Ech, zegnaj,
poobiedni wypoczynku.

— Cojest? Spie! — wyburczatam.

— Aha! — Poétkrasnolud z trzaskiem przedart sie przez zarosla w Gaju Zakochanych, gdzie
postanowilam zdrzemnaé sie godzinke na ustronnej polance. — To znaczy, ze nie idziesz na
Letni Bal?

— Najaki Letni Bal? — zapytalam, nie otwierajac oczu.

— Ten, ktéry organizuje naczelnik miasta.

Co roku nasze wladze miejskie organizuja Letni Bal — najbardziej oczekiwanag $wiecka
uroczystos¢ w roku. Na owym balu zawigzywaly sie biznesowe uktady, powstawaly przyszie
malzenskie pary, wily sie intrygi, rodzili sie nowi faworyci, a starzy pupile odchodzili w niebyt.
Jednym stowem, wysoce arystokratyczne przedsiewziecie.

— Gdzie my ze swoimi prostymi gebami na bal — staralam si¢ ponownie zapas¢ w

przyjemny sen.

— Ty masz gebe, ja twarz — uscislit méj przyjaciel. — A na bal tym razem idziemy.
Catkiem wypoczeta usiadtam na mchu i spojrzatam na Ottona.

— Wygratem zaproszenia na loterii — wyjasnit, starannie maskujac usmiech szczescia.



— Wygrales. Na loterii. Zaproszenia.. — Oszalamiajagca wies¢ dochodzita do mnie z
niejakim trudem.

Na Letni Bal mozna bylo trafi¢ na trzy sposoby: by¢ arystokrata albo bardzo bardzo
wplywowym biznesmenem (lub jego potomkiem); mozna byto by¢ narzeczona/ narzeczonym
ktéregos z wyzej wymienionych; mozna tez byto wygraé na corocznej loterii jedno z dwudziestu
dwuosobowych zaproszen.

Loteria kazdego roku wnosila do skarbu miasta catkiem pokazng sume, ktéra z nadwyzka
pokrywata wszelkie budzetowe manka. Nawet najbiedniejszy obywatel uznawat za swoj
obowiagzek kupno losu. A w dodatku, moze tym razem szczescie usmiechnie si¢ wiasnie do
niego?

Osobiscie nie kupitam losu na loterie. W zesztym roku Otto podliczyl sume, jaka wydawatam
na wszystkie mozliwe losy, zdrapki i inne przedsiewziecia z ,nagroda gwarantowang" i
kategorycznie zabronil mi traci¢ pienigdze na bzdury. Dla pewnosci pétkrasnolud odkiadat
prawie caly méj biznesowy utarg do banku, jak to mawiatl ,na stare lata". Z taka koncepcja
zgodzitam sie nie od razu, jednakze gdy sama wszystko sobie obliczytam, zdziwilam sie, jak ta-
two i w jakich ilosciach napycham kabzy wszelkim handlarzom tego miasta, przestalam wiec
protestowac.

— Zabronile$ mi przeciez kupié los! — oburzylam sie.

— Kobiety! — westchnat przyjaciel. — Ja jej o balu, a ona o loterii. Ja to nie ty. Jesli raz w
roku kupie dwa losy na loterii, to nie umre $miercia glodowa. A moze przypomnie¢ ci
»szczesliwy los'"?

— Nie trzeba — mruknetam.

W jakis spos6b przeprowadzitam rytual, dzieki ktéremu miatam poznac szczesliwe liczby na
loterii. Liczb tych bylo wiele. Uczciwie wykupitam je wszystkie, przekazatam na ten cel dwa
stypendia i jeszcze sie zapozyczytam. I wygratam. Oczywiscie, ze wygratam — rytuat byt prze-
prowadzony wedlug wszelkich regut i zasad.

Cztery proste drewniane grzebienie. Pie¢ par sznurowadel. Kostke mydta. Niemowleca
grzechotke... Zebrala sie tego pelna parciana torba. Jedyng przyjemna wygrana okazata sie
paczka landrynek. Otto, zataczajac sie ze Smiechu, przyniést mi podliczenie mojej porazki.
Zgrzytajac z wécieklosci zebami, dwa dni stalam na bazarze, starajac sie cokolwiek z tych rzeczy
sprzedacd i odzyskac jakiekolwiek pienigdze. Reszte ,wygranej" zawioztam do domu i oddalam
siostrom. Mama patrzyla na mnie nader podejrzliwie, prébujac sie dowiedzie¢, czy czasami jej

corka nie obrabowala jakiego$ biednego kramarza.

— Bal! — powtérzylam marzycielsko w drodze do akademika. — Tarice! Piekne suknie!
Fryzury! Bizuteria!

— Biznesy! Kontrakty! Bardzo wazne znajomosci! — wtérowat mi pétkrasnolud.



— Otto, potrzebuje pieniedzy! Nie chce wygladac na balu gorzej niz inne!

— "Wiedzialem, ze to powiesz — westchnal méj przyjaciel. — Masz, wybralem troche kasy
z banku. Ale postaraj sie wydac je madrze, dobrze?

Zgodzilam sie.

— Bede potrzebowaé twojej pomocy. Zeby nie natrafi¢ na podrébki od twoich krewnych.
Wszystko ma by¢ najlepsze!

— U moich krewnych podrébki zawsze sa najlepsze — obrazil sie pétkrasnolud, po czym
dotarto do niego. — Kurcze, jak tez bede sie musial porzadnie ubraé¢. Krawat! Nienawidze
krawatéw! Nowy surdut musze kupi¢, nowe lakierki. Ech...

— I wszystko modne! — dobilam go.

W zadumie poczal szarpac brode. Mysl, ktéra przyszla mi do glowy, sprawita, ze
przystanetam.

— A co bedzie jesli nikt, dostownie nikt, nie zaprosi mnie do tanca? I przez caly
najpiekniejszy wieczér w swoim zyciu bede podpierac ciany?

— E tam, z tymi twoimi problemami. — Otto machnat rekg. — Zaprosze cie do pierwszego
tanica, a potem bede zawigzywac znaczace koneksje. Nudno nie bedzie.

— To ty umiesz tariczy¢? — zdziwitam sie.

Otto zaczerwienil sig, wiec postanowilam nie drazy¢ tematu.
@

Jakos ostatnio dosy¢ czesto zagladatam do sklepéw z modnymi ciuchami. Wydoro$lalam, czy
co? Do balu podesziam za$ bardzo powaznie i faktycznie kupilam wszystko, co najlepsze. Co
prawda, na oryginalne brylanty nie mialam pieniedzy, jednak bizuterie nabytam bardzo
przyzwoita. Sporo wydatam tez na fryzjerke, ktéra diugo czarowata moje wlosy przy
akompaniamencie ochéw i achéw Liry.

Godzine przed rozpoczeciem balu pigknie sie ubralam. Podesztam do lustra i otworzylam
oczy, by zamrze¢ ze zdziwienia. W lustrze odbijala sie posta¢ moja, a zarazem nie moja. Suknia,
kupiona za niebotyczng sume czterdziestu zlociszy — moje czteroletnie stypendium! — lezala na
mnie wspaniale. Podkreslata wszystko, co bylo tego warte i skrywata to, co skrywaé powinna.
Brzuch gdzies sie schowal, talia zrobila si¢ waska, biodra — kragte, a piersi — uwodzicielskie.
Zdaje sig, ze odkrylam sekret urody elfek — jedna taka suknia i juz jeste$ prawdziwa pieknoscig!
Przesztam sie po pokoju, przyzwyczajajac nogi do wspaniatych pantofelkéw na matym obcasiku.
Suknia mienita sie delikatnym btekitnym blaskiem, moje ruchy utracity swa wrodzona
niezgrabnos¢, staly sie posuwiste i lekkie. Popatrzylam w lustro ponownie. Jak to sie stato, ze

nigdy wczesniej nie dostrzeglam, ze mam tak diugg i zgrabna szyje, ktéra dumnie



podtrzymywata glowe? Jak mogly ujs¢ mojej uwadze czarne tuki brwi i wyraziste szarozielone
oczy? Zgrabny nosek? Pelne wargi? Geste wlosy, opadajgce na odkryty kark fadnymi falami?

— O, Niebiosa! — wyjeczalam. — Sukinkot! Naprawde jestem taka tadna?

Lira wzruszyla ramionami. Meczyla ja prawdziwa zawisc.

Ktos zastukat do drzwi. Do pokoju wszedt szacowny krasnolud we wspaniatym zielonym
surducie, opasanym szerokim skérzanym pasem ze srebrnymi nitami. Przy nim wisial niewielki
toporek, zdobiony misternym gra- werunkiem. Bragzowe pantalony i poriczochy podkreslaty
umies$nione nogi. Zgrabne zielone trzewiki bezszelestnie stapaly po podtodze. Spojrzatam na
brode, zapleciong w fantazyjne warkocze, w ktoérych potyskiwaty ozdoby, na porzadnie
uczesane wlosy, i niepewnie spytatam:

— Otto?

— To ty, Ola? — odezwat sie krasnolud drzacym glosem.

-Ja.

— Aty co z soba zrobilas?

— Aty?

— Spedzitem dzieni u fryzjera — dumnie odpowiedziat Otto. — Wygladasz pieknie.

— Ty réwniez.

— Za jakie pienigzki kupilas suknie? — zapytat czarujaco piekny krasnolud, przeksztatcajac
sie w mojego przyjaciela.

— Za duze — odrzeklam. — Jeszcze nie raz wyjde w niej za maz, a potem przekaze
potomnym.

— Nie raz — chrzaknat Otto. Podszed! do mnie i westchnal. — Jestem od ciebie nizszy o
glowe. Wyémieja nas.

— Nic podobnego! — powiedziala Lira. — To teraz modne by by¢ nizszym od swojej
wybranki. Nowa kochanka kréla jest od niego wyzsza o péttorej glowy!

— Pocieszytas mnie — odburknat pétkrasnolud. — Chodzmy, wynajatem dorozkarza. Za
postoj trzeba mu dodatkowo placié.

— A poco cisiekiera? — zapytala moja przyjaciétka.

— To bron rytualna — odpowiedziat Otto. — Oficjalny rytualny krasnoludzki topér, mozna
go nosi¢ w miejscach publicznych.

— Tepy jest?

— Tlumacze ci przeciez: rytualny! — rozsierdzil sie. — Zaden krasnolud nie uzyje go
niezgodnie z przeznaczeniem. Tylko do pojedynkéw honorowych i bratania krwia.

— Ach, Otto, to bedzie najpiekniejszy wieczér w calym moim zyciu — powiedziatam,
fadujac sie do dorozki. — Wieczér, o ktérym mozna tylko pomarzy¢!

Moj najlepszy przyjaciel uSmiechnat sie.

— Zaczekajcie! — podbiegl do nas Trochim. — Wy na bal? Podrzucicie mnie?



Moj kolega z roku ubrany byt bardzo elegancko i oficjalnie, chociaz jego twarz nie wyrazata
szczegoblnej radosci. Siedzac w kolasce, z zaciekawieniem ogladalisémy siebie nawzajem.

— Tez na bal? — zapytal w koricu Trochima Otto.

— Tak, Lidia mnie zaprosita. Nienawidze takich oficjalnych bibek.

— Akto tojest Lidia?

— Moja nowa dziewczyna. Cérka wiceburmistrza.

Spojrzelismy z Ottonem zdziwieni.

— A odkad to biedny student-teoretyk ma dziewczyne z tych sfer? Chyba ze czegos o tobie
nie wiemy?

— A odtad, kiedy ja wyciggnalem tongca z rzeczki. Skutek tego, ze zdecydowala sie na
przejaw samodzielnosci i samotny spacer. Teraz przyczepila sie do mnie jak rzep. A gtupia jak
but z lewej nogi.

— To po co z nig jestes? — wyrazitam zdziwienie. — Jedli jest gtupia jak but?

— Bo ten but jest wypchany po brzegi pieniedzmi — filozoficznie powiedzial Otto. — W
dodatku szacowna osoba tatuska obliguje do grzecznosci.

Trochim przytaknat ponuro.

— Az innej beczki, prawie was nie poznalem — powiedzial, taksujac wzrokiem nasze
odzienie. — Jako$ podejrzanie przyzwoicie wygladacie. A ty to juz w ogdle statas sie podobna
do normalnej dziewczyny.

Juz otworzylam usta, by sie odciaé, ale moje stowa utonety w przerazliwym pisku.

— Trochim! — zrédlo tego nieopisanego dzwieku nadciggalo ze schodkéw miejskiego
domu zebran.

— Lidia... — steknat na wydechu Trochim.

Podczas gdy szczedliwa dziewczyna obejmowata czule
mojego kolege, uwaznie jej sie przyjrzatam.

Suknia szyta na miare. W zadnym sklepie nie widziatam tylu rézowych riuszek i falbanek,
skladajacych sie na kompozycje ,siodlo na swini". Diugie blond wlosy dziewczyny uczesane
byly w misterne loki i ozdobione taka iloscig drogocennych kamieni, ze gtowe musiata odwraca¢
bardzo powoli i na wszelki wypadek podtrzymujac reka.

— Ze tez szyja jej sie nie ztamata — szepnal do mnie Otto, oceniwszy fachowym wzrokiem
sumaryczng wage kamieni, diademu i kolczykow.

— Arystokratka — odpartam. — Gdzie nam do niej.

Gdy popatrzytam na damy obecne na balu, moje poczucie wlasnej urody i wartosci nieco
przywiedto. Blask klejnotéw i szelest drogich sukien. Stukot obcaséw markowych pantofli po
marmurowej posadzce. Kazda z obecnych kobiet zachowywata sie tak, jakby to nie byt cudowny
wiecz6r, lecz zwykla impreza, jakich wiele. I jakby wygladaly tak zawsze od rana, kiedy tylko

wstang z t6zka.



— Ola! — Otto szarpngl mnie za reke. — Popatrz na mnie. I powtarzaj: jestem
najpiekniejsza! Wszyscy mezczyzni padng przede mng na kolana! Zawrzemy korzystne
kontrakty!

— Jestem zupelnie do niczego! — Patrzylam na siebie w ogromnym lustrze w hallu. Suknia
lezata jako$ krzywo, fryzura zdazyla sie potarga¢, makijaz na mojej bladej skérze wygladat
krzykliwie.

— Patrz na mnie! — powtdérzyt méj przyjaciel. — I przestann ponizaé¢ samga siebie! Czy
mozesz wygladaé zle w takiej sukni? Ile za nig datas? Popatrz na te babe. Dam sobie reke uciaé,
ze ma na sobie suknie z pracowni mojej kuzynki! A ty masz oryginalng elfickg. Czy elficka
suknia moze si¢ rownac z krasnoludzka? Przyjrzyj sie sama, jak ja pogrubia!

Zamys$lilam sie. Nastepnie ponownie spojrzalam w lustro. Jednak wygladam catkiem dobrze!

— Noichwata! — powiedzial Otto, ktéry momentalnie wyczul zmiane mojego nastroju. —
Mam pytanko: zabratas chociaz jeden artefakt? Nie boisz sie, ze cie w tym tlumie moze co$
spotkac?

— Nie obrazaj mnie! — odpowiedzialam. — Przyjrzyj mi sie uwaznie.

Pétkrasnolud zaczal mi sie przypatrywac. Rzecz jasna, wszystkie tanie artefakty musiatam
zdjaé. Artefakty stylizowane na ozdoby mozna wprawdzie kupi¢, jednak nie byto mnie na nie
stac. Ale bez artefaktéw nie mogtam sie obejs¢ — fryzure przytrzymywata moja ulubiona
szpilka.

— C6z, mam nadzieje, ze wszystko bedzie dobrze — powiedzial pétkrasnolud i zaczat
szarpa¢ brode, na szczeécie w pore sie opamietal. Zrozumialam, ze on tez silnie to wszystko
przezywa, tylko stara sie tego nie okazywad, i od razu zrobilo mi sie I1zej na duszy.

— Chodzmy ujarzmié pare osobistosci. — Wzielam go pod reke.

Po krétkiej oficjalnej przemowie burmistrz oglosit poczatek taricow. Otto ruszyt
kurcgalopkiem do sali, gdzie grano w karty, ale bylam na to przygotowana i zdazytam go
przytrzymac.

— Obiecate$ mi taniec!

Pétkrasnolud zmieszat sie.

— Kiepsko taricze.

— Otto!

— Umiem tylko walca!

— Otto!!

— Jestem od ciebie nizszy!

— Rozejrzyj sie — wyszeptatam.

Moj najlepszy przyjaciel popatrzyl wokét. Lira miata racje — wszystkie dziewczyny byty
wyzsze od swoich partneréw. Niektore, aby osiagna¢ zamierzony cel, wlozyly buty na obcasach,

ktére swoja wysokoscia przypominaly szczudla. Gdzieniegdzie biedne ofiary mody chwytaly sie



w tanicu swoich partneréw rozpaczliwymi ruchami. Chwiejace si¢ wysokie damskie fryzury
przypominaly brzozowy lasek podczas silnego wiatru.

Otto, ze zdeterminowanym wyrazem twarzy skazarica, podal mi reke. Tariczyl catkiem
niezle, wszystko jednak psut dzikim wyrazem twarzy.

— A dlaczego...? — zaczetam, ale pétkrasnolud stracit rytm i nastapil mi na noge.

— Licze takty! — warknal. — Raz—dwa—trzy! Raz —dwa—trzy! Uwazam na nogi, gdzie
ktéra postawic! A ty mi przeszkadzasz. Chcesz taniczy¢, czy nie?

— Dobra, dobra, nie wiciekaj sie, bede milczeé.

Gdy taniec sie skoriczyt, méj najlepszy przyjaciel otart
pot z czola i odwiadczyt:

— Ide zaja¢ sie biznesem. Jakby co, to cie¢ zawotam.

Zostalam sama posrodku sali balowej, petnej obcych
ludzi.

— Do jakiego stopnia niektérzy kochaja pienigdze — burknelam, starajac sie doda¢ sobie
otuchy.

— Olgierda?

Odwrécilam sie. Przede mna stat Blondas Lim we wlasnej osobie. U jego ramienia wisiata
dziewczyna, ktéra wygladata tak, jakby przed chwilg zeszla z okladki magazynu dla kobiet.

— Witaj — powiedziatam, goraczkowo starajac sie przypomnieé sobie reguly etykiety. —
Piekna dzi$§ mamy pogode, czyz nie?

— Daj spokgj, Olgierda — za$miat sie Lim. — Nigdy nie bylas dama z salonéw.

Obrazitam sie, ale nie przypomniatam sobie zadnego w miare delikatnego przekleristwa,
wiec zmilczatam.

— Zataniczymy? — zaproponowal Blondas.

Skinetam glowa. A czemu by nie?

Lim odczepit od siebie pieknotke i objal mnie w talii.

— Mam nadzieje, ze umiesz tariczy¢? — zapytal.

— Oczywiscie — powiedzialam z godnoscia. Kupie mamie nowa spddnice w podziece za to,
ze uparcie ganiala mnie na lekcje tarica!

Lim taficzyl bosko. Dostownie plynelam po parkiecie i wirowatam w jego silnych ramionach
lekko niczym piorko.

— Jeste$ tu jedyna rozsadng osoba plci zeriskiej — rzekl Lim. — Powtazily na te obcasy, ani
potanczy¢, ani pospacerowac nie mozna.

Przytaknetam. Bytam owtadnieta taricem, i czego by teraz Blondas nie plétl, przytakiwatam i
uémiechatam sie.

— No, Olgierdo! Pokonwersuj! Jak ci si¢ podobajg ostatnie cmentarne nowiny?

— Jakie?



— Nie styszatas? Jestem zdziwiony. Céz to, tw6j nekromanta ci nic nie powiedziat?

— On nie jest m6j! — oburzylam sie jak zwykle. Kiedy wlasciwie widzialam Irge ostatni
raz? Dawno, pottora tygodnia temu. Wybieralam sobie wtedy suknie, nie moglam sie
zdecydowac i poprositam go o rade. Irga usmiechnat sie i zaproponowat, bym poszia gota albo
w jakiej$ tandetnej szmatce — na pewno bedzie oryginalnie. Obrazitam sie na niego i strzelitam
po 1bie bukietem, ktéry zreszta sam mi przynidst, i od tego czasu wiecej na oczy mi sie nie
pokazal.

— Jeszcze jeden taniec? — zapytat Blondas.

Bardzo chcialam odpowiedzie¢ , tak", lecz duma mi
na to nie pozwolita.

— Milczenie oznacza zgode — o$wiadczyl Lim i znowu porwal mnie w objecia.

— To c6z to za nowosci? — zapytatam, ptonac z ciekawosci.

— Na miejskich cmentarzach grasuje jaki§ psychol. Rozkopuje groby, robi sobie armie
zombie i zabija wszystkich, ktérzy wiécza sie po nocach. Nekromanci ze stuzby miejskiej oraz
straznicy juz od tygodnia patroluja cmentarze i ulice, ale jak dotad na nic nie trafili.

— Adlejest ofiar? — zapytalam.

— POki co szes¢, ale sadze, ze bedzie wiecej. Nowina sie rozeszla i znalezli sie tacy, ktorzy
sami chcg zlapaé tego maniaka. A ten tylko czeka. Nawet wyznaczono juz wysoka nagrode za
jego schwytanie.

— Inie ma zadnych podejrzen?

Lim wzruszyt ramionami.

— Nie wiem, nie zajmuje sie tym. Po prostu sprzedatem ci nowine.

Zapytatam z zainteresowaniem:

— A czym sie teraz zajmujesz? I czemu nie wroécite§ do stolicy po ukonczeniu studiow?

Przeciez masz tam rodzicow.

— Robie tu aspiranture, a rodzicow mam nieco dosyé¢.

Chyba rozumiatam, o co chodzi. W stolicy takich jak
on, dobrze urodzonych, jest w bréd albo i jeszcze wiecej. A Lim woli by¢ wielka zaba w matym
bagienku niz tylko jedng z pierwszych w duzym.

— Dlaczego pytasz? — zapytal.

— Tak tylko, po prostu...

— Nalezy duzo wiedzie¢ o swoich przeciwnikach, tak? — Lim u$miechnal sie i
zrozumialam, czemu biega za nim tyle dziewczyn.

— Nie jeste§ moim przeciwnikiem.

— Aty moim tak.

— Dlaczego?



— Jesli masz co$ do mnie, to znaczy, ze jeste$ moim przeciwnikiem.

— Nic do ciebie nie mam. — Niech gada, co chce, byleby tariczyl.

— Przeciez nie podoba ci sie spos6b mojego zachowania w stosunku do innych. Ani ze mna,
ani z zadnym z moich przyjaciét nie chcesz mie¢ do czynienia. Myslisz, ze tego nie widze?

— Woecale nie. — Chyba caly uniwersytet wiedziat, Ze Lim i ja nie przepadamy za soba.

— Razem z pétkrasnoludem uniemozliwiliScie mi prowadzenie intereséw — powiedziat
powaznie. Wiaczylam czujnosé.

— Jakich to?

— ChcieliSmy dostarcza¢ do knajp alkohol, ale wszystkie kanaly sa obstawione przez

krasnoludy — nie bez waszego w tym udziatu.

— Owszem, to prawda — potwierdzilam z duma. Osobiscie dostarczaniem alkoholu si¢ nie
zajmowalismy, ale umozliwialiémy to innym — szukaliSmy nabywcéw, dawaliSmy w tape
straznikom, obserwowaliémy sytuacje na rynku i organizowaliémy spotkania odpowiednich
ludzi. Oczywiscie, otrzymywaliSmy za te nasze starania male, ale stale podziekowania w postaci
pienigzkow.

— Moze nawiazemy wspotprace? — zaproponowat Lim. — Przejdziecie pod moje skrzydia,
procent zyskéw bedzie wiekszy, a do tego dojdzie poszanowanie. Nie jestem nikim we wladzach
miasta, co$ znacze.

Przeanalizowatam sytuacje doglebnie i uczciwie odpowiedziatam arystokracie:

— Watpie.

Ani ja, ani zaden z moich partneréw nie miat podstaw do tego, by ufa¢ Limowi. A
oczywistym bylo, ze zamierza zagarnac cala wladze i caly zysk. Tym bardziej, ze stynat ze
swoich rasistowskich sktonnosci.

— Nie wlazcie mi w parade — powiedzial Blondas bardzo serio. — Uprzedzam cie w imie
starej przyjazni. Nie masz bladego pojecia, jakie mam plany i zamierzenia! A wy ze swoim
biznesikiem wszystko mi psujecie.

Smiato spojrzatam w jego zimne oczy.

— Mozesz robi¢, co chcesz, ale my ze swojego interesu nie zrezygnujemy.

— Proponowalem wam udzial. Teraz miej pretensje tylko do siebie.

Wzruszytam ramionami.

Blondas raptem rozluznil si¢ i znéw zmienit w uroczego, atrakcyjnego mlodzierica.

— No i tak. Ojciec méwil mi, ze mam sobie wybiera¢ twardych, trudnych przeciwnikéw. A
wy z Ottonem tacy jestescie.

Gdy zastanawialam si¢ nad tym, co powiedzial, Lim zmienit temat.

— Wygladasz dzi$ przepieknie. Ledwo cie poznalem, gdyby nie ten pétkrewek...

— Nie nazywaj go tak!



— Dobrze, juz nie bede. Przejdziemy sie po ogrodzie?

— Nie chce!

Chciatam jak najszybciej pogadaé z Ottonem.

— Pomysl jednak o tym — poprosit Blondas, fachowo obracajac mnie w taficu.

Musiatam sie jeszcze bardziej do niego przytuli¢, zeby nie upasé. Arystokrata nagle
pogtaskat mnie goraca reka po odkrytych plecach.

Poczulam dreszcze.

— Dawno marzylem, zeby pospacerowac z toba po ogrodzie... Pokaza¢ ci altanki. Powinnas
by¢ bardzo interesujaca... hmm... rozméwczynig. Taka dzika, namietng i swawolng, a nie jak te
wyrafinowane pieknosci, ktére nawet w 16z... w altanie przestrzegaja zasad dobrego wy-
chowania!

— O czym ty méwisz...? — wysapalam, czujac, jak uginaja sie pode mna kolana.

— Chodz, pokaze ci! — wyszeptal mi do ucha, nie przestajac mnie gtaskac.

Poczulam, ze sie czerwienie. Dlaczego nic w zyciu nie jest za darmo? Dlaczego wystarczylo
tylko rozluzni¢ sie i da¢ sie ponies¢ taricowi, zeby teraz musiec za to placic?

Lim ostroznie wsadzil mi reke pod suknie. Statam jak stup soli, drzac z goraca, to znéw z
zimna.

— Nie jestem twoim nekromantg — mruczal. — Nie mam zamiaru sta¢ z boku i obchodzié
sie smakiem. Pokaze ci, co to prawdziwy mezczyznal!

Pochylit sie i pocalowal mnie w usta.

Pocalunek byl przyjemny. Nagle zlapatam sie na tym, ze zaczetam mu go oddawac...

Plask! Siarczysty policzek zostawil na jego twarzy czerwony élad. Cofnat sie, otworzywszy
szeroko oczy. Chcial schwyci¢ moja reke, ale bylam szybsza. Plask! Kiedy zdazytam przekreci¢
pierécionki kamieniami do wnetrza? Do czerwonego placka na policzku aroganta dotaczyly
dwie
Pregi-

— Ach, ty zdziro! — wychrypiat Lim, chwytajac mnie za rece. — Jeszcze pozatujesz!

Tanczace dookota pary zatrzymaly sie i zaczely obserwowac cala awanture.

— To wszystko, na co cie sta¢? — spytalam drwiaco, chociaz strasznie chcialo mi sie plakac.
— Grozenie kobiecie?

Lim powoli otart krew z twarzy. Spojrzat na swoja reke i oswiadczyt:

— Jeszcze pozalujesz.

— Nie, to ty pozalujesz! — wykrzyknetam, pragnac pozby¢ sie¢ wszech ogarniajacego mnie
uczucia brudu. — Jesli jeszcze raz cho¢ zblizysz sie do mnie, to... to...

Napuscisz na mnie swojego amancika? — u$miechnat sie krzywo Lim
— Nie napuszcze! Sama sie z toba rozprawie. Zobaczysz, ze kobieca zemsta potrafi by¢

straszna! — powiedzialam z rezonem, ktérego tak naprawde wcale nie czutam.



— Ach, ty! — Lim zamachnat sie, ale jego reke chwycit Otto.

— Tylko sprébuj! — powiedzial. Za jego plecami staly, zalozywszy rece za szerokie pasy,
cztery potezne krasnoludy. Patrzyli czujnie na Blondasa i wida¢ bylo, ze gotowi sa do béjki.

— Jeszcze pozatujecie! — powtdrzyt Lim po raz ostatni i odszedt.

— Dlaczego parstwo sie zatrzymali? — powiedzial najgrubszy krasnolud do publiki. —
Prosze tanczy¢.

Widzowie pospiesznie ustuchali.

— Chodzmy — powiedzial fagodnie Otto, obejmujac mnie w talii. Skinelam glowa na znak
zgody.

Wyszlismy do ogrodu i usiedliémy na lawce. Jak zwykle po przezytym stresie mialam
wrazenie, ze uszly ze mnie wszystkie sily.

Westchnetam, gotowa do placzu, ale Otto zakomenderowat:

— Stop! — i wreczyl mi czysta chustke do nosa. — Przyl6z do oczu, bo caly makijaz ci sie
rozmaze. A teraz placz.

— Co on zrobil? — zapytal m¢j przyjaciel nieco p6zniej.

— Zaproponowatl mi... no, zlozyl nieprzyzwoitg propozycje. I pocalowal. — Poprawiatam

makijaz przy lichym magicznym ogniku.

— Zabije go — stwierdzil méj przyjaciel, gtadzac rekojesc rytualnego toporka.

— Nie trzeba. Czort z nim.

— Jak chcesz, oczywiscie. Ale...

— Lepiej nie méwié o tym Irdze — zakoriczyliémy chérem.

— A skad ty sie wziales w tej calej kl6tni? — zapytatam.

Pétkrasnolud pomoégt mi wstaé i udaliémy sie w strone sali balowe;.

— Bylem niedaleko — odpowiedzial Otto. — Drzwi otwarte... Patrze, a tam zebral sie
ttumek. Pomyslalem, ze na pewno wywolatas jakis skandal. I polecialem wyciaga¢ cie z opresji.

— A co, jak thumek, to od razu ja musze by¢ winna? — obruszytam sie.

— A nie mialem racji?

Westchnetam. Co prawda, to prawda.

— A tak na marginesie, Otto, to chodzilo jeszcze o sprawy biznesowe. Blondas chce
zmonopolizowaé dostawy alkoholu do Czystiakowa i calego okregu. I proponuje nam udziat.

Otto wystuchal mnie, szarpiac sie za brode, po czym powiedzial z uémiechem:

— Nie potrafi przeprowadzaé negocjacji, wiec postanowil cie uwies¢? A tu trafil na twardy
orzeszek do zgryzienia!

Bylo mi milo stucha¢ jego pochwaly, ale zapytalam:

— To co robimy?



— Bedziemy robi¢ dalej to, co robilismy dotychczas — odpowiedzial Otto. —Jesli Blondas
mial nadzieje przyjs¢ na gotowe, trafit pod zly adres. Pod jego skrzydta, tez cos! Sami jestesmy
sobie panami. Musimy by¢ tylko ostrozniejsi.

Reszta balu przebiegta bez zakléceni. Dookota Lima $wiergotaty trzy dziewczyny, a on robit z

siebie $miertelnie ranng ofiare. Na nas w ogoéle nie patrzyt, co mnie w pelni zadowalato.
®

Schodzilismy po schodkach domu zebrani we czwérke — ja z Ottonem, Trochim z Lidig. Sztam
ostroznie i powolutku. Nie baczac na fakt, ze poluzowatam sznurowanie, suknia i tak byta
ciasna. Na obiedzie uswietniajgcym bal staralam sie zjes¢ jak najwiecej. Po pierwsze, jedzenie
byto za darmo. Po drugie, podano takie delikatesy, ze nawet batam sie spyta¢, co to takiego,
tylko podgladatam sgsiad6éw i nasladowatam ich konsumpcje.

— Ii-k. — Ktérys z delikatesow poklocit sie w zoltagdku z innym i prébowal wyjs¢ na
zewnatrz. Powstrzymywalam go sila woli.

— Obzarstwo to grzech — skomentowat Otto.

Batam sie otworzy¢ usta i tylko pogrozitam mu piescia, rozgladajac sie w poszukiwaniu
dorozki.

— Chodzcie, przespacerujemy sie! — zapiszczala Lidia. — Pysiaczku, zgadzasz sie?

,Pysiaczek" skrzywil sie.

— Chodzmy — nieoczekiwanie popart Lidie pétkrasnolud.

— Janieide — powiedzialam.

— Oczywiscie, ze idziesz. Musisz pochodzi¢, bo inaczej jedzenie sie nie strawi i bedziesz sie
meczy¢ calg noc.

Delikatesy znowu zatariczyly w zoladku polke i musialam sie zgodzic.

Szlismy powoli ulicami miasta. Trawilam w milczeniu positek, Otto podliczat cos na palcach,
Trochim , Pysia- czek" sprawial wrazenie, ze stucha Lidii, ktéra wzburzona co$ mu opowiadata.

— A teraz pospacerujemy po cmentarzu! — doszlo do moich uszu.

— Po jakim znowu cmentarzu? — zapytal Trochim.

— A ten tutaj, Cmentarz Warraginski. Pokaze wam krypte mojego pradziadka. Byt wielkim
czlowiekiem!

— Nie chce i$¢ na cmentarz — powiedziatam.

— No co ty?! Boisz sie? — za$miala sie Lidia. — Ojciec méwil, ze cmentarz jest chroniony.

— Co z tobg? — zapytatl Trochim. — A, rzeczywiscie, tutaj kiedy$ zombie na ciebie napadt.
Pamietam, pamietam.

— Nie napadt, tylko przechodzit obok — sprostowatam.

— Chodzmy — zaproponowat Otto. — Skrécimy sobie droge.



— Mobwite$ przeciez, ze mamy spacerowac! — przypomnialam mu, gdy szliSmy alejka
starego cmentarza. — A teraz spieszysz sie do domu i skracasz drogi?

— Nic nie rozumiesz, zlotko! Podliczylem! Mamy szanse na $wietny kontrakt! Musze
wszystko zapisaé, poki pamietam.

— Aty jeste$ w stanie zapomnie¢ o czyms, co dotyczy pieniedzy? — zapytalam.

— Oj, przestan! Po prostu wpadt mi do glowy pewien pomyst! Postuchaj tylko, dotyczy to
takze ciebie. Jesli my...

— Otto! — przerwalam mu. — Czy co$ jest nie tak, czy jestem pijana?

— Co?

— Woydaje mi sie, ze moja szpilka zrobila sie ciepla.

— Na pewno ci sie¢ wydaje! — Pétkrasnolud przeciggnat reka po moich wlosach. — Na miot
i kowadto! Trochim, zmywamy sie stad jak najpredze;j!

Moj kolega z roku spojrzat na nas z niepokojem i przyspieszyt kroku.

— Otto! Ona nagrzala sie jeszcze bardziej! — Wczepilam sie w reke péikrasnoluda. Od razu
przypomnialam sobie, co méwit Blondas o nekromancie maniaku.

Jedli tu taza gdzie$ zombie, to jesteSmy ugotowani. Z nas wszystkich poradzi¢ moze sobie z
nimi tylko Trochim, trzy lata z géra uczy! sie na maga praktyka.

— Co sie stalo? — zapytala Lidia.

— Jeszcze nic — odpowiedzial Trochim. — Otto, daj mi te swoja siekiere.

— To rytualny topdr! — zaperzyt sie pétkrasnolud. — Nie oddam go. To $wietokradztwo!

— Swietokradztwo to bedzie, jak cie zjedza.

— Niech zjedzg, ale brudzi¢ wietego przedmiotu nie pozwole! — upart sie Otto.

— Och! — zapiszczala Lidia i wczepita sie w Trochi- ma obiema rekami.

Na drézke wyszed! zombie. Wyglad mial przyzwoity, swiezutki, rzeski. Dopdki stat
nieruchomo na drézce, staratam sie nie myslec¢ o tym, co bedzie, gdy zacznie sie ruszac.

— Pus¢ mnie, glupia! — Trochim bezskutecznie prébowat odczepi¢ od siebie Lidie, lecz ona
tylko szczekala zebami i ciasno przywierata do swego obrorcy.

Pozostato liczy¢ tylko na siebie. Przygotowalam pare ognikéw, wiedzac jednak, ze nie na
wiele mi si¢ one zdadza.

— Ztylu — powiedziat Otto cicho.

Odwrécilam sie. Na drézce staty jeszcze dwa zombie.
Nie chciatam lez¢é w krzaki w mojej eleganckiej sukni i gorgczkowo przypominatam sobie
wszystkie bojowe zaklecia. Niestety, znatam ich za mato.

Dlaczego zal, ze przepuscilam tyle zaje¢, przychodzi jak zwykle nie w pore?

— Ijak tam, moje dzieci? — spytat kto$ i przed nami wyszedl mag w czarnej pelerynie. —

Dobrze sie trzymaja, prawda?



Byl mezczyzng w kwiecie wieku, z inteligentng twarza i grzecznym u$miechem.

— Niczego sobie — odpowiedzialam. Z tytu klal przez zeby Trochim, starajac sie¢ oderwac
od siebie Lidie.

— Nie chcecie do nich dofaczy¢?

— Nie, prosze nam wybaczy¢é — przypomniatam sobie, jak Lira moéwila, ze z wariatami
nalezy rozmawiac¢ dlugo, grzecznie i spokojnie. — Raczej nie skorzystamy.

— Ale dlaczego? — zdziwil sie mag. — Bardzo dobrze jest by¢ zombie. Bedziecie mie¢
swojego pana, ktory bedzie sie o was troszczyl, karmil was regularnie...

— DPoil i odziewal — dokoriczyt Otto razem ze mna.

— Prosze powiedzieé, czemu pan to robi?

— Zbieram kolekcje — pochwalil sie nekromanta. — Sa takie rézne. Sprébuj kazdego
obtaskawi¢! A kiedy moja kolekcja bedzie najwieksza na $wiecie, bede cieszy! sie nig w spokoju.

— Potrzeba na nich fure magicznej energii! — zdziwitam sie.

— To prawda — potwierdzil kolekcjoner. — Dlatego teraz pobierzemy ja od was. Przez
usmiercenie.

Jesli jakiego$ maga zamorduje sie w odpowiedni sposéb, to teoretycznie jego magiczna
energia powinna przej$¢ na morderce.

Nie chcialam sprawdza¢ tej teorii w praktyce.

Zanurkowatam w krzaki, zadzierajac suknie. Otto nie pozostat w tyle. Stychaé byto, jak
zatrzeszczaly galezie — to Trochim ratowal siebie i Lidie.

— Ukradt méj topor! — zawarczat pétkrasnolud.

— Przeciez to nie portfel! Jak mozna przeoczy¢ kradziez broni? — rozgniewalam sie, gdyz
mialam nadzieje, ze siekiera mnie obroni.

— Bylem zajety — odgryzl sie Otto. — Balem sie.

— Biegniemy z powrotem, Trochim nas uratuje.

Wybieglismy znowu na drézke i natkneliémy sie na nekromante, ktéry wydawat zombie
rozkazy.

— Aaaaa! — wrzasnelam i czym predzej wlazlam w krzaki, majac nadzieje, Zze moja suknia
za bardzo nie ucierpi.

Kolekcjoner zombie z toskotem upadt na drézke — to Otto wpadl na niego cala swoja masa.

— Tutaj! — czyjs okrzyk przerwat nasz bieg.

Schowalismy sie za duzg krypte. Tam na trawie siedzial
Trochim z Lidig, ktéra milczata, obejmujac sie rekoma.

— Corobimy? — zapytatam.

— Oddawaj toporek! — wzburzyl sie pétkrasnolud.

— Nie oddam! Dla ciebie to rytualna bron, a dla mnie — jedyna obrona mojego zycia! —

ryczal Trochim.



— Chtopaki! Wszystkich nas zaraz tu zabija, a wy sie klécicie! — upomniatam ich.

— Wszystkich? — upewnita sie Lidia.

Wszystkich, nas jako magéw, ciebie jako $wiadka.

— A on méwil, ze nic mi sie nie stanie. Ze mnie nie zabija. I Ze potem bedzie moim
chiopakiem.

— Jaki on? — pierwszy odzyskat dar mowy poétkrasnolud. — Ten psychol?

— Nie, Lim. Poprosil, Zebym zaprowadzila was na cmentarz. Duzo naobiecywal. — Usta
Lidii skrzywily sie brzydko i rozptakata sie w gtos.

— Cicho badz! — syknat Trochim, zakrywajqc jej usta dionia.

— Niezle! — Otto zaswistal przez zeby. — Szybko przechodzi od stéw do czynéw!
Szacuneczek!

— O czym ty méwisz? — zainteresowat sie Trochim, potrzasajac jednoczesnie Lidia.

— Ta pulapka byla zastawiona na nas z Olg, ty nawinales$ sie przypadkiem — wyjasnit Otto.
— Weszlismy komus w droge.

— Wazniacy — us$miechnat sie krzywo méj kolega z roku. — Zawsze wiedzialem, ze z
wami nudno nie bedzie!

— No nie, ludziska! Wy jak chcecie, ale ja umiera¢ nie bede. Musze jeszcze podziekowac
Limowi — powiedzialam, starajac sie odtamac jak najgrubsza gataz.

— Sa! — rozlegt sie krzyk nekromanty. Wida¢ biedaczyna dopiero co zebrat sie w sobie po
upadku. — Zabi¢ ich!

Trochim, wymachujac toporkiem, ruszyt na najblizszego zombie. Pétkrasnolud uzbrojony w
dwa kije stanat obok mnie w pozie wojownika. Lidia przewrdcita oczami i stracita przytomnosé,
a ja zaczelam krzycze¢:

— Pomocy! Niech kto§ nam pomoze! Morduja! Mamo! Aaaa!!!

Najlepszym sposobem na pozostanie przy zyciu jest ucieczka. Jednak od szesciu zombie
wéréd nagrobkéw i w dlugiej spédnicy daleko nie uciekniesz.

— Tutaj ktos krzyczal! — rozlegt sie czyjs gtos. — Tu
sa!

Przede mna pojawilo sie trzech straznikéw i dwoch nekromantéw.

JesteSmy uratowani!

— Ola? — Jeden z nekromantéw zatrzymat sie. Patrzyl na mnie w zdumieniu i nagle, nie
zmieniajgc wyrazu twarzy, padl na ziemie. To ktéry$ z zombie tak mocno uderzyt Irge w glowe
kijem, zZe ten si¢ ztamat.

. — Swolocz! — wykrzyknelam i rzucilam sie¢ na zombie. Nie mialam pojecia, co zrobig, ale
fakt, ze Irga dostal po gtowie wilasnie w chwili, kiedy patrzyt na mnie entuzjastycznym, tkliwym

i milosnym wzrokiem, straszliwie mnie rozwécieczyt.



Gdy tylko zblizytam sie do zombie, potezny strumieri magicznej energii przeszed! przez moje
cialo, szpilka stata si¢ bardzo goraca i raptem ochlodla. Zombie rozerwato na drobne kawatki.

— Niezle! — ustyszatam. Otrzasalam sie z obrzydzeniem. Otto otart mi twarz chusteczka.

— Mozesz tak jeszcze raz?

— To nie ja, tylko kolczyki, ktére wtopilam w szpilke. Nie wiem, czy maja jeszcze
wystarczajacy fadunek — powiedzialam, otwierajac oczy.

Irga lezal u moich stép, jego czarne wtlosy byly zlepione krwia.

— Oto do czego prowadzi mieszanie pracy z zZyciem osobistym — powiedzial Otto ponuro i
opadt przy nim na kleczki.

— Milcz! — krzyknetam i pobieglam w krzaki.

Tam opuscilo mnie wszystko, co zjadlam na Letnim
Balu. Potem spojrzatam za siebie i zdaje sie, ze zemdlatam.

Przytomnos¢ wroécita mi z powodu ohydnej woni. Co by nie méwic, to ja tak $mierdziatam.
Dokladniej rzecz ujmujac, kawateczki zombie i pozostatosci obiadu réwnomierng warstwa
pokrywajace moja piekna niegdys$ suknie

Suknia zmarnowana. A Irga... Irga, ktéry zatrzymat sie, by na mnie spojrze¢, lezal teraz na
trawie... Ociekajac krwia... mozliwe, zZe... juz... martwy...

Powloklam sie przez cmentarz, skulona. Mialam dreszcze. Usiadlam na czyjej$ mogile,
zwrécona w strone nagrobnej plyty. Maleriki marmurowy aniotek ptakat na niej, zakrywajac
twarz diofimi.

Nawet sie ani razu porzadnie nie pocalowalismy. Nie spedziliSmy ze sobg doé¢ czasu! A on
byt taki cierpliwy! Jak ostroznie i delikatnie wyciggal mnie z zyciowych tarapatéw... Co tam
duzo gadad, ratowal mi zycie! Skad u niego tyle wytrzymalosci, gdy patrzyl, jak sobie hulam to z
tym, to z tamtym? Dlaczego czekal, az wydorosleje, zmadrzeje, zwréce na niego uwage?
Dlaczego, dlaczego stracitam niepotrzebnie tyle czasu? Dlaczego nie sprawilam, by ten czas
nalezal do nas, tylko do nas? Do mnie i do cztowieka, ktéry tak bardzo mnie kocha? Kocha na
tyle, ze gotow jest nadepnac na gardto swoim wilasnym checiom, byle mnie byto dobrze! Czemu
bylam taka glupia? Czemu tego nie zauwazatam? Przeciez kochal mnie w okropnych ciuchach i
chorg, i pijang. Wesola, smutna, zla, zadowolona z zycia — Irga przyjmowat mnie taka, jaka
jestem, nie prébujac mnie zmieniacé.

Teraz zrozumiatam, co znaczy ptakac , gorzkimi Izami". To lzy uswiadomienia sobie wlasnej
glupoty i bezsilnosci; 1zy, kiedy niczego juz nie mozna odwroéci¢, 1zy wielkiego bolu.

Pojedyncza tza sptyneta po moim policzku, a wkrétce dotaczyt do niej prawdziwy potok.

Dlaczego, dlaczego mdj najpiekniejszy wieczér w zyciu okazat sie taki okropny?

Nie wiem, jak dlugo tak siedzialam. £.zy w konicu wyschly, tkatam teraz z zamknietymi

oczami, chwiejac sie na grobie.



— Tu jestes! — wykrzyknat Otto i zaszelescil, wylazac z krzakéw. — ZnalezliSmy cie po
zapachu. Nie powiesilas si¢ jeszcze? To dobrze! Nasi zwyciezyli, juz jest spokdj.

Ktos objat mnie chtodnymi rekami i przytulit do piersi.

— Moge mie¢ nadzieje, ze cho¢ czeé¢ ez byta spowodowana odniesionymi przeze mnie
ranami? — spytal znany, bliski gtos, charakterystycznie rozciggajac samogtoski.

Otworzylam oczy i skoczytam, wyrywajac sie z objec.

Irga, catkowicie zywy i nawet wesoty patrzyl na mnie od dotu do gory, siedzac na
upodobanej przeze mnie mogiltce. Spod krzywo zawigzanego opatrunku sterczaly mu czarne
wlosy.

— Ty... — powiedzialam, wskazujac go palcem. — Zyjesz!

— No tak — odrzekl. — Nie tak fatwo mnie zabi¢. Plakata$ z mojego powodu?

Patrzylam na niego i nie mogtam sie napatrzec. Jaka ma blada twarz! Pod oczami juz
pojawily sie sirice! Powinien leze¢ w 16zku, a nie lata¢ i szuka¢ mnie po cmentarzach.

— Docen to, zlotko! — powiedzial pétkrasnolud. — Jedli ja odzyskalbym swiadomosé po
takim urazie, moim pierwszym pytaniem na pewno nie byloby: ,,Co z Olg?".

Siadtam obok Irgi. Wydarzenia dzisiejszego wieczoru jakos nie mogly poukladaé sie w mojej
glowie.

— Musze sie napi¢ — sformutowatam jedyna mysl.

— Nic z tego — powiedzial Otto. — W takim stanie nie wpuszcza cie do zadnej knajpy

Irga w milczeniu gtadzil mnie po plecach.

— No dobra. — Podnioslam sie z trudem. — ChodZzmy, odprowadzimy do domu tego
wojownika. I wezwiemy jakiego$ uzdrowiciela.

— Zadnego uzdrowiciela! — w glosie nekromanty zabrzmiat lek.

— Wszyscy faceci bojg sie uzdrowicieli — stwierdzitam. — Chodzmy juz.

Irga sprobowat wstad, ale sie zachwial.

— Podeprzyj go z prawej strony, a ja z lewej — zadysponowat pétkrasnolud. — Och, co ty
jestes taki ciezki?!

— Poczekaj! — Predko wystalam magicznego zwiastuna do Liry. — Bez uzdrowiciela sie
nie obejdzie.

— Kolekcjonera zalatwili — opowiadal po drodze Otto. Irga chwial sie i nawet sprébowat
straci¢ przytomnosé. Na opatrunku pojawila si¢ czerwona plama. — Trochim ma ztamana reke,
a topér mu podarowatem. Przez zombie juz i tak nie nadaje sie na bratanie. Musze zamoéwic
nowy.

— Skad Lim wiedzial, ze nekromanta bedzie akurat na Cmentarzu Warragifiskim?

— Mysle, ze nie wiedzial. On tylko tak zalozyl, biorgc pod uwage, gdzie ten maniak byt
wczeéniej. Potem namowit Lidig, i gotowe. W kazdym razie mial nadzieje, ze co$ sie nam

przytrafi.



— O co chodzi z Blondasem? — zapytal Irga.

Spojrzelismy z Ottonem po sobie.

— Spotkatl nas na balu i postanowit sobie pozartowaé — powiedziat pétkrasnolud. — Nie
wiedzial, ze bedziesz patrolowac ten cmentarz.

— Nie méwicie wszystkiego. — Nekromanta wygladat na niezadowolonego. — Dostalem
po glowie, fakt, ale to nie znaczy, ze jestem jakis tepy.

— Nie podzieliliSmy zakresu wplywoéw w sprzedazy alkoholu — wyjasnitam. — Ale damy
sobie rade, nie przejmuj sie.

— Witasnie zauwazylem, jak dajecie sobie rade — odparl Irga, krzywigc sie z bélu.

— A cosie stanie z Lidig? — zapytalam Ottona.

— A co ma sie sta¢? Chcialo jej sie pokazaé grob swojego pradziadka, a tu zombie. Jeszcze ja
tatus bedzie do uzdrowicieli prowadzad, zeby otrzasnela si¢ z szoku. A tego, ze Blondas poprosit
ja, zeby nas na cmentarz sprowadzila, nie mozna udowodnié.

— Jedno w tym dobre, ze Trochim sie od niej uwolni — ucieszylam sie.

Pod domem Irgi czekata na nas Lira z walizeczka uzdrowiciela.

We tréjke zataszczyliSmy rannego do jego mieszkania na pierwszym pietrze.

— Masz biezacg wode? — zapytat Otto. — Od Oli tak... pachnie.

— Pewnie, ze mam — zapewnit go Irga. — To mieszkanie stuzbowe. Tu jest wszystko. Ola,
wez z szafy jakie$ ubranie i reczniki.

Otworzylam szafe, wisialy w niej porzadne, wyprasowane ubrania. Trzeba bedzie go
poprosi¢, zeby pomdgt mi zrobi¢ porzadek w mojej. Wzietam najdiuzsza koszule, recznik i
poszlam sie wykapac.

Dobrze by¢ urzednikiem panstwowym! W kranie Irgi wode grzat chyba demon ognia. I'w
dodatku nie stary i leniwy, jak w akademiku, ale miody i zwinny.

Suknia bezsprzecznie nadawala sie tylko do wyrzucenia. Bylo mi bardzo zal, ale tez juz nie
miatam.

Weszlam do pokoju, gdzie Lira walczyla z nekromanta.

— On skamle! — poskarzyla sie. —Jakbym go miala co najmniej zabic.

— Powiedz Ottonowi, niech go przytrzyma.

— Otto boi sie widoku krwi.

— Mezczyzni! — powiedzialam. — Ijak ja mam go przytrzymac? Polozy¢ sie w poprzek?

Zaciekawiony Irga ucicht.

— Jestem czysta, a on brudny. Na niego tez spadly czesci zombie!

— Otto, zaprowadz mnie pod prysznic! — poprosit nekromanta.

Lira szybko Sciggnela brudna kape. Posciel nie byla czarna, jak sadzitam, lecz biata. Umyty

Irga usiadl na t6zku, przywarlam do jego nagiego torsu, objelam go i powiedziatam:



— Jak bedziesz sie szarpat, pojde sobie.

Cicho przesiedzial calg operacje, czasami tylko wzdychajac.

Otto uciekt tchérzliwie pod pretekstem ,, wyrzucenia brudnych ciuchéw".

— Powiniene$ poleze¢ jakis tydzien — zawyrokowala Lira. — Powiem twoim
przetozonym. Idziemy do domu — zwrdcita sie do mnie — juz nic ztego mu sie nie przydarzy.

— Onie — upartsie Irga. — Tak, jak teraz wyglada, nigdzie jej nie puszcze!

— A conie tak z moim wygladem? — oburzytam sie.

— Wygladasz bardzo wyzywajaco — wyjasnil Irga. — Moja koszula siega ci tylko do
polowy uda. I w takim stroju zamierzasz chodzi¢ noca po miescie?

— Otto mnie odprowadzi.

— A co Otto poradzi na ttum podchmielonych facetéw wychodzacych z knajpy? Poza tym
jestem teraz chory, nieszczesliwy i bardzo potrzebuje pocieszenia.

— A gdzie bede spa¢? — zapytalam.

Irga wskazal mi miejsce obok siebie na t6zku.

— Co to, to nie! — wzburzyla sie Lira. — Powiem ci jako uzdrowiciel, Ze teraz jest to
absolutnie dla ciebie zakazane! Juz lepiej ja zostane na noc, a Oli oddam swoja spddnice.

Taka perspektywa nie bardzo zachwycila Irge.

— Tam za szafg jest rozktadane 16zko — powiedzial smutnym tonem. — Dla gosci.

— Swietnie! — szybko zorganizowaliémy moje miejsce do spania.

Lira wygtosila Irdze dtugi wyktad o zachowaniu stosownym dla chorych. Otto za jej
plecami usmiechat sie i pokazywal rézne sprosne gesty.

Kiedy tylko wyszli, padtam na moje 16zko i momentalnie zapadtam w sen. Lozko bylo
zbyt waskie, by Irga mogt zmiescic¢ sie obok, a obudzi¢ by mnie teraz nie data rady nawet
horda kogutéw.

— No ile mozna spac¢?! — uslyszalam po przebudzeniu. —Juz Lira przyniosta ci rzeczy,
bardzo dokladnie cie ogladala. Bala sie, Ze co$ jednak w nocy zmalowalis§my. I chrapatas!

— Ja nie chrapie. — Przeciagnetam sie. Wydarzenia poprzedniego wieczoru nieco sie
zamazaly i nie wywolywaly juz takich silnych emocji.

— Chrapiesz! — Nekromanta stal nade mng, ogladajac bezczelnie wszystko, co nie bylo
przykryte kocem. — Zrobitem ci herbaty.

— Dawno sie¢ obudziles? — Spojrzalam w okno i zauwazylam, ze bylo juz chyba koto
poludnia.

— Zdazylem juz zdrzemnac¢ sie dwa razy. — Irga wygladat troche lepiej niz wczoraj, byt
jednak strasznie blady i wymizerowany. — Nie chcesz przenies¢ sie na moje 16zko?

— Woczoraj Lira ci méwila, co mozesz robi¢, a czego nie.

— Ale to bylo wczoraj!



— Odwréé sie — poprositam, cheae wlozy¢ swoje ubranie.
— Chce popatrze¢! — uparl sie nekromanta.

— To patrz — usmiechnetam sie.

Umiatam ubierac sie tak, by nie pokazaé zadnej golizny.

Irga byt rozczarowany, cho¢ tego nie okazat.

— Abha, ajak spotkasz Blondasa, to przekaz mu, ze jesli jeszcze raz cho¢ cie dotknie, to go
zabije. Naprawde zabije. Nie boje sie jego tatusia.

Zachlysnelam sie herbata.

— O czym ty méwisz?

— Lira. Ona podejrzewata, a ja wiem. O tym, jak Blondas sie do ciebie dobierat, gada juz
pot miasteczka. Bo to przeciez sensacja dnia: awantura na Letnim Balu! — Irga byt zly.

— Jabylam przeciwna! — usprawiedliwialam sie, wspominajac czarowny taniec.

Nekromanta spojrzal na mnie i odpowiedziat:

— Powtdérz Blondasowi, co ci méwitem, dobrze?

Skinetam glowa. Mialam Limowi do powiedzenia
o wiele wiecej.

— A co zrobiliScie z mojg suknia?

— Jeszcze wczoraj Otto ja wyrzucil, a ze $mietnika tak $émierdziato, Ze go ponadplanowo
wysprzatali.

Cicho westchnetam.

— Czterdziesci ztotych do $mietnika. Zamierzalam w tej sukni wyjs¢ za maz.

Irga ostroznie usiadt na 16zku, przytrzymujac opatrunek.

— Jesli wyjdziesz za mnie, kupie ci taka sama — obiecal.

Spojrzatam na niego podejrzliwie. Odkad to ma takie dochody?

— Taka samg nie — o$wiadczylam. — Ma by¢ jeszcze lepsza.

— Lepsza nie znaczy drozsza — odpowiedzial Irga, zamykajac oczy.

— Znaczy — upieralam sie.

— Dobrze — zgodzit sie potulnie.

— A od kiedy masz takie pienigdze?

— W wolnej chwili grabie groby — oznajmit.

Zaczelam sie zastanawiad, czy to moze by¢ prawda
i postanowitam nie drazy¢ tematu. Napoilam Irge uzdrowicielska herbatka i posztam do
domu.

Szlam zalanymi storicem ulicami i my$latam o tym, ze nawet jesli wczorajszy wieczor nie

byt najpiekniejszy w moim zyciu, to na pewno dobrze go zapamietam. Na zawsze!
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Meska wiernosé

Lato rozkwitto w catej petni. Sztam po rozgrzanej JL” drézce i cieszylam sie zyciem. Byl ranek,
jeszcze nie bardzo upalny, lecz juz goracy. Wracatam od rodzicéw, gdzie wezwano mnie na
rodzinng narade — moja mlodsza siostra, druga po mnie, chciata wyjs¢ za maz. Rodzicow,
ktérzy do tej pory powtarzali ,juz czas, najwyzsza pora", nie wiadomo dlaczego dziwnie ten
fakt zaszokowal. Zawsze tak jest. Rodzice spodziewaja sie, ze sprostamy ich oczekiwaniom.
Ale jesli tylko tak sie dzieje, mama i tata dostrzegaja, ze dziecko przestalo by¢ dzieckiem, i
chca wszystko odwrocié.

W koricu ustalono, ze urzadzi sie Darii wystawne weselisko, dano mi do zrozumienia, ze i
ja powinnam sie juz zaobraczkowac, obladowano mnie pasztecikami i wyprawiono z

powrotem do Czystiakowa.

Zulam leniwie pasztecika, zastanawiajac sig, co dalej robi¢. Praktyki po czwartym roku
zaczynaly sie p6zno — czekano, az wszyscy studenci wybiora specjalizacje. Razem z Ottonem
zdecydowalismy (a dokladniej, delikatnie nas naciskano, bysmy podjeli taka wiasnie decyzje),
ze zostaniemy para Mistrzow Artefaktéw, napisaliémy stosowne o$wiadczenie i
rozkoszowali$my sie zastuzonym wypoczynkiem.

— Ola! Ola! — W moja strone biegi nie kto inny, jak wlasnie Otto. Walngwszy mnie w
plecy w charakterze powitania, powiedzial:

— I gdzie ty sie podziewala$ tak dtugo?! Tyle sie tu dzieje!

— Nie bylo mnie zaledwie péttora tygodnia. Co moglo sie wydarzy¢? Uniwerek sie

zawalil? Bef sie wéciekl?



— Gorzej — odpowiedzial Otto grobowym tonem. — Dokladnie nie wiem, stuchy tylko
chodza. O Irdze.

— Co z nim? — zapytalam, pamietajac, ze niedawno nekromanta dostat pala po gtowie.
— Cos$ ze zdrowiem?

— Nie, czuje sie dobrze. Szedtem przechwyci¢ cie z dylizansu, zeby$ ustyszala to ode
mnie.

— Nie mecz mnie dtuzej — poprositam, zaczynajac sie¢ denerwowacé. Kiszki skrecity mi sie
nieprzyjemnie, serce zaczeto bi¢ jak szalone. Pasztecik poleciat w przydrozne krzaki.

— Irga... on... on mieszka z dziewczyng — wykrztusit pétkrasnolud i odwrécil wzrok.

Co$ wewnatrz mnie zerwalo sie i polecialo w kierunku piet. Kontynuowatam jednak
dziarski marsz, cho¢ torba wydata mi sie dwa razy ciezsza.

— To pewne?

— Pewne. Wiele oséb widziato, jak prowadzi ja do siebie, taki grzeczny i delikatny. I
razem spaceruja wieczorami.

— AL

— Nie pytalem — powiedzial szybko Otto. — Nie wtragcam sie. Ale ciebie chcialem
uprzedzié. Ochloniesz przed pierwszym spotkaniem z plotkarzami.

— Dzigki, Otto — odpowiedziatam zdretwiatymi ustami.

— Wszystko w porzadku? — Najlepszy przyjaciel zajrzal mi w oczy.

— Tak, oczywiscie — powiedzialam falszywie beztrosko. — Kazdy zyje tak, jak chce.

— Zlotko... — zaczal pétkrasnolud, ale machnetam reka i zamilkl.

Czego oczekiwalam? Ze Trga dalej bedzie sie bawit w rycerza? Zapominajac o tym, Ze jest
przede wszystkim mezczyzng ze swoimi potrzebami? Juz dawno nie miat zadnych
dziewczyn...

Nogi cigzyly mi, jakby byly z otowiu. Jako$ doszltam na drugie pietro w akademiku,
rzucitam swoje rzeczy i powloklam sie do knajpy. Stargane nerwy potrzebowaty alkoholu, ale
nie chcialam upijac¢ sie w samotnosci.

Na ulicy wpadlam na Tomne.

— Jak ci sie¢ podoba méj kapelusz? — zatrajkotata. — Kupitlam specjalnie na $lub!

— Na czyj slub?

— Nie wiesz? Irga wkrétce si¢ zeni. Zyje z dziewczyng, zrobit jej dziecko i zamierza si¢
zenic.

— Dziecko? — zapytalam oszotlomiona. — Nie bylo mnie péttora tygodnia...



Tomna popatrzyla na mnie z politowaniem.

— Ola, dziecko mozna zrobi¢ w dziesie¢ minut. Albo nawet szybciej, wszystko zalezy od
wprawy.

— Ipo péttora tygodnia wie o tym cale miasto?

— Przekazuje tylko sprawdzone dane! — obrazita sie Tomna. — O dziecku powiedziala
mi znajoma uzdrowicielka, a Irge i jego dziewczyne widzialam osobiscie, gdy wychodzili z
salonu $lubnego. I Irga wygladal na bardzo zadowolonego.

Poczutam, ze kreci mi sie w glowie. Zachciato mi sie powiedzie¢ co$ wrednego.
— Mozna by pomyéle, ze zaprosit cig na $lub.
— Nie. — Tomna sie nie zmieszata. — Ale to niczego nie oznacza! Sama przyjde, zeby

popatrzeé. I w ogoéle, kto jak kto, ale ty powinnas siedzie¢ cicho... Sama w ogéle nic nie

wiedziatas!
— Wiedzialam — powiedzialam stanowczo. — Po prostu Irga prosit mnie o dyskrecje.
Nie ma zadnego dziecka! — I pomyslatam: ,Jeéli jest, miasto ustyszy o zamordowaniu

pewnego przemilego nekromanty".

Dziewczyna spojrzata na mnie z niedowierzaniem, a ja obdarzylam ja beztroskim
spojrzeniem, wyobrazajac sobie proces ¢wiartowania Irgi z wszelkimi szczegétami.

— Skoro tak... Milo bylo cie spotkac.

Na chwiejnych nogach wesztam do najblizszej knajpy i zaméwitam duza wédke. Po
kieliszku wychylonym duszkiem w glowie nieco mi sie rozjasnilo, a kiszki przestaty skrecac
sie w wezel. Rozmyélalam, zagryzajac marynowanym ogérkiem.

A wiec Irga znalazl sobie dziewczyne. To niedobrze. Dlaczego niedobrze? Bo kiedy
catkiem niedawno lezal nieprzytomny na cmentarzu, zdatam sobie sprawe, ze znaczy on w
moim zyciu bardzo wiele. Swiadomos¢ tego spadta na mnie nieoczekiwanie i bolesnie niczym
cegla, spadajgca na glowe przechodnia, i to mnie raczej nie uszczesliwito. Wréciwszy do
domu, rozrysowalam sobie schemat , Irga w moim zyciu", zeby latwiej to wszystko ogarnac.
Wyszlo na to, ze od chwili mojego wstapienia na uniwersytet nekromanta byt zawsze obok
mnie, nie- nachalnie pomagajac, dodajac otuchy, a nawet nie raz ratujgc mi skore. Jaki miat w
tym cel? Na poczatku bytam swiecie przekonana, ze traktuje mnie jak mtodsza siostre lub
dzieciaka. Oczywiscie, bylo to strasznie wkurzajace, bioragc pod uwage fakt, zZe jestem
najstarsza z rodzenistwa. Ale od jakiego$ czasu Irga odnosit si¢ do mnie zupetnie inaczej —
delikatniej, bardziej uwaznie, przestal udawac troskliwego tate, i w ogoéle co by tu nie méwic,

czulam ptynace od niego wprost do mnie fale namietnosci. Juz od roku nie widzialam go z



zadng dziewczyna, cho¢ sama aktywnie prébowalam ulozy¢ sobie zycie. Dziwne, ze
nekromanta patrzyt na te moje ekscesy z wielka wyrozumiatoscia. Moze wiedzial, ze to tylko
nic nieznaczace romansiki, ktére niedtugo sie skorcza?

Kiedy zdalam sobie sprawe, ze Irga jest mi tak bliski? Nie wiem. Na pewno juz dawno
temu. Dlaczego tak starannie odsuwalam od siebie my$l, ze co$ miedzy nami jest? Z
wrodzonej zlodliwosci? Bo moéwili o tym wszyscy wokot? Ze strachu, ze bede musiala sama
przed soba przyznac sie do czegos... strasznego, co przywigze mnie mocniej niz taricuch, a
dazylam przeciez do niezaleznosci?

Nie, oczywiscie, ze go nie kocham. Mitos¢ — to takie uczucie, ze nie mozesz bez tego
czlowieka zyé, myslisz o nim bez przerwy i jeszcze pare tego typu rzeczy. On tez mnie nie
kocha. Nie méwit o tym ani razu. Cokolwiek by sobie tam nie my$laly jakie$ potkrasnoludy.

Spojrzatam na pusty kieliszek, ale nie zaryzykowatam jeszcze jednej kolejki. Popijajac
piwo, zastanawiatam sie, co robic.

Ale nawet jesli sie nie kochamy, to jeszcze nie powéd, by sprowadza¢ sobie do domu jakas
pannice i robi¢ jej dziecko. Kto teraz bedzie si¢ o mnie troszczy¢? Kto bedzie czeka¢ na mnie
pod uczelniag z bukietem kwiatéw? Kto podaruje mi wszelkie przyjemne prezenciki? Kto
bedzie robic¢ sobie dowcipy z moich bledéw? Rzuca¢ sie z pomocg? Zauwazac kazda
najmniejszg zmiane nastroju? On znalazl sobie dziewczyne!

— A coze mng? — z zalem spytalam swojego odbicia w lustrze.

O nie, ja tego tak nie zostawie!

Rzucitam na st6t pienigdze i zdecydowanym krokiem ruszytam do domu Irgi.

Sam polozyl mnie niedawno na rozkladanym 16zku, a z nig teraz na pewno sypia w
swoim. Obejmuje, catuje i... Zabije cholernice!

Zgodnie z prawem Murbyego, najbardziej pechowego krasnoluda $wiata, natknetam sie
po drodze na Blondasa. Szed! z ponurym wyrazem twarzy — pewnie do pracy. Jednak na moj
widok znacznie sie ozywil.

— Olgierda! Jakze milo cie widzie¢!

— No nie méw! — odpowiedziatam grzecznie.

— Piekna dzi$ mamy pogode! — Blondas zaczal konwencjonalng pogawedke.

Przytaknetam.

— Jak sie miewasz? — zainteresowat si¢ Lim.

— Wspaniale! — odrzeklam. W moim zotadku alkohol walczyl z pasztecikami o palme

pierwszenstwa.



— Olgierdo! — powiedziat Blondyn stodko. — Chodza tu takie przyjemne stuchy.

Milczatam.

— O tym, ze zostala$ porzucona. — Lim nie ukrywatl radosci. — Pojechano po tobie jak po
tysej kobyle. Obrazono cie i ponizono.

— Ciekawe te stuchy — odpartam, leniwie gladzac sie po zotadku. — Tyle ze
nieprawdziwe. Wierza w nie tylko totalni idioci.

Blondas wykrzywit gebe.

— A ty co, nie zrozumiala$, ze Irga cie rzucil? Nikt cie teraz nie ochroni, kretynko. I w
konicu moge zrobié z tobg wszystko, co zechce! Wszystko, co zechce!

— Jaki ty od rana nie dopieszczony — pozatowatam go. — Dalej, sprébuj. No juz. Tylko
potem nie le¢ na skarge.

— Ach, ty! — Lim zamachnal sie.

Stalam spokojnie. Na koricach moich palcéw u rak powstawaty iskry. Blondas miat
stabiusieriki magiczny dar i doskonale o tym wiedzial. Byt jednak arystokrata, dobrze wladat
szpada, mieczem i nieZle walczyl wrecz.

Ale ja tez nie wypadtam sroce spod ogona — niekiedy nasze spory z Ottonem koriczyly sie
bojkami, w ktérych ciezki potkrasnolud nie zawsze brat gére — elastycznosé i zwinnosé plus
dtugie paznokcie to tez catkiem niezta bron. Teraz pigesci $wierzbity mnie jeszcze o tyle, ze bar-
dzo chcialam wyladowac na kim§ swa wscieklosé i zal.

Lim zawahat sie — zdziwila go moja reakcja.

— Szkoda by bylo brudzi¢ rece — wykrecit sie. — Na dodatek jestem juz spézniony do
pracy. Ale wieczorem jeszcze si¢ spotkamy.

— Jedyne co potrafisz, to macha¢ kobietom rekoma przed oczami — stwierdzitam z
niejakim rozczarowaniem.

Blondas poczerwienial, a ja pokazalam mu jezyk i posztam w swoja strone.

Na drzwiach nekromanty blyszczaty ochronne artefakty. To znaczy, ze sie zamyka! Ach
tak! Starczyl jeden gest i artefakty sptonely. Nie szkodzi, jeszcze starczy mi magii, by
wyciagnac kogo trzeba z poscieli!

Kopniakiem otworzytam drzwi.

Irga siedzial przy oknie i majstrowat co$ przy swoim bucie. Dluga czarna grzywka spadala
mu na oczy, potrzasal wiec od czasu do czasu glowa, zeby lepiej widzie¢. Na jego 16zku spata

rozwalona ciemnowlosa dziewczyna.



— Ola? — Irga spojrzal na mnie zdziwiony i wstal. — Zniszczyla§ moje artefakty?
Dlaczego? Czy co$ sie stalo?

— O to ja ciebie powinnam zapytaé¢! — wykrzyknetam. — Ty... Ty... Chamie! Oszuscie!
Gnojku! Ty... Jeszcze masz czelnoé¢ patrze¢ mi w oczy?! Powiniene$ pas¢ przede mna na
kolana! Uuu, ty $winio!

Od nadmiaru emocji machnetam reka, zaczepiajac
— polke z naczyniami. Z rumorem spadly na mnie kubki
— talerze. Wylekniony nekromanta cofnat sie i przywarl plecami do $ciany, zastaniajgc
sie butem. Dziewczyna na 16zku przebudzila sie i okraglymi ze zdziwienia oczami patrzyta na
cale zajécie.

— Eee... Ola... — zaczatl Irga niepewnie.

Kichnetam ze zloscia. Cala bylam pokryta warstwa
rozsypanej herbaty. Zdjelam z glowy rozwiazany woreczek i rozdartam go na dwie czesci.

— Oto co zrobie teraz z tobg! — zapowiedziatam nekromancie. — Iz nig!

— Irga! — zawolala dziewczyna. Zdazyta juz zawina¢ sie w koc i usigs$¢ na t16zku. — To o
niej mi opowiadales?

Nekromanta przytaknal, nie spuszczajgc ze mnie wzroku.

— A ty wstawaj w ogole! — Podeszlam do 16zka i szarpnelam ja za reke. — To moje
miejsce! Wyno$ sie stad, poki ci tych bezczelnych $lepi nie wydrapatam! Ty paskudo! By$
chociaz jaka$ przyzwoita pizame na siebie wlozyla! I jeszcze sie za maz wybiera, tfu!

Irga nagle parsknat $miechem.

— Ola — zapytal, dlawiac sie. — Ty my$lisz, ze to moja kochanka?

|

Kochanka! — krzyczalam. — Cate miasto juz wie, ze to twoja narzeczona!

— Cale miasto? — powtérzyl. — Narzeczona??

— Tak — powiedzialam i potozylam sie na 16zku. — Jestes ostatni bydlak i §winia.

— Dlaczego?

— Dlatego, ze wszystkim sie z nig pokazujesz — wskazalam na dziewczyne otulajaca sie
kocem. — I zrobiles jej dziecko i bedziesz sie zenic!

— Co???

— Slyszates. Zapomniale$ juz wszystko, co mi méwiles? Wszyscy jestescie tacy sami! Ale

ja stad nie pojde, bede tu lezed, az jej nie wygonisz.



Dziewczyna nagle sie rozeSmiala. Nekromanta w oszotomieniu spojrzat na mnie, potem
na nig, otworzyl i zamknat usta, po czym ryknal takim $miechem, zZe az zatoczyt sie na éciane.
But wypadt mu z rak.

— Ola... — wyjeczal. — Ola, ja nie moge jej wygoni¢. To moja siostra!

— Kim by nie byta... Co...? Jak...? Siostra? — Usiadlam, czujc sie strasznie glupio.

— Siostra — potwierdzila wesoto dziewczyna. — Mtodsza.

Przyjrzalam im sie dokladnie. Naprawde byli do siebie podobni — dlugie nosy, waskie
usta. Tylko oczy mieli inne — ona miala piwne, a on blekitne jak niebo, btyszczace wesoto
spod diugiej grzywki.

— Skonczyla liceum i przyjechala tu studiowaé. Chwilowo mieszka u mnie — wyjasnit
Irga, ocierajac 1zy Smiechu.

— Aha. — Wstalam, strzepnelam z poduszki listki herbaty, ktére osypaly sie z moich
wloséw i ruszylam do wyijscia.

— Ola, zostan — powiedziat Irga. — Na moim 16zku wygladatas niczego sobie.

— Lepiej niz ja — dobita mnie jego siostra. — Co ty tam méwilas o mojej pizamie?

Usmiechnelam sie z przymusem, wysziam na klatke schodowg i usiadtam pod drzwiami
mieszkania Irgi. W pokoju znowu rozlegl sie wybuch $miechu. Alez jestem bezgranicznie
glupia! I co teraz Irga sobie o mnie pomysli? Wole o tym nawet nie mys$lec.

Ktos uchylit drzwi, ktére uderzyly mnie w plecy.

— Ola — powiedzial Irga przez szpare. — Musimy pogadac.

— Oczym?

— O tobie i o mnie. O nas.

— Zostaw mnie w spokoju, dobrze?

Irga zaczal napiera¢ na drzwi, az jeknetam.

— Dobrze — powiedzial. — Bedziesz siedzie¢ tam do korica §wiata?

— Tak — odrzekiam.

— Bedziesz glodna — uprzedzil mnie.

— T umre, tobie na zto§¢ — oznajmilam. — Zeby$ wiedziat.

— Ajajuz ci kiedy$ moéwilem, co zrobie, jak umrzesz.

— A ja umre tak, zeby$ nie mégl mnie ozywi¢. Zostane duchem i bede ciggle ci sie
ukazywad, zeby dreczy¢ twoje sumienie.

— A co ja takiego zrobilem? — oburzyt sie Irga. — Przysztas rano, zrobilas pogrom w

moim domu, przestraszytas mi siostre i jeszcze ja jestem winny!



Pchnat drzwi z calej sity.

— Zabij mnie, zabij!l — zawylam, pocierajac tyl glowy. Mialam tam guza wielkosci
szyszki.

— Przybieglas tu, bo ktos ci powiedzial, ze jestem z inng?

— Nie — odgryztam sie. — To taki méj poranny spacerek. Trening dla podtrzymania
zdrowia.

— Jak mogtasd uwierzy¢ w takie plotki? — zdziwil sie.

— A co mialam mysle¢? Jak tylko przyjechalam, wszyscy zaczeli mi opowiadaé, ze masz
dziewczyne, ze chodzile$ z nig do salonu §lubnego, ze bedziecie mie¢ dziecko. To co moglam
pomysle¢? Tomna widziata cie w Slubnym salonie na wiasne oczy.

— Rzeczywiscie tam poszedlem — powiedziat Irga po chwili milczenia.

Sam widzisz! — chlipnelam.

Szukalem dla ciebie pierscionka, a potrzebowatem kobiecej rady.

— Jakiego pierscionka? — wytezytam uwage. Wéréd mnéstwa bizuterii, ktéra kupit mi
Irga, pierscionka do tej pory nie bylo.

— Zebys sobie wetknela w nos — o$wiadczyt émiertelnie powaznym tonem..

Pogladzitam sie po guzie na glowie. Nie chcialam rozmyséla¢ nad tym sliskim tematem.
Tym bardziej, ze obraczek do nosa nie sprzedawano w $lubnych salonach — chciatam kiedy$
taka, z dzwoneczkiem, wiec wiem wszystko na ten temat.

— A dziecko? — zmienilam temat.

— To nie moja tajemnica — powiedzial cicho nekromanta.

W zadumie bebnilam palcami po podtodze. Wiedziatam, ze Irga pochodzi z dalekich ziem
naszego kroélestwa. Nigdy nie pytalam, dlaczego przyjechal na studia az tutaj, zamiast wstapic¢
na Uniwersytet Magii blizej domu. By¢ moze jego siostra takze miala jakis istotny powéd, by
wyijechac jak najdalej od srogich rodzicow.

— A co miatam sadzi¢? — Nastréj wymagal awantury. — Mieszkasz z dziewczyng, o
ktorej nikt nie wiedziat, Ze to twoja siostra!

— Miatem sobie plakat przywiesi¢, zeby wszyscy widzieli?

— Nawet Ottonowi nie powiedziates!

— Bo nie pytal!l — odparowat Irga. — Myélalem, ze zauwazyl nasze podobienstwo.

— Zauwazyt tylko, ze spacerujecie wieczorami! — krzyknetam.

Z sgsiedniego mieszkania wyjrzala czyjas niezadowolona twarz. Pokazatam sgsiadowi

pieé¢ i drzwi predko sie zatrzasnety.



— Nie wsciekaj sie juz. — Irga przymilnie poskro- bat w drzwi. — Jedyna kobietg, ktéra
chcialbym widzie¢ w swoim 16zku, jestes ty.

Poczulam, jak zalewa mnie rumieniec.

— Przypomnij sobie lepiej o tych wszystkich swoich dziewczatkach — powiedziatam
ztym glosem i uderzytam glowa w drzwi. Guz zabolal przejmujaco, wiec sie skrzywitam.

— Nigdy ich tu nie przyprowadzalem — odpowiedzial Irga spokojnie. — To méj dom. A
w ogole, to juz przesztosé. A ty jestes moja przysztoscia.

— Ciekawostka! — ciggle bytam zla. — A moze by$ mnie chociaz zapytal? By¢ moze mam
inne plany na przysztos¢?

Po nieskoniczenie diugiej pauzie Irga zapytat:

— Olu, wyjdziesz za mnie za maz?

Moje serce ucieklo gdzies w okolice zotadka, gardto wydato ochrypty skrzyp. Nekromanta
milczal za drzwiami, ja ogladatam swoje trzesace sie rece.

— A gdzie... — Musialam przetknaé nerwowa gule w gardle. — Gdzie kareta?

— Jaka kareta? — zapytat Irga w oszolomieniu.

— Zaprzezona w biale konie. Kwiaty. Stodycze. Muzykanci — rozpedzatam sie. — A ty
powiniene$ by¢ w bezowym garniturze. I tylko wtedy powiniene$ mnie o to zapytac!

— W jakim garniturze? — zdumial sie Irga. — Nigdy w zyciu nie wloze bezowego
garnituru! To ohydztwo!

ZamilkliSmy. Bez przerwy sie drapalam — albo z nerwéw, albo miatam uczulenie na
herbaciane listki.

— Ola! — Irga nagle wrzasnal. — Wyjdziesz za mnie czy nie?

— Zostaw mnie w spokoju! — wydartam sie tak, ze z sufitu odpadt kawalek sztukaterii.

— Ty wredoto! — krzyknal wzburzony nekromanta. — Jak mozna ludziom tak szarpaé
nerwy?!

— To zostaw mnie w spokoju! — Tak, spokojnie, spokojnie, tylko bez histerii.

Po chwili za drzwiami co$ zaszuralo, po czym ucichto.

— Irga — rozlegt sie glos jego siostry. — Zostaw ja w spokoju.

— Jeszcze wréce — obiecal nekromanta przez szczeline. — I dokoniczymy naszg rozmowe.

Upewnitam sie, ze poszedl na dobre, zdjelam sandatki i przemykajac pod $cianami,
pobiegtam do Gaju Zakochanych.

Usiadlam na brzegu rzeczki i zlapatam sie za glowe. Dlaczego zawsze pakuje sie w jakie$

nieprzyjemnosci? Dlaczego tak zbtaznilam sie przed Irga i jego siostra? Siostrg! Wyobrazam



sobie, co naopowiada ich rodzicom. I co to za durne o$wiadczyny? Nie oczekiwalam ich w
najmniejszym stopniu. No dobrze, nalezy by¢ szczerym z samym soba, oczekiwalam. Kazdej
dziewczynie byloby milo, gdyby ktos ofiarowat jej swoje serce i reke. Ale sam sposéb! Nie o
takim marzytam! Nie, nie, musze zmieni¢ spos6b myslenia.

Spojrzatam na swoje brudne od kurzu i herbaty dlonie. Powgchatam je. Herbate ma drogg!
Pachnie tak wspaniale! Nie moglabym sobie na taka pozwoli¢, a on, prosze! Przychodzi do
mnie do akademika i tylko patrzy, co by tu zjes¢. A swoja droga herbatg nie poczestowat
nigdy! Skapiradto.

Zerwalam lié¢ lopianu i zaczelam ostroznie strzasa¢ z wtoséw herbaciany susz — moze
starczy chociaz na jedna filizanke. Rezultat mnie zadowolil, zwinetam lis¢ i wsadzitam do
torebki przy pasku, wyciagnawszy przy okazji lusterko.

Mamusiu kochana! Jak ja wygladam! Na wlosach resztki gipsu ze sztukaterii. Herbata
zostawila mi na twarzy brunatne plamy, pokryte dodatkowo kurzem. Slady tez — kiedy juz
zdazylam ptakaé? — wyrysowaty na moim brudnym obliczu pionowe smugi. Oto dlaczego
przechodnie na ulicach uskakiwali na méj widok!

Zrobito mi sie zal siebie samej. Zaczelam znéw plakaé, rozmazujac 1zy na policzkach. Po
jakims$ czasie znudzito mi sie to zajecie i postanowilam sie¢ umy¢. Brzeg byl tu stromy, ale nie
chcialo mi sie wylazi¢ z krzakéw i szukac tagodniejszego zejécia. Jedna reka opartam sie o
muliste dno, druga zaczetam sie ochlapywac. Nagle reka mi sie osuneta, stracitam réwnowage
irunelam twarza do rzeki. Upadlam bardzo nieszczesliwie, praktycznie cala wjechatam po
sliskim ile do wody Ciezka, szeroka spddnica natychmiast namokla i pociggneta mnie razem z
pradem. Dno bylo muliste, nie mogtam oprze¢ sie na kolanach, rece tez nie znajdowaty
oparcia. Twarz bole$nie smagaty wodorosty. Szamotalam sie w panice, tykajac wode i starajac
sie krzykna¢ o pomoc. ,,Na koniec tego podiego ranka jeszcze dodatkowo gtupio utone" —
przemkneto mi przez glowe.

Nagle silne szarpniecie wyciggneto mnie z wody i zdotatam stana¢ na nogach. Kaszlac i
spazmatycznie wciagajac do ptuc powietrze, odgarnetam z twarzy mokre wlosy, otartam oczy.
Przede mna stal przestraszony Irga, w wodzie po pas.

— A... — wydusilam z siebie i powloklam sie na brzeg.

Nekromanta w milczeniu podat mi chusteczke. Wytartam usta, odesztam kawalek, lecz
zaraz padlam z powrotem na ziemie. Zaczelo mna trzaé¢. Irga usiadl obok, przytulit mnie i
zaczal mruczeé co$ po cichu pod nosem. Moze to dziwne, ale od razu sie uspokoilam.

— Nie sadzilem, ze péjdziesz sie przeze mnie topic.



— I cojeszcze?! — Strasznie nie chcialam, zeby wypusécil mnie z objeé. — Chciatam sie po
prostu umy¢.

— Ach, no tak. — Irga odsunat sie i spojrzal na mnie uwaznie. — Ze tez si¢ od razu nie
domyslitem.

— To blotna maseczka upiekszajagca — odpowiedziatam, czujac sie jak ostatnia idiotka.

— Ola, ty mi si¢ zawsze podobasz, niezaleznie od tego jak wygladasz, ale radzilbym ci si¢
umy¢, ludzie mogga cie opacznie zrozumiec.

Umy¢ sie! Glowe musze tez wymy¢ i wyprac rzeczy. Przypomnialam sobie o herbacie,
zawinietej w li$¢ topianu i zanurkowatam do torebki. Lopian rozwinat sie, listki walaty sie po
calej torbie. Wszystko zamoklo. Ze wstretem wyciggnelam ociekajacy woda nieforemny
zwitek, z ktérego splywat atrament. Bylo to moje skierowanie na praktyki, podpisane przez
Befa. A wiec tutaj byto, a tak go szukatam!

— To byl wazny dokument? — zapytat Irga ze wspodtczuciem.

— Co$ w tym stylu — odpowiedziatam, rzucajgc mokry papier w krzaki. — Nic to, mozna
postarac sie o nowy. Na pewno. W kazdym razie...

— To nie takie straszne, jak to, co stalo sie dzi§ rano — dokonczy!l nekromanta. — To
chciatas powiedziec¢?

Udatam, ze ogladam wodorosty, ktére zdjetam z twarzy.

— Ola... — zaczat Irga.

Spojrzalam na niego zatosnym wzrokiem, ktéry do tej pory wykorzystywatam tylko do
brania na litos¢ wykladowcow.

Nekromanta westchnat.

— ChodZzmy, musisz sie umy¢.

PrzeszliSmy w gore rzeczki do czystego i bezpiecznego miejsca i sprébowatam
doprowadzi¢ sie do porzadku. Irga stat obok i caly czas trzymat mnie za spdédnice.

Po drodze natkneli$my sie w krzakach na stodka pare — Blondasa, ktéry ostatecznie nie
dotart jednak do pracy, i jego kolejng namietnosé.

— Mam cie! — widzac mnie, Lim wyskoczyt z zarosli.

— Cos$ nie tak? — zapytat Irga, obejmujgc mnie ramieniem.

— Co si¢ z wami dzialo? — zdziwit sie Blondas, chwilowo rezygnujac z roli wielkiego
arystokraty i patrzac na moje przemoczone na wskros ubranie.

— Krzakoterapia z elementami dewiacji — odpowiedziatam, oblizawszy sie.

— Bardzo burzliwymi elementami — dodat nekromanta, usprawiedliwiajac méj wyglad.



— Nie wydaje ci sie, ze dwie dziewczyny na jednego to troche za wiele? — Blondyn
zacisnat piesci.

— Ja mam jedna — wzruszyl ramionami nekromanta. — Ole. A co? Potrzebujesz
treningu?

— A my z Olg uzgodnili$my dzi§ rano, ze zajmiemy sie¢ gimnastyka dla dwojga —
odpowiedziat Lim niedbale.

— Obawiam sie, ze to niemozliwe, Ola jest zmeczona — powiedzial Irga. — Ale zawsze
mozesz pogimnastykowac sie ze mna.

— Ty mnie nie pociagasz — skrzywit sie Blondas. — Nie przeszkadzajcie mi, jestem zajety
— i demonstracyjnie objal swoja partnerke.

— Wybacz nam — powiedzial nekromanta. — Nie masz juz zadnych pytan do Oli?

Arystokrata wymamrotat co$ pod nosem.

— Milego dnia — pozegnat sie m¢6j towarzysz.

— Nie odpowiedzialas na moje pytanie — powiedzial, gdy podeszlismy do akademika.

— Odpowiedzialam — patrzytam na przyrode wokoél, bojac sie spojrze¢ mu w oczy.

— Rozumiem — powiedzial w zadumie. — Mozna do ciebie wejs¢? Przebierzesz sie, a
potem zapraszam ci¢ do restauracji.

— Do restauracji? — staralam sie nie pokazywaé¢ swojego podekscytowania. Nigdy
jeszcze nie bylam w restauracji.

Nekromanta potwierdzil.

— To poczekaj, tylko umyje wlosy...

Kiedy wroécilam spod prysznica do pokoju, Irga razem z Ottonem spokojnie popijali sobie
moja herbate. Machnetam na nich reka. W restauracji zaméwie sobie same najdrozsze dania. I
najwieksze. Musze wzigé ze soba torbe, zeby zabraé wszystko, czego tam nie zjem.

— Ola — rzekl najlepszy przyjaciel. — W ten uroczysty dzien...

Podejrzliwie spojrzalam na nekromante. Co juz zdazyl wychlapac?

— ..Kiedy jest juz jasne, ze jesli wywala cie z akademika, nie zostaniesz jednak bez dachu
nad glowa — ciagnal pétkrasnolud. — Chce podzieli¢ sie z toba pewnym pomystem, ktéry
przyniesie nam niezty dochoéd.

Jeknetam. Pomyst na pewno niést ze sobg niemate ryzyko. Irga rozesmiat sie wesoto.

— Jutro kupie szersze 16zko — obiecatl Ottonowi.
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Podazac za ksiezycem

Sukinkot! — tylko tyle moglam wykrztusié, patrzac na rezultaty swoich dziatan.

Otto potargat sie za brode i rzekt filozoficznie:

— Widac nie sklamal. Silnie magiczny.

Praktyka specjalizacyjna trwata pelng para. W pracowniach i kuzniach stukali zawziecie narzedziami rzemieslnicy i przyszli
Mistrzowie Artefaktéw. Razem z Ottonem zajmowali$my sie praca badawcza. Odlozywszy na czas nieokreslony zadany jako prace
artefakt, staraliSmy sie za to rozszyfrowaé, co kryje w sobie méj nowy pierscionek.

Gustowne zlote cacko Irga podarowal mi w spos6b dos¢ oryginalny. Wszedt na akademicki dziedziniec, na ktérym czekali na
opiekunéw praktyk wszyscy studenci czwartego roku. Nekromanta podszed! do mnie, wreczyl mi wielki bukiet r6z, czym zwrécit
na nas powszechng uwage. Na dziedzincu natychmiast zalegla cisza, a on potglosem powiedziat:

— Najwazniejsze w swoim zyciu pytanie juz zadalem. Teraz chce ci podarowac ten oto pierécionek, zeby nikt nie watpit, jakie

miejsce zajmujesz w moim zyciu.

— Ajakie zajmuje? — zapytatam, starajac sie chwycic réze druga reka, zeby wygodniej przyjaé pierécionek.
Studenci zmienili si¢ w jedno wielkie ucho. Mozna bylo by¢ pewnym, Ze ta historia bedzie opowiadana dzi§ wieczorem w kazdej
knajpie.
— To, ktére moze zajmowac tylko towarzyszka zycia — powiedzial Irga, wkladajac pierscionek na moj serdeczny palec.
Praktykanci glosno westchneli. Nekromanta nachylit sie do mojej twarzy.
— Jeszcze niczego konkretnego nie odpowiedziatam! — szepnetam.
— Wiem — u$miechnal sie. — Ale pierscionek nos. Jest magiczny I bardzo cenny.
Prychnetam.
— To pierscionek mojej matki. — Irga spowaznial.
Westchnelam. Powiedzied, ze nekromanta uwielbiat
matke — to jakby niczego nie moéwic. Rzadko o niej wspominal, ale jesli juz mu sie zdarzyto, to w jego glosie brzmiata taka mitos¢,
taka tkliwos¢ i taki szacunek, ze pozostawalo tylko mie¢ nadzieje, ze moje dzieci beda kiedys cho¢ w potowie tak dobrze wyrazac sie
0 mnie.
— A w dodatku — Irga poweselal — mam mnéstwo magicznych drobiazgéw. Kiedys bedziesz chciala dostaé je wszystkie.
Nie moglam sttumic¢ blasku swoich oczu.
— Ipamietaj — Irga pogtadzil mnie po twarzy. — Droga do ich otrzymania prowadzi tylko przez ottarz Bogini Rodu.
Delikatnie pocalowat mnie w policzek, zamienil pare zdan z Ottonem i odszed!.
Studenci byli pewni, ze szepczac wyznaczaliémy date Slubu, ale pierwszego, ktéry o to zapytat, zdzielitam ciezkim bukietem i
potem miatam juz spokéj.
Teraz za$ wraz z moim najlepszym przyjacielem usilowaliémy dociec, c6z to za magia siedzi w pierécionku. Po
eksperymentalnym ciosie zaczarowanym milotkiem obraczka zapulsowatla niebieskim $wiatlem i stoczyta si¢ z kowadta.
— Musimy go znalezé — powiedziat Otto, ogladajac wgniecenie w mtocie.
Padlam na kleczki i poczotgatam sie po podlodze, zagladajac pod tawy i stoly. Pierscionek zniknat, jakby go diabet ogonem
nakryl.
— Otto!! — zawolalam zrozpaczona.
Teraz po ubitej glinianej polepie taziliSmy juz we dwdjke.
— Nieeezte widowiskoo — powiedziat kto$, rozciggajac samogtoski.
— Lepiej bys pomogl — warknat pétkrasnolud, dostat s6jke w bok i zamilkt.

— Czes¢, Irga! — usmiechnetam sie promiennie.



— Co robicie? — Nekromanta podsungt mi dzbanek z zimnym mlekiem.

— Pracujemy — powiedziat pétkrasnolud. — A co to, piwa nie byto?

— Przeciez pracujecie — wzruszyt ramionami Irga. Jego wzrok zatrzymat sie na mnie. — A gdzie pier§cionek?

— Zdjetam, zeby nie zniszczy¢ przy pracy — odpowiedzialam.

Irga przekrzywil na bok gtowe i spojrzat na mnie przenikliwie.

Cofnetam sie i schowatam za Ottonem.

— Zgubitas? — zapytal Irga.

— Przypadkowo — wykrztusilam, czujac sie okropnie winna. — On tak sam z siebie. Jak nie zaplonie...! Jak nie skoczy...! I juz.
Nie ma. Ach, jestem taka nieszczesliwa!!!

Irga skrzywil sie przy ostatnich stowach mojej opowiesci.

— Znajde go, tylko obiecaj, ze przestaniesz wy¢!

Chlipnetam. Otto parsknal. Irga co$ zaszeptal, wystawit dlon i w tej chwili znalazt sie na niej pierscionek.

— Tez tak chce! — sprébowatam go zabrad, ale nekromanta schowat reke za siebie.

— Jasam — troskliwie wsunal mi obraczke na palec.

Otto zachichotal za naszymi plecami.

— Para gotabkéw.

— Nie znasz dnia ani godziny — u$miechnat sie Irga.

— Jestem jeszcze zbyt mlody, zeby zajmowac sie takimi bzdurami! — oburzy? sie pétkrasnolud. —Jeszcze sie nie dorobitem,
jeszcze sie nie nabawilem. I w ogole siedzie¢ z niemowlakami w domu — to nie moje powotanie.

— Poczekam, kiedy przyjdzie twéj czas — powtérzylt Irga i pocalowal mnie w dlori. — A tak na marginesie, moja siostra
przeniosla sie do akademika. Nie chcesz wpaé¢ do mnie na filizanke herbaty? Pojutrze mam wolne.

Usmiechnetam sie, starajac sie nie stucha¢ pochrzakiwan Ottona.

— Oczywiscie, ze przyjde! — ,1 wypije cala twoja herbate, choébym miata peknaé. I zezre wszystkie takocie, jakie tylko znajde.
Zemszcze sie za te czasy, kiedy ty przychodziles do mnie do akademika i wyzerales mi wszystkie zapasy".

Irga z niedowierzaniem pokrecit glowa i odgarnal grzywke spadajacg mu na oczy.

— Mowisz powaznie?

— Absolutnie! — potwierdzilam. — O ktérej przyjsc?

— Przyjde po ciebie wieczorem do ,Pij Wiecej!" — rzekl nekromanta.

Nie oczekiwal tak tatwego zwyciestwa, dlatego pozegnal sie w niejakim oszolomieniu i poszedt.

— Co ty wymyslilas§? — zapytal mnie pétkrasnolud groznie. — Znowu bedziesz sie nad nim zneca¢? Kiedys$ cie zdrowo walne.
Meczy¢ takiego chlopaka!

— Niczego nie knuje! Chce sie herbatki napi¢ — odparowatam. — Co w tym zlego?

Otto bacznie spojrzal mi w oczy.

— Patrz na mnie!

®

Pojutrze zaczelo sie parszywie. Obudzilam sie¢ cata we tzach i zrozumiatam, ze nigdzie dzis nie pojde.

— Ola, ztotko — potarmosit mnie Otto. — Co z tobg? Czekalem na ciebie w pracowni i czekatem...

— Aaaa... — zaplakatam w glos.

Pétkrasnolud glaskal mnie po gtowie i pocieszat.

— Ale co sie stalo? — w koricu nie wytrzymat.

— Nie zadawaj glupich pytann — chlipnetam.

Najlepszy przyjaciel potargat brode, az sie¢ domyslik:

— Podazasz dzis za ksiezycem? Tak?

Przytaknetam.

— DPolez sobie — westchnat Otto. — Porozmawiam z opiekunem.

Zwinelam sie w klebek i zajeczatam.

W samym $rodku dnia, ponura i zla, pojawilam sie¢ w kuzni. Otto wytart fawe i potozyl na niej zwiniety kozuch. Potozylam sie i
patrzylam, jak pracuje.

— Zawsze sig cieszylem, ze nie jestem kobietg — powiedzial pétkrasnolud, tapigc moje spojrzenie.

— Za to latem twarz mi si¢ pod broda nie poci — nie pozostalam dtuzna. — A zima sople z waséw do ust mi nie wlaza.



— Co ty wiesz o brodzie! — oburzy! si¢ najlepszy przyjaciel. — Jak ci sie poprawito, to lepiej podrecznik poczytaj. Musimy
skoriczy¢ artefakt w terminie.

Zagtebitam sie w ksigzce, mamroczac pod nosem inwektywy pod adresem wszystkich mezczyzn z naszego krolestwa.

Nekromanta zastal nas w ,, Pij Wiecej!" akurat wtedy, kiedy zmuszalam sie do zjedzenia kawatka kielbaski. Jes¢ mi sie nie chciato,
ale na czczo bytam strasznie zla, a jesli jeszcze pomnozy¢ to przez dni podazania za ksiezycem...

— Irga — zaczat pétkrasnolud. — Jestes pewien, ze wiasnie dzisiaj chcesz zaprosi¢ Ole na herbate?

— Tak — Irga sie zachmurzyl. — A co, co$ sie stalo?

— Stalo sie — odrzekt pétkrasnolud.

— Otto — powiedziatlam, odsuwajac kielbaske. — A moze bys tak nie wtrgcal sie w nie swoje sprawy?

— Chciatem pomoc...

— To zjedz lepiej kietbase.

— Obélinitas ja cala.

— Zapchaj sie nig!

— Chyba co$ przeoczylem — skonstatowat Irga.

— Wszystko — napadlam na niego. — A jeszcze sie chcesz zenic!

— Jabym cie zabil! — nie wytrzymat pétkrasnolud. — I to w okrutny sposéb.

— Nikt cie nie pytal! I w ogole!

— W ogoble to znosilem cie przez caly dzisiejszy dzieri!

— Ach, znosiles! Znosiles! To znaczy, ze tak ci zZle spedzaé czas ze swoja najlepsza przyjaciétka! Nikt mnie nie kocha!l! —
zawylam.

Opuscitam glowe na stét i rozryczalam sie w glos.

— Sam sobie teraz z nig radZ — powiedzial pétkrasnolud. — Musze ja Scierpie¢ jeszcze jutro. I pojutrze. I po- pojutrze! Och, Ola!
Przestan zawodzi¢! Gdzie podzialas moja nalewke na uspokojenie?

— Rozbilam ja dzisiaj! Chcialam wypic i sttuklam! Spadta z szafy!

— Stluklas! W te dni! — krzyknat Otto. — Pomyslatas o tym, ze musze z tobg pracowac!?

— Dosyé¢ — powiedziat Irga ze spokojem. — Kazdy miewa czasem zle dni.

— Zaraz mu strzele w morde! — zdecydowatam.

— Morde! Popatrz lepiej na swoja gebe! — odpyskowat Otto, wéciekly. — Chodz no tutaj, potworze!

Nekromanta schwycil mnie zwinnym ruchem i posadzit sobie na kolanach.

— Dosy¢, powiedziatem. Otto, masz trzy siostry! Pora by przywyknaé do damskich dni!

— Mieszkaly w zeniskiej czesci domu — burknal pétkrasnolud. — A ja jeszcze musze z nig pracowaé. Na miot i kowadto!

— Pué¢ mnie! — szarpalam sie Irdze na kolanach. Przytrzymywat mnie bez wiekszego wysitku.

— Przyzwyczajaj sie. Pierwszy raz widzisz ja w takim stanie? — zapytal nekromanta.

— Nie — odpowiedziat pétkrasnolud po namysle. — Tylko ze dzisiaj jestem jakis zty.

— Tez podazasz za ksiezycem? — zapytatam zlosliwie.

— Co??? — wsciekt sie. —Jak ci...

— Jestescie jak dzieci! — stwierdzit nekromanta. — Otto, siadaj!

Rozkazujacy i wladczy ton jego wypowiedzi nakazatl Ottonowi zajac¢ swoje miejsce. Schwycit kielbaske i zaczal jg przezuwacg,
chrzakajac ze ztoscia.

— Idobrze. Teraz péjdziemy, a ty napijesz sie piwa i jutro wszystko juz bedzie dobrze.

— Obiecujesz? — spytat pétkrasnolud z nadzieja.

— Obiecuje — powiedzial twardo nekromanta.

Sztam po ulicy, kopigc ponuro jaki$ Smie¢. Irga szedt
za mng, pogwizdujac coé pod nosem. Uderzylam w jakis
kamyk i zdartam sobie skére z palcow u stép. Chyba czas najwyzszy poszukaé mniej twardej ofiary.

— Idziesz sobie — powiedzialam do nekromanty. — I wszystko ci jedno, ze mam teraz takie dni, chociaz znaczy to, ze nic z tego
teraz nie bedzie.

— Z czego? Planowalem, ze napije sie z tobg herbaty. Czy nie pijesz herbaty w te dni?

— A..e.. — wybakalam.

Irga odsunat grzywke z oczu.

— Co, kochanie?

— A ty nigdy nie chciate§ — poczulam, ze uszy mi ptona — ze mna... no... no wiesz co...



— Dlaczego tak sadzisz? — zdziwit sie. — Teraz tez chce.

— O wtlasdnie! — zatrzymatam sie. — I wszystko ci jedno, ze nic dzi$ z tego nie wyjdzie?

— Ola! — rozeémiat sie Irga. Podnidst mnie ostroznie i okrecit w powietrzu. — To nawet lepiej. Pomysl tylko, szlabys teraz ulica,
myslata o tym, jak bede sie przystawiad, zaczelabys sie denerwowad, baé, nie wiadomo co by$ sobie wyobrazata. I w koricu nic by z
tego nie wyszlo. A tak, po prostu idziesz napi¢ sie herbaty. I wiesz, ze nic strasznego cie nie spotka.

Zamysélitam sie. Faktycznie, Irga miat racje. I8¢ tak ulicg i wiedzie¢, co sie wydarzy? I jak to bedzie?

— Ee, Ola! — zawolal mnie. — Jestemy na miejscu. Chyba zZe chcesz ié¢ dalej?

— Po prostu sie zamyslitam.

— Moge mie¢ nadzieje, ze zasmucit cie fakt, ze dzi§ do niczego nie dojdzie? Hej, zartowalem! Nie kop mnie!

W jego mieszkaniu usiadtam na 16zku i patrzytam, jak robi herbate. Jaka to rozkosz — obserwowac mezczyzne, ktéry robi co$
specjalnie dla ciebie! Mogtabym tak siedzie¢ i patrze¢ do korica $wiata.

— Rozplote ci wlosy i zrobie masaz. Moje siostry utrzymuja, ze to pomaga. — Irga usiadt obok mnie.

— To masz wiecej sidstr niz jedna?

— Dwie. Mlodsze.

— To widaé — wymruczatam, poddajac sie jego dotykowi.

— Dlaczego?

— Na pewno zaplatate$ im warkocze, tak wprawnie obchodzisz sie z moimi wlosami.

— Owszem — roze$mial sie Irga. — Zaplatatem.

Odwrécilam sie. Jego twarz wyrazata niezwykla tkliwosé.

— Nie wiedzialam, Ze mozesz taki by¢ — wyznalam nieoczekiwanie dla siebie samej. — Taki bliski. Dobry. Kochany. A nie tylko
wielki nekromanta. Taki wszystkowiedzacy.

— Nie jestem zadnym wielkim nekromantg. Zwyczajnie, jestem pracowity. W odréznieniu od niektérych — trzepnat mnie po
nosie.

Usmiechnetam sie i zrozumiatam, ze musze go natychmiast pocalowaé. Zamknetam oczy i nastawitam usta. Nasze wargi sie
spotkaly, juz zamierzalam przytuli¢ sie do niego catym cialem... i wtedy kto$ zastukal do drzwi.

— Nie ma mnie! — ryknat Irga.

— Irga! To bardzo pilne! Z wydzialu miejskiego! Maja duzy problem! Zbieraja wszystkich naszych.

Nekromanta odetchnat gteboko kilka razy.

— No i widzisz, kochanie. Pol6z sie spa¢, a ja ide do pracy.

Skinetam glowa. Chcialo mi sie ptakaé z rozczarowania.

— Przyjde jutro! Nie bucz! Twéj klucz od mieszkania lezy na stole — powiedzial. Delikatnie mnie pocalowat i wybiegt.

Zwinelam sie w klebek i zasnetam, wtulona w poduszke, ktéra przyjemnie pachniala — musze to w konicu powiedzie¢ — moim
narzeczonym.

Wyspalam sie za wszystkie czasy. Mimo wszystko oddzielne mieszkanie to nie akademik, w ktérym przez caly czas ktos $piewa
lub ttucze sie po nocach, a $ciany ustuznie przekazuja wszelkie dzwieki do twojego pokoju. Byt juz ranek, a Irga nie wracal.
Poszperatam po szafkach, zjadtam pudetko czekoladek i powloktam sie na praktyki.

Miasto przywitalo mnie cisza. Na ulicach nie bylo przechodniéw, nie jezdzity powozy. Knajpy i sklepy byly zamkniete.

— Staé! — glosny okrzyk sprawil, ze zamarlam. — Kim jeste$? Dokumenty!

Patrol strazy miejskiej!

— Co sig stalo? — zapytatam.

— Dokumenty! — powtérzyt twardo straznik.

Goraczkowo grzebatam w torbie. Gdzie$ powinna tu
by¢ moja legitymacja studencka. No gdzie ona jest?

— Prosze przejé¢ na komende w celu zlozenia wyjasnien.

— A coja zrobilam? Jakich wyjasnieri? Co tu sie dzieje?

— Godzina policyjna! Stan wyjatkowy!

— Nie wiedzialam...

— Prosze poczekaé! — Do patrolu podbiegl mag, placzac sie w diugiej szacie.

Byl to Bringem, mdj stary znajomy.

— Ta pani jest z Uniwersytetu Nauk Magicznych. Znam ja.

— Na pewno?

— Tak! Nawet teraz moze przejs¢ skanowanie aury! Wiecie przeciez, ze na aurach studentéw naniesiona jest pieczec.



Patrolowy machnat reka.

— Prosze ié¢ na uczelnie, panienko, jak najpredzej.

— Cosie stalo? — chwycitam Bringema za reke.

— Musze ié¢ z patrolem... No dobrze, powiem. W miescie wprowadzono stan wyjatkowy. Wczoraj w nocy zaatakowaly nas
ksiezycowe martwiaki. W ogromnych iloéciach. Zebrali wszystkich naszych — do walki lub na patrole. Ludziom radza nie
wychodzi¢ z doméw, ani nikogo do nich nie wpuszczaé. Dziwne, Ze nie styszatas, caty ranek krzyczeli o tym glosiciele.

— Spalam... — zmieszatam sie. Co to za ksiezycowe martwiaki?

— Biegnij na uniwerek, teraz kazdy mag sie liczy!

Biegnac, pomyslatam: , Tam jest Irga! Walczy w pierwszych szeregach z jakimi$ martwiakami z ksiezyca! O, Niebiosa!"
Odwrécilam sie i co tchu pomknetam do $wigtyni Pani Sukcesu.

Wpadtam do srodka, zdartam z uszu duze, dos¢ drogie kolczyki i potozylam je na ottarzu.

— Prosze, udmiechnij si¢ do niego w czasie walki. Blagam cie, niech wszystko z nim bedzie dobrze.

Statua Pani Sukcesu uémiechata sie chytrze gdzie$ w przestrzeri. Westchnetam i zdjetam z rak bransolety. Wczoraj, wybierajac sie
na randke z Irgg, wlozylam cenng bizuterie. Teraz si¢ przydata.

Ottarz zapalil sie réznobarwnym ptomieniem. Prosba zostata przyjeta.

Strasznie zziajana wbiegtam do pracowni. Na kowadle lezat lakoniczny zapisek od pétkrasnoluda: ,314 aud.". Biec do
audytorium nie miatam juz sit, ale starczyto mi ich na szybki marsz.

W audytorium studenci czwartego roku stuchali Befa, ktéry rysowat co$ na tablicy.

— Ilu jeszcze nie ma? — zapytal, odprowadzajac mnie wzrokiem, pdki nie usiadtam obok Ottona.

— Trzech — odpowiedziat starosta roku.

— Poslijcie do nich goriczych! Zadnej dyscypliny...

Zazwyczaj na uniwersytecie funkcjonowal zakaz posytania tego typu wiadomoéci, ale skoro wykladowca kazat...

Po kilku minutach w powietrzu unosity sie setki magicznych listéw, niosacych postanie do bliskich: Co z wami? Co z tobg?

— Trzy, powiedziatem! — warknat Bef.

Poczekalismy na spéznialskich.

— Powtérze dla tych, ktérzy sie spdznili. Przed chwilg opowiedzialem o mozliwych sposobach obrony przed ksiezycowymi
martwiakami. Zapytacie potem swoich kolegéw. Idziemy dalej. Czym jest ksiezycowy martwiak?

Sala milczata. Bef popatrzyt na wszystkich, a jego wzrok stat sie surowszy. Kilka rak lekliwie podniosto sie do gory.

— Kujony — mruknat Otto. —Jak sie czujesz?

— Nie najlepiej — odpowiedziatam. Diuga przebiez- ka dala mi sie¢ we znaki i wszystko mnie teraz bolato.

Potozylam glowe na rekach i przygotowatam sie do drzemki.

— Ksiezycowe m-martwiaki to martwiaki, w k-ktére wlano magiczna energie, ale ak-tywizuje sie ona tylko p-podczas pelni —
odpowiedziat, jakajac sie, ktorys ze studentow.

— To wszystko? — zapytal Bef. — Malo. Kto moze jeszcze co$ dodac?

— DPotrzebuja wielkiej energii przy stworzeniu, za to nie potrzebuja jej wcale, bedac w stanie ,zycia", poniewaz prowadzi je
energia ksiezyca. Stworzy¢ co$ takiego moze tylko nekromanta posiadajacy bardzo wysoka range. A jeszcze lepiej paru. Ten gatunek
martwiakéw charakteryzuje sie zwiekszong agresja i krwiozerczoscia. Istnieja zapisy, ze w ciggu dwoéch nocy pelni takie potwory
dziesigtkowaly cate miasta...

— I to krasnolud! — skomentowal Otto. — Zdrajca. Uczylby si¢ na nekromante, a nie obrazal swoja wiedza porzadnych
rzemie$lnikow.

— Kiedy po raz ostatni zanotowano pojawienie si¢ ksiezycowych martwiakow? — zapytal Bef. — Olgierda?

— Nie mam pojecia — odpowiedziatam z opuszczonym wzrokiem. I tak wiedzialam, ze wyraz twarzy opiekuna nie wrézy nic
dobrego, zruga mnie jednak w cztery oczy, a znaczy to, ze nie bylo co denerwowac sie¢ zawczasu.

Bef rozdzielil zadania przygotowania amuletéw ochronnych w tempie ekspresowym (do rozdania ludnoéci cywilnej jako érodek
na uspokojenie) i zwolnit studentéw.

— Olgierdo — zwrdcit sie¢ do mnie. Otto siedzial obok i z powodzeniem udawat Slepo-glucho-niemego. — Nie prébowatas, tak
dla odmiany, mniej wagarowac z zajec?

— Panie profesorze — patrzylam na niego najbardziej szczerym spojrzeniem z calego swojego arsenalu. — Obiecuje, ze na
ostatnim roku bede najpilniejsza studentka ze wszystkich!

— Czemu ci nie wierze? — Bef westchnal. — Ciekawi mnie tylko, jak to mozliwe, ze wszyscy magowie w mieécie, w ktérym na
dodatek znajduje sie uniwersytet, nie zauwazyli wyrzutu magicznej energii o tak wielkiej sile?

— Sa wakagje... — zajaknetam sie.



— Olgierdo, wakacje maja tylko studenci, a i tak tylko ostatnie lenie zwalniajg wtedy swoje glowy od mysélenia.

Zrozumialam aluzje i zamknelam sie.

— Ajesli — zaczal potkrasnolud nieSmiato — jesli nie bylo wyrzutu energii? A jesli martwiaki po prostu podeszty do miasta i
zaczaily sie w najblizszym lasku?

— Dlaczego tak sadzisz?

— To proste! Wy, wielcy magowie, myslicie na wielka skale. Jezeli armia — to obowigzkowo teleportowac. Jesli stwarza sie
martwiaki — to oczywiscie z infuzja ogromnej energii. A jesli najpierw stworzono po prostu zombie?

To przeciez fatwe. Przyprowadzi¢ na miejsce i nalozy¢ aktywacyjne zaklecie podczas pelni.

— Jak na to wpadles?

— Nie bedzie sie pan Smiac?

Bef najezyt sie.

— Nie.

— Lubie czytaé kryminaly — przyznatl sie Otto. — I w jednym z nich opisano taka wlasnie sytuacje.

— Wszystko jedno — Bef zastanowil sie. — Do tego potrzeba duzych ilosci energii.

— Zabijali magéw. — Pétkrasnolud wzruszyt ramionami.

Wzdrygnetam sie. Mnie takze chciano zabié¢ dla uzyskania magicznej energii, i to catkiem niedawno. Wspomnienia nie nalezaty
do przyjemnych.

— Otto, masz nas wszystkich za gtupcéw? Wszyscy magowie w krélestwie byli sprawdzeni jeszcze w nocy, wystano do nich
postaricow. Umart tylko jeden, i to ze starosci!

— Wszystkich zarejestrowanych magéw — powiedziat pétkrasnolud. — Tych, ktérzy maja swoje wzorniki aury w Instytucie
Magii. A wedrowni niedouczeni magowie? Wiejskie czarownice? Ci wszyscy, ktérych nie ma w spisie i nie ptaca podatkéow?
Pamietam, ze w jednym kryminale...

Bef podniést sie, nie czekajac, az pétkrasnolud skoriczy watek. Byt catkowicie pograzony w rozmyslaniach. Zatrzymat sie przy
drzwiach, o czyms sobie przypominajac.

— Tak, pora byscie wzieli sie do pracy. — Potarl czolo, ale niczego wiecej nie powiedzial.

— Ale ty jeste§ madry! — powiedzialam do Ottona w zachwycie, kiedy szliSmy do pracowni.

— Bo czytam rozwijajaca literature — dumnie wyjasnit pétkrasnolud. — Lubie zwlaszcza kryminaly z ciggiem dalszym, kiedy
trzeba samemu zgadnad, kto zabit i w jaki sposéb. I w ogole, ksiazki wplywaja na osobowos¢ tego, kto je czyta. WeZmy na przyklad
ciebie, jaka ksiazke ostatnio czytalas, procz podrecznika?

— Literature naukowa! — rzucilam niedbale. Niech sobie nie mysli, Ze jego najlepsza przyjaciétka jest ograniczona przez
romansidla i ,Zwiastun wyprzedazy".

— Taaak? — zdziwit sie ogromnie. — I co to za ksiazka?

— Nie wierzysz mi?

— Nie.

— Myslisz, ze jestem taka bezmys$lna? — oburzytam sie. — Nie szanujesz mnie ani troche! — poczulam, ze za chwile sie
rozplacze.

— Drugi dzieri — wyszeptal Otto. —Jeszcze troche...

— Co?

— Nic. Chciatem tylko dowiedzie¢ sig, co to za ksigzka. Moze tez powinienem jg przeczytac?

— ,Leksykon przeklenistw elfow".

— Co??? Elfy potrafig przeklinac¢? To niemozliwe!

— Wszyscy potrafig przeklinaé, Otto. Niektorzy tylko tak potrafia rozmawiad, ich zaséb stow literackich zaweza sie tylko do
spojnikéw, przyimkow i wykrzyknikéw.

— Chetnie bym postuchat. ,Pachnie pani jak odchody mojego énieznobiatego konia", albo ,Pani twarz przypomina mi zielonego
plaza, zdechlego ze starosci".

— Troche lakonicznie, ale idzie ci nieZle. Chociaz sa stowa, za ktére w elfickim spoteczeristwie wyzwa cie na pojedynek.

— Jakie?

— Na przyklad, , paskudna elfia geba" i ,my, krasnoludy, jesteémy od was sprytniejsi". Dam ci ksiazke, to sobie poczytasz.
®

Wieczorem, odziani w oficjalne szaty, poszliémy z Ottonem rozdawac $wiezo zrobione artefakty. Przypadta nam dziatka koto

Cmentarza Warraginiskiego.



— No to nas opiekunowie urzadzili — warczat pétkrasnolud. — Dlaczego jedni rozdaja artefakty na gtéwnych ulicach, a inni
musza przy cmentarzach?

Po drodze zdazytam uraczy¢ sie piwem u znajomego handlarza, bytam wiec senna i melancholijna.

— Dlatego, ze dobrze robimy artefakty. A przy cmentarzu to wazne. I w ogéle, mamy juz doswiadczenia z zombie.

— Zebys dostala pypcia na jezyku — rozszalal si¢ méj najlepszy przyjaciel. — Jeszcze cos wykraczesz. Oddawaj piwo, nie
mozesz pi¢ w te dni.

ObeszliSmy swoj sektor i usiedliémy na tawce, zeby troche odpoczaé. Ja zulam wyrwana z czyjej$ grzadki marchewke, otarlszy ja
przedtem o spddnice, a Otto dopijat piwo.

— Sciemnia si¢. Chodzmy juz, zaraz godzina policyjna. No, ztodziejskie raczki! Podzielcie sie marcheweczka.

— Piwo juz mi zabrale$, teraz zabierasz si¢ za marchewke. Gdzie tu sprawiedliwos¢?

— Nie pyskuj. Jablek nazrywatem. Widzisz? I pomidory sg. A to co takiego? Mot i kowadto, zamiast burakéw jakich$ kwiatkow
narwalem.

— Ciekawe, co powiedza ludzie, kiedy zobacza, ze na ich grzadkach tak si¢ przerzedzilo? — zapytalam po uczciwym podziale
zagrabionych warzyw.

— Ze przechodzili tedy glodni studenci. A tak w ogole, to jak sadzisz coé przy ulicy, to to czyms ogrodz. A czy zaplacil nam kto$
za caly dzieni pracy?

— JesteSmy magami, powinniSémy zatroszczyc¢ sie o innych obywateli...

— Jeszcze powiedz, ze za friko. A nasz rektor ogiery sprowadza dla siebie az zza morza. I ma karete ze ztotymi okuciami.

Nadgryztam soczyste jabtko i zgodzitam sie z pétkrasnoludem w petni.

Szlismy powoli w strone uczelni. Ulice nie straszyly juz swoja pustota, widaé byto tu i tam przechodniéw, ale strasznie byto
patrze¢ na zamkniete knajpy.

— Aaaaa! — poni6st sie po ulicy krzyk. — Pomocy! Zombie!! Aaaa!!!

— Biegniemy! — rozkazal Otto, zdzierajac z siebie szate. — Nienawidze dtugich tachéw.

— Powoli i ostroznie idziemy z pomocg — poprawitam go. — Moze patrol zdazy przed nami?

— Biegniemy w druga strone! — wyjasnit Otto. — Nie jesteSmy magami bojowymi! JesteSmy pokojowymi rzemieslnikami,
ktorzy chca jeszcze pozy¢. Dlugo i szczesliwie.

— Otto!

— Kontakt z pewnymi na wskro$ prawymi nekromantami Zle na ciebie wplywa!

— Aaaal

— Ciekawe, skad w mieécie zombie? Wszyscy nekromanci chronia teraz miejskie granice, magowie bojowi tez — zastanawiat sie
Otto, wylamujac ciezka zerdz z czyjego$ plotu. — Kto je stworzyt? Pozostalosci ksiezycowej magii?

Wzruszytam ramionami. Bylo mi wszystko jedno. Krzyk rozlegt sie znowu, zawrdéciliémy za ré6g budynku. Widok, ktéry ukazat
sie naszym oczom, sprawil, ze rozdziawiliémy usta.

Nie byto zadnego zombie. Zobaczylismy pieciu ludzi o bandyckim wygladzie, ktérzy na pewno nie chcieli od nas pomocy, tylko
czegos$ zgola innego.

— O, pojawili si¢ maruderzy — skomentowal Otto. — Teraz rozumiem, dlaczego tak ditugo krzyczeli. Normalnie juz dawno
byliby pozarci przez zombie.

— To magowie! — oburzyla si¢ dziewczyna, grajaca ofiare. — A mowiles, ze niezle sie wzbogacimy.

— Dyletanci — potkrasnolud pokrecil glowa. — Na kim tak sie wzbogacicie?

— Na tych, ktérzy przyjda z pomocg — wyjasnil wysoki zbir.

— Na patrolu? Szybko was dostang. A mieszczuchy nawet nosa z domu nie wysciubia.

— Na was sie wzbogacimy. — Chlopak zakasat rekawy. — Dawajcie fanty.

— Sprébujcie sami sobie wzigé! — Otto podnidst wielka lage.

Zastanowitam sie. Chciatam powiedzie¢ co$ przed béjka, zeby potem haniebnie uciec. Nie przychodzito mi do glowy nic, procz
elfickich przeklenistw, dlatego postanowitam btysnac¢ erudycja i na jednym oddechu wykrzyczatam dwa rézne zdania, kwestionujace
rodowéd cztonkéw bandy i ublizajace ich powierzchownosci. Niespodziewanie w powietrzu powstata jaskrawozétta kula, ktéra
eksplodowata z ogtuszajacym hukiem, napastnikéw rozniosto we wszystkie strony, a z ziemi wszedzie po wyrastaly zielone kietki.
Otto schwycil mnie za reke i pociggnal w strone uniwerku.

Nie zatrzymujac sig, biegliémy az do samych granic uczelnianego terytorium.

— Co to byto? — spytat pétkrasnolud, gdy juz odzyskat oddech.

Oparlam sie o ptot, zeby nie upaéé¢. Ciggta bieganina dawata o sobie zna¢ i mialam ochote umrzeé. Koniecznie szybko i

bezbolesnie.



— To byly przeklenistwa z ksigzki, o ktorej ci wczeéniej opowiadatam. Ale takiego efektu si¢ nie spodziewalam.

Otto chwycil mnie w pasie, zeby nie bujalo mna na wszystkie strony

— Jutro Bef nas zabije.

— Lepiej dzi§ — poprositam. — Chodzmy do niego od razu.

— Przekleta babo!!! Wykrakatas!

Naprzeciw nas szedt Bef. Zobaczyt nasze miny i od razu wzmoégt czujnosé.

— Coscie zmalowali tym razem?

— Nic — powiedziat Otto, kopiac mnie w kostke.

— Zburzytam poét ulicy — przyznatam sie szczerze.

— Tak wlasnie myslatem — powiedziat Bef. — Po co nam armia, skoro jest wasza dwojka. I co tam sie dzieje, na tej ulicy?

— Uciekli$my. Tam co$ zielonego lazlo zewszad.

Bef zamknat oczy, pomilczal chwile i zapytal:

— Co to bylo za zaklecie?

— Zadnego zaklecia nie bylo, tylko elfickie przekleristwa.

— Jutro po obiedzie ma leze¢ u mnie na stole referat o magicznych witasciwosciach elfickiego — zarzadzit Bef. — Nikogo chociaz
nie zabiliscie?

— Nie wiemy — odpowiedziat pétkrasnolud. — Tez musze pisac ten referat?

— Nie, ty masz przyprowadzi¢ Ole na rozmowe i by¢ tam obecnym osobiscie.

Opiekun chodzit po alejce tam i z powrotem.

— Olgierda, czy byl chociaz jaki$§ pow6d tak destruktywnych zachowan?

— Tak! Chciano nas ograbi¢! Ze wszystkich cennych rzeczy!

— Wszystkich cennych. A wy nosicie ze sobg krélewskie skarby. Tak wlasnie powinien postepowac¢ mag z grabiezcami —
wysadzac¢ ich w powietrze. Czego ty sie uczylas przez cztery lata?

Trudno bylo od razu odpowiedzieé¢ na tak postawione pytanie.

— No, wielu rzeczy...

— Dobrze, a czego pozytecznego nauczylas sie przez te cztery lata?

Zamysélitam sie, ztozywszy usta w trabke. Bef pokrecit glowa.

— Idzcie spaé. Zajme sie tym, cocie tam nabroili.

— Krolewskie skarby — wsciekalam sie w drodze do akademika. — A moze oni nastawali na moja dziewicza czes¢! Wam,
facetom, jest dobrze, nigdy nie musicie o tym mys$le¢!

— Aty za to mysélisz tylko o tym — prychnat pétkrasnolud.

— Azebys$ wiedzial, Ze myéle... W sensie ochrony swojej czci.

— Ola, kiedy ta cala historia z martwiakami sie zakoriczy, osobiscie wsadze cie Irdze do t6zka! Zeby$ przestata o tym marzy¢,
tylko zaczela konstruktywnie myslec.

— Ach, ty streczycielu! A tobie co, ten cham pienigdze jakie$ dal? Sama tam sie poloze!

— Obiecaj mi!

— Nie wierzysz mi? Obiecuje! Nie, Otto, stop, stop, stop! Nie chce...

— Juz obiecalas! — Poétkrasnolud zarzat tak, ze az zgiatl sie wpot.

— Nienawidze cie — wysyczatam.

— Poczekaj — chichotat méj najlepszy przyjaciel. — Jeszcze mnie nie nienawidz. Ale jak powiem to Irdze...
Podkoloryzuje jeszcze troche. Ej, nie bij mnie! — Otto chwycil moja reke. — Przed chwilg zamierzatas umieraé. Skad w tobie tyle
zywotnosci?

— Nic mu nie powiesz, bo inaczej ja powiem co$ komus$ innemu! — zagrozitam, starajac sie go kopnaé.

— Nie starczy ci fantaz;ji!

— Starczy, bede myséle¢ nad tym cala noc.

— Musisz pisac referat! Owocnej nocy. — Otto poszedt, chichoczac to gtosno, to nieco ciszej.

Rzucilam w niego jabtkiem, ale nie trafitam. Znalaztam w torbie czysta kartke i szybko napisatam: ,Kupie referat na temat jezyka
elfickiego. Ekspresowo. Dobrze platne. Ola", powiesilam na tablicy ogloszeri i posztam spac.

Rano jakos zlepitlam cztery kupione referaty w jeden. Przy tym zajeciu zastal mnie pétkrasnolud, ktéry przynidst swieze buteczki
na $niadanie, czym zastuzyl na moje wybaczenie.

— Bef powiedzial, zebysmy nie pokazywali mu si¢ na oczy Nikogo nie zamordowalas, ale tam na ulicy maja teraz niewielki

zagajnik. Mieszkaricy w sumie sa zadowoleni.



— Juz kase na referat wydatam! — zdenerwowatam sie.

— A, referat kazal odda¢. Tylko nas nie chce widzie¢.

— Czemu?

— Duze straty — odrzekt! pétkrasnolud.

— W bitwie z martwiakami? — Bylo mi trudno od dychaé. — Na Niebiosa...

Przez otwarte okno wleciala wiadomos¢.

— Otto... — wyszeptalam wyschnietymi wargami

Ten szarpnat sie za brode i schwycit latawiec drzaca reka.

— Od Liry. Trochim jest w Domu Uzdrowienr. W stanie krytycznym.

Opuscitam glowe na rece i powiedziatam:

— Co on tam robif?

— W tym roku przeszedl na Wydzial Magii Praktycznej. Wrécil do korzeni, jesli mozna tak powiedzie¢. Wszystkich praktykow
z czwartego roku wzieli na pierwsza linie.

Chlipnetam.

— Ztotko, wszystko bedzie dobrze. Chodzmy tam.

W Domu Uzdrowieri panowat chaos. Uzdrowiciele
pracowali nieustannie, bladzi ze zmeczenia i braku snu.

— Kitéry rok? — zapytal nas jeden z wykoriczonych uzdrowicieli.

— Czwarty. Specjalizacja Mistrz Artefaktow.

— Umiesz bandazowac? I kierunkowac energie?

— Tak.

— Gabinet numer dwa.

— Aja? — zapytal Otto.

— Na izbe przyjec. Nosi¢ rannych.

Dzien przypominat jazde na karuzeli. Bandaze. Krew. Jeki. Jeki. Krew. Bandaze.

— Trzymaj, trzymaj ten potok! Wyczerpie sie! Trzymaj! — krzyczy do mnie uzdrowiciel. — Dalej, chlopie, trzymaj sie, nie
umieraj! — do miodego, chudziutkiego maga.

Noca leglam na tawce dla krewnych, gdzies w rogu korytarza.

— Pobudka! — krzyknat kto§ nad moim uchem.

— Lira — wyjeczalam. — Zabij mnie.

— Specjalna uzdrowicielska czekolada — o$wiadczyla radosnie i wepchnela mi kawatek do ust. — Zaraz bedzie lepiej. Wiesz co,
Trochim ozyl. Juz chwyta uzdrowicielki za spédnice.

— Moge pojs¢ do niego?

— Jasne, przeszlas chrzest bojowy, nalezy ci sie nagroda.

— Chrzest bojowy?

— Jeste$ zuch, wspaniale trzymasz zrédla energii — pochwalila mnie Lira. — Widziatam, jak pracujesz.

— Zajmuje sie artefaktami. I uwielbiam magie wykreslna. A tam Zrédla energii to podstawa — powiedziatam z pelnymi ustami.
Pochwale oczywiscie przyjetam.

— Nie chcialaby$ zmienié specjalizacji? Przejs¢ do nas?

— Nie! — oswiadczylam zdecydowanie. — Od krwi robi mi si¢ niedobrze. A flaki majg nietadny kolor, nie pasuja do mojej
sp6dnicy.

Lira rozeSmiata sie.

— O, dziewczyny! — wychrypiat Trochim. — Co stycha¢?

— JestesSmy zdrowe, a jak ty si¢ masz?

— Zyje — usmiechnat sie. — Ola, Irga prosil, zeby ci przekaza¢, ze bedziecie kontynuowac to, co przerwaliécie, jak tylko wréci.

Usmiechnetam sie.

— Co to znaczy? — zapytal Trochim.

— To tajemnica.

— Spaliscie ze sobg? — prawie sie uniést na 16zku.

— Trochim! — krzykneta moja przyjaciétka. — Nie wolno ci sie ekscytowac! Jak stad wyjdziesz, to wszystkiego sie dowiesz. A
w ogodle, po co ci taka wiedza?

Wyszly$my z namiotu i Lira, umierajac z ciekawosci, zapytata:



Czy wy...

Po co ci taka wiedza?

— Jestem twoja przyjaciotka!

— Nie, nie zdazylismy.

— To znaczy, ze twojemu nekromancie nic si¢ nie stanie — powiedziala Lira z przekonaniem. — Jesli czlowiek ma jakis wielki
cel, to nie moze umrzed.

— Wielki?

— Wszystko zalezy od podejscia do zycia — wzruszyta ramionami Lira. — Chodzmy, robota czeka.

— Kiedy to sie skoriczy? — jeknetam.

— Dzi$ ostatni dzien — powiedziala uzdrowicielka, z ktérg pracowatam. — Jutro przyjda ci, ktérzy moga chodzi¢. A pojutrze

bedzie juz spokd;.

Dwa dni minety bardzo szybko.

— Irga niepredko wréci — powiedzial pétkrasnolud, odsuwajac sie od stotu po jedzeniu.

Odpoczywalismy w ,,Pij Wiecej!", pompujac w siebie piwo i opychajac sie kietbaskami.

— Skad wiesz? — zapytalam. Otto mial niezwykly dar wyciggania od wszystkich nowosci i zawsze wiedzial, co w trawie
piszczy.

— Bo teraz nekromanci oczyszczaja teren, zeby przy nastepnej petni nie bylo wiecej zadnych przykrych niespodzianek.

W milczeniu pociagneliémy z kufli.

— Wezwal mnie do siebie Bef — pochwalit sie Otto. — Prosil, zebym mu przyniést kryminal. Nie moga znalez¢é sladéw maga,
ktory to wszystko zrobil. Postanowili oprze¢ sie na literaturze. A wszystko ja podpowiedziatem!

— Nie nadymaj sie tak — poradzitam. — Bo pekniesz.

— Bedzie ci mnie brakowac?

— Nie. Nie chce otrzepywac ze swoich ciuchéw kawatkéw twojego cielska.

Czekatam na Irge, drzemiac na jego 16zku. Przyniostam torcik, przygotowalam jedzenie, uczesalam wlosy, zatozylam tfadna
nocng koszule i legtam w uwodzicielskiej pozie.

Nekromanta wrocit okolo péinocy. Poruszat sie powoli, jakby kazdy ruch sprawiat mu bél. Miat podarte ubranie. W milczeniu
zdjal z siebie brudne rzeczy, pozwalajac mi rozkoszowac sie widokiem jego nagiego ciala w ksiezycowym swietle, wpadajacym do
domu przez okno.

— Nie czekalam na prézno — powiedzialam. — Co za widok!

Irga wzdrygnat sie.

— Ola? Co ty tutaj robisz?

— Czekam na ciebie. A co? Irga zapalit lampe.

— O, jedzenie!

— Najpierw idz sie umy¢ — popchnetam go w strone tazienki. Irga schwycil czysta bielizne i poszedt pod prysznic.

Podgrzalam wystygta kolacje. Irga wrocit z tazienki, pachnac swiezoscig i dostownie rzucit sie najedzenie, jakby nie miat nic w
ustach od tygodnia.

— Ale mi dobrze — powiedzial, ktadac sie na 16zku. — A mégtbym poprosic o herbate?

— Juz robie.

Zrobitam herbate i z delikatnym usmiechem wrécitam do t6zka. Irga spat z rekami zatozonymi pod glowe. Na jego twarzy
malowalo sie wyczerpanie.

— Irga! Twoja herbata! — potrzgsnetam go za ramie. Nawet nie zmienil tempa oddechu.

— Irga! Obudz sie! Irga! Ide sobie. Ide. Tup-tup-tup. Szybko zrozumiatam, ze fatwiej byloby mi ozywié¢
szkielet, niz obudzi¢ nekromante.

— W porzadku — burknetam. — Jeszcze bedziesz prosil, zebym przyszta!

Przebratam sig, rzucitam nocna koszulke na t6zko

i posztam, gto$no trzasngwszy drzwiami.

®



W ,,Pij Wiecej!" Otto, mruczac z zadowolenia, delektowat si¢ piwem. Razem z nim siedzial Trochim, ktéry uciekt z Domu Uzdrowier
i teraz ponuro popijat sok.

— Co tak szybko? — zdziwil sie potkrasnolud.

— Irga zasnal... — Lzy upokorzenia trysnely mi z oczu. — Tak sie przygotowatam...

— Taka jestes kiepska w t6zku? — zapytat Trochim.

— Nie!! — krzyknetam. — Po prostu zasnat! Przyszedt, zjadl wszystko i zasnat! Nawet nie zwrdcil uwagi na moja nocng koszule!
A datam za nig prawie catego zlotego!

— No wiesz, Ola — zauwazyt! filozoficznie Otto, podsuwajac mi swéj nie dopity kufel. — Czasami mezczyzna musi po prostu

najes¢ sie i wyspac. Obrazac sie za to na niego, to jakby obrazac sie na sama siebie, ze podazasz za ksiezycem. Wypij, bedzie ci lepiej!

21

Mitos¢— to zaden problem?

Praktyka nareszcie sie skoriczyla. Wylegiwatam sie na t6zku i czekalam, az sptynie na mnie natchnienie. Od czasu, kiedy wysztam z
mieszkania Irgi, rzucajac w niego nocng koszula, mineto juz péttora tygodnia. Tak zwany narzeczony nie dawat znaku zycia. Miatam
tego dosy¢ i postanowitam napisa¢ do niego list pelen gniewu i skarg.

List w zaden sposéb nie chciat wpasowac sie w reguly sztuki epistolarnej. Jesliby wyrzuci¢ z niego wszystkie okreslenia typu
»jestes Swinig", ,cham", ,arogant" i temu podobne, zostaloby zadziwiajaco malo tresci. Romansidia, do ktérych siegnetam w
poszukiwaniu przyktadéw, w niczym mi nie pomogty. Dlaczego wedlug prawidel gatunku nalezalo tylko mitosnie wzdychac i
wybaczaé kochankowi? Do biblioteki nie chcialo mi sie is¢.

Lira przesiadywata w Domu Uzdrowien, Otto uczestniczyl w jakichs zebraniach swojego wydziatu. Nie mialam nic do roboty.

Owszem, moglam sie pouczy¢, ale kto by sie uczyl, kiedy tak milo $wiecito stoneczko w borowiku, ostatnim miesigcu lata?

Spojrzatam na Scienny kalendarz, na ktérym notowatam wszystkie zadania do wykonania.

Westchnelam i wzielam do reki otéwek.

,Kochana mamo!

U mnie wszystko w porzadku, odzywiam sie regularnie, praktyki zdatam, zadnych nowych niepotrzebnych ciuchéw nie
kupitam. Pozdréw tate i siostry". Na tym moje natchnienie zdechto, zatosnie wyciagajac do gory tapki.

,Otto takze przesyla pozdrowienia" — wydusitlam z siebie meznie. — ,I Lira zyczy wszystkiego dobrego". Nie miatam zadnych
nowych wiadomosci do przekazania. Po inwazji martwiakéw napisalam do domu dlugi list, w ktérym przekonywatam, ze ze mna
wszystko w porzadku, nie ucierpialam i tak dalej. Jednak wylekniona wydarzeniami rodzicielka zazadala czestszych listéw, co
meczyto mnie bardziej niz zdanie napisanego na odwal projektu na zaliczenie.

»Golab narobil na nasze okno" — napisatam i ziewnetam. Co jeszcze?

A, mam! , Praktyke zdatam nader pomyslnie, a niedtugo zacznie si¢ nowy rok akademicki". I dodatam msciwie: , Wtedy tez nie
bede miata czasu na pisanie listéw, gdyz rok ten bedzie przelomowy dla mojej kariery".

— Ola? — do mojego pokoju zajrzat Otto.

— Wochodz! — krzyknetam z radoécia.

»Pozwoli mama, ze skoricze juz pisaning, poniewaz



wlasnie przyszedt Otto i poprosil mnie o pomoc w bardzo waznej naukowej sprawie". Zwinetam list, nakleitam znaczek i
odwrdcitam sie.
— O! — zdziwilam sie. — Idziesz na randke?

— Tak — odrzek! starannie uczesany i elegancko odziany pétkrasnolud.

Kim ona jest? Czemu nic mi nie powiedziales?

— Wlasnie dzi§ dopiero zrozumiatem, ze sie zakochalem! — MO6j najlepszy przyjaciel okrecal sie przed lustrem. — Jak
wygladam?

— W porzadku.

— Tylko w porzadku? — zlapat sie za brode.

— Wygladasz wspaniale! — podesztam do niego i polozytam mu reke na czole. — Nie jeste$ czasem chory?

Otto cofnat sie.

— A co, jedli sie fajnie ubralem i przygotowatem na randke, to od razu musze by¢ chory?

— Nie obrazaj sie — powiedzialtam. — Po prostu to troche dziwne...

— Ze sie zakochalem? Ze w koricu zrozumialem, jak piekny jest $wiat? Nie spodziewatem si¢ po tobie takiej znieczulicy! —
powiedzial i wyszedl, glosno trzaskajac drzwiami.

Wzruszytam ramionami i wrécitam do listow.

»Irga! Twoje chamowate zachowanie doprowadza mnie do pasji! Dlaczego nie odzywasz sie tyle czasu? A jesli niespodziewanie
umarfam?"

Pomyélalam chwile i skreélitam zdanie o $émierci.

»A moze zdazytam sie juz zakochac i wyjs¢ za maz? A ty to przeoczyles! I wszystko ci jedno! Dluzej tego nie zniose!"

W porywie natchnienia wzietam z poétki Liry atlas anatomiczny, przerysowalam meskie klejnoty i dorysowatam spadajaca na nie

siekiere.

Zadowolona, stworzylam magicznego latawca, doczepitam do niego wiadomos¢ i wystatam.

Czym by sie tu zaja¢? Rozejrzalam sie po pokoju, ignorujac jak zwykle zeschty ogryzek na podreczniku kierunkowania energii,
plesn w filizance dla gosci i pokrytego kurzem suchara, podpisanego ,OZ" czyli O(statnie) Z(apasy). A co stycha¢ w naszej szafie?
Moze porobi¢ jakie$ porzadki w ciuchach?

W szafie czekala na mnie niespodzianka — ukryta butelka wodki. Wédke pije rzadko, a tym bardziej nie w samotnosci. Wyjelam
butle z szafy i zamyslitam sie. Nalalam troche wodki do kieliszka i postawilam na stole. W krélestwie mielismy rézne wodki:
,Miodowa", ,Kwaskowa", ,Pieprzowa", ,Trawniczke", ,Mlecznga", ,Pokrzywoéwke", ,,Zurawinc’)wkg”... Tarisze mialy tylko iluzje
smaku, a drozsze byly na skladnikach naturalnych.

Moja byla z gatunku najzwyklejszych i najtariszych. Podejrzewalam, ze kupit ja Otto jako walute wymienna, schowat do szafy i
zapomnial. Powachatam. Fuj, niezle §winistwo. Trzeba by czyms zagryzé.

Suchar i ogryzek jako$ mnie nie zachwycily. Musialam i$¢ do najblizszego sklepu. Na ganku akademika siedziat Ptrorika i co$ ze
smakiem przezuwatl. Nie mogtam mina¢ go bez stowa.

— Czym tak chrzescisz? — zapytatam.

— Ogoreczki! — pochwalit sie Ptrorika, wyciagajac z torby miodziutkiego, zielonego ogérka. — Bierz.

Ugryztam. Ach, jaki chrupiacy! Soczysty! Stop! Skad w konicu borowika wziety sie mlode ogérki w torbie wiecznie
niedofinansowanego Ptroriki? Obrabowat piwnice burmistrza? Przyjrzalam sie ogérkowi. To przeciez iluzja! Swietna, ale iluzja!
Przetknetam i moglabym przysiac, ze kawatki ogorka polecialty w dot przelyku — tak moj mézg postrzegat magiczny twor.

— DPodoba ci sie? — Ptrorika nie wytrzymat.

— Bardzo — powiedziatam. — Skad to masz?

— Moja praca na zaliczenie praktyk — pochwalit sie. Ach, no tak! Przeciez wybrat iluzje jako specjalizacje. — Juz dwa lata
doprowadzam zaklecie do ideatu. Udalo mi sie?

— Jeszcze jak! — pozazdroécitam mu.

Do mojej glowy wpadt pewien plan.



— Bardzo bym chciata zna¢ to zaklecie — westchnelam. — Chrupac ogorki, czy moze by¢ co$ lepszego? Szczegélnie kiedy nie ma

ich w sprzedazy.
Ptrorika wzmogt czujnosé.
— Sprzedam, ale za duze pienigdze — oznajmit. — Nie mniej niz dwadziescia ztotych.
»To przeciez majatek" — przerazilam sie, ale szkota Ottona data o sobie zna¢. Obojetnie wzruszytam ramionami.
— A dlaczego sprzedajesz? Chcialam poprosi¢ cie jak przyjaciela, zeby czasami sobie sprébowacd.
— Onie! — M6j domyslny kolega z roku chytrze zmruzyt oczy. — Znam cie nie od dzi$! Co$ wymyslilas i to co$ sie oplaca.
Zrobitam pare nieokreslonych gestow.

— Zgadzam sie, ale za procent od dochodu!

Ptrorika przegial. Jeszcze przed chwilg chcialam sie targowaé, teraz jednak postanowitam wyciagnac¢ przepis za darmo.

— A co? — spytalam obrazona. — Ola zawsze patrzy tylko na zysk? A do wlasnego uzytku to juz niczego nie moge?

Moj kolega twardo trzymat garde.

— Irga mnie rzucit — powiedzialam, a z moich oczu poplynely tzy, na samg mysl o tym, ze takie cudne ogodreczki trafia do
jakichs cudzych rak.

— Naprawde? — zdziwit sie Ptrorika.

— Naprawde — chlipnetam. — Kiedy go ostatnio widziate§? Rzucil mnie, a w samotnosci nic mnie nie cieszy!

— Eeeee, no....

— I Otto mnie rzucil, znalazt sobie nowa namietnos¢, i juz mu zwyczajna przyjaciétka do niczego nie jest potrzebna!

— No dobra! — zdecydowat Ptrorika. — Ale tylko do uzytku wlasnego!

— Jak najbardziej! — obiecalam. A od kiedy to zysk nie jest na méj wlasny uzytek?

Nowe, skomplikowane zaklecie kosztowalo mnie duzo sit, ale dwa réwniusieriskie ogoreczki lezaly na stole obok woédki. Nie
wiedzialam, jak dlugo potrwa moja iluzja, wiec eksperyment musiatam przeprowadzi¢ natychmiast. Sttumilam w sobie che¢
chlapniecia sobie dla kurazu, pamietajac, ze moze to doprowadzi¢ do niespodziewanych wynikéw, i zjadtam czekoladke, ktéra
wyciagnetam spod materaca, prébujgc sobie przypomnie¢ czy to juz ostatnia, czy moze mam jeszcze co$ zachomikowane. Polozytam
na tacy ogorki, postawilam kieliszek i butelke wédki i posztam do kuchni w poszukiwaniu krélikéw doswiadczalnych.

W kuchni Riak ponurym wzrokiem penetrowat zawartos¢ rondli.

— O, akurat jestes mi potrzebny! — ucieszylam sie. — A tak przy okazji, ten rondel jest méj i jesli jego zawartos¢ zmaleje,
zemszcze sie.

Riakowi wypadla z rak pokrywka.

— Troszcze sie o ciebie po prostu — powiedzial. — A nuz Zle sie odzywiasz, a Irga mnie potem obwini.

— Obwini — potwierdzitam, nalewajac wodki do kieliszka. — Powiem mu, Ze mnie objadasz.

— Nawet bym nie tknat tego $wiristwa — usprawiedliwial sie¢ Riak.

— Ach, jeszcze bedziesz narzekal na moje talenty kulinarne! — podsunelam mu woédke i ogérek. — To danie dietetyczne!

— W twoim rondlu co$ $mierdzi! — powiedzial Riak, zezujgc z obawa w strone kieliszka.

— Dojrzewa — prébowalam sobie przypomnie¢, kiedy ja to co$ gotowatam i co chcialam z tym zrobié. Moze to wcale nie byt
posilek, tylko klajster albo sktadnik masci Liry? Jak tylko Riak péjdzie, musze to sprawdzié. — Pij!

— Nie umre?

— Tego nie wiem. — Nigdy nie bylam dobra w iluzjach, dlatego pocieszytam swoja ofiare:

— Jakby co, Irga cie wskrzesi.

Riak przewrécil oczami, pomilczal chwile i wychylil zawartos¢ kieliszka.

— Dobre! — powiedzial, chrupiac ogérka. — Tylko ogérek gorzki.

~Pierwsze koty za ploty — pomyslalam. — Przynajmniej nie znikl mu w ustach".

— Sprébuj tego!

— O, ten jest lepszy!

— Swietnie! Jutro powiesz mi, jak twoje samopoczucie.



— A co moze by¢ nie tak? — Riak schwycil sie za gardlo.
— Moze jeszcze bedziesz chcial, to ci dam! — nie chcialam go wystraszy¢.
Kiedy Riak wyszedt, zajrzalam do rondla. Fuj, co to jest? A! Zupa jarzynowa! Przeczytalam gdzies, ze jest bardzo zdrowa. Wida¢

jakos nie miatam do niej talentu.

®

Nastepnego ranka Riak, zywy i zdrowy, przyszed! do mnie z checia napicia sie. Pobieglam do Ottona.

— Nie wiem, gdzie jest — powiedzial mi jego wspél- lokator, nie przestajac zué. — Cala noc gdzies sie szlajal, wrécit brudny i
nieszczedliwy i znowu poszedt.

— Nikt go nie pobil? — przestraszylam sie.

— Nie, nie wygladat na pobitego.

Napisatam karteczke: , Otto, znalazlam zyle zlota! Jak najszybciej zglo$ sie do mnie!" i podzielitam si¢ z Wasem paczka
cukierkéw, lezaca od dawna w mojej torbie. Cukierki zdazyty zlepic sie od goraca, ale szkoda mi bylo je wyrzucaé, a dokladnie
wiedzialam, Ze ttusty krasnolud uzyje ich zgodnie z przeznaczeniem.

Zrobitam jeszcze pare ogérkow i utozytam je w rzedzie, zapisujac godzine ich stworzenia — chciatam sprawdzié, jak dlugo iluzja
potrwa.

I znowu nie miatam nic do roboty. Chcialam p6js¢ na plaze, ale w polowie drogi potknetam sie o parke w krzakach, nie
zauwazylam ich i polecialam prosto na pysk. Chtopak podrapat sie po plecach, o ktére zaczepitam noga i pokazat mi piesé.
Stwierdzitam, ze wida¢ plaza nie dana mi dzisiaj i wrécitam do pokoju. Pozyczony od znajomych podrecznik iluzji zafascynowat
mnie na dlugo.

Wieczorem zauwazyltam, ze moje ogorki zbladly i wygladaja zalosnie. Ptrofika méwil, ze jego twory maja trwaloéc jakies trzy,
cztery doby. Bylam bardzo z siebie niezadowolona i wcze$nie posztam spac.

Nastepnego dnia, kiedy to bacznie obserwowatam nowa partie iluzorycznych ogérkéw, przyszedt do mnie poétkrasnolud.

— Otto, sprawa wyglada tak...

— Poczekaj z tym — przerwal mi najlepszy przyjaciel. — Masz perfumy?

— Oczywiscie, ze mam — wskazatam na szafke.

— Dobra — Otto przebierat we flakonach — a ktére dostatas od Irgi?

— Te, a dlaczego?

— Polegam na jego guscie! — Pétkrasnolud sowicie oblat sie perfumami od Irgi. — Pomyslalem, Ze jezeli te perfumy daje sie w
prezencie dziewczynom, to musza sie podoba¢ — wyjasénit pokretnie.

— Damskie perfumy dzialajg na facetéw, dlatego darowuja je kobietom — powiedzialam. — Powinny mezczyzn podniecad.
Myslatam, ze wiesz o tym.

— Tak? No c6z... — Otto wcale sie nie zmieszal. — Nie musze si¢ chyba teraz i§¢ my¢?

Wzruszytam ramionami. Zachowanie mojego przyjaciela bylo doé¢ dziwne, ale nie chciatam si¢ wtracaé do czyjego$ zycia.

— Otto, mozemy niezle zarobic!

— Mozesz sama sie tym zaja¢? — Poétkrasnolud okrecat sie przed lustrem.

— Wlaénie si¢ zajmuje.

— Moja madrala! No, na mnie juz pora. Pozwolisz, ze wezme ze sobg ten flakonik?

— Znowu masz randke?

— Tak. — Otto rozpltynat sie w udémiechu. — Milos¢ to co$ wspaniatego!

— Jasne — wyburczalam, wracajgc do swoich ogérkéw.

Miatam stanowczo za mato wiedzy, wiec pare kolejnych dni przesiedzialam w bibliotece, przychodzac do domu tylko po to, by sie

wyspac.



— Otto byt tu wezoraj — powiedziata do mnie Lira. — Wzial pare twoich ozdébek.
— Poco?
Przyjaciétka wzruszyta ramionami.
— Przesadzit ze swoim skapstwem — oswiadczylam. — Swojej mitosci postanowil sprezentowaé moja bizuterie! Odda mi
potréjng wartos¢!
Nocg obudzil mnie cichy glos:
— Ola, Ola, obudz sie.
Otworzylam oczy.
— Wynos$ sie z mojego pokoju.
— Musimy pogadaé — powiedziat Irga.
— Co ty tu w ogdle jeszcze robisz? Spadaj, nie chce cie widziec.
— Obudzisz Lire!
— Ty zboczencu — wysyczatam. — Jak do ciebie przychodze, to zasypiasz. Ja teraz tez Spie!
Zamknetam oczy i odwrécitam sie do Sciany. Irga utozyt sie na skraju 16zka. Posunelam sie blizej Sciany. Irga tez. Posunetam sie
jeszcze bardziej. Nekromanta za mng. Utknetam nosem w $cianie i zaczelam zastanawiac sig, co bedzie dalej.
— Przyszedlem powaznie porozmawiaé, na wazny temat! — wyszeptal mi do ucha. Od tego szeptu zrobilo mi sie goraco i
dostalam dreszczy.
— Moéw i wynocha.
— Zauwazylas, ze Otto jest jaki$ niesw6j?
— Zauwazylam.
— Co? — Irga nie dostyszat.
Odwrécitam sie do niego, zeby mdgt mnie lepiej styszec¢. Wykorzystat to od razu i mocno mnie do siebie przytulit.
— Mobwie, ze zauwazylam — wyszeptalam, starajac sie mysle¢ o swoich ogérkach, twardych, lekko zakrzywionych.... Oj nie,
lepiej nie mysleé¢ o ogorkach. Goraczkowo zaczetam sobie przypomina¢ litery elfickiego alfabetu. —Jak sie tu dostates?
— Wilecialem przez okno — wyjasnil Irga. — Byto otwarte.
Lewitacja nigdy mi sie nie udawata, dlatego zamiast mysli o ogérkach wzrosla we mnie zawis¢.
— Patrzcie, umie kwitowad.
— Umiem — potwierdzil Irga bez zbednej skromnosci. — Wiec co sie dzieje z Ottonem?
— Moéwil mi, ze sie zakochal — wyjasnilam, starajac sie¢ wyswobodzi¢ z jego ramion.
— Nie szarp sie — wyszeptal mi w samo ucho. — W ten sposéb strasznie mnie podniecasz.
Zamarlam, zalujac, Ze nie moge zmienic sie w kawatl drewna.
— A nie méwit ci, w kim sie zakochat?
— Nie — staralam sie porusza¢ tylko ustami. Jak na zlos¢ strasznie zaswedziala mnie pieta.
— Bochodzi o to... — zaczat Irga.
— Odsun sie ode mnie — poprositam, siegnetam do piety i z rozkosza sie po niej podrapatam.
— Pomoc ci? — zainteresowat sie nekromanta. — Moge podrapaé. Gdzie jeszcze? Moze cig, na przyklad, biodra swedza? Albo...
— Nigdzie wiecej — powiedziatam i spojrzatam na t6zko Liry. Przyjaciétka spokojnie spata.
— Na pewno?
— Na pewno. No to o czym moéwiles?
— Otto zakochat si¢ we mnie.
— CO??? — Podskoczylam na t6zku, przy okazji nadepnawszy na jaka$ czes¢ Irgi. Jeknat i odruchowo chciat zwinagé sie w
kiebek, pchajac mnie nogami do éciany.
— Boli! — krzyknetam.
— Obudzisz, och, Lire, och...
— Byla taka zmeczona po calym dniu w Domu Uzdrowien, ze teraz nic jej nie obudzi.
Zamilklismy. Irga zgrzytat zebami, a ja rozmys$latam, zwijajac usta w trabke.

— Skad ci przyszto do glowy, ze Otto zakochal sie wtasnie w tobie? To przeciez porzadny krasnolud!



— Tez tak myslatem — powiedzial Irga. — Moze pot6z sie na gérze? Masz bardzo waskie t6zko.

— Specjalnie przyniostam je niedawno z piwnicy — wyburczatam. — Zeby nikomu nie wpadaly do glowy ré6zne mysli.

A kto to ten ,nikt" i co to za ,rézne" mysli?

— Dobrze wiesz. I na gérze sie nie potoze. Za nic. I tobie tez nie radze.

Nawet o tym nie pomyslalem — powiedzial Irga takim tonem, ze od razu bylo wiadomo, ze myslal, i to ze wszelkimi
szczegotami.

— Myslates — napadlam na niego. — A nie my$lale$ czasem o tym, ze nie pokazywales sie przez taki dtugi czas?

— Bylem zajety — usprawiedliwial sie Irga. — A potem dostalem twoja wiadomos¢, z rysunkiem. I postanowilem nie
ryzykowac.

— I postanowiles przyjs¢ do mnie w nocy, myslac, ze $wiezo obudzona bede taskawsza?

Lira zachrapata. Zamilklismy.

— Musialem sie z tobg naradzi¢ — powiedziat Irga. — Calkiem niedawno polozytem na t6zku twojego najlepszego przyjaciela. I
postanowilem tu przyjsé.

— Przez okno — zawarczalam. Moja gestykulacja byla ostro ograniczona rozmiarami t6zka, dlatego znowu potozylam sie koto
Irgi.

— Czekaj, czekaj... — nagle dotarta do mnie wczesniejsza wypowiedz Irgi. — Co to znaczy, ze ulozytes do t6zka mojego
najlepszego przyjaciela???

— Otto przyszed! do mnie na cmentarz, mialem akurat dyzur. Caly wystrojony, pieknie uczesany. I zaczat robic ré6zne aluzje.

— Jakie? — bylam bardzo ciekawa.

— Roézne — odpowiedziat Irga metnie. — I nie spodobaty mi sie. Zapytatem wprost, o co chodzi, a on sie obrazit i usiadl w jakies§
btocko. A potem urzadzil mi scene, typu, ze nie bede go kochat, bo jest takim brudasem. Uspokoilem go i odprowadzitem do domu.
Nastepnego dnia przyszedt znowu, tylko ze na kilometr pachniat perfumami. Twoimi.

— Wzial je ode mnie — potwierdzitam.

— No tadnie obchodzisz si¢ z prezentami ode mnie!

— Nie wiedzialam, po co mu one.

— A dzisiaj przyszed! z twoimi ozdébkami, tylko ze poprzyczepial je sobie do brody. I przyniost mi list.

— Dawaj!

— Jest o wiele tagodniejszy od twojego! — powiedzial Irga, poprawil sie na 16zku, przyskrzyniajac mi noge i wyciagnat z
kieszeni kartke papieru.

»~Kocham cie, Irga! Kocham twdéj wzrok, twéj usmiech i twoje wlosy. Kocham wszystko, co sie z toba wiaze. Prosze, nie odrzucaj
mej milosci, inaczej moje zycie straci sens. Twéj na zawsze. Otto" — przeczytatam.

— I8liczny charakter pisma — dodat nekromanta.

Whscieklam sie.

— No to calyj sie ze swoim Ottonem!

— Wolalbym z tobg — powiedziat Irga i sprébowal mnie do siebie przyciagnac.

— Nie! — opartam si¢ rekoma o jego piers. — Zaczne krzyczec! Lepiej pomyslmy, co zrobi¢ z Ottonem. Nie podoba mi sig, ze...

— Ze masz konkurencje?

— Nie przerywaj. To zreszta tez. Spotkajmy sie wieczorem w , Pij Wiecej!". A teraz idZ juz sobie, musze pomyslec.

— A czym ja przeszkadzam ci w mysleniu? — wymruczat Irga, gladzac mnie po plecach.

— Wszystkim — powiedzialam. — A juz na pewno mojej wspétlokatorce.

— Przyjdz do mnie — glaskat moje plecy coraz bardziej delikatnie i mito.

— Przysztam juz kiedys$ i bylo to dla mnie niezbyt przyjemnym doswiadczeniem — odepchnefam jego reke.

— Niczego nie rozumiesz — westchnat nekromanta. — To nie byta moja wina. Bylem strasznie zmeczony, padalem na twarz.

— Teraz ja jestem zmeczona.

— Czasami zachowujesz sie bardzo niemadrze — oznajmit Irga.

— Sam jestes$ niemadry — powiedziatam, walczac z pragnieniem, by przytuli¢ sie do niego.

— Kiedy sie z toba ozenie... — zaczat.



— Najpierw sie ozeri — odgryztam sie.

— Ozenie! — powiedziat nekromanta.

— Wydaje mi sig, ze pojawil sie jeszcze jeden pretendent do twojej reki — przypomniatam mu.

— Uwierz mi, Ola. Ozenie sie z toba!

— Jednego nie moge zrozumie¢ — powiedziatam, ziewajgc. — Mam jakie$ zdolnosci, o ktérych nie wiem? Posiadam super sile i
zostane kiedy$ najstynniejszg magiczka wszech czaséw?

Irga patrzyt na mnie z uémiechem.

— To dlatego tak bardzo chcesz si¢ ze mng ozeni¢?

— Chce, bo wydaje mi sie¢ — powiedzial w zadumie — Ze to jedyny gwarantowany sposéb, zeby zaciggna¢ cie do t6zka.

— Czyzby? — powiedzialam z powatpiewaniem.

— Tak — odpowiedzial. — Zostane twoim mezem, zwiaze cie i nigdzie mi nie uciekniesz.

— No, wspaniata perspektywal! I naprawde myslisz, ze po tym, co uslyszalam, wyjde za ciebie?

— Jestem przekonany, kochanie!

Z tymi stowy nekromanta cmoknat mnie w usta i przeskoczy! przez parapet. Z cichg nadzieja czekatam na jakies ,bec", ale
ustyszalam tylko lekki szmer, kiedy nekromanta opadat na drézke.

— Co za dzien! — powiedziala Lira i to wcale nie sennie. — Najpierw dostaje ochrzan od mojej opiekunki, gubie wazne
dokumenty, a teraz jeszcze wy! Mialam
taka nadzieje, ze zaczniecie sie kochad, a ja chociaz sobie popatrze. Zamiast tego musialam ze wszystkich sit powstrzymywac sie od
$miechu!

— Nie wolno podstuchiwac¢ ani podgladacé! — Tylko taki frazes przyszedt mi do gtowy.

— Ola, nie pojmuje cie! Po co tak Irdze macisz w glowie? Wysztaby$ za niego i spokd;.

Nie chce — wlaztam pod kotdre.

Jesli mnie by sie trafil taki facet... — rozmarzyta sie moja przyjaciétka. — Nigdy bym go nie wypuscila, za nic!

— Jaki ,taki"? — wscieklam sie. — Chce sie ze mng zeni¢! Tez mi wielkie szczescie. Niby czemu tak tego chce,co?

— No...

— No wtasnie, no! Nie wiem, dlaczego! Chce! Ma taki program minimum. Nie jestem cérka bogacza, nie jestem najlepszym
magiem na uniwersytecie, nie jestem tez pieknoscia. To czemu chce? A, uczucia! Tylko ze on nigdy, rozumiesz, nigdy, nie rozmawiat
ze mna o swoich uczuciach! Dobrze, moge obejs¢ sie bez wyznari mitosci! Ale mégltby powiedzie¢ po prostu: ,Ola, podobasz mi sie!",
powaznie, bez kpin, wyjasni¢ mi, o co chodzi. A tak, czuje sie jak lalka, Irga wszystko za mnie postanowil, i pozostato mi tylko na
wszystko sie zgodzi¢. A w dodatku ta moja zgoda to tylko pro forma!

— No, juz dobrze! — powiedziala Lira, gdyz zobaczyla, ze za chwile sie rozplacze. — Lepiej mi powiedz, co zamierzasz zrobié z
Ottonem?

— Nie wiem. W ogole nie moge poja¢, co sie takiego stato!

— Przekleto go — powiedziala Lira autorytarnym tonem. — Mozesz mi wierzy¢!

— A, jedli tak, to $wietnie! — poweselalam. — To wiadomo, co robic!

Jednak rano wstalam z lekka zdolowana. Jesli kto$ rzucil na Ottona klatwe, to kto to zrobil? I z jakiego powodu? I najwazniejsze
— jak zareaguje dumny pétkrasnolud na wiesé, co wyczynial, gdy klatwa zostanie zdjeta? I czy ze wstydu nie porwie sie na wlasne
zycie?

— Liral — szarpnetam przyjaciétke. — Mozna sprawdzi¢, czy na Ottona na pewno nalozona jest klagtwa?

— Tak — wymamrotala przez sen. — A co?

— Zwolnij sie z Domu Uzdrowien i czekaj na mnie. Bedziemy ratowaé Ottona.

Weszlam do mieszkania Irgi bez pukania. Jak przypuszczalam, nekromanta spat spokojnie w swoim t6zku. Wylalam mu na glowe
szklanke zimnej wody.

— Ach! — wykrzyknetam, upadajac na podloge. — Pus¢ mnie, ty bydlaku!



Irga w milczeniu usiad! mi na plecach i zadart spédnice do gory. Prébowatam sie wyrwag, ale bytam znacznie od niego stabsza.

— Dzieni dobry, Ola — powiedziat.

— Twarz mam z drugiej strony — powiedziatam, pekajac ze ztosci.

— Naprawde? — zdziwil sie. Chcialam sie odwréci¢ i go kopngé, ale mi nie wyszlo. — I co porabia u mnie twoja twarz i
pozostale czesci ciala tak wczesnie rano?

— Kiedys sie doczekasz — obiecaltam mu zduszonym glosem. — Potamiesz mi zebra.

— Nie potamie — odpowiedzial, gladzac mnie po biodrach. — Tak wychowywalem swoje mlodsze siostry.

Czutam, jak jego dlonri przesuwa sie fagodnie po mojej skorze.

— Irga, przysztam w waznej sprawie, a ty tu...

Nekromanta westchnat.

— Jeszcze tylko troszeczke, dobrze?

— Bede krzyczed!

— Dziewczyny z polamanymi zebrami nie krzycza.

— Aleja bede!

Irga wstal lekko, a ja przewrdécitam sie na plecy. Patrzylam na jego wyciagnieta reke i nie chcialo mi sie wstawad, przygladatam
mu si¢ i z trudem hamowatam u$miech.

— No co? — nie wytrzymat i zaczerwienit sie.

Lezalam na podlodze i z wielka przyjemnoscia patrzylam na jego muskularny tors, pieknie zbudowane ciato. I wyobrazatam
sobie, co jest schowane pod czarnymi spodenkami.

— No co?

— Nic — wzruszytam ramionami z udawang obojetnoscia, nie odrywajac od niego oczu.

Irga sprobowal niezauwazalnie sie obejrze¢. Aha, wpadl! Teraz zemszcze sie za swoje nagie uda. Zachichotatam.

Nekromanta ruszyl po koszule.

— Coz to, zawstydzites sie? — zapytatam ze wspélczuciem.

— A czego mialbym sie wstydzié? — w jego glosie mozna bylo wyczué nutki niepewnosci.

— O — wywrécilam oczami.

— Nigdy nie widziata$ péigotych mezczyzn?

— Widzialam, ale Zaden z nich nie miat takiego... — pokiwatam ze smutkiem glowa. — Szkoda, wielka szkoda!

— Czego? — Irga nie wytrzymat.

Zdusitam przedwczesny $miech.

— Takiego wyrazu twarzy — powiedzialam i wlazltam pod t6zko.

— Ola, wylaz stamtad! — Widok Irgi, kleczacego przed 16zkiem w samych tylko spodenkach i koszuli wywolat we mnie salwy
$miechu. — I przestan rzec!

Ustyszatam skrzyp — to nekromanta odsuwat 16zko od Sciany, zeby mnie wydostac.

— Juznie bede — powiedziatam, ocierajac tzy — Zgoda?

Irga usiadl na t6zku i zapytal:

— To z czym przysztas?

— DPo¢jdziemy do Ottona — powiedzialam. — Trzeba zdecydowa¢, co z nim robimy.

— Przedtem chciata$ spotka¢ sie wieczorem.

— Zmiana planéw. Lira nam pomoze.

Znalezliémy dobry punkt, skad byto wida¢ wszystkie letnie pracownie. Otto robit co$ w samotnosci, pochyliwszy nad stolem
kedzierzawa glowe.
— Niczego nie widze — wyszeptala Lira. — Nie ma na nim zadnej klgtwy!

— Aty? — zapytalam Irgi.



Pokiwat glowa.

— Mialby czarng aure.

— A jego wewnetrzny przeplyw energii bylby spowolniony lub poprzerywany — dodala Lira. — Wedlug mnie Otto jest
catkowicie zdrowy.

Zamyslitam sie. Nie wierzylam w to, ze pétkrasnolud nagle zaczat interesowac sie chtopcami, ale zabrakto mi wiedzy — co
moglo co$ takiego spowodowaé. Obiecalam sobie po raz setny nie opuszczaé wiecej zajec i bardziej przylozy¢ sie do nauki.

— Szukamy nie tam, gdzie trzeba — powiedziatam.

— Moje zdanie styszata§ — odpowiedziata Lira.

— Dzigekuje — zamknetam oczy. Co powinnam zrobi¢? Dlaczego Otto tak sie zachowuje? Styszatam, jak Lira zegna sie z Irga.
Zostalam sama.

— Lubczyk? — zapytalam sama siebie. — Jak odkry¢ i obliczy¢ zawartos¢ tego eliksiru we krwi?

— Jest taki preparat, ktéry do tego stuzy — powiedziat nekromanta.

— Nie poszedles? — zdziwitam sie.

— Nie. Wylegujesz sie na trawie, a ja mialbym sobie i§¢?

Obrécitam sie na bok i spojrzatam na Irge. Jego biekitne oczy patrzyty na mnie spod dtugiej grzywki powaznie i w zamy$leniu.

— To rzadki eliksir — powiedzial. — Gdzie$ co$
- nim czytalem. Nie jestem pewien, czy tak predko go znajdziemy i kupimy.

— Pienigdze to nie problem. I wiem, kto go moze

mieé. Czlowiek, ktéry ma wszystko!
@

Bef popatrzyl na nas z uwaga, potem podszed! do mnie
- wyciagnat z moich wloséw zdzblo trawy.

— Po co to pani? I tak widag, co sie z panig dzieje.

— Prosze mi wierzy¢, to naprawde wazne! — powiedzialam blagalnie. — To nadzwyczaj powazna sprawa! Nie moge
wszystkiego powiedzie¢, ale to sprawa zycia i $mierci!

Bef przeszeds! sie po gabinecie.

— Jesli pani... — zaczal, otwierajac szafke.

— Nie! — powiedzialam, wycierajac spocone dlonie. — Nie! To nie dla mnie! To naprawde bardzo wazne.

Bef kiwnat glowa i odlat odrobine do malerikiej buteleczki.

— Whpuszcza sie pare kropli do wody i podaje komu trzeba. Aura nabiera czerwonego koloru. Im czerwien jest intensywniejsza,
tym wiecej eliksiru jest we krwi.

Ostroznie wlozylam buteleczke do torby.

— Buteleczka nalewki kosztuje dwa zlote.

Bez wahania wyciggnetam pienigdze z ukrytej kieszeni.

— Rozumiem — odezwat si¢ Bef — i mam nadzieje, ze Otto nie popadl w jakie$ kryminalne tarapaty?

— Skad pan...?

Opiekun roze$miat sie.

— Nie znam nikogo innego, dla kogo poswiecitaby pani bez wahania tyle pieniedzy. Prosze ié¢ i upora¢ sie¢ z tymi problemami.

Pobiegtam korytarzami uczelni. Teraz juz wszystko bedzie dobrze!

— Otto, Irga prosil, bym przyniosta ci co$ do picia — podatam mojemu przyjacielowi kubek.

— Irga? — usmiechnat sie i wypil wszystko jednym haustem. — A co on teraz robi? Wczoraj rozstaliSmy sie tak niefortunnie. Co
mowil o mnie?

— Mowil same mile rzeczy — powiedzialam z zaklopotaniem. Kolor aury Ottona nie zmieniat sie. — Wybacz ciekawos¢, ale
uswiadom mnie, dlaczego zapalates do niego zadza tak nagle?

Moj najlepszy przyjaciel przycisnat moja reke do swojego serca.



— Wiedziatem, ze on kiedys$ stanie miedzy nami. Musi tylko wybraé, kogo z nas kocha bardziej!

,Czy on robi sobie ze mnie jaja?" — pomyslalam. Jego aura uparcie nie zmieniata koloru.

— Otto! Klne sie na nasza przyjazi! Oddam ci Irge! Tylko opowiedz mi wszystko w najdrobniejszych szczegétach!

— Nawet nie wiem, co ci powiedzie¢. Szedltem kiedys z pracowni i nagle zdatem sobie sprawe, Ze nie moge zy¢ bez Irgi! Ze go
kocham i zrobie wszystko, zeby on tez mnie kochat!

Popatrzylam w szczere oczy pétkrasnoluda i zrozumiatam, ze méwi prawde.

— Ale przeciez zawsze podobaly ci si¢ kobiety!

— Kobiety to klamliwe, tchorzliwe i zdradzieckie stworzenia! Nie to, co mezczyzni!

— Mezczyzni sa jeszcze gorsi! — obrazitam sie.

— Trudno wyobrazi¢ sobie kogo$ gorszego niz elfica. A ludzkie kobiety tez nie sa duzo lepsze.

Stwierdzitam, Ze na chorego nie ma co sie obrazac.

— Irga prosil, zeby ci przekazaé, ze jutro go nie bedzie, ma wyjazd stuzbowy. A kiedy wréci, przywiezie ci prezent.

— Prezent? — Otto wygladal na zdziwionego. — Dla mnie?

— Dla ciebie — pogtaskatam go po idealnie rozczesanej brodzie.

Irga czekal na mnie za rogiem pracowni.

— Ktamliwe i tchérzliwe stworzenia — zamruczal. — Moze naprawde Otto to dla mnie lepszy wariant?

Zawylam.

— Zmienil sie — zauwazyl nekromanta. — Zawsze uczesany, dobrze ubrany.

— Wazne, zebyémy tylko my zwrdcili nas to uwage — przestraszytam sie. — Brakuje nam teraz tylko gltupich pytan.

Chodnikiem szed! uémiechniety Blondas.

— O, stodka parka, czemu nie w 16zku?

— Czekamy na ciebie, zebys swieczke trzymat — burknetam.

— Zradoscig! A kiedy?

— Kiedy tylko znajdziemy $wiece odpowiednia dla twoich arystokratycznych raczek.

— Przyniose z domu!

— Taka $wieca bedzie dla mnie za mata i nic z tego nie wyjdzie.

— Ola, dlaczego ciggle mi ublizasz?

— Ja? Nawet jeszcze nie zaczetam. Ublizy¢ ci?

— Potem, teraz mamy co$ do zatatwienia. — Irga pociagnal mnie za reke.

— Dlaczego ciagle sie z nim kl6cisz? — spytal, kiedy sie oddalilismy.

— Zwracam jego uwage na siebie, zeby odciagnac ja od Ottona.

— Swietna taktyka — usmiechnat sie Irga. — Sprébuj zwrécié na siebie moja uwage.

— Kopnaé cie czy stuknac?

Nastepnego wieczora Lira, Irga i ja szliSmy do domu nekromanty. Lira taszczyla ze sobg podrecznik dla uzdrowicieli —
zamierzaliémy odby¢ narade wojenna.

Po drodze spotkaliémy Blondasa i jego pieciu ludzi.



— Irga — powiedzial Lim buiniczucznie. — Dowiedzialem sie, ze ukradles mojej
dziewczynie bizuterie, ktéra dostala ode mnie, i chcesz ja podarowac swojej pannie!

— Co to za brednie? — zapytal nekromanta.

— Schowales ja u siebie i zamierzasz urzadzi¢ dzis orgie.

— Blondas, na mézg ci padto?

— A bizuteria byla cenna? — zapytatam.

— Bardzo. Ztoty naszyjnik ze szmaragdami, kolczyki i bransoleta.

— I'komu to wszystko podarowates? Kto zastuzyl na akt takiej hojnosci?

— Nie twoja sprawa.

— Jak najbardziej moja! — Na wszelki wypadek podkasatam nieco spédnice. — Musze
wiedzieé, po kim donaszam ozdébki.

— Ola! — zdenerwowat sie Irga. — Niczego nie wziglem!

Nie zwrécitam na niego uwagi.

— Po prostu ostatnio spotykasz sie z dziewczynami, dla ktérych najwiekszym
szczesciem jest taricuszek za pare miedziakéw — wytknelam Blondasowi.

Zalatl sie rumieficem z wécieklosci i zacisnal pigsci.

— Jeszcze ujadasz! Zobaczymy, jak zaspiewasz juz niedtugo! Irga! Jesli nie wpuscisz nas
do swojego mieszkania, zawolamy straznikéw i wszyscy dowiedza sie o tym, ze ukradtes
bizuterie. Jaki to cios dla twojej kariery!

Nekromanta byt na pozér spokojny, chociaz bardzo mocno sciskal moja reke.

— ChodZzmy — powiedzial. — Nie mam nic do ukrycia.

Poszlismy do jego mieszkania cala kompanig, Irga otworzyt drzwi i zajrzal do pokoju, a
jego oczy zrobity sie wielkie jak dwa jeziora. Nekromanta zatarasowat soba przejscie.
Zajrzalam do pokoju. Na jego 16zku spal Otto, przyodziany tylko w ,domowe" majtki w
serduszka. Zbaraniatam, ale szybko wzielam sie w gars¢, wepchnetam Lire do pokoju i
zatrzasnelam drzwi.

— No co tam? — zapytal Blondas. — Irga, wpus¢ nas, musimy to zobaczy¢!

»Wiedzial" — zrozumiatam. Dlatego wymysélil te glupia bajeczke o bizuterii. Pokazaé
szajce Blondasa pé6tkrasnoluda w takim stanie, to jakby podpisa¢ na niego wyrok $mierci.
Rozniosg wies¢ o nietradycyjnych upodobaniach Ottona po calym mieécie i bedziemy mogli
postawic krzyzyk na interesach. Krasnoludy nigdy juz nie beda chcialy mie¢ z nim nic do

czynienia!



— Lim — powiedzial Irga. — Mozesz wezwac patrol. Nie wpuszcze cie do mieszkania,
ijuz.

— Pomysl o swojej karierze, nekromanto — zapial Blondas.

Irga zacisnat usta w cienka, blada linie.

— Dobijmy targu — zaproponowalam. — Nie ruszysz Irgi, a ja nie rusze ciebie.

— A to co ma znaczy¢? Co niby mozesz mi zrobié, laleczko?

— Co6z, mysle, ze twojemu tacie nie spodoba sig, ze jego synalek zostanie oskarzony...
powiedzmy, o gwatt. I do stolicy na pewno cie nie wysla — krél niby to sie bawi, ale swoim
urzednikom bacznie sie przyglada. Czy nie z tego powodu wystano cie az tutaj, do tej
gluszy? Zebys nie szarpal ojcu nerwow?

Lim tak sie wsciekl, ze zrozumiatam, ze trafitam w sedno.

— Ozez, ty! — wrzasnat i rzucil sie na mnie z piesciami.

Sprytna podcinka — ijuz oboje lezeliSmy na podtodze. Zdartam sobie skére o Sciane,
uderzylam sie w glowe, a od ciezaru upadajacego na mnie Blondasa stracitam oddech. Ale
zdobytam, co chcialam — moja reka Scisneta z calej sily jego meskie klejnoty.

— Szmata! — Lim sprébowat sie podnieéé, zawyl i upadl z powrotem.

— Ratunku! — krzyknelam ostatkiem sil. Blondas podnidst sie i nabralam powietrza do
ptuc. — Pomocy!

Zgraja Lima ruszyla mu na pomoc. Pociagneli go za plecy, a on zajeczal:

— Zostawcie mnie, idioci!

— Gwalca! Mamusiu!

Nagle otworzyly sie drzwi sasiedniego mieszkania. Na najwyzszym pietrze rozlegt sie
tupot nég. Wyjrzalam zza ramienia Lima, zobaczylam, ze publicznos¢ jest w komplecie i
zmusitam sie do rozwarcia swoich palcow.

Blondas podniést sig, charczac.

— AAAAAI!! — zaryczatam ile sit w plucach. — Chcieli mnie zgwalci¢ wszyscy tutaj!

— Irga tez? — zdziwil sie sasiad, pomagajac mi wstac.

— Nie, on chcial mi pomdc, ale co mégt zrobic?

Nekromanta, ktéry zamienit si¢ dostownie w stup soli, stat bez ruchu przez caly czas.
Z drugiego pietra schodzit jaki$ bardzo brodaty starszy pan.

— Lim? — zdziwil sie. — Jak pan mogl?



— Gos¢ ze stolicy — szepnal do mnie sasiad. — Przyjechal na inspekcje i chwilowo tu
mieszka.
Blondas spojrzal na mnie z nienawiscia, a ja przylozytam palec do ust.
— Zte rozrywki panowie sobie wybrali! — Urzednik surowo zbesztal Lima i jego zgraje.
Blondyn staral sie sta¢ prosto, jednak utrzymanie réwnowagi nie bardzo mu szto.
— Chce pani wnies¢ oskarzenie? — zapytal mnie brodacz.
— Pomyéle o tym — powiedziatam, placzac. — Jestem teraz zbyt roztrzesiona.
— Suka! — rzucit Lim pod moim adresem.
— Jestem uczciwa dziewczyng porzadnych rodzicow! — zlozylam rece w gescie prosby.
— I chciatabym teraz wystosowac ofi...
— Pragne przeprosi¢ — wybakat ponuro Lim, trzymajac sie poreczy schodéw.
Spojrzalam na niego i pojetam, ze najwyzszy czas skoriczy¢ ten spektakl.
— Przeprosiny przyjete. — Jeszcze raz przylozylam palec do ust. Lim niechetnie skinat
glowa. — Ach — zachwiatam sie i zaczelam osuwac na podloge — stabo mi...
Sasiad z przestrachem przekazal mnie w zimne rece Irgi, a ten w milczeniu wniést mnie
do mieszkania.
— Co tam zaszlo? — podbiegta do nas zdenerwowana Lira. — Tam takie krzyki byly, a
ja Ottona nie moge dobudzi¢! Ola, krwawisz!
Pokéj wirowal mi przed oczami. Lira posadzita mnie na krzeéle i zaczeta opatrywac
skaleczenia.
Milczenie przerwat Irga:
— Nie sadzilem, zZe jeste$ w stanie tak mnie zadziwi¢ swoimi talentami bojowymi.
— Sta¢ mnie na wiele, jesli mam obroni¢ tych, ktérych kocham — wyrwalo mi sie.
— Tak?
— Miatam na mysli Ottona — wyjasnilam.
Lira zachichotata.
— Gdzie sie nauczyltas tak walczyé? — Nekromanta usiadt obok mnie na podtodze.
— Mama Ottona mnie nauczyla. Powiedziala, ze atrakcyjna dziewczyna musi umieé
sie bronic.
— Walina to atrakcyjna dziewczyna?
— Moéwila o mnie! — Chcialam go kopnad, ale przed oczami lataly mi ztote kofa.

Podczas gdy Lira mnie opatrywala, nekromanta opowiedzial jej, co zaszto na klatce

schodowe;j.



— Ola, Blondas cie zabije! — przestraszyla sie¢ moja przyjaciétka.

— Niech sprébuje — odezwalam si¢ hardo cho¢ naprawde bylam przerazona. Tak
mu jeszcze nigdy sie nie
narazitam. Z drugiej strony, sam byt sobie winien. Ale on ma bandeg, a ja jedynie Ottona i
Irge. Lira moze tylko moralnie nas wspierac i stuzy¢ pomoca jako uzdrowicielka, co
zreszta na pewno sie przyda.

— A co robimy z ta §pigca krolewng? — zapytal Irga.

— Napoili go eliksirem snu — powiedziala Lira. — Do jutra nic ani nikt nie jest w stanie
go obudzi¢. Ola tez powinna sie potozy¢, ma wstrzas mézgu i chyba popekane zebra.

Irga wyciagnat rozkladane t6zko.

— Aja mam spac¢ na podlodze? — zapytat zartobliwie.

— Poloze sie obok Ottona — powiedzialam. — Tylko popchnijcie go do Sciany. Dziwne,
Ze nie chrapie.

— Eliksir tak dziata. — Lira wzruszyla ramionami.

— Pol6zmy sie razem na poléwce — powiedzial Irga.

— Nie, jestem ranna i potrzebuje spokoju.

Moi przyjaciele we dwojke ledwo dali rade przesuna¢ potkrasnoluda pod Sciane.
Przytulitam sie do jego cieplego boku i zasnetam.

Rano obudzilo mnie ciche sapanie Irgi. Siedzial przy stole i staral sie narysowac cos
olowkiem.

— Dzierr dobry — powiedzialam, obciagajac spédnice, ktéra zadarla sie nieco w czasie
snu. W glowie mi walily bebny, bylam obolala, ale ogolnie czulam sie lepiej niz wczoraj.

Irga usmiechnat sie.

— Lubie patrze¢, jak $pisz.

— Naprawde? A nie podniecily cie czasem wspaniale majty w serduszka?

— Oraz wlochaty brzuch i gesta broda — dokonczyl Irga.

— Za to ma wiekszy obwéd piersi.

— Twdj jakos bardziej mi pasuje.

— Corysujesz?

— Wojuje z magia wykreslng.

Spojrzalam na kartke.

— Pomyliles si¢! — powiedzialam zdziwiona. Do tej pory Irga wydawal mi sie

mistrzem magii.



Gdzie?

A zrobisz mi $niadanie?

Zrobie.

— Tu, ta linia. Wedlug twojego wykresu energia powinna biec do tego punktu. A
wychodzi na to, ze w praktyce bedzie ptynaé w odwrotnym kierunku. Tu niczego nie nalezy
zmieniaé. Tu i tu. A na pierwszy rzut oka niczym si¢ nie réznia... — Mdj palec zamarl nad
wykresem.

— Co? — Irga sie zagubit.

— Wyglada tak samo, tylko energia ptynie w odwrotnym kierunku — powtérzytam i
odwrdcitam sie w strone sapiacego spokojnie przez sen pétkrasnoluda.

— Energia ptynie w odwrotnym kierunku... Zawolaj Lire, bardzo cie prosze!

Irga, nie pytajac o nic, postat do Liry magicznego latawca.

— Co robi¢? — rozmyslalam glosno. —Jak zawréci¢ jeden ze strumieni energii w ciele
Ottona, zeby poptynat w dobra strone? I najwazniejsze — skad sie wziela ta usterka?

Rozczochrana Lira wpadfa do mieszkania. Zadyszana, uwaznie popatrzyta na Ottona,
potem na Irge i na mnie.

— Jested geniuszem — wysapala. — Jak na to wpadtas? U Ottona energia serca
faktycznie ptynie tak, jak u kobiet, a powinna ptynaé¢ w odwrotnag strone!

— Zawsze podejrzewalam, ze faceci sa inni — wymamrotalam pod nosem i
powiedzialam glo$no: — Przeciez go sprawdzalas! I mowitas, ze jest zdrowy, prawda?

— Bo jest zdrowy! — powiedziala Lira. — Jest absolutnie zdrowy! Po prostu jeden
strumien plynie nie w te strone co trzeba, przeoczylam to! Z punktu widzenia psychologii
kobiety jest zdrowy!

— Az punktu widzenia mezczyzny?

— Nie wiem, co robi¢ — przyznala Lira. — Musimy i§¢ do Domu Uzdrowien.

Otto obudzil si¢, podrapat po brodzie i popatrzyt na nasza gromade, ktéra z wielkim
zadowoleniem niszczyla zapasy spozywcze.

— Irga! — usmiechnat si¢ pétkrasnolud. — Co ja tutaj robie?

— DPostaraj sie sobie przypomnieé. — Podalam mu kubek z goraca herbata.

Otto zaczat sobie przypominac.

— Szedtem do Irgi i spotkalem po drodze Blondasa, ktéry zaproponowat mi oméwienie
pewnego dochodowego interesu. Wypiliémy razem. Potem zrobilo mi si¢ jako$ niedobrze i

Blondas mnie tu odprowadzit.



Wyobrazitam sobie, co mégl nagada¢ Otto, znajdujac sie pod dziataniem eliksiru snu, i
az sie wzdrygnetam. Dziwne, ze Lim nie przyprowadzit calego miasta, zeby zrobi¢ z
biednego poétkrasnoluda prawdziwe posmiewisko.

— DPile$ ze swoim wrogiem? — zapytalam ze zgorszeniem.

— Byl jedynym — powiedzial Otto wyzywajgco — ktéry zgodzit sie mnie wystuchac i
mi wspélczud.

Zrobito mi sie wstyd.

— Otto, chodZzmy do Domu Uzdrowierr — poprositam. — Btagam cie!

— Poco?

— Prosze cie — odezwat sie Irga. — W imie naszej mitosci.

Ten argument podziatat.

W Domu Uzdrowieri udato mi sie zwalczy¢ uzdrowicieli, chcgcych dokladniej zbadaé
fenomen Ottona i zrobi¢ kilka doswiadczen. Ztote monety trzymane na czarna godzine
rozeszly sie w mgnieniu oka, ale moim przyjacielem zajela sie najbardziej wykwalifikowana
kadra.

— Jak mogto do tego dojs¢é? — spytatam starszej uzdrowicielki o dobrych oczach, kiedy
Otto spat, wykoriczony badaniami.

— Myséle, ze pani przyjaciel poddat sie bardzo silnemu magicznemu dziataniu.

— Kto moégt cos takiego zrobic?

— W pojedynke nikt nie bylby w stanie tego uczynic¢. Potrzeba do tego minimum pieciu
bardzo silnych i doswiadczonych magoéw.

— Skad pani to wie?

Uzdrowicielka zaczerwienila sie:

— Przeprowadzatam podobne doswiadczenia w miodosci. Na ztych ludziach.

— Czyli mozna odrzucié, ze bylo to powodowane zlymi zamiarami? — zapytalam.

— Chyba ze pani przyjaciel wszedl w droge komus bardzo wplywowemu.

Usiadlam na 16zku Ottona, wzietam go za reke i zamyslitam sie. Blondas byl zbyt slaby,
ponadto skierowalby swoja nienawi$¢ na mnie — mnie nie lubil o wiele bardziej. Co wiecej,
Lim byl pewien, ze jesli wylaczy mnie z alkoholowego biznesu, Otto sam go nie bedzie
ciggnac i wroéci do rodzinnych intereséw.

Pétkrasnolud ziewnat rozglosnie.

— Otto — zapytalam. — A czym ty sie wlasciwie ostatnio zajmowates?



— Razem z chlopakami majstrowalismy taki jeden artefakt, ale nie wyszedl. Cata magia
gdzies uleciatla.

— Gdzies! — powiedzialam, $miejac sie z ulga. — Nie mozna bylo mnie zawotac?
Powiedziatabym, gdzie wam uleciata. A co robiliscie?

— Wielkie serce, dla ochrony milosci i rodzinnego spokoju, na wesele przyjaciela.
Powiedz mi prawde, cala magia weszta we mnie?

— Jaki teraz madry jestes — odpowiedzialam. — Czemu wczedniej taki nie byles?
Przyciggnales do siebie jakims sposobem calg energie i bzdurami zaczates sie zajmowac.

— Wstyd mi — powiedzial Otto i zamknal oczy. — Jak ja sie teraz pokaze na oczy
moim biznesowym partnerom?

— Nie ma co sie dolowa¢ — pociggnetam go za brode. —Juz wszystko w porzadku.
Dobrze, ze nie zakochates sie w Riaku albo w Befie. A Irga to sw6j chtopak.

Najlepszy przyjaciel milczal.

— Otto, kocham cie takim, jaki jestes. No przestan, Otto! Prosze! Nikt o tym nie wie
oprécz nas, a my jak gréb. Blondas nie ma zadnych dowodéw. Jesli zacznie co$ gadaé, to
powiemy, ze wymy$la glupoty, bo nas nie lubi.

Nie doczekawszy sie odpowiedzi, wysztam na korytarz i odszukatam Irge, ktéry juz
flirtowat z jaka$ mtodziutka uzdrowicielka. Nekromanta wszystko zrozumiat i poszed?! do
Ottona.

O czym rozmawiali tak diugo — nie wiem. W kazdym razie nastepnego dnia moj
przyjaciel przyszed! do mnie jak gdyby nigdy nic.

— Otto, wystuchasz mojego pomystu? — ucieszylam sie. Ogorki wychodzily mi juz
idealnie.

Pétkrasnolud wystuchal, zjadl pare ogérkow i rzekt:

— Nic z tego nie wyjdzie. Prawa do zaklecia ma tylko Ptrorika, a ty mu obiecatas
korzystaé z niego tylko na uzytek wlasny.

Zasmucitam sie.

— Ale — dodat Otto, usmiechajac sie chytrze — nikt nie moze zabroni¢ handlowaé nam
tym w tajemnicy i tylko troche.

— Deficyt — powiedzialam — stwarza popyt.

— A popyt powoduje podwyzke cen! — M6j najlepszy przyjaciel popit ogérki wodka.

— Otto! — powiedzialam z uczuciem. — Tak sie ciesze, ze do mnie wrociles!



Epilog

Jai mdj przyjaciel nekromanta

Twierdzicie, ze milos¢ to najwieksze szczescie? I nie przeszkadza w zyciu?

Jesiennego dzdzystego poranka Irga wszedl do mnie bez pukania. Lira juz poszla na
zajecia, a mnie meczy? kac.

— Wyjezdzam — powiedzial Irga, siadajac na moim t6zku.

— Szczesliwej drogi — burknetam i zamknetam oczy. Pokéj wstrzymat swoj bieg, ale za
to zaczeto sie kotysac 16zko.

Irga polozyl swoja chtodng dlori na moim czole. Zrobilo mi sie lepiej.

— Siedz tak — poprositam.

— Dtlugo nie moge — powiedzial cicho. — Wyjezdzam jeszcze dzis.

— Dokad? Na dlugo? A przywieziesz mi jaki$ prezencik?

— Narok. W rodzinne strony. Na staz.

- Na rok?! — Podskoczylam na 16zku, a glowa zabolala niemilosiernie.

Jeczac, potozylam sie z powrotem i zapytatam:

— Dlaczego dopiero teraz mi o tym moéwisz? Stop, niczego nie mow!

Zlaztam z 16zka i niepewnym krokiem podesztam do szafki, w ktérej trzymatam ukryta
butelke na klina i proszek od Liry. Proszek pomagal momentalnie, ale tylko rano,
wieczorem za$ powodowal skutki uboczne — stabos¢, mdlosci i pryszcze. Dlatego tez
bralam go tylko w sytuacjach wyjatkowych.

— Co weczoraj $wietowaliscie? — zapytat Irga.

— Oftto i ja otrzymaliSmy osobna pracownie jako wspaniali przyszli Mistrzowie
Artefaktow. — Pomacalam rekami glowe. Moézg nie wyciekal przez uszy, oczy nie
wypadaly, wlosy po burzliwym wieczorze i mrocznej nocy zachowywaly nawet resztki
fryzury. — Oblewali$my ja nowa partig alkoholu przeznaczonego na sprzedaz.

- To juz raczej nie ma czego sprzedawac, mam racje?



— Masz, masz — wyburczalam, méj wzrok padl na plakat powieszony przy tézku:
»Nalezy mniej pi¢!". Trzeba go przenies¢ do pracowni, w pokoju to tylko wiszacy wyrzut
sumienia.

Lek nareszcie podziatal. Usiadtam na 16zku obok Irgi i poprositam:

— Powiedz wszystko jeszcze raz, od poczatku, dobrze?

— Jade w moje rodzinne strony, do Rorritora, na tamtejszy uniwersytet, na staz.

— Poco?

— Wiesz, ze to blisko Zmierzchowych Gér. Praca dla nekromanty znajdzie sie zawsze.
A ja musze zdobywac nowe kwalifikacje.

— Caly rok — powiedzialam. To po prostu nie miesécilo mi sie w glowie. Jak to —
proponuje malzenstwo, a potem wyjezdza na rok? I po prostu mnie zostawia?

— Bede obserwowat roczny cykl zachowan tamtejszych martwiakéw. Pozwoli mi to
zdoby¢ wiele materialéw do mojej pracy doktorskiej...

— Czemu mi wcze$niej o tym nie mowiles? — przerwalam mu. — Przeciez wiedziate§
o tym od dawna!

Milczat dlugo.

— Tak, od dawna wiedzialem o moim wyjezdzie. Pamietasz, kiedy wystatas do mnie
list z rysunkiem? Zbieralem wtedy dokumenty potrzebne do wyjazdu.

Patrzytam na niego i wydawalo mi sie, ze to jakis sen.

— Balem sie ci o tym méwi¢ — powiedzial ostroznie. — Balem sie, Ze sie obrazisz,
rozgniewasz i nie bedziesz mnie chciata widziec.

— Oczywiscie, ze jestem zla! — krzyknelam. — Jestem bardzo zla! Bede krzyczed!
Rycze¢! Drapac...!

— Plué¢jadem — podpowiedziat nekromanta.

— Jak mogtes! Zostawi¢ mnie! Samotng! Po tym wszystkim, co zrobites! Nie chce cie
widzied!

— Tego wlasnie sie batem — powiedziat Irga. — Dlatego milczalem. Chciatem spedzi¢ z
toba jak najwiecej czasu.

— Niejedz, to spedzisz — zaproponowatam.

— Nie mogeg, rozumiesz? To dla mnie bardzo wazne!

— Idz stad! — powiedziatam i polozytam sie na t6zku, odwracajac sie twarza do Sciany.

Irga poglaskal mnie po glowie.

— Wynos sie! — krzyknelam, starajac sie ukry¢ naptywajace 1zy. — Nienawidze cie!
Nienawidze! I nie wyjde za ciebie! Nigdy! I listéw pisac tez nie bede! I w ogdle zapomne o

twoim istnieniu, ty bezlitosny egoisto!



Nekromanta polozyl sie obok i mnie objal. Wyrywalam sie, ale gdzie tam! Nie bylo sity,
zeby mnie puscil. Zmeczylam sie i zaczetam plakaé. Irga pocalowal mnie w szyje i
wyszeptal do ucha:

— Wiesz, ze jestes najsliczniejszg dziewczyna na $wiecie? I najlepsza?

— Nie chce tego stuchaé! — chlipnetam. — Jedz juz sobie.

— Nie pojade — wyszeptal Irga — dopdki nie powiem ci tego, co powinienem
powiedzieé juz dawno.

Ucichtam.

— Kocham cie. —Jego wargi dotykaly mojego ucha i dostalam gesiej skoérki. — Bardzo,
bardzo cie kocham.

W mojej glowie co$ eksplodowalo z hukiem. By¢ moze méj mézg wystrzelit odswietne
fajerwerki albo po prostu ogtuchlam ze zdziwienia.

— Od tego momentu, kiedy to z mokrego kocigtka zaczetas zmienia¢ sie w dziewczyne
z charakterem — mowit Irga, jedna reka trzymajac mnie przy sobie, a glaszczac drugg. — I
naprawde chce sie z toba ozeni¢. Marze o tym. Czekalem tylko, kiedy dorosniesz.

— Nie wyjezdzaj — powiedziatam cicho.

— Musze, to dla mnie bardzo wazne. Bardzo-bar- dzo.

— Ale to tak daleko!

— Tylko trzy dni drogi — powiedzial.

— Nie bede do ciebie jezdzi¢ — odpowiedzialam zdecydowanie.

— Ja bede przyjezdzac¢ do ciebie. I pisa¢. I bardzo tesknic.

— Ajanie bede.

— Wiem — roze$mial si¢, wprawnie mnie odwrécit do siebie i przywarl wargami do
moich ust. Byl to pocatunek, jakiego opisy znajdowalam w romansach. Nigdy bym nie
pomysélala, ze co$ takiego jest mozliwe — taki pocatunek, od ktérego kreci sie w glowie,
brzuch zalewa fala goraca i chce sie $piewac ze szczescia. Delikatny i czuly. Dlugi, bardzo
dlugi, ale nie meczacy. Jednoczeénie podniecajacy i uspokajajacy. Pocalunek mezczyzny,
ktory cie kocha.

Otworzylam oczy i spojrzalam w czule, kochajace oczy Irgi.

— Mam nadzieje — powiedzial — Ze wspomnienie tego pocalunku nieco skréci twoja
samotnosc¢.

Czulam, jak pulsuje we mnie krew.

— Cos ty — powiedzialam zadziornie. — Teraz bede szuka¢ kogos, kto caluje tak, jak
ty!

— Nie wymyélaj bzdur — nekromanta spowaznial — bo inaczej w twoim pokoju

pojawia sie kilimki z naturalnej skory.



— Srata-tata — juz prawie catkowicie dosztam do siebie. — A dlaczego sadzisz, ze bede
na ciebie czekac?

Irga przewrdcil oczami. Takiego pytania sie nie spodziewat.

— Nojak to?

— A tak to! Myslisz, ze mozesz sobie nieoczekiwanie wyjezdzacd, a ja bede ptakac i
machac ci na pozegnanie chusteczka? A potem zaloze pas cnoty?

— Catkiem dobry pomyst.

— Akurat — powiedzialam arogancko. Jakby wszedl we mnie jaki$ diabel — chciatam
krzycze¢, tamac krzesta i rzucaé¢ w tego aroganckiego faceta odtamkami.

— Dobrze — powiedzial Irga. — Przyznaje, zle zrobitem. Kocham cig, Ola. I kiedy
wroce, bedzie i kareta z biatymi konimj, i ja w bezowym garniturze, kwiaty, i co tam jeszcze
chcesz. Mam nadzieje, ze wtedy przyjmiesz moje oéwiadczyny.

Zamysélitam sie.

— Kocham cie — powiedziat Irga, pocalowat mnie i wyszedt.

Pozbylam sie tego aroganckiego, egoistycznego typa. Czekal mnie wspanialy rok,
podczas ktérego bede zdobywacé specjalizacje i prowadzi¢ wesote studenckie zycie. Musze
ostatecznie rozprawic¢ sie z Blondasem, rozwingé¢ z Ottonem sie¢ sprzedawcéw naszego
towaru, nie pozwoli¢ Limowi i jego zgrai na przejecie naszych handlowych pozycji, naklonic¢
Befa do tego, zeby nie dawal mi zadan dodatkowych... Czekala jeszcze cala masa innych
spraw.

Wiec dlaczego, dlaczego w mojej duszy powstata pustka? Dlaczego tak rozpaczliwie
chcialo mi sie plakaé... nie, nie plakaé, a wy¢ — jak taricuchowemu psu, patrzacemu na
ksiezyc? Dlaczego nagle poczulam sie taka samotna?

— Bede na ciebie czeka¢ — wyszeptalam, patrzac z okna, jak mezczyzna moich marzen

idzie wolno w strone dylizansu. — Bede czeka, i tylko sprébuj do mnie nie pisac!

..A méwicie, ze mitos¢ to tylko pozytywne emocje!






